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Tuto knihu věnuji svým oblíbeným Mustangerům:

	komandér-poručíku Dalu F. Bearovi, americké námořnictvo, v. v.

	komandér-poručíku Richmondu D. Garrettovi, americké námořnictvo, v. v.

	a dále všem, kteří s nimi sloužili za 2. sv. války, v Koreji a Vietnamu.

	Chtěl bych také vyjádřit uznání těm přátelům, kteří mi pomáhali knihu vylepšit, a je mi ctí, že mohu přidat jejich vlastní poděkování:

	David Clark (Vietnam): „Rád bych zmínil své vojenské předchůdce, muže, kteří mi byli příkladem: můj otec, Ken Clark, námořní signalista za 2. sv. války; Cecil ‚Duke‘ Crowell, potápěč amerického námořnictva za 2. sv. války; můj dědeček Ernest Shultz, průkopník námořního letectva za 1. sv. války, a můj prastrýc George Booth, starší seržant roty D, 155. pensylvánské pěchoty v Potomacké armádě za občanské války.“

	Donald E. McQuinn (Korea, Vietnam): „Chci vyjádřit vděčnost všem příslušníkům námořní pěchoty z minulosti a poděkovat našim vojákům současným i budoucím s plnou důvěrou, že nikdy nepřestanou přispívat ke slávě našeho námořnictva. Semper Fidelis.“

	Dan O’Brien (Irák): „Padlým námořníkům a příslušníkům námořní pěchoty z jednotky Kilo 3/12: doktoru Noblemu, desátníku McRaeovi, desátníku Zindarsovi a svobodníku Lyncovi a všem ostatním, kteří padli v měsíčních krajinách Iráku a Afghánistánu. Sebe zmiňovat nemusím, ve srovnání s nimi to není podstatné.“

	Já rozhodně Dana zmíním, protože pomáhal a byl tam.

	Srdečný dík všem za tak mnoho.

	 

	           GREG BEAR

	 


Zpět na Zemi

	Jedu domů. Jak praví básník, když nevíš, kde jsi, nevíš, kdo jsi. Domů jdeš, když si chceš všechno srovnat v hlavě.

	Jak vycházím z vesmírné základny Lewis-McChord, vím jistě, že jsem ve státě Washington, určitě jdu po pacifické dálnici, je jedenadvacáté století, a ne scéna z nějakého filmu –

	Ale pak vzduch rozvibruje hvízdavé burácení a nad silnicí se mihne zřetelný široký stín – na chvíli zastíní kavárny, zastavárny a pobočky bank – vzápětí následovaný oparem raketového paliva, štípajícím v očích. Otočím se na bolavých nohou a pohlédnu vzhůru na vzdalující se dvojitou ohnivou čáru, která nad dráhou základny zanechala duhovou stopu…

	A to mě nutí k zamyšlení.

	Právě jsem přiletěl jednou takovou raketou po osmi měsících strávených ve vesmíru. Čtyři měsíce cestou tam, tři zpátky. Sedm báječných měsíců v limbu, nacpaný v tmavé rouře a napuštěný gelem Cosmoline.

	A to všechno kvůli třem týdnům v pořádným průseru. Drsný, zapeklitý týdny.

	Točí se mi hlava. Podívám se dolů, zamrkám, aby mě přestaly pálit oči, a jdu dál. Cosmoline mi pořád navrtává smysly.

	Tady na Zemi už neříkáme kurvit, Guruům se to nelíbí, tak místo toho používáme vrtat. Součást ceny za svobodu. Na Marsu si ale můžeme říkat kurvit, jak se nám líbí. Andělé upravují naše slova, takže to Guruové neslyší.

	UNORBL.

	Joe o tom má legrační historku. Tu vám řeknu později, právě teď jsem na Joea trochu naštvaný. Vrátili jsme se každý v jiné lodi, Joe se v M-centru neukázal a moje Puma je pořád zaparkovaná před kosmodromem Virginia. Mohl jsem chytit pendl do města, ale Joe mi řekl, abych se neukazoval. Kromě toho nutně potřebuji být sám – protáhnout si nohy, jít pěšky. Radovat se z modré oblohy, když k ní můžu vzhlédnout a neomdlít při tom, dýchat čerstvý vzduch bez helmy a necítit smrad z rakety – to je pro můj nos novinka a pro plíce báječná změna. Jenže po pár kilácích mě už bolí nárty a do stehen mě chytají křeče. Zemská přitažlivost je po tak dlouhé době docela krutá. Chtěl bych se vznášet. Narovnám si záda a zatvářím se vážně, sevřu čelisti, potřesu hlavou – sotva ji dokážu držet skloněnou.

	Najednou už nemám potřebu jít pěšky až do Seattlu. Zvedám palec a nasazuji přihlouplý úsměv. A po půlhodině, kdy se na mě neusměje štěstí, a rozhodnu se, že to zkusím v nákupním středisku Starbucks, se za mě tiše jako duch připlíží modrý elektromobil. Nehlučné vozítko není moc dobrá věc. Ticho může být někdy na škodu.

	Otočím se a snažím se skrýt leknutí, zatímco se stahuje okýnko. Řidička je asi padesátnice s červeným přelivem. V první chvíli se mi stáhne žaludek strachy, že je z Madiganu a patří k VZPT. Joe mě varoval: „Proboha, po tom všem, co se stalo, se drž od doktorů co nejdál!“ VZPT je zkratka Vojenského zdravotního poradního týmu. Ale řidička naštěstí z Madiganu není. Ptá se, kam jdu. Odpovím, že do centra Seattlu. Řekne, ať si nasednu. Pracuje jako sekretářka nějakého plukovníka na základně Lewis-McChord, úplně obyčejná babča, ale má zvláštní šedé oči, které dávají tušit, že bývaly doby, kdy její pohrdavý pohled ovlivňoval lidské životy.

	Zeptám se jí, jestli mě může hodit na Pike Place Market. Vyhovuje jí to, tak si nasednu. Po chvíli se mi svěří, že měla syna, asi stejně starého jako já. Stal se hrdinou na Titanu, říká – ale to nemůže vědět, protože ještě na Titanu nejsme, že ne?

	Řeknu jí: „Mrzí mě vaše ztráta.“ Ale už nedodám, že jsem rád, že jsem to nebyl já.

	„Jak tam venku pokračuje válka?“ ptá se.

	„Těžko říct, madam. Právě jsem se vrátil a ještě jsem se nevzpamatoval.“

	Neříkají nám všechno, co bychom chtěli vědět, sotva nám oznámí to, co vědět potřebujeme, protože bychom mohli začít spekulovat a přestat se soustředit na svou misi.

	Pak už spíš mlčíme. Podělanej Titan. Působí starobyle a chladně. Jaké skafandry bychom tam měli? Je tam všechno zmrzlé na kost? Mars je dost drsný. Už jsme si na rudou planetu skoro zvykli. Na její prach a skály. Tam je naše bojiště. Zbytek přenecháváme generálům a Guruům.

	Všechno je součástí dohody. Fakt zásadní dohody.

	Titan. Kristepane.

	Babča v příliš tichém elektromobilu mě veze na sever na Spring Street, pak zahne na západ k Pike a První. Tam mě vysadí s úsměvem a vřelým stiskem ruky. V okamžiku, kdy se otočím k tržnici, se mi vykouří z mysli. Od našeho vesmírného výcviku na základně Lewis-McChord, kdy jsme unaveni z místních barů odjeli na sever za dalším povyražením a nakonec skončili zase tady, se tu nic nezměnilo. Tržnice se nám líbila. Všechny ty neonové reklamy. Velké hodiny. Turisté i trhovci, další turisté a nestárnoucí bronzové prase před vchodem.

	Sedí na něm nějaká holčička v růžových šatech, směje se a plácá ho po lesklém boku. A za tohle bojujeme.

	Mám na sobě civil, ale po Cosmoline mi zůstala pokožka zbarvená. Pár dní to drží, než vybledne, takže každý pozná, že jsem byl v limbu. Civilisté nemají pokládat dotěrné otázky, ale každý má na tváři ten vševědoucí úsměv. Ahoj, kosmonaute, vítej zpátky! Řekni mi pravdu, jak to vypadá ve vesmíru?

	Chápu to.

	Milá Laosanka se svými dětmi prodává ovoce, zeleninu a květiny. Ve stánku má vyrovnané řady velkých i malých paprik, sladkých i pálivých, žlutých, zelených i červených, plata s hnědou cibulí, svazky mladých zelených cibulek, červené, zlaté, modré a červeno-hnědé brambory, sladké brambory, zelené fazolové lusky, pytlíky s bílými, fialovými i barevnými fazolemi, pyramidy z červené řepy i tuřínu. Za rohem stánku vidím všechny možné druhy hub, některé hodně zvláštní. Z celé nabídky až oči přecházejí. Jsem zvyklý na hnědou, růžovou, tmavě modrou a černou, posetou hvězdami.

	Přede mnou se rozevírá klín z hlávek zelí a kapusty. Vážně uvažuji, že se vrhnu na pult, prokoušu se těmi silnými listy, vdechnu ty barvy, stříkající fialovou a zelenou. Místo toho si koupím svazek řapíkatého celeru a uniknu z proudu turistů. Opřu se o dveře z vlnitého plechu, přešlápnu z nohy na nohu, až si nakonec dřepnu, opřený zády o chladný plech, a stonky celeru schroupám, neumyté a celé, až k prvnímu křehkému středu. Miluju to. Dobrá věc do žaludku po limbu.

	Když spořádám celer, cítím se líp. Je čas vydat se dál. Zbývá mi asi kilometr, než se uložím ke spánku.

	Pochybuji, že vůbec usnu.

	Kosmoňáci společně obývají činžáky, bezpečné bydlení – útočiště – v blízkém okolí hlavních kosmodromů. Můj nejoblíbenější je opravdu krásný byt ve Virginia Beach. Mohl jsem tam teď mířit ve své Pumě přes most Chesapeake Bay, dýchat vlahý mořský vánek, ale vzhledem k tomu, co se všechno stalo – a díky Joeovi – tomu tak není. Tentokrát ne. A možná už nikdy.

	Vstanu a prodírám se davem, ale kolena se mi klepou, asi to nezvládnu, tak mávnu na taxík. Taxikář je běloch středního věku z Texasu. Většina zdejších taxikářů, Libanonci, Etiopané a Sikhové, přinejmenším ti mladší, odešli bojovat do války. Vedou si dobře v limbu, lépe než běloši z Texasu. Říká se, že ve vesmíru převládají tmaví. Je tam spousta lidí s tmavou, černou i světle hnědou pletí: z východní i západní Indie, přistěhovalci z Keni, Nigérie i Somálska, Mexičané, Filipinci a Malajci, Jamajčani i Portorikánci, všechny typy Asiatů – odpáleni v raketách, uzavřeni ve svých projektilech, poskládáni po dvanácti do svazků – a pak vyletí, roztáhnou padák a dopadnou na rudou planetu. Je to možná míň nebezpečný než řídit taxík, a určitě líp placený.

	Já nemám ani trochu snědou pleť. Dokonce nejsem ani opálený. Jsem bílej kluk z Moskvy v Idahu, kouzelník přes IT, jehož přestalo bavit pracovat zavřenej v místnosti ve společnosti stejně postižených blbců. Přihlásil jsem se ke kosmoňákům (neplést si to s kosmonauty), prošel testy, absolvoval výcvik v táboře i v poušti, prožil první orbitální let, přežil první výsadek na Marsu – vrátil se domů živý a relativně i duševně zdravý – a teď si docela dobře vydělávám. Mám rizikové příplatky za bezprostřední ohrožení – nazývají to bojové odměny – a kompenzace za Cosmoline.

	Někdo tvrdí, že celý ten proces buněčné suspenzarizace, kterému říkáme limbus, nám zkracuje život, stejně jako sluneční erupce a gama záření. Jiní jsou opačného názoru. Vojenští doktoři tvrdí, že to nemá vliv, jenže mnohé z nich před mým posledním nasazením postihl skandál. Celé osazenstvo Madiganu bylo obviněno z toho, že zanedbávají naše kosmonauty. Doktoři totiž kosmonauty a především kosmoňáky považují za flákače a kverulanty. Další důvod, proč se vyhýbat VZPT. Vyděláváme víc než oni a pořád si stěžujeme. Nesnášejí nás. Dáváme jim k tomu důvod každý den.

	„Kolik výsadků?“ ptá se Texasan.

	„Příliš mnoho,“ odpovím. „Už to dělám šest let.“

	Pohlédne na mě ve zpětném zrcátku. Taxík se řídí sám, taxikář je tam jen pro parádu. „Napadlo tě někdy proč?“ ptá se. „Napadlo tě někdy, co jim obětuješ? Vždyť to ani nejsou lidi.“ Někteří si myslí, že bychom tam neměli být. Asi je jeden z nich.

	„Uvažoval jsi o tom?“ naléhá dál.

	„Celou dobu,“ odpovídám.

	Zatváří se dotčeně a zahledí se dopředu.

	Zaveze mě do Belltownu. Vystoupím na polokruhové příjezdové cestě ve stínu mrakodrapu Sky Tower One. Zaplatím mu hotově. Odmění mě kyselým pohledem, přestože mu nechám tučné spropitné. I on se mi vypaří z mysli, jakmile vystoupím. Parchant.

	Výtah ve věžáku má prosklenou stěnu, takže cestou poskytuje krásný výhled na město. Chodbu v mém patře lemují výklenky, v tuto denní dobu tiché a opuštěné. Vyťukám číselný kód, dveře se s klapnutím otevřou a byt mě uvítá veselou melodií. Vesmírné retro, tradiční Seattle, žádné techno Guruů. Je z doby, než jsem se narodil.

	Neukazuj se. Nepřitahuj pozornost.

	Kristepane. Nejsem zvyklý chovat se jako nějaký tajný agent.

	Byt je takový, jak si ho pamatuji – malý a útulný, šedé stěny, koberec i nábytek modrošedý, doplňky jsou z nerezové oceli, kombinované s dřevem a bílým smaltem. Pohovka, křesla a stolek jsou z padesátých let minulého století. Loňský vánoční stromek je stále ve stojánku, úplně suchý s holými větvemi. Romba všechno jehličí vysál. Mám toho robota rád. Taky je z předguruovského období. Vyjede ze své štěrbiny pod schody, aby mě zkontroloval, lísá se ke mně jako nějaký šťastný šedivý trilobit.

	Skončím okružní cestu po bytě – každou místnost prohlížím dvakrát s vrozenou opatrností – nikdo není doma. Pak si přitáhnu kožené relaxační křeslo před široké francouzské okno, zakloním se a zahledím se nad Pugetův záliv. Z pohledu na oblohu se mi stále točí hlava, tak zaostřím pohled trochu níž na zelenobílé lodě trajektů a pak téměř nekončící řadu tankerů a obrovských nákladních lodí. Jsem rád, že Hanjin a Maersk stále převážejí modré, oranžové a hnědé kontejnery, spolu s dalšími, jako jsou Hagman nebo Hangley. Každý kontejner je asi sedmkrát menší než naše standardní nosná raketa. Bezpochyby jsou naložené moderním zbožím, vyrobeným s použitím guruovských technologických objevů, nakopávající naši ekonomiku jako dávka perníku. A i za to – za ně – bojujeme.

	
PODROBNÁ ZPRÁVA

	ČÁST 1.

	VVP. Všechno v prdeli. To nám řekli.

	Guruové – jejichž skutečné jméno, pokud to je jejich skutečné jméno, lidé nedokážou vyslovit – dali o své přítomnosti na Zemi vědět před třinácti lety. Ohlásili se z Jemenské pouště, kde přistála jejich první průzkumná loď. Chtěli si vybudovat předsunutou základnu, ujistit se, že je lidé neobjeví a nevyženou je.

	První kontakt navázali se skupinou beduínů, kteří je považovali za džiny, a potom, když usoudili, že nastal správný čas, navázali spojení se zbytkem lidstva. Povídá se, že se nabourali do telekomunikačních a satelitních sítí, získali hromadu peněz tím, že založili anonymní obchodní účty, pak na internetu zveřejnili řadu zajímavých hádanek, jež upoutaly pozornost zvídavých a inteligentních lidí. Pár si jich vybrali, předložili jim vymyšlenou krycí historku – něco o celosvětovém mozkovém trustu, který by měl založit své základny v hlavních městech – a poslali je na vytipovaná místa po celé planetě, aby tam zřídili pobočky.

	V další akci se Guruové a jejich vybraní společníci zaměřili na druhou cílovou skupinu – vojenské síly, tajné služby a politiky – uspořádali zábavnou soutěž v geocachingu. Pátrání po něčem, co by mohlo ukázat na rozsáhlé narušení národní bezpečnosti. Samozřejmě že šlo o narušení!

	Byli to Guruové.

	Při takovém stylu pátrání se pár těch nejlepších a nejchytřejších dovtípilo, že nemají co do činění s nějakým výstředním boháčem s podivným smyslem pro humor. A pro ně byla připravena opravdová odměna – barevná velikonoční vajíčka, jež čekala, až je někdo rozbije. Propojení řešení nejzajímavějších hádanek vedlo logicky k několika úžasným matematickým a vědeckým objevům. Jeden z nich – kvantové pletence – umožnil zvětšení šířky pásma a tím pádem i přenosové rychlosti v komunikačních sítích téměř milionkrát.

	Teprve tehdy se Guruové ukázali – prostřednictvím další, zvlášť vycvičené skupiny prostředníků. Přišli v míru. Samozřejmě. Měli v plánu být pro nás ještě užitečnější, ve vhodnou dobu. Postupně, krok za krokem nám odhalovali svá tajemství, aby hned nepřevrátili naruby platné fyzikální zákony.

	Světoví vůdci se poznenáhlu s mimořádným taktem a politickou prozíravostí dozvídali o změně pravidel hry. Obyvatelé byli informováni o pár měsíců později, po pečlivé přípravě. Zdálo se, že Guruové znají naši psychologii a sociologii stejně dobře jako zákony vesmíru.

	Postupovali obezřetně.

	A tak během šesti měsíců se Guruové ukázali, přelézali po jednom, po dvou, ze své předsunuté základny v jemenském Hadramautu do hlavních světových měst, ekonomických center, univerzit a vědeckých ústavů – zaujímali postoj rukojmích a zároveň nepostradatelných poradců.

	Guruové nám objasnili, že jsou tu v tak malém počtu proto, že vesmírné lety jsou nesmírně obtížné a nákladné, dokonce i při jejich vyspělé technice. Ke stejnému názoru dospěli i naši vědci. Pořád nevíme, kolik Guruů se původně na Zemi vylodilo, ale v současnosti je jich odhadem – podle toho, co nám naše vlády prozradily – okolo třiceti.

	Zdá se, že jim nevadí, že jsou odloučeni jeden od druhého i od ostatních, ale kontakt s lidmi omezují na několik desítek příslušníků našeho druhu. Někteří nazývají tyto vybrané zástupce lidstva Slouhy.

	Guruové si dali načas, než udělali druhý krok a došlápli. Při zpětném pohledu je jasné proč. Bota byla velká a úplně celá od psího lejna.

	Právě když jsme si začali zvykat na nový světový řád – když jsme se osvědčili – Guruové se přiznali, že nejsou jediní v temnotě světelných let. Vysvětlili nám, že je pronásledují úhlavní nepřátelé od slunce ke slunci, od planety k planetě, a nyní jich zůstalo jen málo a jsou slabí a téměř bezbranní.

	Guruové nám velkoryse poskytli dary v oblasti technického pokroku. Potřebovali však naši pomoc, a my jim museli pomoct, protože jejich nepřátelé už pronikli za hranice naší sluneční soustavy a snažili se vybudovat svou vlastní předsunutou základnu, ale ne na Zemi.

	Na Marsu.

	Někteří odborníci začali těmto nepřátelům říkat Antagonisté, zkráceně Antagové. Název se uchytil. Téměř nic jsme o nich nevěděli, až na to, že jsou úplně špatní.

	A tak nám Guruové předložili první účet. Kosmoňáci byli vybráni, aby ho pomohli splatit. Jako vždycky.

	***

	Slunce se ponořilo do šedivého příkrovu nad Seattlem. Padla noc a světla lodí se koupají v mých slzách. Pořád se mi ještě póry v kůži vylučují zbytky Cosmoline. Kosmoňáci prvních pár dní nemohou užívat žádné léky, protože naše játra mají moc práce s očistou organismu. Zbytky vylučujeme póry jako starý pot a v dechu jako levný gin. Ženám se ten zápach nelíbí, dokud jim nepřipomeneme peníze. Pak to některé vydrží.

	V bytě je ticho. Kosmoňáci jsou jen zřídkakdy sami. Pokud nejsme v limbu, pořád nás provází nějaký hlas, buď spolubojovníka, nebo anděla. Ale mně nevadí být sám. Pár hodin to vydržím. Dokud se nevrátí Joe a neřekne mi, jak to dopadlo. Co bylo tím skutečným tajemstvím – o Museích, drifteru, silikonovém prokletí, věži chytrých diamantů.

	O Teale.

	A Voorech, nevraživých, hamižných parchantech, kteří přišli téměř o všechno, a možná si zasloužili přijít i o víc. Ale nás si nezasloužili.

	Schoulím se v koženém křesle a přetáhnu si přes sebe deku. Jsem strašně unavený, ale tolik se mi toho honí v hlavě… Za chvilku to všechno prožiju znovu.

	Je to tak živé…

	Nenávidím fyziku

	Fyzika nás zabíjí, ale biologie usiluje o náš život.

	Jsme zcela vzhůru v přetlakové komoře, uprostřed naší nosné rakety, právě jsme vyšli z limbu, napumpováni elánem a nadšením, zatímco z nás rotující válce smývají gel Cosmoline, podobně jako v myčce aut, jen ve stavu beztíže.

	Tento výsadek, jak nám bylo řečeno, sestává z šesti nosných raket, klesajících na oběžné dráhy, kde nás vyklopí. V prvních čtyřech raketách jsou rozmístěny vždy dva svazky rotačních válců, jako u bubínkového revolveru, se třemi projektily. Říkáme jim rožně. V každém projektilu je oddíl deseti kosmoňáků. Takže je nás celkem dvě stě čtyřicet. Pátá a šestá raketa nese transportní kluzáky se zbraněmi, další vozidla a pár fontán. Nic z toho neuvidíme, dokud nepřistaneme na rudé planetě.

	Jakmile jsme umytí, navlékáme si přiléhavé kombinézy, provedeme závěrečnou kontrolu neporušenosti, připevníme si k pasu zbraně, dostaneme příruční zásobníky s vyčerpanou hmotou, pak si nasadíme sbalené padákové vaky a vlezeme do svých projektilů. Přesně, rychle a bez přemýšlení. Čekání v projektilu není nic moc. Válce jsou těsné a tmavé. Naši andělé hrají uklidňující hudbu, ta to však jen zhoršuje.

	Začínám se ošívat.

	Co to trvá tak dlouho?

	Pak všechno – a myslím tím doopravdy všechno – syčí, kvílí a skřípe. Pak mě to přimáčkne na jednu stranu válce, na druhou, nahoru, dolů a pak společně zpíváme aleluja, startujeme!

	Svazky se odstředivou silou vyklápí z konstrukce, válce zažehují brzdicí rakety, aby zpomalily a připravily se na vypuštění našich projektilů. Nevidím nic, kromě obrazu promítaného na vnitřní stranu průzoru helmy. Veselý. Barevný. Všechno jde dobře.

	Zahájili jsme výsadek.

	Projektily vystřelí z rožňů v přesném pořadí. Průnik do atmosféry se zdá zpožděný. Něco je špatně. Pak to začne – zvířecí řev při průniku. Ve chvíli, kdy se hluk zvenku stává nesnesitelným, všech třicet nás vystřelí ze svých kapslí v projektilech, snažíme se upravit své pozice a držet se za ochrannými štíty.

	Štíty vzdorují horním vrstvám atmosféry.

	Nad Marsem.

	Oblohu zaplňuje rudá planeta.

	Po deseti se kryjeme za štíty a pár minut klesáme rychle a poněkud trhavě volným pádem, na jehož konci se rozletíme. Nastává krátký okamžik oslepujícího světla a spalujícího žáru. Jedna strana mé kombinézy se zatřepotá a pak znovu přilehne na kůži. Velice příjemné a osvěžující.

	Padákový vak vypustí miliony vláken tenkých jako pavučina a téměř neviditelných. Říkáme tomu bafnutí. Vlákna se rozvinou do nepravidelné koule o průměru padesáti metrů, která se pohupuje a kolíbá v řídké atmosféře Marsu – a pak se přiblíží k okolním koulím, k ostatním kosmoňákům chráněným obalem jemných vláken.

	Po celém povrchu našich k sobě namačkaných koulí se začínají pomalu pálit konce vláken. Vznášíme se uvnitř jako mouchy v cukrové vatě. Je to působivá podívaná – zářivý falešný východ slunce. Dýchám jako závodní kůň v cíli. Průzor v helmě mám zamlžený, sotva přes něj vidím. Přesto hned poznám, že nastal nějaký problém. Velká koule se roztrhla předčasně. V dohledu mám jen tři kosmoňáky. Ostatní se v hořících chomáčcích příliš vzdálili a kdoví, kde přistanou.

	Plameny se přibližují čím dál víc a jsou stále jasnější. Po několika škubnutích zpomalujeme ze čtyř kilometrů za vteřinu na jeden, pak na jeden kilometr za minutu, dokud nedohoří poslední vlákno z ochranného obalu a naše padákové vaky se neuvolní a kouřící, smutné, spotřebované neodletí pryč.

	My tři pokrčíme kolena a poměrně hladce přistaneme.

	Zvednu se, překvapený, že jsem stále naživu. Nepovedený výsadek končí obvykle smrtí. Rychlý pohled kolem. Nekonečná rovina.

	Vítejte na Marsu.

	Rudé planetě.

	Žádné bezprostřední ohrožení.

	Čas svobodně zařvat kurva! uvnitř helmy, a pak zjistit, co se posralo.

	***

	Přistál jsem s Tekem a Kazachem. Mám dojem, že jsem přes poslední z našich falešných východů slunce viděl Dýdžeje a asi Vee-Defa s Michelinem, jak mizí v dálce. Jsou možná jen nějaký ten kilák odtud. Svazky zřejmě vystřelily naše projektily v nejvyšším bodě vypuštění místo na nízké orbitě. Oddělili jsme se od zbytku čety a já nemám ponětí, jak daleko můžeme být. Pravděpodobně všichni přistáli v severojižní linii a jsou roztaženi na stovkách kilometrů.

	Může trvat několik dní, než se zase shromáždíme.

	Poblíž nejsou žádné transportní kluzáky, takže žádná vozidla – žádné Skeliy, Tonky ani Deucey.

	Zdá se, že půjdeme po svých.

	Tím pádem nemáme ani těžké zbraně.

	Zbytky našich doutnajících padákových vaků dopadly pár stovek metrů severně. Severně podle GPS – na Marsu není žádné magnetické pole. Bezva, říkám si, satelity jsou v pořádku. Můžeme přijmout nejnovější taktické pokyny a přeskupit se podle nich. Jenže pak můj anděl ztratí signál. Gyroskop naštěstí stále funguje a přes souřadnice v průzoru helmy pozoruji slunce.

	Antagové neustále ničí naše orbitální vybavení, navigační a průzkumné satelity a další nezbytnosti. Každá přilétající nosná raketa vypouští další, spolu s kosmoňáky a transportními kluzáky, ale většinou v první chvíli po přistání nevíme přesně, kde jsme a co máme dělat. Jsme vycvičeni, abychom se sehnali dohromady a nezůstávali na jednom místě. Neustále se pohybující cíl je těžší zasáhnout. Říkáme tomu opilecká chůze, ale většina z nás opilců se v duchu modlí, abychom byli v blízkosti ostatních ze skupiny, nepoškozeného kluzáku, možná i fontány, nebo abychom alespoň objevili zatoulaný balík stanu.

	Po čtyřech měsících cestování vesmírem se po povzbuzujícím koktejlu histaminů a epimerů před výsadkem cítím skvěle, až na lehce rozkolísaný pohyb. Nevěnuju pozornost tomu, jak se cítím, stejně jako Tek i Kazach. Jsme seržanti. Už jsme tu byli předtím. Naši andělé se vzájemně koordinují pomocí rychlých, pronikavých skřípavých zvuků, které nejsou slyšet na víc než pár desítek metrů. Žádná radost. Nikdo nemá plán. Žádné čerstvé informace z průzkumu. Nakonec velí poddůstojníci.

	Zatím víme všechno, co se dá. Ale třeba nevíme, kam jsme dopadli.

	Srazíme helmy dohromady.

	„Jaký je stav?“ ptá se Tek.

	„Četa, nic víc – v tomhle sektoru,“ odpovím mu.

	„Co je to vlastně za sektor?“ chce vědět Kazach.

	„Severní nížina,“ odhaduji. „Tlak by tomu odpovídal.“ Otřu hnědý prach z plochého skalnatého povrchu a ukážu k severu. „Dýdžej a pár dalších dopadli někam tam.“

	Dýdžej je technický seržant Dan Johnson.

	„Tak je jdeme najít,“ prohlásí Tek.

	„Tady stejně nemáme proč zůstávat,“ souhlasí Kazach. „Mizerný místo pro boj – žádný kopečky, téměř žádnej vhodnej terén. V týhle skále se nemůžeš ani zakopat. Kde to jsme, na zkurvený planině Hellas? Proč nás vysadili uprostřed ničeho?“

	Žádná odpověď.

	Jdeme a neseme si necelých pět hodin vzduchu a vody, ozbrojeni jen pistolemi, podobnými armádnímu Coltu 45. Tek Fujimori má na helmě oranžový pruh. Tek je z Oaklandu. Prošel výcvikem na základně Lewis-McChord a v Hawthornu se mnou. Je solidní, silný a velice zbožný, i když si nejsem jistý, jaké náboženství vyznává.

	Možná všechna.

	Timur Nabijev – Kazach – má modrý pruh. Je z Kazachstánu na výměnném pobytu z euroasijské obrany. Výcvik absolvoval s čínskými a ujgurskými jednotkami v chladné poušti Taklamakanu, jež se specializují na boj v písku – potom s Italy a Francouzi v okolí Vesuvu a na Kanárských ostrovech. Kazach není zbožný s výjimkou Marsu, a to se z něj stává baptista, nebo možná pravoslavný.

	Na rudé planetě jsme všichni do určité míry zbožní. Sověti kdysi tvrdili, že se vydali do kosmu a žádného boha nenašli. Zřejmě nikdy nespadli z oběžné dráhy rovnou do hořící buše.

	Mars je zde širá, plochá oranžová poušť, protkaná fialovou a šedou, a na severozápadě se zvedá krátká linie nízkých oblých kopců. Jinak obzor nic nenarušuje. Je kolosálně rovný.

	Přiléhavé kombinézy jsou v horní části stehen a kolem trupu vybaveny kinetickou odraznou vrstvou, která dokáže zastavit až devítimilimetrová náboje. Neumí nás však ochránit před střelami a dalšími zbraněmi, kterými nás ohrožují Antagové. Ani naše vozidla nemají víc než základní pancéřování. Byla by moc těžká. Máme samozřejmě džípy, většinou Skelly s velikými koly, ale také Tonky a Deucey a mobilní bojová vozidla, důvěrně nazývaná Chesty podle generála Pullera. Při důležitých vojenských akcích používáme ještě větší zbraně, umístěné na široké plošině Trundlu.

	Pokud kluzák dopadne poblíž. A pokud ho najdeme.

	Obloha se stále zdá pustá a prázdná. Tichá.

	Už žádný další výsadek.

	Máme zákaz používat krátkovlnné vysílačky, nemůžeme se ani spojit laserem, dokud – pokud – nenahradíme satelity, aby mohly prozkoumat terén. Pak laserem z oběžné dráhy vyšlou nejnovější údaje a mapy, pokud tomu ovšem nebrání prach, jinak zůstaneme nějakou dobu bez spojení. Satelitní mikrovlnný přenos pronikne i tím nejjemnějším prachem, jenže velení dává přednost přímému spojení laserem, a Antagové mohou mít senzory umístěné na každém nízkém hřebeni nebo skalnaté vyvýšenině. Když se vlivem prachu rozptýlí naše zaměřovací paprsky, nepřítel obdivuhodně rychle provede zpětnou Fourierovou transformaci, určí naši polohu s přesností na pár metrů a usmaží nás jako mouchy na elektrické mřížce. Takže jdeme tiše, až na pronikavé skřípavé zvuky andělů a dotyky helem.

	Pokud v pořádku přistála i nějaká fontána, bude nečinná, dokonale zamaskovaná, a bude čekat na náš kouzelný dotek. Těžko se hledá. Ale jestli nějakou najdeme, doplníme zásoby a možná si dopřejeme i trochu spánku, než půjdeme do akce.

	Anebo žádná bojová akce nebude.

	Těžko říct, co se stane.

	Koneckonců, tentokrát o nepříteli nevíme skoro nic, kromě toho, že jsou v průměru zhruba stejně velcí jako my, mají helmy s protáhlým čumákem, dlouhé paže se splývavými rukávy, tři nohy – nebo dvě nohy a ocas – a nejsou odtud. Jenom jednou jsem viděl zblízka část toho, co z nich zbylo.

	Jestliže uspějeme, rozmázneme je, že po nich zbyde jen mastnej flek. Jestli vyhrajou oni…

	Všechno je to fyzika.

	***

	Při chůzi stále ze zvyku nervózně sleduji obzor. Spodní okraj atmosféry má nahnědle růžovou barvu a je jasný a zřetelný, až na hnědou rozmazanou skvrnu v blízkosti vzdáleného hřebene, která se podle všeho nepohybuje. Přehlédl jsem ji posledně? Ukážu ji ostatním. Může to být vozidlo nebo nedávno shozená fontána. Mohou to ovšem být i Antagové.

	Najdeme Dýdžeje a ostatní, pak se tím směrem vydáme. Nemá smysl někam spěchat.

	Můj anděl, instalovaný nad levým uchem, sleduje pohyb hlavy se slabým bzučením, potom přiloží souřadnicovou síť a porovná nevýrazný terén s uloženými profily. Pohlédnu na Teka, potom na Kazacha. Jejich andělé se shodují. Přistáli jsme na Martě Vallis v jižním Elysiu, ve vzdálenosti pár hvězdných dní chůze od malého kráteru, který andělé označují EM2543a, známého jako „Bridger“, zřejmě pojmenovaného po nějakém Muskovi, který tu zemřel.

	Spraš vytváří na tvrdé hornině hadovité vlny. Přecházíme přes dlouhé, široké prohlubně podobné cestám ve tvaru písmene X, Y a W. Z pohledu z oběžné dráhy víme, že se táhnou stovky kilometrů daleko. Nejsou to cesty, ale větrem vytvořené čmáranice, šifrované zprávy napsané na planině miliónem prachových vírů.

	Podle údajů andělů kráčíme po pláni tvořené olivínem. O několik kilometrů dál k jihu jej překrývá druhá vrstva čediče. Kdybychom se jako turisté vypravili tím směrem, viděli bychom, že okraje planiny jsou obnažené a tvoří nepravidelné útesy, asi deset metrů vysoké, pod kterými je dalších několik metrů rozlámaných čedičových sloupů – vše poměrně mladé, necelých padesát miliónů let.

	Senzor na botách funguje a signalizuje, že místní prach je pH neutrální. Žádné známky po výronu vody. Přesto čedičové vrstvy pokrývají hluboké, popraskané a rozlámané pláty pravěkého pískovce, pravděpodobně zbytky mořského dna z období noachian. To znamená, že by pod ním mohla být spodní voda, pohyblivé hluboké proudy, které v naší epoše nevyvřely na povrch. Pořád to samé. Pro nás ani lok. Mars je zřídkakdy štědrý.

	Přiléhavá kombinéza přidá víc elánu. Bože, jak to miluju. Potřebuju to. Prožíváme náš první hvězdný den na Marsu! Báječné. Den na rudé planetě je jen o trochu delší než na Zemi. Nikdo nás nevyzvedne nejméně sedm nebo osm dní. A když nás nenajdou, což je pravděpodobné, tak mnohem déle. Zřejmě jsme odepsaní.

	Ale v tuhle chvíli se o to nestaráme.

	Cesty končí setkáním milenců

	Jdeme na sever a moc toho nenamluvíme.

	Kosmoňáci zřídka přežijí víc než čtyři výsadky. Tenhle je můj pátý. Zatím jsem svěží a chladný jako zimní večer, ale kombinéza už stahuje svou podporu.

	Nenávidím přechody.

	Jak polevují účinky povzbuzujícího koktejlu, začínám moc přemýšlet. Mozek není můj kamarád. Stíny netopýřích křídel mi šustí vzadu v hlavě. Nemusím mít ani parapsychologické schopnosti, ale v kostech cítím, že se řítíme do problémů.

	Tek se svýma novýma očima spatří to tělo jako první. Rozpřáhne ruce, a já zase upozorním Kazacha. Rozvineme se a vytáhneme pistole.

	Během pár minut klidnou chůzí beze spěchu obklopíme tělo. Deset metrů od něj leží další, a ještě jedno dvacet metrů za ním. Celkem tři. Uniformy jsou ruské, pravděpodobně s francouzskou výstrojí. Tek se skloní nad prvním tělem a obrátí ho na záda. Kombinéza je stále nafouklá. Na průzor helmy je hrozný pohled. Nedá se poznat, jestli to byl muž nebo žena.

	Tek prstem namíří na helmu a pak rozhodí ruce. Cák! Bakteriální jehly. Ten nebožák dostal během pár vteřin horečku a čtyři až pět minut šílel, takže mohl klidně postřílet celý svůj oddíl, než padl a nafoukl se. Tek najde místo, kde jehla pronikla látkou, a ukáže její opeřený konec. Nepokusí se ji vytáhnout. Tyhle zkurvené bakteriální jehly se umí vystřelit stejně jako zapíchnout. Dají se vypustit z velkých balónů nebo shodit z oběžné dráhy v explodujících kapslích. V obou případech rozpráší stříbrný oblak, který zasáhne území o rozloze několika čtverečních kilometrů. Jehly, asi čtyři centimetry dlouhé, roztáhnou opeření a najdou si tě. A pak z tebe udělají balón naplněný kostmi a slizem.

	Opravdová noční můra.

	Naši andělé vyšlou skřípavé signály k nafouklé kombinéze pro případ, že by komunikační jednotka mrtvého vojáka ještě fungovala. Bohužel. Už dávno se sama zničila. Protože jsme od seskoku nenavázali spojení a samozřejmě nás nikdo neinformoval o posledních bojových akcích, nevíme o těchto lidech nic, ani proč tu jsou. Museli se sem dostat mnoho dní, možná týdnů před námi. Proč? Neměly se tu před naším výsadkem odehrávat žádné větší vojenské operace. Zřejmě si to někdo od našeho odletu ze Země rozmyslel. Možná je sem dopravily nějaké rychlejší rakety, kterým cesta trvala jen měsíc nebo dva, na rozdíl od našich čtyř. Přiletěli před námi a teď jsou mrtví, a my nevíme, proč tady byli.

	Je stále těžší se soustředit.

	Za téhle situace usoudíme, že zachovávat rádiový klid je blbost. Naše jediná šance je zkusit se spojit s ostatními kosmoňáky a zjistit, jestli objevili něco užitečného. Rozdělíme se, každý se vydá jiným směrem.

	A vtom zahlédnu technického specialistu seržanta Dana Johnsona, Dýdžeje, jak mává rukama. Sestup po svahu mu znepříjemňují kamínky velikosti broků. Nakonec seskáče dolů, znovu zamává a dá znamení, že našel balík stanu. Vítáme ho radostným poplácáváním po rameni. Jeho anděl se spojí s našimi – a už jsme čtyři místo tří.

	„Viděl jste někdo jiskření?“ ptá se Dýdžej. „Já ho zahlíd při sestupu.“

	Shodneme se, že jsme nikdo žádné jiskření neviděl. Jiskření je zlé – tenhle termín používáme pro vesmírný boj pozorovaný z dálky. Když jsou nosné rakety a svazky projektilů sestřelovány z oblohy.

	„Seskok byl úplně zkurvenej,“ prohlásí Kazach rozčileně. „Jak to můžeš říct?“

	„No, něco jsem viděl,“ trvá na svém Dýdžej, ale už to dál nerozvádí. Nechceme na to ani myslet. Našel balík stanu a vede nás k němu. Balík je nahoře na patce Bridgersova kráteru. Krátery na Marsu se často nacházejí na vyvýšeninách, které vznikly působením sil, jež zpevnily okolní povrchovou horninu, takže nebyla tak náchylná k erozi. Vědci nazývají tyhle vyvýšeniny patky, a tahle se zvedá asi dva metry nad povrch.

	Cestou k balíku na nás začíná doléhat únava. Nejdřív provedeme obhlídku. Balík je asi měsíc starý, zřejmě ruský nebo francouzský, a stále má jasně fialové popruhy – což svědčí o tom, že po dopadu nedošlo k jeho porušení, nejsou v něm nastraženy výbušniny, a není ani zničený bakteriálními jehlami. Jsme si tím jistí. Našli jsme bezpečné útočiště. Sice jsme uprostřed pustiny, mimo cestu a odsouzeni k záhubě, ale přinejmenším máme zajištění pro dnešní noc, která se kvapem blíží, a bude pochopitelně chladná a suchá.

	Ale stejně – chystáme se spát ve stanu shozeném mrtvé četě. Nemám z toho radost, ale něco podobného se stalo při mém posledním výsadku, a všichni jsme přežili a zabili něco kolem šedesáti Antagů – rozmázli jsme je po písku ze vzdálenosti pár stovek metrů. Dobré dva týdny v bojové akci, a nejblíž, co jsem byl, abych zjistil, jak takový Antag vypadá zblízka.

	Po boji však z jejich těl moc nezbylo: kousky helmy plné šedavých úlomků lebky – žádné zuby, cáry oblečení se širokými rukávy a nohavice plné úlomků kostí a spálených hřbetů. Možná páteří. Náš zbraňový kapitán tam nechal tkáně, ale sebral nějaké látky a techniku, zabalil to na cestu domů. Už jsme o tom dál neslyšeli. V armádě se už tradičně udržuje mužstvo v nevědomosti o tom, s kým bojujeme, v rámci odlidštění nepřítele. I přesto, že to nejsou lidi.

	Dýdžej s Tekem odstraní plombu na balíku stanu. Popruhy změní barvu na oranžovou a pak na hnědou – bezpečnou – a stan se nafoukne. Má dostatečné zásoby vzduchu na celou noc, a protože je určen pro pět osob, tak nám čtyřem vydrží možná ještě o pár hodin déle. Ve vnější kapse objevíme balíček proviantu se zásobou vody a šest lahviček vodky. Dávky obsahují klobásu (finskou, podle nálepky – zřejmě z losího masa) a tuby s něčím, co se podobá boršči. Úplná hostina. Přemístíme lahvičky vodky do kapes a stále sledujeme tmavou oblohu, zatímco stan roste a slunce klesá za obzor.

	Když spolu mluvíme, nedotýkáme se helmami, a proto jeden druhého v řídkém vzduchu sotva slyšíme. Ne, že by nám bylo moc do řeči. Skvrna na obzoru se nezměnila, jen získala krásný fialový odstín. Možná je to jen velký prašný vír. Pokud ano, větrné podmínky se v těch končinách už několik hodin nezměnily.

	Pohlédnu vzhůru a zakloním hlavu. Hvězdy nad rudou planetou většinou svítí jasněji a klidněji než při pohledu ze Země. Jejich krása mi nic neříká. Shlížejí na nás a odhadují nás. Nejhorší je, že posílají Antagy. Tyhle hvězdy čekají, aby s námi zametly.

	Když nastavíme a zapneme alarm, stan je připravený. Rukama v rukavicích nabereme hrsti prachu a poházíme ho po plexanylových pruzích stanu, abychom ho zamaskovali. Pak se postavíme do kruhu, vytáhneme z pouzdra na stěně krátké prachovky a jeden druhého ometeme, zvláštní pozornost věnujeme záhybům kolem podpaží a pod opaskem. Nikdo se nechce celou noc ve stanu drbat, a nic tak nesvědí jako jemný marťanský prach. Zpočátku bychom si ničeho nevšimli, protože šest až osm hodin po výsadku gel Cosmoline zamezuje svědění a mnoha dalším pocitům, takže se všechno zdá být hladké a chladné jako napudrovaná dětská prdýlka. Během těch prvních hodin se cítím jako chodící přízrak nebo nějaký nehmotný duch. Ale když se nám vnímání vrátí – a k tomu vždycky dojde – marťanský písek dovede změnit mizernou noc na rudé planetě ve skutečnou noční můru.

	Když se ujistíme, že jsme relativně čistí, jeden po druhém se protáhneme krátkým vstupním tunelem do našeho malého lůna, opačným směrem než při porodu. Když jsme všichni uvnitř, zkontroluji bezpečnostní uzávěr a pak pootevřu průzor v helmě. Ochutnávač se vždycky nadechuje jako první. Vzduch ve stanu je v pořádku, čistý a chladný. Jako ruská step.

	***

	Sotva po hodině neklidného spánku, kdy se mi zdá o zlých dětech, se rozezní alarm, a všichni se vymrštíme ve chvíli, když něco vklouzne dovnitř vchodem a plácne sebou mezi nás – štěňata. Zablýsknou se kužely světla. Kazach hlasitě nadává v rodné řeči. Pak světlo osvítí helmu – lidskou tvář – rozesmátou od ucha k uchu. V průzoru rozeznáme široký nos, huňaté srostlé obočí, tmavě modré oči a rovná ústa.

	„Do prdele, to je přece Vee-Def,“ oznámí Tek. Když se zase uvelebíme, Dýdžej podá seržantu dělostřelectva Leonardu Medvěděvovi vodu a balíček jídla.

	Stále jsme samí seržanti.

	„Dostal někdo taktický pokyny?“ optá se Medvěděv – Vee-Def. Ztlumíme světla a vidíme, že ve vzduchu poletuje prach. Vee-Def se před vstupem neometl. To je vážný prohřešek.

	„Ani hovno,“ pronese Kazach.

	„Nikdo nedostal taktické pokyny,“ odpoví Tek.

	„Viděl někdo, že by dopadl transportní kluzák?“ chce vědět Vee-Def.

	Na tak blbou otázku nikdo neodpoví. Jsme v ruském stanu.

	„Kolik stanů?“ ptá se dál.

	„Kolik jich vidíš?“ vrací mu to Tek.

	Rozhostí se ticho.

	„Výsadek se posral,“ utrousí Vee-Def, mezitímco pije. Oči má vykulené strachy. „Dopadl jsem sám. Ten zkurvenej padák hořel!“

	„K tomu je určenej, člověče,“ pronese Dýdžej.

	„Ne, viděl jsem jiskření a projektily to dostaly. A zdá se, že nosný rakety taky. Možná jsme jediný, co zůstali naživu!“

	Pár minut je ticho.

	„To je v hajzlu,“ pronese Tek.

	„Taky jsem to viděl,“ připomene nám Dýdžej s naštvaným výrazem.

	Když jste na Marsu, chvíli trvá, než vstřebáte špatný zprávy, protože i sebemenší špatná zpráva znamená, že zemřete, což se stává často. Vee-Def má zřejmě výčitky, že přinesl špatnou zprávu. „Nesnáším tyhle finský klobásy,“ prohlásí a nabídne ji dokola.

	Nikdo nemá zájem. Štítivě se odtahujeme.

	Pak se Kazach začne pochechtávat. „Předvedeš nám s ní něco, chlape? Nebo seš jenom rád, že nás vidíš?“

	Je to slaboduché a ne moc zábavné. Ale v tu chvíli jsme v teple, drbeme se, žijeme, a Vee-Def předvádí svůj nejlepší kousek. Zastrčí si klobásu do nosu, nebo se o to alespoň snaží, a pak frkne a z nosu mu vyletí nudle i s klobásou. Ta už je teď dobrá akorát pro psa, kterého jsme bezohledně nechali doma.

	Následuje veselý smích. Je drsný, unavený a naštvaný. Ale je to smích, a v téhle akci ho asi moc nezažijeme. Nahlas to však neřekneme. Ani Vee-Def není tak hloupý, aby řekl víc.

	Jsme v měsíc starém stanu mrtvé čety, naše projektily byly rozprášené, nemáme kluzáky, nosné rakety zřejmě dostaly zásah, nemáme téměř žádné taktické pokyny, vypadá to, že komunikace celkově nefunguje – dokonce i naši andělé mlčí.

	Můžeme být Ztracená hlídka.

	Ráno ukáže.

	Mars jednou bude nebe

	Ani za nic nemůžu usnout. Honí se mi hlavou, v jakém jsme průseru.

	Na Marsu je to tvrdé. Tlak vzduchu je tu jen jeden milibar. Panuje tu pořádná zima. I když je na rudé planetě dost vody, téměř k žádné se nedá snadno dostat. Vyskytuje se v polárních čepičkách, nebo je uzavřená pod dny pravěkých oceánů, případně se ukrývá v hlubokých akviferech. Tím se voda stává hlavní strategickou surovinou. Ve vzduchu se stále drží zbytková vlhkost, jež stačí na vytvoření vysokých ledových mraků. Vody ve vzduchu je víc v období, kdy ledové čepičky tají, což se děje s jednotvárnou pravidelností. Mars umí být oblačný. Dokonce jsem tu zažil i sněžení, i když sníh jen zřídka dopadne až na povrch. Na Zemi se tomu říká mlžný opar. Stejné je to i na Marsu.

	V celkovém měřítku je počasí na rudé planetě naprosto předvídatelné. Z pohledu vojáka to zas tak jasné není. Neustále se objevují prachové víry, a bouře dokážou zakrýt slunce na celé měsíce, když zahalí Mars do tmavě hnědé tmy tak husté a jemné, že si člověk nevidí na ruku před obličejem. Představte si téměř vzduchoprázdno, přes které není vidět. Když ale prach absorbuje sluneční svit, vzduch se oteplí.

	Vyrobit kyslík je trik. Rozložit vodu – hydrolýzou – je poměrně snadné. CO2 a okysličený prach vyžadují víc energie i času. Proto potřebujeme fontány. Fontány jsou velké, často jako kabina nákladního auta. Obvykle jich máme pár s sebou při výsadku, ale je možné je sem dopravit i několik týdnů před naším příletem na neviditelných padácích, stovky metrů širokých, obvykle v noci. Dopadnou na rudou planetu, a když je prach dost hluboký, pokud se zrovna netrefí na úsek neprostupné horniny, zaboří se do něj a téměř okamžitě vysunou solární panely a sběrací lopatky, které se roztočí a začnou shromažďovat vlhkost ze vzduchu.

	Fontány dokážou za pár týdnů shromáždit dostatek zásob, aby udržely naživu celou rotu dva až tři měsíce. Velká fontána zajistí četě v bojové pozici potřebný vzduch i vodu až na šest nebo osm měsíců, kdy jim průběžně doplňuje kombinézy.

	Velení se také může rozhodnout použít fontánu jako zásobárnu paliva, kdy využije získaný kyslík a vodík jako pohonnou látku. Všichni jsme slyšeli o tom, že velení nechalo vojáky na Marsu udusit ze strategických důvodů – umožnilo to návrat domů někomu jinému. Co je potřeba víc? Zpáteční lístek, nebo vzduch k dýchání? Je to dilema. Samo sebou, že kosmoňáci mají k fontánám rozporuplný vztah.

	Aby to bylo ještě zajímavější, čím déle je fontána na povrchu Marsu, tím pravděpodobnějším cílem útoku Antagů se stává. Antagové občas nechají fontánu pracovat celé týdny, shromažďovat zásoby, a když vojáci přiletí a zabydlí se, tak ji odpálí. Tomu říkám smysl pro humor! Právě když se začneme bavit, zbyde z nás mastnej flek.

	Když fontána náhodou narazí na mělký akvifer nebo skrytý led, stane se z ní strategická rezerva a nedá o sobě vědět ani kosmoňákům, ale místo toho vyšle zprávu velení a čeká na další instrukce. Taková fontána je příliš cenná, aby se s ní plýtvalo na pěchotu.

	***

	Venku je úplná tma a čistý vzduch. Není tu taková zima jako na jižní vysočině, přesto je pořádný mráz, kolem minus osmdesáti stupňů Celsia. Uvnitř stanu, stočeni v jednom klubíčku jako štěňata, abychom se udrželi v teple, jsme opravdu jako bratři z jednoho vrhu. Freudovské, ale většina kosmoňáků nemá ani páru, kdo byl Freud, takže tradičně žertujeme o špatném pornu. Pokud nejsme příliš unavení. Dole na naší modré planetě se rozvinul celý zvláštní druh porna o sexu s Guruy nebo Antagy.

	Nikdo nám neřekl, jak Guruové vypadají, a o Antazích toho víme ještě míň, takže si je můžeme představovat, jak chceme. Tak proč ne třeba jako prvotřídní zelené kurvičky? Někteří lidé na modré planetě vedou velice výstřední život. Zdá se, že jim zájem Guruů nevadí.

	V kuželu tlumeného oranžového světla uprostřed stanu pozoruji své spolubojovníky. Zdá se, že spí. To jim závidím.

	Tek je můj přítel, známe se už dlouho, ale nikdy jsem se s ním necítil úplně bezstarostný. Je tichý, pohledný jako filmová hvězda, štíhlý a bystrý, silnější a mnohem vnímavější než já. Od výcviku v Hawthornu a po mnoha společných bojových akcích mám občas neblahé tušení, že jednou přežije, zatímco já ne. Přesto jsme všechno zatím přežili oba, i když často díky Tekovi. Na Marsu je zatraceně dobrej a neohroženej bojovník.

	Kazach je úplně jiný. Je tu v rámci výměnného programu. Podsaditý chlapík nevelkého vzrůstu, s úžasně šikmýma očima a rovnými černými vlasy. Před pár lety přijel z Kazachstánu a byl povýšen ještě předtím, než kosmoňáci zjistili, že je vlastně Tatar, a přibouchli dveře. Má dokonalý chrup s dlouhými špičáky. Skutečnej Canis lupus s divokým úsměvem. Není nejbystřejší, ale zato v bojové akci nebo v kritických situacích je klidný a rozvážný. Dokáže rychle posoudit povahu, i když ne vždycky správně, často s náhlým obratem, pro nás ostatní těžko pochopitelným. Dovedu si ho snadno představit, jak naklepává syrové maso pod sedlem svého houževnatého poníka a žvýká ho při posledních výstřelech z luku. V žilách mu koluje polská i německá krev. Kazach zuřivě popírá, že by jeho předkové kdysi znásilňovali a vraždili ty moje. „Mongolové jsou tak pohlední, že holky ochotně roztahovaly nohy a množily se,“ říká. Tak jo. Kazachův smysl pro humor je vražedný. Jeho kanadské žertíky hraničí se zločinem. Vojíni a desátníci si musí dávat pořádně bacha.

	Přes to všechno ho má většina z nás ráda, protože je takovej magor a tak trochu zvláštní. Byl jsem s Kazachem na Marsu dvakrát, a někdy měl ten svůj výraz, podle kterého jsme bezpečně poznali, že náš tatarskej magor nás všechny dostane v pořádku domů – krutá vráska kolem očí, která i ve mně budí touhu mít s ním děti.

	Teď má zmuchlanou tvář a chrápe, vypadá jako utrápené nemluvně. Přesto chrápe. To mu závidím.

	Být oblíbený je dar, kterým určitě neoplývám. Občas to dokážu překonat, ale vím, že to dělám schválně, a cítím se provinile, protože lidé by měli poznat, že jsem správnej chlap i bez mojí snahy se zalíbit… Ale možná přeci jen správnej chlap nejsem. A když mě přehlížejí, je to správně. Nikdo se ke mně nechová, jako bych byl výjimečný, a já to tak beru. Nikdo, snad kromě Joea a Teka, a možná Kazacha. Jsou to moji nejlepší přátelé v téhle mizerné válce.

	Uběhne další hodina. Už jsem usínal, nebo se mi jenom zdálo, že jsem vzhůru, ale když se znovu rozezní alarm, určitě jsem probuzený. Tek se zvedne a vkleče čeká u průchodu, připraven uškrtit každého, kdo jím projde. Tvář se mu stáhne ve zklamaném úsměvu, když se objeví helma s modrým pruhem. Další kosmoňák, a tentokrát je to desátník Lindsay – Mitch – Michelin, s promodralým obličejem od chladu a nedostatku kyslíku.

	Tek zvedne ruce a protáhne si je. Konečně někdo, komu můžeme velet. Michelin však není z nejposlušnějších desátníků. Vchod se uzavře, když vtáhne dovnitř druhou botu. Uši nám na chvíli zalehnou. Michelin padá na záda přes Dýdžeje a Kazacha. Pak si křečovitě otevře průzor v helmě a zkroutí se v záchvatu kašle. Trvá několik minut, než dokáže něco říct.

	„Žádnej signál,“ zaskřehotá. „Kurva. Málem jsem zhebnul.“

	„Vítej mezi nás,“ pronese Kazach.

	„Kdo tu je?“ zeptá se Michelin a prohlíží si nás očima podlitýma krví. Všimne si, že máme všichni vyšší hodnost. Z konceptu ho to nevyvede. Tek mu podá tubu s borščem a klobásu ze sobího masa, a potom zdráhavě i vak s vodou. Je nás už šest, což je příliš na stan, který máme, ale co se dá dělat?

	Michelin upře pohled na Teka a zazubí se. „Chvála bohu, jsem v nebi. Starší seržant Fujimori mě obsluhuje. Co víc si přát?“ Rty má stále promodralé. Nevypadá dobře, ale pomalu se vzpamatovává. Zvedne ruskou tubu s borščem. „Co je to za srágoru? Chutná to jako mdlý kimči.“ A vypustí hlasitý pšouk.

	„Vyhoďte to čuně ven,“ žádá Tek znechuceně.

	Michelin nemá dost sil, aby se omluvil. Poté co zamumlá naše jména a hodnosti, upadne do dřímoty podobající se spíš kómatu, a po dvaceti minutách začne kolem sebe mlátit, pak se uklidní, otevře oči a chvěje se.

	Teď už jsme vzhůru všichni.

	„Kristepane, projektily nás musely vystřelit předčasně,“ řekne, převalí se a zeptá se, jestli máme taktické pokyny.

	„Ne,“ odpoví Dýdžej.

	Potom se náš jediný desátník přizná s nesmělým úsměvem, že asi něco má. Ukáže se, že Michelin jako jediný navázal spojení, než jiskření vyčistilo oblohu. Naši andělé záznam sdílí, a my pak analyzujeme jeho nahrávku, jež obsahuje přerušené spojení z předešlých výsadků.

	„Zdaleka není celá,“ povzdychne si Tek.

	„Žádná fontána nevysílá signál,“ poznamená Dýdžej. „Možná se nedostaly dolů, možná byly zničené – žádná neodpovídá.“

	Dumáme o tom.

	„Stan nás udrží při životě ještě asi osm hodin,“ uvažuje nahlas Dýdžej. Zpražíme ho pohledem. Nepotřebujeme slyšet to, co dávno víme. Řekni nám něco novýho, nebo alespoň hezkýho. Dýdžej odvrátí pohled a zasní se. Stáhne se do své ulity.

	Tek zkoumá Michelinův záznam dál. „No, je tu i dobrá zpráva,“ řekne. „Euro četa před námi – muži, jejichž sobí klobásy a boršč nás tíží v žaludku – shodila pár balíků stanů, které už nestihla použít. Žádný údaje o tom, co se posralo… ale v okruhu deseti kiláků by tu mělo být šest nebo sedm stanů.“

	Naši andělé se spojí a Tek nám ukazuje, že balíky jsou rozeseté kolem kráteru. Musíme se vydat na cestu, abychom se neudusili.

	Jenom pár kosmoňáků se nerozsype, když nemá co dýchat. Nezáleží na tom, jak přísný je výběr a náročný výcvik, všichni máme sklon otevřít průzory, když zásoba kyslíku klesne na kritickou mez a převládne pocit klaustrofobie. Je to pravda. Kosmoňáci chtějí zemřít o pár minut dřív, než upadnou do deliria. Tak uvidíme.

	„Odpočívejte,“ radí Tek.

	Další půlhodinu jsme potichu. Už se nořím do neklidného spánku, když se alarm rozezní ještě jednou a dovnitř se vmáčkne Neemie. Štábní seržant Nehemiah Benchley z našeho druhého střeleckého týmu, světlovlasý surfař s baculatými tvářemi a japonským ornamentálním tetováním, které mu pokrývá ruce i krk. Ví stejný kulový jako my. Hlásí, že na východě se rozjasňuje a že neviděl nikoho ani během seskoku, ani cestou sem. Neumí vysvětlit, jak to, že vydržel tak dlouho. Neptáme se ho na to. Je možné, že už jsme taky mrtví. Idiotská myšlenka, která nás vojáky na Marsu napadá příliš často.

	Dopijeme všechno, co ve stanu zbylo, dopřejeme si požitek z vymočení se do recyklátorů a na pár minut je ve stanu cítit moč a zapařený koule. Není to nepříjemné, když si na to člověk zvykne. Asi jako toaleta v ruským bordelu. Nic proti. Mrtví Rusové nás dnes v noci zachránili.

	Stan nám oznámí strohým, předem nahraným hlasem – rusky, Kazach překládá – že je nás tu moc a spotřebovali jsme zásoby.

	Obloha venku se rozjasňuje.

	Čas vyrazit.

	Bůh ochraňuj opilce a blbce

	Ráno je mrazivé.

	Nasadíme si helmy, uzavřeme je, ověříme naše anděly a jeden po druhém přes průzory povytáhneme obočí nebo našpulíme rty, což značí, že všichni andělé mlčí. Pořád není žádný signál, a tudíž ani satelity na obloze. Andělé nemají dobré zprávy, vlastně žádné zprávy, a tak nic neříkají.

	Zásoby stanu jsou vyčerpané. Vyhrneme se ven a necháme ho tam. Nemá smysl plýtvat energií, kopat díru a schovávat ho, je taky zbytečné pokoušet se ho v těchto podmínkách spálit, protože bychom na to potřebovali kyslík, a navíc tu ten stan byl měsíc, a kdyby někoho zajímal, už dávno ví, kde je. Zřejmě o něj nikdo nemá zájem.

	Zase jako ve Ztracené hlídce.

	„Jsme asi poslední, kdo je schopen hoje,“ pronese Neemie do všeobecně ponuré nálady.

	„Správně,“ souhlasí Dýdžej. „Řekni nám něco povzbuzujícího, seržante Venne.“

	„Není co,“ řeknu. „Nemáme velitele. Usilovně pátráme po zásobě vzduchu, jídla a pití. Ne, že bych měl hlad.“ Pohlédnu kriticky na Michelina a pak na Vee-Defa, kteří nám věnují připitomělý úsměv, který sice přes helmy nevidíme, ale víme o něm.

	Nepřestáváme sledovat oblohu. Na celém Marsu se dají z povrchu zahlédnout nosné rakety i satelity na oběžné dráze, zvlášť před východem slunce nebo po západu, když směr a kontrast jsou nejpříhodnější. Dnes ráno není vidět nic než zářící hvězdy. Vzduch je průzračně čistý, což znamená, že se moc neoteplí.

	Pohlédnu k západu, protože mě svědí levá ruka a je tím směrem. Ta hnědá rozmazaná skvrna je tam pořád, mírně na sever. Zdá se příliš vzdálená, než aby byla důležitá, ale je to jediná zajímavost na našem malém bojišti. Srazím helmu s Tekem. „Na desáté hodině,“ řeknu. Pohlédne tím směrem. Jeho nové oči jsou mnohem lepší než ty naše. „Co to je?“

	„Prašný vír,“ odpoví.

	„Je to tam od včerejška.“

	„A co myslíš, že to je?“ zeptá se Dýdžej.

	„Blonďatá sexbomba ve Fiatu… se soudkem piva,“ skočí mu do řeči Kazach.

	„Mohl by to být vrak,“ řeknu. „Nebo nefunkční fontána. Může to být cokoliv.“

	„Antové,“ prohlásí Vee-Def, a myslí tím Antagy, Antagonisty. Všechna slova se postupně zkracují, jak válka pokračuje. Zkracují je lidé jako Vee-Def.

	„Můžou to bejt Antagové,“ souhlasí Kazach. „Ale kdyby se o nás zajímali, už by tu byli, ne? Proč se namáhat jenom proto, aby ukončili naši mizérii…“

	„Půjdeme to omrknout,“ prohlásí Tek a ukončí naše žvanění. Je to kliďas a frajer. Když Tek rozhodne, ostatní souhlasně přikývnou. Neemie s Michelinem vyrazí jako první, ostatní je následují. Ohlédnu se na stan, naši záchranu, nyní neužitečný starý krám. Po celém Marsu jsou tisíce tun materiálu, který časem pohřbí prach, a když se po staletích vykope, prodá se na aukci. My máme zajistit, že se bude dražit v Sotheby’s, a ne u Antagů na dvorku. Ha, ha, ha.

	Zmínka o jiskření nám vzala náladu. Potřebujeme najít další stan. Nemáme příliš naděje na záchranu, a určitě nemůžeme doufat, že by nás tady někdo vyzvedl.

	Pravděpodobně nemáme dostatečné zásoby, abychom se dostali až k hnědé skvrně na západě. Ale možná se nacházíme v dopadové linii, obvyklé trase dodávek shazovaných na bojiště. Na mystické poutní cestě, jež nás zavede k několika dalším dnům života. Nežádáme boha o víc, a i tohle je příliš.

	***

	Pěší túra po Marsu v ranním chladu je něco, co bych s chutí vyměnil s nějakým snílkem, toužícím objevovat vzdálené světy, za horkou sprchu.

	Před pár desítkami let přiletěla na Mars skupina takových průkopníků a vybudovali parkoviště, bludiště pro křečky, a potom vyhloubili síť králičích chodeb. Zabrali Mars a vybudovali si tu domov. Říkáme jim Muskové, po vizionářském podnikateli Elonu Muskovi.

	Podle toho, co jsem si o něm přečetl, založil internetový platební systém, vyráběl automobily značky Tesla i kosmické lodě, propagoval veganský životní styl a léta soupeřil s Jeffem Bezosem a jeho projektem Blue Origin, i se společností Virgin Richarda Bransona a se spoustou dalších konkurentů po celém světě, o dominanci v oblasti vesmírných letů. Nakonec všichni spojili síly i zdroje, aby uskutečnili sen o vyslání lidí na Mars. Ale Muskovo jméno se uchytilo.

	Téměř dvacet let přistávali na rudé planetě po dlouhé cestě vesmírem další kolonisté, a pak se náhle migrace zastavila. Hlavně proto, že se naplnily kapacity nejlepších sídlišť, a ostatní trpěli nedostatkem, v horším případě dopadli jako v Jamestownu ve Virginii. Pár stovek nejodolnějších přežilo a nějaký čas byli Muskové uznávaní jako úspěšní pionýři… dokud lidi nepřestalo bavit utrácet peníze na kolonie, které jim nikdy investice nevrátily.

	A tak se investování zastavilo.

	Poté co se objevili Guruové a oznámili nám, že si na Marsu zřídili základnu jejich nepřátelé a my že se tam musíme vydat a zničit je, dřív než oni zničí nás, se Muskové stali přítěží. Vrchní velení rozhodlo, že je nemůžeme bránit, nebo je zachránit, když se dostanou do potíží, až naplno vypukne bitva o Mars. Nikdy jsem žádného Muska neviděl ani z dálky. Naživu jich mohlo zůstat pár tisíc, ale Země pro ně za celé ty roky nehnula ani prstem. Pokud je známo, Antagové na ně kašlou taky.

	Původní osadníci zaplatili něco mezi deseti až sto miliony dolarů za jejich Mayflower. Náš učitel na strategii ve výcvikovém středisku je přirovnal k chlápkovi, který v roce 1930 utekl z ostrovů v Pacifiku, aby se dostal na klidnější místo, a skončil na Quadalcanalu.

	Každý kosmoňák je něčí parchant

	Pochodujeme. Na dodržování rádiového klidu už teď moc nezáleží, přesto omezujeme konverzaci na minimum. Obloha je stále prázdná. Zdá se, že už žádný další výsadek nebude.

	Chůze po rovném tvrdém povrchu, změkčeném jen vrstvou prachu nebo mělkými prohlubněmi vymodelovanými prašnými víry, je poměrně snadná, mnohem lepší než v písku nebo v hlubokém prachu, a navíc vážíme asi čtvrtinu toho co na Zemi, takže bychom mohli případně poskakovat jako John Carter – pán Marsu, nebo astronauti na měsíci, ale to se nedoporučuje, a po prvních dvou skocích to zdaleka není taková zábava, protože nikdy nevíš, kam došlápneš a kde si vymkneš kotník. Všude se tu válí spousta šutrů různých velikostí.

	Existuje stále mnoho nejasností o vývoji Marsu. Některé části jsou z geologického pohledu jako zlý sen – množství důkazů ohromných výtrysků, řek, jezer, a dokonce oceánů v minulosti, současná voda není tak patrná, ale přesto tu je – značné rozdíly mezi hornatou jižní polokoulí a planinami na severní – a ještě k tomu největší viditelný kráter ve sluneční soustavě, planina Hellas, obklopená pevným, svérázným terénem, starším i mladším než samotný kráter… Vědci tráví celý život snahou vyřešit tuhle záhadu.

	Většinou to nechávám na nich. Ale mám své teorie. Rád bych věřil tomu, že všechny tyhle šutry vypadly z děravé kapsy dítěte nějakého obra. Procházel se tu ve špinavých teniskách stovky tisíc let, sbíral kamínky a cpal si je do kapes. Při každém kroku mu však padaly z nohavice, a nechával tak za sebou kamennou cestičku. Johny Kameňák. To vysvětluje všechny ty šutry, na kterých si můžeš vymknout kotník.

	Pochopitelně bychom se měli modlit, aby se kolem přehnal oblak jemné spraše, ale obloha nespolupracuje. Marťanský prach je nejdůležitějším lapačem tepla. Teplota stoupá, baterie vydrží déle. Účinky slunečního záření – sluneční energie – trochu klesají, ale my tu nemáme solární panely a naše přiléhavé kombinézy nevyužívají fotovoltaickou energii.

	Dýdžej nás upozorní, že jsme na dohled od dalšího ruského stanu. V hledání stanů je fakt jednička. My ostatní tušíme, kde asi je, ale on vyšplhá na patku kráteru a najde balík stanu ve staré strouze. A pak nám ohlásí, že má varovné zbarvení.

	„Bakteriální jehly,“ dodá.

	Balík je plný těch zabijáckých šipek.

	Zbývá nám něco kolem dvou hodin.

	***

	Podle hodnosti velím zbytku naší čety já, ale žádné rozkazy nevydávám, protože nikoho nezajímá nic jiného než čerstvé informace a taktické pokyny. Kromě toho, kdybych teď zavelel – Chlapi! Poslouchejte! – pravděpodobně by mě ignorovali a obrátili se na Teka.

	S tím nemám problém.

	Rád bych se dozvěděl, jak dopadl Gamecock, velitel naší čety – podplukovník Harry Roost. Nemám Roosta moc v lásce – umí být panovačný a striktně dodržuje pravidla – ale uznávám ho. Tady na rudé planetě je silný, rázný a bezprostřední, což je uklidňující. Nepotřebujeme, aby nás někdo držel za ručičku. Potřebujeme zachránce s jasným cílem.

	Situace se nelepší. Než dojdeme k dalšímu balíku stanu, zahlédne Tek nějaké trosky pár set metrů vlevo od našeho směru. Když přijdeme blíž, vidím jen roztroušené trosky, některé ohořelé. Pár kráterů tam, kam dopadly velké kusy, zatímco ostatní vyryly v povrchu dlouhé mělké brázdy.

	Shromáždíme se kolem a prohlížíme si rozsah katastrofy. Bývala to celá nosná raketa, a nespadla prázdná. Nestačila vypustit svazky s projektily. Mrtví kosmoňáci jsou roztroušeni všude kolem. A transportní kluzák se roztříštil na kusy. Skelly se vysypaly z rozbitých kapslí jako kosti nenarozených dětí. Nic z toho nejde použít. Je to dokonce i nebezpečné. Kazach nás varuje, abychom se drželi dál od všeho, co vypadá jako reaktor.

	Opatrně se probíráme pozůstatky, hledáme kyslíkové generátory, nádrže, balíky kombinéz, cokoliv, co by nás udrželo při životě dalších pár hodin. Nikdo nemluví. Těla neprohlížíme. Dopadla tvrdě a zbyly z nich jen cáry tkání, rozbité helmy… mrazem vysušené fleky. Zřejmě se právě vynořili z Cosmoline, zmatení a pomalí a omývali se, oblékali, nasazovali si padáky a připravovali se na výsadek. V tu chvíli musela být nosná raketa zasažena střelou země-vzduch nebo lasery, těžko říct čím. Pro pozorovatele ze vzdálenosti desítek kilometrů nebo z povrchu: jiskření. Přesně jak říkali Michelin i Vee-Def. Rozsáhlé jiskření, které zničilo nosné rakety a všechny naše satelity, a protože jsme ještě žádnou nenašli, asi i všechny fontány.

	Raketa mohla nést i další náklad. Rychle jsme prohledali její trosky. Ani v nich jsme nic nenašli. Jenom mrtvé kosmoňáky. Jdeme dál.

	Máme asi půlhodinu. Zemřeme dřív, než se jen přiblížíme k té hnědé skvrně. Tak pokračujeme v chůzi směrem, kde by zhruba měl být další balík stanu. Kazach navrhuje vějířovitě se rozvinout, abychom nebyli tak snadným cílem. Rozdělíme se na tři skupiny.

	„Co je to támhle za oblačný sloup, co myslíte?“ ptá se Tek. Je asi deset metrů stranou a obchází okraj patky kráteru.

	„Ňákej blb,“ prohlásí Dýdžej, ten je třicet metrů od nás. „Takhle se ukazovat.“

	„Nebo někdo silnej, komu je u prdele, jestli ho někdo uvidí,“ soudí Vee-Def.

	To je možné, ale nerad to slyším. Pokud je silný a předvádí se, nepatří k nám. Dneska vítězí Antagové.

	„Třeba je to tajná sekta Musků,“ přidává se Neemie a přibližuje se.

	„Zmlkni,“ okřiknu ho. „A drž rozestupy.“

	Znovu se rozptýlíme. Přibližně patnáct minut kyslíku. Za chvíli nás andělé upozorní, že zbývá jen pár nádechů, a náš osud bude zpečetěn. Možná proto jim říkáme andělé. Můžou být tím posledním, co slyšíme.

	Hele, kosmoňáku – dobrej den na umírání. Neřeknou to takhle, ale mohli by.

	***

	Je čas popsat naše kombinézy. Je to pozoruhodný kus výbavy, i když selhává, i když víš, že zemřeš. Naše standardní marťanská kombinéza je pružný, bezešvý oblek, utkaný z nekonečného monomolekulárního uhlíkového vlákna umístěného mezi dvě vrstvy gelu, který většinou příjemně přiléhá ke kůži. Vlhkost se recykluje nebo zpětně rozkládá na kyslík, podle potřeby. V terénu kombinéza absorbuje výpotky a odvádí je tenkými hadičkami do skladovacích vaků na zadku, takže se zdá, že všichni kosmoňáci mají velké zadky. Každých pár dní odpad z vaků odstraníš – vyhodíš nepotřebnou hroudu tuku, odumřelé kůže, soli a dalšího sajrajtu.

	Helma a anděl zpracovávají video a taktickou paměť. Látka kombinézy je protkaná soustavou elektrických obvodů pro diagnostiku, která dodává informace o našem zdravotním stavu andělovi, a ten je odesílá dál, takže velitelé vědí, jak si na rudé planetě vedeme.

	Kombinézy umí téměř všechno kromě chůze a boje, a vykonávají to klidně a bez keců. Někdo říká, že jsou jako filtršaty Fremenů na Duně, a je pravda, že se jim podobají, až na to, že ty naše toho umí mnohem víc než jen uchovávat a filtrovat vodu.

	Každý kosmoňák chová ke své kombinéze protichůdné pocity. Nemůže se dočkat, až se dostane domů a svlékne ji, jenže pak mu chybí pohodlí toho, že si nemusí dělat starosti s vyměšováním nebo pocením, a když je nahý, má pocit, že ztratil opravdového přítele, možná nejlepšího přítele, jakého kdy měl. Někteří staří mazáci se musí znovu naučit ovládat močový měchýř, když zase obléknou civil. A kdyby návrháři ještě udělali kombinézu sexuálně uspokojivou, kosmoňáci by se už ani nemuseli vracet domů.

	Jo, jo.

	Takže kombinéza, které dochází baterie, ubývá kyslík a voda hořkne, už není takový přítel. Nýbrž podobá se spíš sklenici s lákem.

	A v té sklenici klesáme dolů.

	Jak by to mělo být

	Hned po výsadku, během cesty dolů, máme obdržet aktualizované taktické pokyny a mapy, kde jsou zaznamenány cíle a rozmístění Antagů, podle přidělených úkolů čety.

	V ideálním případě dopadneme do blízkosti fontány a balíků stanů, a někde v okruhu pár kilometrů by se měl na neviditelných padácích snést i transportní kluzák, přestože jsou snadným cílem a často se na povrch nedostanou bez poškození.

	Kosmoňáci jsou vycvičeni, aby si vystačili s tím, co mají k dispozici. Jenže když nemáš skoro nic…

	Každý kosmoňák je vyzbrojený přinejmenším základní ruční zbraní. Jak jsem říkal, vypadá jako větší pětačtyřicítka. Někdo jim říká Yllas, nevím proč. Nestřílí kulky, ale projektily. Střely jsou smrtící pro všechno, co zasáhnou, v okruhu pěti set metrů. Střílí s téměř stoprocentní přesností. Pistole mají malý zásobník s vyčerpanou hmotou, a ten se musí aktivovat asi třicet vteřin před bojem, aby se nabila plasma. Jeden zásobník může nabít a vystřelit asi šedesát střel. Zbraňový kapitán – funkce, ve které se střídáme – má za úkol sebrat všechny použité zásobníky. Vyčerpaná hmota je pěknej sajrajt a my se máme chovat ekologicky. Ve skutečnosti je však na Marsu spousta vyhozených zásobníků. V boji není většinou čas je hledat a sbírat, zvlášť když to zbraňový kapitán schytá. Tentokrát nám měl kapitána dělat Vee-Def.

	Kinetické střely se samozřejmě používají taky – pohání je kyslík. Chlad však omezuje jejich dostřel a cvičná střelba na cíl na Zemi člověka na podmínky na Marsu nepřipraví. Vliv větru je tu jen slabý, řídký vzduch chladný a balistická křivka díky menší gravitaci povlovnější. Naše další zbraně, lasery a dokonce i disruptory zase ovlivňuje prach.

	Kosmoňáci jsou cvičeni na boj téměř ve všech podmínkách. Výcvik je potřeba, abyste se nenechali zabít dřív, než získáte zkušenosti. Nováčci začínají na Marsu jen po výcviku na simulátoru a měsíci ostré střelby v pozemských podmínkách, což podle mě nestačí. Skutečně se člověk zdokonalí jen v boji.

	***

	A teď co víme o Antazích, nebo spíš to, co nám bylo řečeno. Zřejmě nepochází z naší sluneční soustavy, ani z jejího okolí. To znamená, že přiletěli na obrovské lodi neznámé technologie, ale schopné překonat mezihvězdné vzdálenosti. Je těžké si představit, jak ohromný je mezihvězdný prostor. Nesmírně rozlehlý, ohromný, a to si opakuj bilionkrát, až se budeš cítit opravdu malinký a nicotný. Většinou je prázdný a mrazivý.

	Jenže my jsme žádnou velkou loď nenašli, nemáme tušení, kde se může ukrývat, a jen odhadujeme, jak se dostali na Mars. Nebo kamkoliv jinam, kam se jim zachce. Zatím jen na Mars, jak nám bylo řečeno.

	Jenže ta babča řekla…

	Titan! Kristepane.

	Tvrdý úder

	Možná už mám halucinace.

	Pár světel pluje po obloze a soupeří s Phobosem o moji pozornost. Jsou dost jasná, aby to mohly být nosné rakety, ale stejně tak to mohou být Antagové. Jejich lodě typu Saranče se na oběžné dráze zdají takhle jasné – shluk přetlakových válců plných vozidel, zbraní a vojáků.

	Tek zvedne ruku. Michelin taky a vykřikne, že naše satelity jsou pořád nahoře – a pak zahlédnu tenkou modrou čáru, jak rychle klesá dolů, zasáhne prach kousek od Vee-Defa, a pak to zkusí znovu. Tentokrát se ho čára dotkne a pak se přesune k Tekovi.

	„Krátkovlnné vysílání!“ vykřikne Tek dostatečně nahlas, aby byl slyšet na pět metrů. Našli nás. Pak modrá čára dopadne na mě, a můj anděl mi s radostí sděluje, kde jsme, kde by mohly být zásoby a zbraně, dostávám okamžitý logistický obrázek. Laserové spojení máme jen my tři, takže naši andělé si příštích pár vteřin vyměňují informace, zatímco my švitoříme jako děti, co čekají na školní autobus.

	„Něco se blíží,“ řekne Tek, když rychle projde a označí údaje, které považuje v této chvíli za nejdůležitější. K mému překvapení se netýkají našeho přežití – nic o stanech nebo kluzácích.

	Je to varování.

	„Něco velkého letí dolů,“ shrnuje Tek, a soustředí se tak, až mu oči šilhají.

	Michelin natáhne krk, zakloní hlavu a s přimhouřenýma očima sleduje oblohu. Zakryje si helmu rukou v rukavici. Pak se instinktivně sehne. Pozorujeme ho, vyvedeni z míry.

	„Co to je?“ ptá se Vee-Def. „Průzkumné oddíly? Velký Mojo?“

	Povídá se, že Velké Mojo už někdo viděl, před čtyřmi lety. Je to robustní orbitální zařízení Antagů, schopné vypustit velké přistávací moduly pro celý prapor a vysadit je na rudé planetě. Světla, která vidíme, nejsou tak jasná. Ale před tím nás také nevarují. Ať je tam cokoliv, to, co se k nám blíží, je obrovské. Devět až dvanáct samostatných objektů, sledovaných našimi zbývajícími satelity, které nám konečně a ochotně poskytly informace o tom, co zjistily – těsně předtím, než se udusíme.

	„Ten největší má stovky miliónů tun,“ oznámí nám Dýdžej podrobnější informace. „Ostatní, menší, tak pět nebo šest miliónů.“

	„Ježíši,“ pronese Neemie chraplavým hlasem. Dech se mu zrychlí. Mně taky.

	„Proč nám to říkají teď?“ ptá se Michelin a zvedne skloněnou hlavu.

	„Jsme asi pět set kilometrů od místa dopadu,“ odpovím. „Blíží se to rychlostí přes čtyřicet kilometrů za vteřinu, což znamená, že přilétají… takovou rychlostí… z oběžné dráhy Marsu? Ze sluneční soustavy? Mimo ni, z Oortova oblaku?“

	Dává to smysl? Nechtěli by je Antagové zpomalit, ať už je to cokoliv? Nebo mají v plánu proletět atmosférou a udělat další oběh?

	„Co můžeme dělat?“ křičí Michelin.

	„Za jak dlouho?“ ptá se Neemie.

	„Těžko říct.“

	Nějaká světla se nyní objevila nízko nad západním obzorem. Velmi jasné objekty, velké, a jeden srpkovitého tvaru – a řítí se strašně rychle. A zdá se, že přímo na nás.

	Potom, právě když se chystáme padnout na kolena a čekat, až ty obrovské, jasné objekty přes nás přeletí, nebo nás rozdrtí, Vee-Def nachází v krátkovlnném vysílání praktické informace a vykřikne: „Další tři ruské stany! Celá paleta! Sto metrů tímhle směrem –“ ukazuje.

	Na nic se neptáme a běžíme. Zbývá nám asi deset minut vzduchu.

	Ohlédnu se přes rameno a málem upadnu. Ale na Marsu je dobré, že člověk může klopýtnout, a když má rychlé nohy, dokáže to ustát. Běžím dál a vidím, že objekty na obloze rychle klesají. Pohyb je zřetelný. Rychle počítám: jeden děsivě velký, opticky mnohem větší než Phobos, ale doufám, že proto, že je blíž, a devět nebo deset objektů menších. Teď už jsou vidět všechny, jak se převalují na obloze, jako hraví lachtani ve vzdouvajícím se oceánu.

	Tek s Kazachem objevují paletu se třemi balíky stanů a my se shlukneme kolem, zatímco Vee-Def, Dýdžej a Michelin přeřezávají popruhy a oddělují balíky. Zkontrolují pásky – jsou neporušené – a pak odstraní bezpečnostní plombu. Dva stany se vymrští, málem mě a Michelina srazí, a pak se rozvinou a zůstanou ležet. Krása. Třetí z balíků nevystřelí. Zásobník vzduchu je prázdný. Není však úplně k ničemu – Vee-Def z něj vezme alespoň vaky s vodou.

	Máme asi čtyři minuty, aby se jeden nebo oba stany nafoukly a my mohli vlézt dovnitř, ale i když to stihneme –

	První objekt vstoupil do atmosféry. Na obloze za sebou zanechává příznačný bílý plamen. Chvíli tak vydrží, a pak změní barvu na světle nachovou. Objekt zapadne za severozápadní obzor. Zmizí. Což není tak zlé. Pak od západu vystřelí ohnivý záblesk, rychle vybledne do nádherně nadpozemské lila a narůžovělá kopule stoupá ve spirálovitém bílém oblaku, jenž se vytvoří v centru dopadu. Z kopule se stane dokonalý hřib bez nohy. Nejdřív není vidět žádný sloup kouře ani mrak, ale nakonec se vybarví, zkondenzuje, a objeví se našedivělá noha, ze které obloukem vystřelují nachové a bílé stužky.

	Stojíme v úžasu nad tím divadlem. Lapám po dechu – Cheynes-Stokesovo dýchání, což není dobré.

	První stan je téměř nafouknutý.

	Pak se půda otřese – prudce se zvedá a klesá, srazí nás jako kuželky. Válíme se po zemi, snažíme se zachytit tvrdého povrchu, zatímco všude kolem nás se zvedá prach a kameny poskakují v divokém tanci.

	Pár desítek metrů od nás povrch pukne a v trhlině nenávratně mizí paleta s nefunkčním stanem. Téměř pohltí i Dýdžeje, který se na poslední chvíli doplazí k nám jako nějaký pouštní brouk. Prasklina se zastaví jen pár metrů od mé helmy. Zvuk je děsivý, ohlušující rytmické bušení, které nám bubnuje v hlavě, kostech i kombinéze, jako když stojíte přímo před japonskými bubeníky v největší euforii. V hlavě mi buší s každou další vlnou, a pak se zdá, že se vlny od něčeho odrazí a vrací se zpátky z druhé strany, z východu. Co to sakra je?

	Opět pohlédnu k západu.

	Přejde přes nás průhledná stěna vzduchu, chvíli námi zmítá, a náhle nás obklopí trochu strašidelný klid.

	„Poklop ticha!“ vykřikne Tek, natažený vedle mě na zemi.

	„Cože?“

	„Jsme pod poklopem! Tlaková vlna narazila na horní vrstvu vzduchu a vyklenula se!“ vysvětluje.

	Stejně nemám tušení, o čem mluví.

	„Jsou tu další!“ křičí Michelin. Pohlédneme nahoru. Obloha je až k obzoru klidná, přízračná, protkaná šedými proužky, šířícími se z tohoto téměř dokonalého hřibu, který ji zakrývá. To mohl způsobit ten největší objekt. Pokud ne, tak asi nepřežijeme, protože ještě není po všem. Půl tuctu dalších poskakuje po obzoru, sem a tam a přes mraky, jako žabky na vodní hladině, než se potopí…

	Náraz je ohromující. Zvedne mě asi pět metrů do výšky, přetočí mě, a pak dopadnu na záda tak prudce, až si vyrazím dech. Snažím se nadechnout. Všechno mě bolí. Nevím, jestli mám zlámaná žebra. Jestli se mi protrhne přiléhavá kombinéza, je ze mě chladná mrtvola, ale už je to asi stejně jedno, protože hvězdy zmizely – nad námi je jenom nízký šedivý strop, zdánlivě pevný, neproniknutelný. Ale pak jím začínají propadat bílá smítka.

	Jsem jen uzlíček bolesti, ale náhle se mi vybaví staré vzpomínky, a já se zase dívám na svět dětskýma očima a říkám: „Podívejte, vánoce! Sněží!“ Všude kolem padá sníh. Vločky i celé shluky vloček, až do velikosti dětské pěsti. Zasypávají všechno, zachycují se na mně i na tvrdém povrchu Marsu. Nenamáhám se vstát. Možná že nemohu, a nechci to zjistit.

	Za chvíli jsem úplně zasněžený.

	Sakra, už jsme byli skoro ve stanu.

	Pak začnou padat kameny.

	Pořád žádný hrdina, co?

	Proberu se a vidím Teka, jak se nade mnou sklání a dívá se mi do obličeje. Prsty naznačuje: vidím tě, vidíš mě?

	Ano. Ano.

	Venku je dusno.

	Takový vzduch jsem na Marsu ještě nezažil. Je vlahý a hustý. Můj anděl vydává neustálé poplašné pípání. Zvednu se na jeden loket.

	Všude kolem leží pokrývka ledu a sněhu, proděravělá černými kameny, velkými jako moje pěst, jako moje hlava – kameny, které sem dopadly z výšky několika stovek kilometrů. Z některých se ještě kouří.

	Po nárazu jsou rozžhavené.

	Roztroušené ve sněhu, ledu a mezi kameny jsou loužičky syčící kapalné vody, bublající jako horké prameny. Úžasné. Ocitli jsme se v Yellowstonském parku.

	Jsme na planetě Sodovka.

	Pokusím se to říct do komunikátoru. Chci ukázat Tekovi, že jsem při smyslech, dokážu vtipkovat, ale prokousl jsem si jazyk a mám pusu plnou krve. Když promluvím, postříká mi průzor v helmě.

	Tek zavrtí hlavou. Ukážu dva prsty. Vstanu, abych mu pomohl najít ostatní. Dýdžej je pohřbený v závěji. Odhrneme z něj kameny a led. Vytáhneme jeho bezvládné tělo, ale brzy se vzpamatuje a připojí se k hledání. Kazacha nalézáme hned vedle. Je vzhůru a vypadá, jako by si právě dal šlofíka. Vyskočí a opráší si z helmy a ramen sníh a prach.

	Michelin také žije, ale helmu zřejmě zasáhl kámen a má popraskaný průzor, ale zatím stále těsní. Pořád je přetlakovaná. Kombinézy máme v pořádku, což je zázrak. Žádné trhliny. Okamžitě se pokoušíme najít stany. Možná se jeden už nafoukl. Pokud ne, nebo kdyby se oba propadly do nějaké trhliny nebo je protrhl kámen, nezbude nám nic. Nevím, jak jsme mohli přežít tak dlouho, už nám musí zbývat jen minuty, a podobné nesmysly se nám honí hlavou, zatímco tělo funguje jako robot, jako cvičený pes, a dělá, co má, aby se udrželo naživu.

	Nalézáme stan. Nafoukl se, jenže pak se protrhl, jsou v něm vidět velké díry, kde ho zasáhly padající kameny. V zásobnících je stále vzduch, takže si postupně nabíjíme kombinézy. Pár minut k dobru.

	Kde je Vee-Def? A Neemie?

	Nacházíme druhý balík stanu. Kolem očí se mi stahují stíny, jako by mi je někdo zakrýval prsty. Na plicích mě pálí.

	Tek nafukuje stan. Zvuk se vrátil. Není před ním úniku. Mars kosmicky kleje: hvízdá, syčí, kvílí – potom vydá pronikavý výkřik, když se něco ohromného přežene nad námi. Padají další kameny? Nedá se to poznat. Šedivá klenba mraků se zdá pořád pevná. Okolní kaluže stále bublají a prskají bláto, vzduch se zdá hustý, ale všechno se prudce ochlazuje a voda se mění na kouřící krustu uhličitého ledu – klesá do prachu, nebo se vsakuje do tvrdé půdy.

	Okolní mlha se náhle sráží. Jako kdyby nás přetřel velký štětec Walta Disneye. Skoro nic nevidíme. Otřu si průzor helmy, prsty odstraním prach a vodu. Voda mizí z konečků prstů a zůstává jen prach. Neměl ani čas změnit se na bláto.

	Obcházím kolem, kopu do posledních zbytků sněhu, který mizí dřív, než stačil roztát. Není z vody! Jako suchý led, nebo něco takového. Zvláštní.

	Vzpomenu si, kde jsem naposledy viděl Michelina. Otočím se a vracím se pro něj. Snaží se vstát. Tek do mě vrazí. Společně Michelina prohlížíme. Oči má doširoka otevřené, plné obav. Rozhání mlhu.

	Tek ukáže pět prstů.

	Tváře mě bolí, jak se šklebím.

	Kazach se k nám připojí. Mlha se začíná zvedat, ve spirálách stoupá vzhůru. Na obloze se objevují tmavé, zrnité skvrny. Zvláštní, že jsem chvíli vůbec nevnímal okolní zvuk, ale vrátil se k neustálému rachocení s občasným praskáním, ze kterého mě bolí uši.

	Pak nastane skutečně klid. Podle mě to není o moc lepší. Stojíme, držíme se kolem ramen, podpíráme se navzájem, podpíráme Michelina, který získává rovnováhu a trochu síly, dotkne se průzoru v helmě a nepochybně se diví, že to přežil.

	Z posledních chomáčů mlhy se vynoří Vee-Def a Neemie. Zahlédnou nás. Dál se k nám belhají. Tek ukáže sedm prstů. Díky bohu. Shromáždíme se kolem jediného nedotčeného stanu, oprášíme se, jak to jen jde, a po jednom prolezeme úzkým otvorem dovnitř. Nemáme žádné plány. Nemáme kam jít. Jsme unavení, ztracení a zbití jako štěňata. Na jeden stan nás je moc, ale nikoho to netrápí. Máme vzduch a vodu.

	Půda se stále chvěje, přesto usínám. Potom, možná po pěti minutách, nás všechny probudí Michelin. Svítí kolem sebe, sedí vzpřímeně, vlasy rozježené, a sděluje nám překvapivou novinu: „Ten led – částečně to byl suchý led, metan, čpavek – pořádně starej!“

	„A co?“ pobízí ho Kazach.

	„Antagové shodili zkurvenou kometu!“ usoudí Michelin a rozhlédne se po nás s otevřenou pusou, udivený vlastním objevem.

	Zíráme na něho. Fakt jo. Nikdo nic nenamítá.

	„Tvrdý zásah, člověče,“ pronese Vee-Def a obdivně potřásá hlavou. „Bod pro ně.“

	Ještě jsme naživu

	Probouzíme se v tajemné, nadpozemské záři. Posadíme se a jeden po druhém mžouráme ven přes průhledné panely stanu. Tekova tvář se leskne jako roztavený bronz.

	Východ slunce je úchvatný. Na Marsu jsem ještě takové barvy neviděl. Jako na pohlednici z nějakého ostrova v Pacifiku. Nádherné pruhované oblaky prachu zachycují první ranní paprsky, červené, oranžové a zlaté. Naše zásoby jsou téměř vyčerpané, a navíc máme hlad. Nestěžujeme si, ale myslíme na to.

	Oblékneme se a vylezeme. Nezdá se, že by se venku něco zásadně změnilo po celém tom božím dopuštění. Hnědá barevná skvrna je stále tam, kde byla. Obloha je trochu jasnější – prach se usadil – ale sníh je pryč a louže se vypařily. Opět nás obklopuje suchá pustina.

	Na Marsu se prach usazuje rychle, jakmile se vítr utiší.

	Postáváme venku v mrazivém ránu, choulíme se, objímáme a třeme si ramena, čekáme na zachránce, nebo alespoň na nějakou změnu. Kosmoňáky nic nezaujme příliš dlouho. Asi jediná věc, která by nás teď zaujala, by byla otevřená brána přímo do Jack’s Popper Palace. Pivo. Burgery a hranolky. Jsem natolik hladový, že by to na mě udělalo sakra dojem.

	Kazach něco zaslechne. „Zní to jako komár.“

	„To se blíží Skell,“ oznámí Vee-Def. Z naší malé skupiny má nejlepší sluch. Tek má zase nejlepší oči, nové, jasně modré. Přesto zahlédnu džíp Skell jako první, brouka plazícího se přes obzor. Vlaje na něm hráškově zelená vlajka, barva, která je tady velice nápadná. Zelené a žluté je na Marsu kritický nedostatek.

	Džíp Skell se obloukem vyhýbá novým dírám a puklinám, a pak už je u nás. Sláva – máme našeho divizního zástupce velitele! Podplukovník Harold Roost, pro nás Gamecock, řídí Skell, a korejský sojang, generálmajor, na výložce na prsou dvě hvězdičky, ovládá granátomet. Generál drží facilitátor – raketomet s širokou hlavní. Za opaskem má generál také dvě šipkové pistole Čikoi, zatavené v plastovém obalu s otvory na prsty – provedení do prašného prostředí nebo do pouště.

	Oba důstojníci se tváří pochmurně, odměřeně, žádné bouřlivé přivítání ani zbytečné řeči. Gamecock naznačuje, že pořád platí rádiový klid. K naší smůle. Za daných okolností však máme dovoleno komunikovat pomocí skřípavých zvuků nebo laserem, andělé se zaměřují navzájem, nebo na sebe křičíme přes helmy, takže zřetelně slyšíme Gamecocka, když nám oznamuje, že naše síly jsou dočasně rozprášené.

	„Během výsadku nás zasáhlo silné jiskření. Celá akce byla silně narušena. Nějakej orbitální zelenáč se musel vyděsit při první střele ZO.“ Země-orbita. To by vysvětlovalo náš předčasný výsadek.

	„No, teď jsou všichni mrtvi,“ oznámí nám Gamecock. „Jsem rád, že jste to zvládli.“ Gamecock ukáže přes rameno za sebe. „Musíme přehodnotit naše plány. Vidíte tu tmavou skvrnu? To – tím se všechno mění. Vypadá to na nějakou továrnu Antagů. Zatím nevíme, jestli to spadlo spolu s tím špinavým ledem, nebo to tu čeká na doplnění zásob.“

	„Starší seržant Venn to tam viděl ještě před dopadem té komety,“ upozorní ho Tek.

	Gamecock přikývne, užitečná informace. „Tak nebo tak, teď mají všechno, co potřebujou, aby mohli chrlit smrtící bonbónky.“

	Když pomyslím, že jsme k tomu šli… Asi jako můry za světlem.

	Pohlédnu na korejského generála, jestli k tomu něco dodá. Tvář za špinavým průzorem v helmě má ztrhanou. Přiléhavá kombinéza je neuvěřitelně zaprášená. Zřejmě je už nějakou dobu v terénu.

	„Promiňte,“ pronese podplukovník Gamecock. „To je generálmajor Woo Jin Kwak. Seskočil s východní četou asi týden před námi. Přišel o většinu mužů. Ti, kteří přežili, jsou na jih odtud. Dobrá zpráva je, že našli starou čínskou fontánu a možná mají kódy na její aktivaci. Takže tam je náš cíl, tam se přeskupíme. Pak se pokusíme navázat duplexní spojení s jakýmkoliv satelitem, pokud ještě nějaký funguje, a provést další průzkum. Zjistit, co se vlastně děje. Co se od nás očekává. Prozatím je naším cílem čínská fontána. A ta je támhle –“ ukáže na jih. „Nebudeme o Antazích vědět víc, dokud nedostaneme rozkazy a velení nás nepošle se tam podívat,“ řekne. „A proto je potřeba zůstat naživu a shromáždit dostupné zdroje.“

	„Odjíždíme,“ zavelí Kwak a mávne paží nahoru. Struktura velení mezi spojenci v našem boji není příliš striktní, navzdory faktu, že bychom měli být kámoši a plně spolupracovat. Ať si korejský generál mává jak chce, nehneme se, dokud nám to neporučí podplukovník Roost.

	„Vylezte nahoru, turisté,“ vyzve nás Gamecock.

	Džíp Skell je dost velký pro všechny, pokud se tři z nás pověsí za trubky ve výši pasu. Visíme já, Tek a Vee-Def. Gamecock nás veze na jih. Soudě podle ohnutého rámu a zkrouceného volantu a jak to s námi hází, Skell se musel několikrát převrátit, když vypadl ze své kapsle. Je to opravdická jízda teréňákem po pláži.

	Za chvíli jsou kolem patrné nově vytvořené krátery. Kometa se roztříštila na kusy ještě předtím, než proletěla atmosférou. Spousta uvolněného ledu dopadla do oblasti o rozloze možná deseti nebo dvaceti čtverečních kilometrů. Odhadem. Velmi přesná muška vzhledem k tomu, kde se komety obvykle zdržují.

	V duchu se sám sebe ptám – všichni jsme totiž astronomové amatéři – jak můžou Antagové manipulovat s kometami, aniž bychom o tom věděli, když je transmarťanský prostor sledován ze Země a z Měsíce každých pár hodin? Možná ji Antagové pomazali sazemi, než ji svrhli dolů. Teď už je to fuk. Za tyhle teorie nejsem placenej. Takže si podobné úvahy odložím do mentálního skladu, abych se jimi mohl zabývat později, možná než se ponořím do limbu.

	Mám rád věci, o kterých můžu přemýšlet, když se Cosmoline do mě vsakuje; čím závažnější a podivnější, tím lepší. Jedna z mých oblíbených úvah, galouyovská otázka – je tohle všechno, celý poznatelný vesmír, jen gigantická počítačová simulace? Nějaký filosof Thaddeus Cronkle z Londýna tvrdí, že to dokázal a že může spustit Taylorův algoritmus, jak ho někteří vědci nazývají, aby odhalil, jaký operační systém celé to představení řídí. Všichni jsme Neové. Šílená představa, ale fakt uklidní. Pořád lepší než přemýšlet o nebi, protože všichni kosmoňáci jdou do nebe, do žádného exkluzivního klubu, a jestli nás pustí dovnitř, pochybuju, že se to podobá tomu, co se o tom říká. Ráj, stejně jako Mars, není nikdy takový, jaký by měl být.

	Skell nás veze pustou krajinou. Před naším výsadkem se tady na jihu bojovalo. Kolem jsou ještě pozůstatky táborů, pravděpodobně zničených útoky raket, laserů, šipek nebo granátů. Sledujeme to v uctivém tichu. Leží tam těla. Spousta těl, a možná jsou to ti, kterým velel korejský generál.

	Ten se nedívá napravo ani nalevo, hledí upřeně před sebe.

	***

	Utábořit se na Zemi znamená vytvořit přechodné ležení, když jednotky nemají čas postavit stany ani budovat nějakou infrastrukturu. Na Marsu není pochopitelně možné tábořit bez stanů nebo nějakého přístřešku. Půjčujeme si názvy z minulosti a dáváme jim jiný význam.

	Gamecock pro nás nemá žádné taktické pokyny. Je na tom stejně jako my. A korejský generál jen sedí a rukama v rukavicích svírá madla sedačky tak pevně, jako by je chtěl rozdrtit. Viděl hrozné věci. A podle toho, že se nedívá kolem sebe, je možná viděl právě tady.

	Tek, zavěšený vedle mě, si prohlíží nedávné bojiště se soustředěně sevřenými rty a otupělým výrazem. Neemiemu se dělá při jízdě špatně, ale zatím to zvládá. Jedině Vee-Def upírá ocelový pohled na nějaký vzdálený bod daleko před námi. Hrdinně. Klidně. Což se mu vůbec nepodobá.

	Přetížený Skell se hrabe do svahu až na vrchol barchanu – velké písečné duny obloukového tvaru, asi patnáct metrů vysoké – nějakou dobu jede po okraji a pak se s nepříjemným trhnutím otočí a začne sjíždět dolů, místy spíš klouzat bokem, hrozí převrácení, ale Gamecock džíp vyrovná, dřív než dopadneme na tvrdý povrch.

	Bez varování, těsně za písečnou dunou, podplukovník vyráží přímo přes rozježděné koleje prastarého bláta, až mě to málem utrhne ze závěsu, a po několika dalších škubnutích se ocitáme v hluboké brázdě. Pár kroků před provizorním přístřeškem Skell zastaví. Přístřešek je vytvořený z kapsle a části kluzáku a chrání velký stan – velitelský stan.

	Za přístřeškem se brázda rozděluje do písmene Y. Gamecock vyskočí z džípu. Okamžitě se ocitáme v centru pozornosti vysokých důstojníků, kteří se vyhrnou z přístřešku. Tahle prohlubeň ve tvaru ypsilon je naše velitelské stanoviště. Je tu plno asijských a ruských šarží – dva čínští generálové a tři ruští plukovníci. Chlapci jsou šťastní, že nás vidí! Konečně mají seržanty a desátníky, kterým můžou velet, spolu s Gamecockem.

	Kwak pomalu vystoupí, předá své zbraně ruskému plukovníkovi a obrátí se k nám. S bledou tváří a odevzdaným výrazem sebere sílu, aby nás pozval do velitelského stanu. Kdepak má asi svůj štáb? Každý z těchto oficírů by měl mít svůj štáb a velitelský stan sám pro sebe. Očividně je potkaly zlé časy.

	Mrknu na Gamecocka a pak na Teka, jehož otupělý výraz vystřídal údiv a obavy, že je tady příliš kovbojů a málo indiánů.

	Tek se dotkne helmou mojí. „Proč je tu tolik generálů?“ zeptá se.

	„Někdo asi zkurvil důležitou operaci,“ odhaduji.

	Drsná pravda o situaci – nebo taky ne

	Přístřešek je hodně improvizovaný a funguje spíš jako úkryt, než jako ochrana a zázemí. Velitelský stan pod ním se podobá starému horkovzdušnému balónu, je prověšený a vlní se pod popraskaným hliníkem a plastem. Přechodová komora nahradila vstupní tunel, ale funguje na stejném principu. Člověk vstoupí, obalí ho membrána, po vyrovnání tlaku se vzduch vypustí do stanu, pak už se jen otevře zip vnitřní stěny, vybalí se a vejde dovnitř. Ujistíme se, že Dýdžej a Vee-Def se pořádně očistili od prachu, aby nám neudělali ostudu.

	Jakmile jsme uvnitř, mlčky s Tekem hodnotíme situaci. Tohle rozhodně není bezpečný úkryt. Zdá se, že stan používají spíš jako konferenční místnost. Zaprvé, tlak je tu jako při výstupu na Everest. I tak řídký vzduch je cítit smrtí – nasládlý, dusivý pach. Žádný oficír nevypadá dobře. Mnozí utrpěli zranění buď v boji, nebo při dopadu komety. V nízkém tlaku vzduchu se zranění špatně hojí. Tkáň potřebuje kyslík a normální tlak, aby se rána vyčistila a zahojila, jinak se v ní usadí anaerobní bakterie. Nejraději bych si utěsnil kombinézu a vypadl ven. Toužíme po tom všichni.

	Gamecock nás postupně představuje osazenstvu stanu. Přestože se mi zvedá žaludek, cítím ohromný respekt. My, obyčejní pěšáci z rozprášené čety, dýcháme stejný vzduch – i když páchne – s velícími důstojníky tří partnerských oblastí a pěti národů. Tihle chlápci se stýkají se světovými lídry. Partička, která určitě stojí za záchranu, a to by mohlo zlepšit naše šance…

	Generálmajor Kwak mluví docela obstojně anglicky a je v trochu lepším zdravotním stavu než ostatní. Bolestí poznamenaným přiškrceným hlasem nám sděluje, že mají málo vody, vzduchu asi na další den a – na severní odbočce brázdy – neocenitelnou věc, kdyby fungovala: čínskou fontánu, zasypanou pískem a prachem, ale ne záměrně, ale působením počasí. Je nejméně dva roky stará, z některého z předchozích výsadků.

	„Dokážete to opravit?“ zeptá se nás s nadějí v hlase a s povytaženým obočím.

	Gamecock s Dýdžejem se šeptem radí. Neslyším, co říkají. Vím, že Dýdžej má technický výcvik se zaměřením na fontány, ale osvědčení na to nedostal.

	Jak Rus, jménem Jefremov, nadzvedne prověšenou část stanu, Kwak pomalu přistoupí k rozloženému stolku, na kterém stojí malý projektor. „Asi se ptáte, proč je tady tolik generálů, že? Protože velitelé musí prozkoumat území, než tam pošlou bojovat jednotky.“ Ironicky potřese hlavou. „Přiletěli jsme s mnoha nosnými raketami, orbitální velitelskou stanicí a spoustou satelitů. Sedmdesát pět transportních kluzáků a stovky vozidel. A teď je všechno zničené nebo rozprášené. Provedli jsme nouzový seskok a přistáli tady.“

	Tyhle působivé složité operace se nás netýkaly. Museli se sem dopravit samostatně, několik týdnů před námi.

	„Nedokázali jsme navázat spojení s našimi jednotkami. Nevíme, kde by mohly být, ani kolik jich přežilo. Měli jsme smůlu…“ Generálmajor Kwak se odmlčí. Hrudník se mu zvedá a klesá, jak se snaží potlačit Cheynes-Stokesovo dýchání. S tolika lidmi ve stanu nejsou dlouhé proslovy zdravé, to však generály nikdy neodradí.

	Kwak pokračuje. „Naše rakety narazily na orbitální obranu Antagonistů. Měli tam nejméně čtyřicet těch jejich… hadích vlaků, jak se tam vylodili před námi.“ Zatváří se nejistě a obrátí se na ruského plukovníka, který nám to přeloží: „Hadí vlaky… generál tím myslí zásobovací konvoje Antagonistů, které přivážejí zbraně, vojsko a velké množství munice.“

	„Komety?“ zeptá se Gamecock.

	„Domníváme se, že ano,“ řekne Jefremov a klesne na kolena. Těch pár slov ho úplně odrovnalo.

	„Rozhodně něco velkého,“ pokračuje Kwak. Odhodlán dokončit svou chmurnou zprávu o situaci se úporně soustředí. „Na oběžné dráze nám zůstal jediný satelit, i když teď už může být i po něm. Nejméně týden nepřiletí žádné další rakety. Dokud nezjistíme, jak jsou naše současné jednotky rozptýlené a jakou máme sílu, jsme jenom pozorovatelé. Souhlasíte s mojí zprávou, pánově?“

	Všichni souhlasí, i když bez nadšení.

	Plukovník Orlov se postaví a pokusí se přispět svou troškou do mlýna. „Čínská fontána… neopravitelná. Při výsadku jsme přišli o naše techniky. Možná by se dala ještě zprovoznit.“

	„My máme technika,“ prohlásí Gamecock. Dýdžej se tváří znepokojeně. „Máte nějaké nářadí?“

	„Snad,“ připustí Kwak. „Ale asi žádné náhradní díly.“

	Důstojníci se radí rusky a čínsky. Pak do stanu vejde další důstojník a rozhlédne se kolem: Ind s opuchlou tváří, popraskanými rty, pravou rukou zlomenou, zavěšenou na improvizované smyčce z kabelu. Spousta oficírů tu dojde újmy. Velitelský kluzák měl tvrdé přistání, při kterém se všichni najednou zranili.

	„Dojednáváme možnou opravu a zprovoznění fontány,“ informuje ho Kwak.

	„Výborně.“ Nově příchozí natáhne levou ruku k Roostovi, pak si to rozmyslí – pro muslimy zbytečné a kdoví? – stáhne ji a přejede po přítomných pohledem svých zapadlých očí. „Jsem brigádní generál Jawahar Lal Bhagati. Kdo je tím naším zachráncem, schopným nám pomoct? Zdá se, že stará fontána je naší poslední nadějí.“

	Gamecock položí Dýdžejovi ruku na rameno. „Pane, tenhle muž je nejlepší, koho máme.“

	Bůh nám pomoz.

	„Výborně!“ zvolá Bhagati. „Máme nějaké nářadí a možná i správné kódy na aktivaci. Dejte se do toho.“

	Záblesk naděje

	Na příštích pár hodin jsem jmenován zásobovacím důstojníkem a běhám sem a tam pro nářadí a ubývající vaky s vodou. Žádné pořádné jídlo, ale i bez něj vydržíme o pár dní déle.

	Zdá se, že Dýdžej s opravou stroje postupuje, ale začíná se stmívat a prudce se ochladilo. Je asi sto stupňů Celsia pod nulou a venku už nebudeme moct zůstat moc dlouho. Udržování teploty rychle spotřebovává baterie. Během náhlých krátkodobých ochlazení nebo v noci se kosmoňáci mají vmáčknout do stanu, nebo se alespoň schoulit v příkopu a zahrabat se do prachu. Poslední ze skupiny nahrne na všechny prach a pak se sám zahrabe, jak to nejlíp jde.

	Na Rainieru jsme absolvovali rozsáhlý výcvik, jak se k sobě ve skupině natěsnat a zakrýt. Jako štěňata, jak už jsem řekl. Zdá se, že štěňata umí vytvořit nejlepší chumel.

	Tek má výcvik první pomoci a navzdory vlastním zhmožděninám a několika prasklým žebrům ošetřuje zraněné důstojníky v polonafouklém stanu s klidným pohledem svých jasně modrých očí, který je stejně účinný i na zklidnění koní.

	Naše četa – mimochodem, její kódové označení je Trik – tvoří v plném složení dva střelecké týmy. S Tekem jsme v týmu jedna, naší výzbrojí je disruptor, rychlopalné pušky a raketomety. Pochopitelně kdybychom seskočili se všemi zbraněmi. Nechápu, k čemu pořád používáme ta kódová označení. Nevíme ani, jestli Antagové rozumí lidské řeči. My určitě jejich řeč neznáme. Pokud je mi známo, doposud nikdo nezachytil komunikaci mezi Antagy nebo jejich loděmi, případně zařízeními. Nic, co by nám pomohlo vytvořit jakousi Rosettskou desku. A třeba vůbec nemluví.

	Což je důvod, proč se mi nelíbí, když se našim nepřátelům zkráceně říká Antové, tedy mravenci. Mravenci komunikují na mnoha různých úrovních. Kolonie mravenců tvoří jediný organismus, jedinou kolektivní mysl, kde jednotlivci, které nazýváme „mravenci“, fungují jako svaly i neurony. Každý mravenec vykonává funkci průzkumníka, dělníka a malé části mozku kolonie. Kolonie jako celek shromažďuje informace o svém okolí a případné problémy řeší jako rozprostřená síť.

	Komunikují spolu dotykem tykadel, pomocí chemických stop, které za sebou zanechávají a které zároveň slouží jako jistý druh GPS. Nerad bych bojoval s mravenci, zvlášť ne s velkými. Gamecock a Vee-Def, stejně jako Joe, vytrvale nazývají naše nepřátele Anty. Někdy vám budu vyprávět o hrůzostrašném snu, jak jsem celý poštípaný.

	Bože, mrzne čím dál víc. Začínám se cítit příjemně, jen se někde posadit, schoulit se a usnout, takže abych zůstal vzhůru, přecházím v mělkém příkopu sem a tam, mezi téměř splasklým stanem, kde se zdržují generálové a plukovníci – až na Gamecocka – a severní odbočkou k rozbité čínské fontáně. Nohy se mi pletou, takže místo chůze se spíš potácím. Horší je odporný smrad v helmě. Doufám, že není z mé vlastní gangrény. Naše přiléhavé kombinézy už přinejmenším překonaly zápach láku. Vzduchové filtry už nestíhají a odfiltrované usazeniny se začaly kazit, což spotřebovává kyslík… Všechno už potřebuje doplnit, vyměnit. Včetně mě.

	Nakonec se postavím k fontáně, protože jsem příliš unavený. Pomyšlení na spánek je příjemná a přitažlivá představa. Lákavá klidná smrt. Tmavým tunelem zorného pole sleduji Dýdžejovy nohy. Proházel si cestu prachem ke spodní části fontány a odšrouboval poklop, do kterého nasoukal půlku těla. Nohama, které mu koukají, občas škubne, nebo je ohne v koleni. Podle toho poznám, že ještě žije a pracuje.

	Fontány jsou úžasná zařízení. Bývaly dopravovány na povrch pomocí balónů, ale jak byly stále větší, dražší a citlivější, začaly se používat neviditelné padáky nebo vlastní chemický reaktivní pohon. Tenhle čínský model je menší, a možná dopadl na povrch tvrdě.

	Třeba nebyl správně připoutaný. V každém případě, jak vysvětluje plukovník Orlov při jedné ze svých pomalých obchůzek, některé z jejích sběrných nádob popraskaly, a vlastní diagnostická jednotka se odmítla spustit, protože usoudila, že to nemá cenu. Fontány dokážou být někdy pěkně paličaté.

	Dýdžej hýbe nohama, ale jinak není vidět.

	Fontána se náhle rozhodla vysunout sběrací lopatky. Orlov i já se slabě zaradujeme. Kazach, Michelin a Jefremov se plni naděje přidají. Jenže lopatky se neroztočí a nerozevřou, takže jsou k ničemu.

	Dýdžej se vysune z útrob a potřese helmou. „Uvnitř je všechno roztřískaný,“ zavolá na nás. Sotva ho slyšíme. S Kazachem a Michelinem dáváme helmy dohromady jako hráči ragby. „Části, které fungují, mají smůlu, protože když přepojím sběrnici, nefunkční části vysajou všechnu energii. Úplně ji vycucnou. Nevím, co bych měl ještě udělat. Jestli někdo najde sadu náhradních dílů, dejte mi vědět.“

	Loudáme se a klopýtáme k velitelskému stanu, omámeni ze zápachu v našich kombinézách. Nikdo z nás nechce strávit noc na jedné hromadě s bandou vysokých důstojníků, ale jinou možnost nemáme. Zemřít venku, nebo se dělit o vzduch a teplo s oficíry.

	Blondýna v teréňáku

	Není pochyb o tom, že máme vážný problém. Noc jsme sotva přežili. Ležím v našem chumlu, a pohnu se, jen když Kazach ve spánku kopne. Kope jako mezek.

	Generál Bhagati je na tom špatně. Zřejmě má otravu krve. Kdysi přátelské mikroby usoudily, že už je mrtvý. To se stane spoustě vojáků v bitvě. Zdá se, že nás mikroby všechny považují za chodící mrtvoly.

	S prvním světlem si utěsníme helmy a vylezeme ze stanu. Venku svítá. Východ slunce je náhlý a nijak působivý – ne, že by na tom záleželo. V této chvíli by nám náladu nezvedlo ani mimořádně krásné svítání. Hlava se mi točí. Helma páchne jako týden vypnutá lednička, celé tělo mě svědí, a mám pocit, že i ostatní brzy začnou uvažovat o tom, že si odklopíme průzor helmy a skončíme to. Bídný konec našeho oddílu.

	Kdy se to posralo? Rozhodnu se, že o tom budu přemýšlet později, až se doopravdy dostaví mrazivý chlad. Je ti teplo, příjemně, a poslední myšlenky přichází lehce. Alespoň zmizí to svědění. Snad.

	Sedím na okraji příkopu a občas zachytím tlumené zvuky řeči ze stanu, ale nic neznamenají, většinou jde o korejštinu nebo mandarínštinu. Na střední i na univerzitě jsem se mandarínštinu učil, ale moc mi toho v paměti neuvízlo. Chtěl jsem na stáž do Šanghaje, ale zamítli mi to kvůli nepatrnému škraloupu – ve třinácti jsem si vypůjčil strejdův náklaďák. Kosmoňákům delikventi nevadí. Vymlátí z vás mladické nerozvážnosti, a pak z malého darebáka vychovají chladnokrevného zabijáka.

	Kosmoňáci začínají jako mariňáci, ale pak nás převezou do pouště a horských středisek na dodatečný výcvik. Tady musíme absolvovat další výcvik. Taky musíme absolvovat zatěžkávací zkoušky, včetně psychologických hodnocení, která vyžadují Ženevské konvence. Živě si to pamatuju, víc než postupy mučení, také známé jako VFPV – vesmírná fyzická příprava a výcvik. Základna v Hawthornu, Rainier, Baker, Adams – Mauna Kea.

	Vojenská medicína se posunula až na hranici etiky a ještě kousek za ni. Dopování není povoleno, dokud nejste finalista, ale pak se do toho doktoři dají s vervou. Přibral jsem osm kilo svalové hmoty, a pak jsem se hladovkou zase dostal na původní váhu. Mám poměr tuku…

	Sakra, vždyť je to jedno. Sedím na okraji příkopu a přemýšlím o ženách – ještě však nemyslím na svou mámu. Podle staré bojové tradice je poslední, po kom volá raněný voják, jeho máma. Jenže ve vakuu na rudé planetě tenhle nářek nikdo neslyší.

	Michelin sedí vedle mě. Srazíme helmy dohromady a on mi ochraptělým hlasem řekne: „Všichni tam řvou na Dýdžeje v mandarínštině. Nenávidím oficíry. On ale mandarínsky nerozumí. Já jo, a dávají mu to sežrat. Obviňují ho, že nás všechny zabil.“

	„A jak to bere?“

	„Dýdžej rozumí strojům, ale jinak je natvrdlej jako dřevo v lese. Většinou je ignoruje.“

	Hlava se mi točí stále víc. Oči zachycují momentky na konci dlouhé, tmavé roury.

	Ale ještě nejsem slepý.

	„Vidíš to?“ zeptám se a ukážu na sever.

	„Co?“

	„To…“ Takhle to mohlo pokračovat dost dlouho, ale Michelin ještě dokáže zaostřit. Popadne mě za ruku.

	„To je vozidlo!“ řekne.

	„A není to Skell,“ podotknu.

	„Určitě není naše.“

	„Ale je dost velký. Antagové?“

	„Nemám zdání. Není to vláček.“ Vláček říkáme vozidlům Antagů, složeným z mnoha segmentů a na velkých pneumatikách.

	„Měli bychom to oznámit ostatním,“ prohlásí Michelin.

	Nehýbáme se. Fascinuje nás pohyb blížícího se vozu. Je asi deset metrů dlouhý, válcovitého tvaru, s velkými pneumatikami opatřenými kovovými lopatkami. Není náš, ale určitě není ani Antagů.

	Pomalu si vzpomínáme, že jsme něco podobného viděli na starých videích.

	„To je mikrobus Musků… že jo?“ pronese Michelin s chlapeckým údivem.

	Naše týmová telepatie zafunguje a přenese zprávu rychle a beze slov. Zbytek kosmoňáků, kromě Dýdžeje a Gamecocka, se náhle objeví v příkopu, vylezou na okraj a dřepnou si vedle nás.

	„Co je tu k smíchu?“ ptá se Kazach. Nikdo se nesměje, ale on určitě slyší smích.

	„To je vozidlo Musků,“ oznámí Michelin. „Mikrobus.“

	Gamecock se k nám připojí jako poslední. Uděláme mu místo mezi námi. „Do prdele!“ zakleje. „Dýdžej říká, že s fontánou neuspěl. Já už se připravuju na zubatou s kosou.“ Tím míní smrt. Ale pak se nakloní dopředu, přimhouří oči, posadí se a narovná záda. „Vidíte to?“ zeptá se.

	„Všichni to vidí,“ odpovím.

	„Tak to je asi skutečný. Poznáváte to?“

	„Je to mikrobus Musků,“ zopakuje Michelin.

	„Jste si jistí, že to nejsou Antagové vydávající se za Musky?“ zeptá se Gamecock vyčerpaným hlasem. Všichni jsme na pokraji smrti. Můj anděl mi co pět minut oznamuje, že filtry kombinézy dosáhly hranice účinnosti. Přemýšlím, že ho odpojím, abych mohl v klidu odejít.

	Ale je tu ten mikrobus. Když ho vidí i Gamecock, a Michelin tvrdí, že je to mikrobus, měl by to být mikrobus.

	Zatímco naše skupina pozorovatelů úzkostlivě sleduje společnou halucinaci, nikomu se nechce vylézt a upoutat pozornost, dokonce ani Gamecockovi.

	Kazach s Tekem si stříhají. Třikrát za sebou dají oba kámen. Natahovat prsty je prostě moc velká námaha.

	„Tak jdeme oba,“ prohlásí Kazach. „Pane, Tek a já bychom rádi šli požádat o trochu cukru.“

	Gamecock přikývne, ale souhlas to zrovna není. Hladina oxidu uhličitého stoupla, takže mu hlava klesla, jak usíná, než zemře.

	Tek mu stiskne paži. „Pane!“

	Podplukovník se probere. Rozhlédne se kolem, dolů do příkopu na rozbitou fontánu a prověšený velitelský stan. „Já tady velím?“ zeptá se zasněně.

	„Ano, pane,“ řekne Michelin. „Máme jen vás. Rusové jsou mrtví. Ind umírá. Číňané a Korejci se choulí ve stanu, kterému došly zásoby vzduchu.“

	Zatímco uvažujeme o naší situaci, válec na rovince se valí dál. Zdá se, že k nám. Zpozorovali nás a někdo se rozhodl zjistit, co jsme zač. Bůh jim žehnej. Bůh žehnej všem Muskům. Nezdolným, soběstačným, klidným… pojízdným.

	Gamecock sebere poslední špetku odhodlání a poklepe Kazachovi na helmu. „Zůstaňte tady oba. Ať přijedou k nám,“ řekne mu. „Dýdžeji, jdi probudit generály a řekni jim, že máme návštěvu, ať nestřílí.“

	Dýdžej v rámci svých možností spěchá dolů ze svahu do příkopu, tam se zastaví, aby se zorientoval, i když v podstatě může jít jen jedním směrem, a pak znovu vykročí.

	Obrátím pozornost zpět k planině. Nevěřím na náhody. Co tady sakra dělají Muskové? Nejbližší osídlení je přinejmenším šest set kilometrů severozápadně odtud. Někde poblíž dopadu komety.

	Mikrobus je teď asi padesát metrů od nás.

	Gamecock zvedne ruku. Pomalu zamává. Vozidlo zpomalí a pak zastaví. Už ztrácím zrak. V rozmazaném konci tmavé roury rozeznávám další detaily. Celý trup vozidla je záplatovaný. Kovové lopatky na všech šesti pneumatikách jsou poškrábané a zprohýbané, a vypadají, že byly vyměňované, liší se barvou od titánově šedo-oranžové až po rezavou ocel. Mikrobus už toho má hodně za sebou. Zlatokop? O nikom takovém jsem tady neslyšel, ale dokonce i Muskové musí mezi sebou mít skalní samotáře, kteří nesnesou ostatní. Škoda, jestli je v mikrobusu jen nějaký větrem ošlehaný prospektor s vousy potřísněnými od žvýkacího tabáku a s postavou Tutanchámona.

	Dýdžej se vrací, zdá se mi, že hned, ale to může taky znamenat, že jsem usnul. Tek se mnou třese a Kazach se snaží vzbudit Michelina, který nereaguje.

	„Co generálové?“ ptá se Gamecock Dýdžeje.

	„Spí, nebo je po nich,“ odpovídá. „Fontána byla naše poslední naděje. Je mi to líto, chlapi.“

	„Není to tvoje vina,“ vypravím ze sebe. Slyším je dobře, ale nejsem si jistý, že slyší mě. Zvuk tady na Marsu je divný. Všechno je tu divné, nebo brzy bude. Chybí mi kyslík. Ani jsem si nevšiml, že k nám někdo jde, dokud se skoro u mě neobjevila štíhlá, vysoká postava ve světle zelené kombinéze. Hodně vysoká. Možná dva metry.

	Na popruzích nese nádrž a tlakovou hadici.

	Helma vyšle laserový paprsek. Ženský hlas se ptá: „Chcete doplnit? Nebo půjdete se mnou k teréňáku?“

	Všichni chceme jít, ale jsme úplně vyřízení. Překulíme se přes okraj příkopu a plazíme se k ní, pokud je to ona. Doufám, že je to ona. Matka nebo žena – anděl, opravdovej anděl. Vyhovuje mi obojí. Michelin ji nasměruje ke Gamecockovi. Napojí hadici a chvíli pumpuje kyslík. Když Gamecock zamrká a otevře oči, odpojí se a pokračuje k dalšímu, aby nám dala kyslík na pár minut. Vrací se mi soustředění, ale hlava mě bolí jako střep. Roura se rozšiřuje, ale stále vidím dvojitě a nemůžu přestat mrkat.

	Pak ta žena udělá ještě jedno kolečko, doplní naše zásobníky v kombinézách asi na hodinu. Když dokončí druhé kolo, sestoupí do příkopu. Sedíme na kraji a jen dýcháme a čekáme, až nám to zase začne myslet. Bude to trvat dlouho.

	Naše zachránkyně se vrací a vede korejského generála. Tek jde za ní. Naše oči se střetnou. Zavrtí hlavou, jak vylézá z příkopu.

	„Lituji,“ říká žena. Má mladý hlas. „Nedostala jsem se k nim včas. Měli bychom rychle jít do teréňáku a zmizet odtud. Návštěvníci určitě brzy přijdou.“

	Hlas má vysoký a dává důraz na souhlásky a sykavky. Četl jsem někde o takovém stylu výslovnosti, adaptovaném na vysoké nadmořské výšky nebo řídký vzduch. Teď to slyším na vlastní uši. Navíc s nefalšovaným muskovským přízvukem. Je skutečná. Průzorem v její helmě zahlédnu pramen světlých vlasů a velké, modrozelené oči. A je hodně vysoká. Neříkal jsem to už?

	„Jsme poslední?“ zeptá se Gamecock. „Myslím tím z naší jednotky…“

	„Nikoho jinýho jsem neviděla. Asi před hodinou někdo spustil rádiový odpovídač. Odbočila jsem z cesty a našla vás tady.“

	Dýdžej musel aktivovat maják fontány. Zřejmě nám bezděčně zachránil život. Jenže tím pravděpodobně oznámil naši přítomnost všem v okolí stovek kilometrů.

	Zamíříme k přechodové komoře mikrobusu, navzájem se podpíráme. Dýdžej s Michelinem se starají o generála Kwaka.

	„Druhá generace?“ zeptá se Dýdžej rančerky, která se vrátila, aby jim pomohla. Už spolu všichni komunikujeme po rádiu.

	„Nebuď nezdvořilý,“ okřikne ho Tek.

	„Narozená na Marsu,“ potvrzuje. „Všichni chlapi? Žádná žena?“

	„Žádné ženy,“ přitaká Gamecock.

	„Sakra! To bude dobrý.“ Postupně nám všem pomůže nahoru do vstupního uzávěru. „Uveze nás všechny. Teréňák má dost šťávy, aby dojel k Východnímu drifteru.“

	Skvělé. Ať už je to cokoliv.

	Když mi pomáhá nahoru, naše oči se setkají. Má sílu, i když je tak štíhlá. „Vítej na palubě, starší seržante Venne.“ Vyslovila mé jméno správně, přečetla si ho na výložce na prsou.

	Usměju se. „Díky.“

	„Pohni dovnitř,“ pobídne mě.

	Jsem poslední. Vyleze nahoru a zavře dveře. V těsné přetlakové kabině nám rozdá smetáčky, jaké jsme ještě neviděli – značka „Dyson“. Jako kouzlem jsme během pár minut čistí a do prostoru se neuvolnilo ani zrnko prachu. Pak dá smetáčky do malého otvoru se skluzem. „Geeko Tech,“ řekne na vysvětlenou s tím úžasným úsměvem, zatímco přechodová komora dokončila cyklus, a pak otevře vnitřní průlez.

	Vklopýtáme do poměrně prostorné kabiny, asi dva metry široké a čtyři metry dlouhé. Vpředu, přes klínový tvar čelního skla, vidím okraj brázdy i nehybné lopatky nepoužitelné čínské fontány…

	Vzdálený obzor.

	Mladá žena – může jí být tak dvacet tři, dvacet čtyři let, polovinu marťanských – se usadí na přední sedadlo a chopí se volantu. Mikrobus zareaguje kvílením, hlubokým sténáním a bzučením elektromotoru, couvneme, otočíme k severu a po chvíli si to namíříme na jihovýchod.

	Posadíme se na sedačky nebo do popruhů rozmístěných v kabině. Neoznačené přihrádky a plastové bedny vyplňují volný prostor, takže tam není moc místa. Nestěžujeme si.

	„Za chvíli to začne házet,“ oznámí nám. „Připoutejte se, jak jen můžete, nebo si pořádně utáhněte popruhy.“

	Vee-Def napodobí zastřený ženský hlas. Jde mu to dobře. „Držte si klobouky pánové, pojedeme z kopce,“ pronese. Někoho cituje, ale nevím koho, zřejmě nějakou filmovou hvězdu, ale to je v pohodě. Všechno je v pohodě. S Tekem a Michelinem se pokoušíme ošetřit generálova zranění. Rány mají fialové okraje a nevypadají dobře. Nevíme, jestli přežije víc než pár hodin. Střídavě upadá do bezvědomí a mumlá si něco korejsky.

	Mladá žena je soustředěná na řízení. Zdá se, že mikrobus je vybaven jen základní navigací. Zahlédnu něco jako dalekohled ve střeše, těsně za sedadlem řidiče, sloužící pravděpodobně k určení polohy podle hvězd. Pak mřížku ve spodní části čelního skla. Vozidlo nemá boční okýnka, takže my vzadu nemůžeme pozorovat ubíhající krajinu Marsu. Posíláme lahev vody. Dokonce i generál se napije.

	Cítím se téměř jako člověk.

	„Svlékněte si kombinézy,“ vyzve nás žena za volantem.

	„Ano, madam,“ odpoví Dýdžej s šibalským úsměvem.

	„Vydrhněte je, zatímco si budete doplňovat zásoby z přípojek ve voze,“ pokračuje. Muskové na Marsu teď mluví několika dialekty, a dokonce si vytvořili i pár nových jazyků, jak nás zběžně informovali ve výcvikovém středisku na základně Lewis-McChord. Ale žádný nás nenaučili.

	„Vytáhněte si pytlíky s odpadem a vyhoďte je do recyklační šachty. Myslím, že filtry na výměnu máme tam u zadní přepážky v pravé horní zásuvce. Až budete čistí, oblečte si znovu kombinézy. Jakmile dojedeme na místo, půjdeme zase ven.“

	Kdo může, tak ji poslechne. Nevadí nám, že nám velí vysoká blonďatá rančerka. Takhle náš instruktor v Hawthornu říkal všem ženám kolonie Musků, pokud o nich vůbec mluvil. „Nemyslete si, že zachráníte všechny ty rančerky… Jsou nepřístupné. Nestarejte se o ně. Pro vás znamenají míň než Suzy Rottencrotch…“ a podobné kecy. Já jsem jí však neskonale vděčný. Cítím se podobně jako pes z útulku, zachráněný těsně předtím, než dostane smrtící injekci.

	My všichni jsme váleční psi, které adoptovala hodně vysoká, silná rančerka.

	***

	Jsme svlečeni do spodního prádla, když to s námi poprvé pořádně škubne. Nekecala. Sjeli jsme z planiny, z tvrdého skalnatého podloží na nefalšovanou valchu. A míříme k Východnímu drifteru. Ať už je to cokoliv.

	„Jak řekl Raisuli, je dobré vědět, kam člověk jde,“ zacituji. Kosmoňáci mířící na Mars ujíždějí na válečných filmech odehrávajících se na poušti. Vee-Def zcela nezvykle nepozná narážku, což ho rozladí.

	Tek s Kazachem skončí očistu jako první a vymění si filtry, i když to s námi hází, oblečou si kombinézy a přesunou se dopředu. Michelin je další na řadě. Já jsem pomalejší, vychutnávám si prostý fakt, že jsem naživu.

	Při letmém pohledu na rančerku cítím mírný tlak v rozkroku. Ožívám natolik, že bych se jí zeptal, jaký tu má život a jak bych jí mohl být nápomocný a podobné kecy rozbouřených hormonů. Je to dobrý pocit. Michelin mě však samozřejmě předběhne. Michelin se totiž považuje za našeho Romea. Ani zjevná Tekova konkurence neotřese jeho sebejistotou.

	Pokouší se navázat hovor.

	Michelin nechápe, že se rančerka musí plně věnovat řízení, dokud nenapřáhne dlouhou pravou paži a neplácne ho přes pusu. „Zmlkni, prosím,“ řekne. „Chceš, abychom se převrátili?“

	„Ne, madam,“ odpoví Michelin. Zaculí se na nás jako trouba, pak se posadí za kabinu řidiče a okamžitě usne.

	Generálmajor má silné bolesti. Nestěžuje si, ale nemůžeme mu stáhnout kombinézu kvůli roztříštěné paži. Prohledám zadní přepážku a v zásuvce pod filtry najdu lékárničku, označenou červeným křížem, a s Tekovou pomocí mu píchnu morfium. Muskové očividně nemají nic lepšího, pokud jde o léky proti bolesti, ale prozatím to stačí. Generál nás napjatě sleduje a pak vděčně pokývne. Bolest otupí.

	Začnu pátrat po transportním vaku nebo alespoň lepicí pásce, abychom mu vyspravili kombinézu. Buď mu neprodyšně zalepíme rukáv v okolí rány, kde se zdá prodřený, nebo ho dáme celého do vaku, jinak by musel zůstat v mikrobusu. Nebude rančerce vadit, že jsme použili její záchrannou výbavu a spotřebovali zásoby vzduchu a vody?

	To mě znovu přivádí k otázce, co tu venku dělá úplně sama – a jak do jejích plánů zapadáme my? Mohla se na nás klidně vykašlat. Nikdy jsme nebyli Muskům nijak prospěšní. Možná že se jejich neutrální postoj změnil, udělali praktičtější obrat a přešli k Antagům. Všechno je jen otázka přežití. Asi bych udělal totéž. Jak to, že se nepříjemné myšlenky tak rychle vrací, jakmile člověk ví, že mu nehrozí bezprostřední smrt?

	Další prudké trhnutí a téměř kolmé stoupání. Odpružení kvílí a naříká a lopatky na pneumatikách vydávají zvuky jako údery na bicí, jak se ohýbají a vypruží s energií, která rozechvěje celou kabinu.

	Nemůžu spát.

	Ale probudím se ve chvíli, kdy mladá žena zastaví, vyleze ze sedačky a opatrně prochází mezi námi, jak jsme různě rozmístění v kabině. Všimne si, že mám otevřené oči, otočí se ke mně a řekne: „Musím udělat hlášení a spočítat, co jsem spotřebovala.“

	„Jasně,“ kývnu. „Můžu nějak pomoct?“

	„Pochybuju.“ Jemně šťouchne do generála, ale ten nereaguje. „Číňan?“ zeptá se.

	„Korejec,“ odpovím. Vstanu a chvíli se protahuju, abych se zbavil brnění v nohou, jak jsem si je přeseděl. Praštím se do hlavy o strop kabiny. Jak se dokáže pohybovat tak ladně, je mi záhadou. Je nádherná. Nejkrásnější bytost v celém vesmíru. Sakra.

	Vrhne na mě přísný postranní pohled. „Jsem marťanská vdova,“ prohlásí. „Víš, co to znamená?“

	Zavrtím hlavou.

	„Od svých devíti let jsem měla už tři manžele. Tvá pozornost je pro mě něco jako bzučení komára. Rozumíš, vojáku?“

	„Mariňák, madam. Kosmoňák.“

	Devět odpovídá asi osmnácti pozemským létům. A to jí bylo odhadem jen před pár lety.

	„Moje jméno už znáš,“ povídám. „A jak se jmenuješ ty?“

	Další přísný pohled, jinak nehne ani brvou. „Teala Mackenzie Greenová,“ řekne. „Zdrobnělina Tealullah.“

	„Hezký jméno.“

	Kazach je vzhůru a poslouchá. Vee-Def s Tekem se baví vzadu pod zásuvkami přepážky. Náš velitel Gamecock je schoulený jako svinka. S Kazachem do něj šťouchneme. Svírá ho bolestivá křeč, což se stává, když kombinéza ztrácí na účinnosti. Kyselina mléčná dokáže způsobit utrpení, které bych nikomu nepřál. Protáhne se, jak jen to jde, a dělá přitom bolestivé grimasy.

	„Řekni nám něco víc o tom drifteru,“ vyzvu Tealu, rančerku, marťanskou vdovu, jejíž krása se nijak nezmenšila, a možná je teď, jak se na mě mračí, ještě krásnější.

	„Až se dostaneme do úkrytu.“ Utěsní si světle zelenou kombinézu, starší, volnější model, pravděpodobně upravený, aby jí seděl. Na rukávech i nohavicích má záplaty trochu jiné barvy. Předchozí uživatel byl zřejmě menší postavy. „Trochu jsme se zahrabali, ale už jsme asi jenom padesát metrů od cíle. Mohl by někdo vylézt ven a zatlačit?“

	Nabízíme se všichni. Gamecock vybere nejsilnější, včetně mě a sebe. Opět se tísníme v přechodové komoře, a pak jsme venku. Nikdo z nás si není jistý, že naše kombinézy vydrží změnu tlaku po tom, čím si prošly.

	Ráj předestřen

	Americké děti se učí, že první osadníci na Marsu byli superboháči a pár jejich přátel. Dělali chyby. Spousta jich zemřela. Ti, co přežili, naverbovali další a zaplatili jim cestu – což bylo čím dál obtížnější, když zpět na Zem přicházely zprávy o tom, kolik táborů bylo posíleno, ale neuspělo a zmizelo. Když nastanou nějaké potíže, Mars je od Země zatraceně daleko. Znovu se opakoval Jamestown a Croatoan.

	Přežili jen ti nejodolnější. Poučili se, vyhrabali se z toho, a kolonie se postupně začala rozšiřovat. Pomalu dosáhla skutečného úspěchu. Ti, kteří to dokázali, se stali hrdiny.

	Pak dorazila třetí vlna, včetně skupiny lidí, kterým se Země zdála příliš civilizovaná, omezující – a hloupá. Odhodlaní jedinci, političtí fanatici, teoretici zabývající se inteligencí, kteří sáhli po příležitosti oddělit a zdokonalit lidský genofond. Zarputilí fanatici a rasisti, připravení proměnit Mars na nějakou kovbojku. Můj středoškolský učitel dějepisu, pan Wagner, velice liberální člověk, vzbudil ve svých studentech dojem, že Mars je vlastně už ztracený případ. Přesto myšlenka na něj zůstávala vzrušující – romantická. Města v pustině a život v nich. Člověk stále mohl snít.

	Ve výcvikovém středisku na základně Lewis-McChord k tomu tématu přidal profesor strategie pár dalších podrobností. „Před příchodem Guruů soukromý sektor marťanských kolonií odmítl platit daně Zemi, a dokonce se snažil své pozemské i orbitální majetky vyčlenit z pravomoci vlády. Poté co začala naše válka, když vláda obsadila všechny kosmodromy, kolonie protestovaly a odmítly platit telekomunikační poplatky – přestaly uznávat pozemské kovové peníze. Země jim pochopitelně zablokovala přístup do meziplanetární širokopásmové přenosové sítě. Následovaly totální výpadky. Ticho.

	Známe rozmístění většiny kolonií, ale nejsme oprávněni je kontaktovat, nějak zasahovat na jejich obranu, ani zabrat jejich majetek, pokud to není absolutně nezbytné – a i to jen s povolením MVV.“

	Tehdy naše válečné akce řídilo Mezinárodní vesmírné velení. Potom se však stáhlo Německo, Kanada a celá Jižní Amerika. Spojené státy se politicky rozštěpily na válečné a mírové státy – na ty, které uvěřily historce Guruů, a na ty, které Guruové nepřesvědčili. Čtyřicet amerických států válečné úsilí podpořilo, s největší pravděpodobností ty, které zbohatly díky novým technologiím a vědeckým poznatkům Guruů. Deset států je nepodpořilo, převážně na Jihu a Středozápadě. Kuba se zdržela a prohlásila se za neutrální, přestože členství získala jen několik let předtím.

	Mezinárodní vesmírné velení se transformovalo a změnilo název na Mezinárodní vesmírnou obranu, nebo zkráceně Vesmírnou obranu. Některá naše zařízení stále mají staré logo. Většina států severní polokoule se připojila a podpořila válečné úsilí, Indie a Čína masivně – velké průmyslové potřeby, spousta výhod od Guruů. Dvě třetiny našich sil teď tvoří Asiaté. Člověk velice rychle zjistí, jak malou výseč z pozemského koláče zabírá západní civilizace.

	Vesmírná válka vstoupila do třináctého roku a já se ve svých šestadvaceti stal seržantem. Doba strávená v limbu se do hodnocení postupu nezapočítává, jen aktivní služba na Marsu. V armádě existuje spousta nespravedlností, ale stěžovat si je zbytečné, protože stále platí, že nadřízení mají vždycky pravdu.

	***

	Zbytek našeho týmu – pokud je nám známo – zachránila rančerka a teď nás veze na nějaké neznámé místo, kterému říká Východní drifter. Jak už jsem říkal, nejsem tak úplně neznalý marťanské geologie, ale nemám ponětí, co by drifter mohl být a jak by mohl vypadat. A teď jsme k němu zjevně dorazili.

	Mikrobus se zachvěje a zastaví na kamenitém svahu lávy pokrytém prachem. Teala vyjela, kam až mohla, asi dvě stě metrů nahoru do svahu, za kterým se zvedá zvláštní hrbolatý kopec, asi padesát metrů vysoký, a podle toho, co vidíme, asi dvě stě metrů široký. Teala zablokuje kola a přejde k nám dozadu.

	Kombinézy máme doplněné a zásoby vzduchu a vody nám vydrží na několik hodin. Krajina, kterou vidíme, když vyjdeme z přechodové komory, je fascinující, ale těžko čitelná. Třicet metrů nalevo – severně – je vyvýšenina tmavě hnědého až černého kamene, téměř dokonale ohlazeného. Podle mě vypadá jako vyčnívající hlava. A vystouplý převis se podobá svraštěnému obočí. Vpravo od hlavy, jihozápadně, leží ohnutý hřeben jak svalnatá černá paže, jejíž „ruka“ je sevřená v pěst a tvoří ochranu jakémusi kamenitému zálivu. Vypadá to jako obr, který se vynořil z planety, hlava, krk a rameno, pak položil paži na lávové pole, aby se nadzvedl, ale nějak uvízl a ztuhl dřív, než úplně vylezl a odešel.

	Napůl vynořený obr. Sakra. Poprvé po dlouhé době mě přemůže zvědavost. Potřebujeme se dozvědět, co naše rančerka dělá tady uprostřed pustiny, na hranicích našeho bojiště, nedaleko od naší výsadkové zóny. Úplně sama – kromě nás.

	Teala dokončí obchůzku a srazí helmu s Gamecockem, aby mu řekla, co potřebuje. Pak se vrátí za volant a k řízení. Po nás chce, abychom dotlačili vozidlo posledních pár desítek metrů do ohbí obří paže. Doufám, že nás tam čeká i něco jiného než jen metaforické podpaží.

	Postavím se vedle pravého zadního kola a dávám pozor, aby mi ostré hrany lopatek nepoškodily rukavice nebo kombinézu. Není divu, že to při jízdě tak drncalo. Kola jsou ojetá a lopatky tenké jako žiletky. Všechno, co patří Muskům, se zdá značně ošuntělé. A přesto nás marťanská vdova zachránila.

	Gamecock se postaví vedle mě a spolu s Tekem vymýšlíme, jak nejlépe dotlačit mikrobus na místo, kam řekla. Snažíme se ze všech sil, ale jde to pomalu, nakonec asi za patnáct minut vzdálenost překonáme.

	Pak Teala zablokuje brzdy, projde znovu přetlakovou komorou, zvedne ruku a odejde do stínu té mohutné ohnuté paže úžasně lehkým krokem, ve kterém spojí poskoky a běh. Skutečná princezna Marsu.

	Slunce je těsně nad horním předloktím a svítí nám do očí, takže ji ve stínu nevidíme. O chvilku později se vrací, vynoří se z temnoty jako zelený duch, a naznačí, abychom ještě zatlačili.

	Tlačíme.

	Udusaný písek a prach tvoří rovný povrch uvnitř ohnuté paže obra. Ve stínu se konečně rozkoukám a vidím pevnou kovovou bránu, asi deset metrů širokou a devět vysokou, vsazenou do horní části obrova hrudníku (skoro můžu spočítat žebra). Vedle ní je menší branka, asi dveře. Velká brána se otevírá, předpokládám, že to zařídila Teala, a odhaluje černou dutinu. Vnější povrch brány je zrezivělý, takže ladí s přirozenou marťanskou hnědou. Zdálky je stěží rozeznatelná. Kamenná stěna kolem rezaté brány je pokryta silnou vrstvou lávy, střídavě drsnou a hladkou jako sklo, jako kdyby se roztavený proud vyšplhal po obrově paži. V podpaží a ohybu lokte ční do výšky dva mohutné útvary šestibokých čedičových sloupů.

	Vee-Def se ke mně nakloní a řekne: „Muskové jsou vegani, že jo?“

	Zřejmě viděl nějaký film o kanibalech na Marsu.

	„Určitě ti nesní tvou špinavou prdel,“ ujistí ho Kazach.

	Poslouchám je jen na půl ucha. Obr čelil větru, vodě a lávě dlouhé věky – proč se tedy neunavil, neklesl zpátky, nevzdal to? „Pořád se snaží plavat,“ odpovím si.

	Objeví se Michelin a přiloží ruku k dílu. Dotlačíme vozidlo přes práh do těsné, tmavé přechodové komory, široké jen tak, aby se tam vešel mikrobus a hodně hubený lidi, kteří se sotva protáhnou kolem velkých kol. Michelin nám oznámí, že generál je na tom špatně, že nevydrží víc než pár hodin, pokud se mu nedostane odborné lékařské péče. „Něco by chtěl říct Gamecockovi. Mluví anglicky líp než já korejsky, ale upadá do bezvědomí.“

	Jak naše rančerka prochází úzkou mezerou nalevo kolem vozu a svítí si na cestu, zahlédnu nějaké odlesky a uvědomím si, že strop je hodně nízký. Je mi záhadou, jak se sem mikrobus vůbec vešel. Pak si všimnu, že celý poklesl a spodek karoserie je jen pár centimetrů nad lávovým povrchem. Jasný paprsek světla odhalí zvláštní rýhy, křížem krážem protínající stěny i strop. Nejsem žádný odborník, ale zdá se, že dutina, komora, byla vyhloubena v ohromném ložisku kovové rudy a čedičové sloupy tam zůstaly jako konstrukční opory.

	Teala otevře menší průlez ve vnitřní stěně, proleze jím, a my několik minut stojíme, dokud se za námi nezavře brána. Pak se vrátí a zkontroluje těsnost vnějšího uzávěru.

	„Vzduchotěsný,“ prohlásí. „Až otevřu vnitřní, vytlačíme teréňák ven a zaparkujeme.“

	„Už jsi tu někdy byla?“ zeptá se Tek.

	„Ne,“ odpoví. „Ale znám to tu.“

	„Tohle je ten Východní drifter?“ ptám se.

	Pohlédne mimo mě. „Všichni vyjdete ven, až zaparkuju.“

	„Náš korejský generál bude potřebovat pomoc,“ poznamenám.

	„Nosítka jsou v zavazadlovém prostoru.“ Poklepe na zadek mikrobusu a ukáže nám obrys výklopných dvířek. Bez otálení s její pomocí vytáhnu pojízdná skládací nosítka a přichystám je. „Dál je to z kopce,“ řekne. „Tlačit půjde snadno.“

	Poté se dlouhonohá dáma vrací k přechodové komoře vozidla, vyleze nahoru a kolem stěny se protáhne dovnitř.

	Otvírá se vnitřní uzávěr, dveře se zasouvají do skály. Velice přesná práce, napadne mě. Hlasité zatroubení nás upozorní, že máme zase zatlačit. O chvíli později jsme uvnitř, asi tři metry pod úrovní vstupní brány. S Dýdžejem zavřeme za mikrobusem druhá vrata. Tahle mají silné polymerové těsnění, které obepíná kruhové kovové roubení. Povzbuzující, ale pořád žádný tlak.

	Vnitřní místnost je vysoká, tmavá, zřejmě přírodní – poměrně hladká, vejčitého tvaru, asi dvacet metrů napříč. Co mohlo zanechat v pevné kovové rudě dutinu ve tvaru poloviny velkého vejce? Horký plyn? Pára? Podlahu tvoří prach a písek, zpevněný, z materiálu, který navál dovnitř ještě dřív, než byla dokončena přechodová komora. V přítmí, které tu panuje, vidím dalších devět vozidel zaparkovaných vedle sebe v půlkruhu těsně u severní stěny. Vypadají stará a nepojízdná.

	Teala sešplhá dolů, samá ruka samá noha, přesto s nezvyklou, téměř mimozemskou elegancí. Ohlédne se na nás, na mě, a gestem naznačí, abychom šli za ní – a už je z ní zase lidská bytost a navíc ženská.

	Velení by se určitě mračilo na bratříčkování s Musky, pokud by něco takového považovalo za pravděpodobné, nebo dokonce možné. Pravda je, že jsme ohledně Musků nedostali žádné pokyny.

	Víme, jak se chovat k našim sestrám ve zbrani v armádě. Jsou to spolubojovnice, kosmoňačky, nic víc a nic míň, po celou dobu, co jsme v aktivní službě. Je to tvrdé pravidlo a obě strany ho respektují. Tek s Kazachem jednou drsně potrestali chlapíka, který zjevně tohle pravidlo porušil. Desátník Grover Sudbury znásilnil a zbil vojandu ve svém špinavém bytě mimo základnu v Hawthornu. Mě Tek vynechal, protože jsem už měl pár poznámek v posudku, a kdyby mě chytili, degradovali by mě. Ale viděl jsem toho parchanta, když s ním skončili, jak se vlekl, samá krev, se skučením po chodbě v druhém patře. Zakončili to tím, že ho prohodili zavřenými dveřmi. Desátník Sudbury nebyl schopen ani stát, natož nastoupit do služby. O měsíc později ho s ostudou propustili z armády.

	A pak se Sudbury prostě vypařil. Nikdo o něm už neslyšel. Zapamatujte si to jméno: Grover Sudbury. V posledních pár letech se objevila spousta lidí jako on, zejména mezi civilisty, spíš než v řadách kosmoňáků.

	Takže vím, kdy mám přestat přemýšlet o sexu. Jsem ale utahaný, přesvědčený, že jsme odsouzeni k záhubě, a marťanská vdova je exotická, jiná než ženy na Zemi – nebo jako ženy sloužící ve sboru. Je vzrušující ji sledovat.

	Vyvezeme generála na nosítkách z mikrobusu. Většinou je mimo, je vzhůru, ale blouzní. Vee-Def dává pozor, aby si přitom neotevřel průzor. Mrknu na rukavice a zápěstí, podle kterých se pozná zvyšující se tlak nejdřív. Stále jsme na marťanském normálu.

	Michelin se zdržuje poblíž rančerky. „Kde přesně to jsme?“ Přejede rukavicí po tmavé kamenné stěně.

	„Drifter, už jsem to řekla,“ odpoví zdráhavě. Lituje, že nás sem vzala? „Východní drifter.“

	„Ale co to je?“ nedá pokoj Michelin a rozhlédne se po nás, jako by doufal, že víme víc. Víme však stejně málo jako on.

	„V garáži se zvýší tlak, pokud je na druhé straně. Tohle je vnitřní uzávěr. Až bude správný tlak, svlečte se donaha – kromě generála. Teď se opucujte. Nechci, abyste dovnitř zanesli bojový písek.“

	Nevím přesně, co míní tím bojovým pískem, vysloveným s ostrou sykavkou její zvláštní mluvy. Vyčerpanou hmotu? Co o tom Muskové vědí? To je vše, co nám řekne, než otevře další menší uzávěr, méně zrezivělý, ale docela silný, důkladně oddělující oba prostory. Za ním už musí být vnitřní doupě.

	Gamecock toho cestou moc nenamluvil. Teď srazí helmu s Tekem a zdá se, že se na něčem dohadují. Doufám, že to neznamená, že se chystáme zabrat tohle místo, nebo se ho snažit jinak ovládnout.

	Když otevřeme silný uzávěr, vejdeme do vnitřní komory a vměstnáme se kolem nosítek, pocítím hlubší, téměř posvátnou úctu. Tenhle skalní útvar se úplně liší od všeho, co o Marsu vím. Kámen je pozoruhodně tmavý a zdá se výjimečně hutný a tvrdý. Každých pár metrů jsou strop i stěny protkány lesklými velkými kovovými krystaly, širšími než moje pěst. Nikl – železo, odhaduji. Za lesklými krystaly jsou vidět další rýhy a známky dobývání. Musela to být pořádně namáhavá práce. Pokud tohle dokázali Muskové, před mnoha lety, jsou mnohem lepší, než jsme se učili ve výcvikovém středisku na základně Lewis-McChord.

	Vee-Def se ke mně blíží s širokým úsměvem, jak se chystá něco plácnout. Srazíme helmy dohromady. „Ohromné!“ pronese změněným hlasem. „Fremenští bojovníci! Ohromné!“ Když se odtáhnu a ušklíbnu, vykřikne: „Duncan Idaho, správně?“

	Neemie s Michelinem ho ignorují. Pochybuji, že Vee-Def vůbec čte, takže zřejmě cituje z jedné z mnoha filmových verzí. Na Marsu nikdy neprší. Sníh, to ano, ale déšť, nikdy.

	Látka kolem zápěstí se konečně mačká. Přechodová komora se přetlakuje. Uši to pocítí vzápětí. Teala otevře průlez na druhé straně. Někde za ním bliká malé tlumené světlo. Zdá se být hrozně daleko.

	„Baterie stále pracují. Snad je to v pořádku. Jestli neomdlím, pojďte za mnou.“ Odklopí průzor v helmě. Neomdlí.

	Varhánky na zápěstí se prohloubí – kolem nás je tlak už možná dvě třetiny baru. Pak otevře dokořán uzávěr, kterým jsme právě prošli, a vzduch se nahrne dovnitř do garáže.

	„Do toho,“ řekne, jakmile se vítr utiší a svlékne si kombinézu. Za pár minut jsme všichni nazí. Úleva je obrovská. Už nikdy si nechci kombinézu navlíknout. Odhozené a zmuchlané leží na zemi a páchnou, ale vzduch se zdá být dobrý, dokonce čistý. Vůbec není zatuchlý.

	Ne, že bych věnoval vzduchu příliš pozornosti. Rančerka má na sobě jen kalhotky. Nemůžu si pomoct. Bože, je úžasná. Nikdy mě nenapadlo, že takhle vysoká, štíhlá a nohatá ženská může být tak nádherná. Dokonce i generál ji hltá pohledem s bolestným úsměvem a žádá, abychom mu sundali helmu.

	Zdá se, že si našich pohledů nevšímá, a jestli jo, tak je jí to jedno. Nejsme součástí jejího kmene.

	Nejsme Muskové.

	Proč nás sem přivedla? K čemu jí můžeme posloužit?

	A co je tohle sakra za místo?

	Co místní radí

	Jsme připraveni vstoupit do garáže, a zatímco na vysokém stropě blikají hvězdičky světel, začneme provádět inventuru zásob v mikrobusu – Tealině teréňáku – a v dalších vozidlech. Ukáže se, že už jsou většinou rozebrané.

	Pak Teala odejde a nechá nás v přítmí. Za pár minut se vrátí a má na sobě tmavě zelenou pracovní kombinézu. Nepadne jí, je na menší postavu, prodřená na kolenou i na loktech, ale slušnější než nahota. Přes ruku má přehozenou hromadu podobného oblečení. Hodí ho na podlahu. Jednu si z hromady vyberu, vytřepu ji, prsty ometu zelený prach. Ohnu se a přejedu dlaní po udusané podlaze. Odhrnu stejný prach a pár zrnek písku.

	„Řasy?“ zeptám se. Dýdžej a Vee-Def se soukají do vybraných kombinéz.

	Teala si klekne vedle generála a dá mu napít vody. „Můžete mluvit?“ zeptá se ho vlídně.

	Na chvíli přestane blouznit a rozpomene se na angličtinu. „Musím jim to říct,“ zamumlá. „Hledali tohle. Hledali právě tohle.“ Generál zase klesne a zavře oči. Teala se znepokojeně mračí. Krátce pohlédne směrem ke mně, a když si všimne, že jsem postřehl její obavy, zatváří se neutrálně.

	Tek s Kazachem dřepí za generálem a všechno sledují. Gamecock zřejmě čeká na vhodnou chvíli, aby naznačil naší hostitelce, že by bylo dobré udělat důkladný průzkum. Nemá rád nejistotu. Stejně jako my.

	Rančerka vypadá, že se rozhoduje, kdo je náš velitel. Zaměří se na Teka – pochopitelně. Na to jsem zvyklý. Strávili jsme spolu hodně času od Tacomy až po Tenerife. Ženské se vždycky dívaly dřív na něj.

	Tek ji s důstojným pokývnutím nasměruje ke Gamecockovi.

	„Jmenuji se Teala,“ představí se podplukovníkovi. „Zdrobnělina od Tealullah Mackenzie Greenová.“

	Gamecock se představí jako podplukovník Harold Roost. Po něm jí sdělíme svá jména a hodnosti i my. Všichni, kromě generála, který už zase ztratil vědomí. Tek mu dá další dávku morfia. Teala ho varuje, aby to nepřeháněl. I když mě napadne, jestli by nebyla radši, kdyby generál tiše odešel…

	„Je tu hodně problémů,“ řekne Teala, jak se kolem ní shlukneme jako děcka kolem táboráku. Ocitne se v centru naší pozornosti, ale můžeme být smečka psů a ona k nám může promlouvat, aby zahnala nudu, kterou v ní, jak se zdá, vzbuzujeme. „Vyhýbáme se potížím, ale teď přišly až k nám, přímo do třetího města, mého Zeleného tábora.“

	„Je tady v blízkosti víc měst?“ zeptá se Gamecock.

	Neodpoví, ale pokračuje dál s pohledem upřeným do tmy nad našimi hlavami. „Přišla jsem sem, dokud nepomine těžká doba.“

	„Těžká doba,“ pronese generál. Zdá se, že ho morfium povzbudilo. Možná usíná, aby se zbavil bolesti.

	„Chystá se nějaká bitva?“ zeptá se Teala Gamecocka.

	„Jsme hrstka vojáků, kteří se zachránili po nevydařeném výsadku,“ odpoví. „Čekáme na přeskupení sil.“

	„Takže vás bylo víc…“ Pomalu přikývne. „Hodně?“

	Gamecock se ušklíbne, ale mlčí.

	„Viděla jsem to,“ řekne Teala. „Z teréňáku, když jsem jela na jihovýchod… Kolem zničených raket, vozidel, obydlí – stanů – těl na planině. Byly jich stovky.“

	„Lidí?“ zeptá se Gamecock.

	„Těžko říct,“ rozhodí rukama. „Nemohla jsem zastavit. Spěchala jsem sem.“

	Generál se snaží zvednout a posadit se. Oči se mu lesknou horečkou. „Věděli jsme o tom. Hledali! v dávné minulosti,“ chrlí ze sebe, „obrovský zásah. Dopadlo sem něco velkého jako měsíc. Jádro z ledu a kovové rudy. Nesmírný žár při dopadu, ale led se zavrtal hluboko, přehřátá pára, výbuch… Největší kráter! Velké kusy se neroztavily.“

	Teala ho pozoruje zastřeným pohledem, jako kdyby to byl had, chystající se zaútočit. Jemně ho položí a pak změní téma. „Řekněte mi, co víte o tom, co se tu chystá,“ požádá Gamecocka.

	„Důležitá operace,“ odpoví Gamecock. „Vojsko, zásoby, průzkumné oddíly.“

	„Roboti?“ ptá se.

	Zavrtí hlavou.

	„Proč ne roboti? Proč lidi? Návštěvníci jsou údajně inteligentní, z jiné hvězdy, je to tak?“

	Kladli jsme si stejnou otázku. Předpokládám, že ze stejného důvodu, z jakého třeba lidi nebaví sledovat fotbalové utkání robotů. Musí praskat skutečný kosti.

	„Roboti nemůžou nahradit kosmoňáky,“ odpoví Gamecock.

	Teala pohrdavě odfrkne. „Jak se zdá, tak kromě vás.“

	„Navíc bysme si neužili žádnou srandu,“ podotkne Michelin. „Bejt tam venku, to je život.“

	„Smrt nikdy neodpočívá,“ odvětí Teala. Smrt nikdy neodpočívá. To je pravda. Znovu si přidřepne ke generálovi a zkontroluje mu puls. Dírami v kombinéze jí vylezou kolena. Okouzlující kolena. „Držíme se mimo. Jen bychom rádi věděli, jak dlouho to bude ještě trvat.“

	Generál zamžiká očima. „Blíží se tvrdá bitva.“

	Gamecock má kamennou tvář, ale mám dojem, že se pořád snaží vymyslet, co může před naší civilistkou říct, jestli potřebujeme zabrat její zásoby, vozidlo… všechno v tomto podzemním úkrytu.

	Tek promluví, i když není na něm, aby se k tomu vyjadřoval, ale k čertu s tím. Vděčíme jí za život. „Seskočili jsme bez taktických pokynů,“ řekne. Gamecock se k němu otočí a zamračeně ho probodne pohledem. „Neměli jsme úplné informace. Nevíme skoro nic.“

	„Já vím,“ ozve se generál slabým hlasem. „Řeknu víc. Ale ona nesmí poslouchat,“ dodá s pohledem upřeným na Tealu.

	Teala se beze slova zvedne a odejde do temné místnosti, odkud přinesla kombinézy.

	„Dejte mi vědět, až skončíte,“ zavolá.

	Chvíli jen tiše sedíme, úplně hotoví. Vzduch v garáži je chladný a zvláštně voní… Živé prostředí. To všechno jen zvyšuje záhadnost tohoto místa.

	Gamecock pohlédne generálovi do tváře a pak na nás. „Dobře, poslouchejte,“ řekne. Skloní se ke generálovi a do ucha mu zřetelně oznámí: „Pane, jsme tu sami. Můžete nám říct, co víte.“

	Generál otočí hlavu na obě strany, podívá se na nás, na bok mikrobusu – a pak se zahledí přímo do kamenného stropu. „Tohle je útočiště, zásobárna,“ zamumlá. „Úkryt.“ Roztřese ho vlna bolesti.

	„Možná,“ připustí Gamecock.

	„Ještě trochu,“ požádá generál a očima prosí o úlevu od bolesti. Gamecock kývne na Teka, aby dal generálovi morfium – poloviční dávku. Tek mu vyhoví.

	„Jaký je plán, pane?“

	„Starý plán, rok starý,“ odpoví generál s vlhkýma očima. „Přistát a posílit jednotky. Vybudovat opevnění, obsadit planiny, zřídit síť zásob, fontán a skladů. Velké výsadky, raketové výsadkové moduly. Akce organizovaná ze Země, financovaná Ruskem a Čínou. Spousta mých vojáků. Informace, že nepřátelských sil na orbitě je málo. Chybné. Dorazili jsme, Rusové první. Všechno špatně. Spousta nepřátel, nedávno nasazených. Dostali nás. Antagové mají obrovskou pozemní převahu. Bojovali jsme, ztráty velké. Víme tak málo!“ Odvrátí zahanbený pohled. Nemá se za co stydět.

	„Byli jsme na cestě, když se to stalo,“ vysvětlí nám Gamecock. „Měli jsme sloužit jako záloha nebo posily při velké ofenzívě.“

	„Taky nám to mohli říct,“ stěžuje si Kazach.

	„Rakety Antagů nás smetly z oblohy. Všechny naše satelity zničily, zůstal jediný.“ Odmlčí se a pak dodá: „Takhle se to zřejmě stalo.“

	„Žádné zásoby, žádné zbraně, nic moc tu nemůžeme dělat,“ pokračuje generál. Už to tak vypadá. Zbyli jsme jen my, a spoléháme na pohostinnost rančerky a její zvláštní jeskyně, že nás udrží při životě.

	S Michelinem a Tekem se vracíme k ostatním. Gamecock zůstává s generálem pro případ, že by ještě něco řekl.

	„Muskové!“ prohlásí Dýdžej. „Bůh jim žehnej. I když divně mluví.“

	„Na to, jak jsou tady dlouho, to není tak hrozný,“ řeknu mu, a myslím na Tealu. Mimoděk mě napadne, jaké by to bylo, kdybych dezertoval a přidal se k Muskům – ne, že bychom v současné chvíli měli jinou možnost. Nemáme téměř žádné velení, takže o dezerci se vlastně nedá mluvit.

	„Co je sakra tohle za místo?“ ptá se Kazach.

	„Překvapuje mě, že tu je pořád voda a energie,“ potřese Tek hlavou. „Zajímalo by mě, jak dlouho je to tu opuštěné.“

	„Pokud je to ovšem opuštěné,“ řekne Vee-Def a pátravě se rozhlédne. „Jako doly Morie. Všude skřeti, člověče.“ Roztáhne ruce a naznačí plíživý pohyb.

	„Dej s tím pokoj,“ okřikne ho Dýdžej.

	Tek si protáhne krk a pak udělá pár cviků z jógy. Přidám se k němu. „Ona nám toho moc neříká,“ poznamená a zaujme pozici hory.

	„A proč by měla?“ zeptá se Dýdžej. „Mě by spíš zajímalo, proč je tady sama,“ přimhouří oko a zamračí se podezíravě, nebo možná skepticky.

	Gamecock s Michelinem se k nám připojí. „Generál je zase mimo. Odstranili jsme mu kombinézu z té rány. Má tam gangrénu. Potřebuje chirurgický zákrok.“

	„Tak hodně štěstí,“ pronese Kazach.

	„Než omdlel, řekl něco moc divného. Mumlal si korejsky i anglicky pořád dokola něco o rozbitém měsíci, nerovné usazenině…“ pokrčí rameny. „Mám takový pocit, že tohle místo není pro vrchní velení žádným překvapením.“

	„Hledali ho?“ zeptám se a znovu pocítím to tajemné mrazení.

	„Nevíme, jaké rozkazy měla ta jejich první vlna. Generál se nevyjádřil moc jasně.“

	„Teala se nezdála moc nadšená, když mluvil,“ poznamenám.

	Gamecock se střídavě dívá na Teka a na mě, nakonec spočine pohledem na mně. „Tys ji pozoroval…“

	„Omlouvám se,“ řeknu.

	„Nemusíš. Je vnímavá.“

	„To jistě, pane,“ souhlasím. „Vybrala si Teka.“

	„Mám dobrý odhad na lidi,“ pronese Gamecock. „Jdi za ní. Zjisti, co nám tohle místo může nabídnout, jak dlouho tu můžeme zůstat, jak dlouho bychom tu měli zůstat. Jestli jsme tu sami. Pokud je tady velké rudné ložisko, je naprosto jisté, že ho Antagové objeví.“

	„A my jsme ho neobjevili?“ zeptá se Tek.

	„Není třeba se ptát našich andělů,“ řekne Gamecock. „Nemají k dispozici strategické údaje, které nezbytně nepotřebujeme, a to zahrnuje i gravimetrii planety. Přesto, taková informace musí být už pořádně stará… Že by o tom Antagové nevěděli?“ Mávne nad tím vším rukou. „Jdi,“ řekne mi.

	Ostatní se usmívají, když se zvednu. Strčím ruce do kapes montérek, nahmatám něco studeného a pak překvapeně vytáhnu kovový kotouč velikosti čtvrťáku. Držím ho v ruce, nakláním ke světlu a vidím, že jedna strana je hladká a že vypadá jako stříbrná mince. Z velice světlého stříbra. Na druhé straně je vyrytá dlouhá spirála drobných číslic a písmen.

	„Do prdele!“ pronese Neemie a natáhne ke mně ruku. Podám mu to. Neemieho otec má v Detroitu obchod se vzácnými mincemi. Zblízka si ten zvláštní předmět prohlíží, obrátí ho a promne v prstech, přičichne k němu. „Je to platina,“ prohlásí. Nechá ho kolovat, a když se ho všichni dostatečně naobdivují, nakolik máme energii něco obdivovat, Kazach mi ho zase vrátí.

	„Vzorek místní rudy?“ zeptá se Gamecock.

	Nemám představu. Vrátím nalezenou platinovou minci do kapsy a vydám se za Tealou.

	***

	Tmu za předsíní do garáže narušují jen světýlka na stropě, podobná hvězdám na noční obloze. Vypadají, že vydrží zářit celé roky.

	Vidím Tealiny stopy ve vlhkém zeleném prachu, jenž v tenké vrstvě pokrývá podlahu a všechno kolem. Za pár minut dojdu na křižovatku chodeb, které vedou vpravo, vlevo, rovně a… dolů!

	Couvnu a opřu se o stěnu, srdce mi buší jako splašené.

	Chybělo málo a zřítil jsem se do šachty.

	Možná chce, abychom zemřeli. Vzhledem k situaci by to bylo pochopitelné. Možná si myslí, nebo jí někdo řekl, že jsou tu oddíly vojáků, kteří pátrají po rodinných tajemstvích. Mohla by nás posbírat a předstírat, že o nás má starost, dovézt nás přímo na místo, které podle ní hledáme, jenže je to důl, kde nás může svrhnout do hodně hluboké jámy…

	Při výcviku jsem málem zemřel v dole v Hawthornu. Joe mě na poslední chvíli odtáhl zpátky. Kamínky, které se mi pod nohama uvolnily, se skutálely do jámy a s cáknutím dopadly do stojaté vody v hloubce několika desítek metrů.

	Tahle díra je asi čtyři metry široká. Velice opatrně ji obejdu a snažím se objevit Tealiny stopy na druhé straně, jenže tam je podlaha náhle holá – žádný prach, žádné stopy. Zaslechnu však vzdálené, tlumené zvuky… ozvěnu něčího dechu. Doufám, že je to Teala.

	Na stěnách jsou zase viditelné pravidelné rýhy, vyryté do skály, které svědčí o tom, že chodbu hloubily nějaké stroje, které za sebou zanechávaly tyhle drážky, aby je další stroje mohly použít k zajištění stability, nebo jako navigaci. Možná jsou ty stroje stále dole. Představuji si mobilní 3D tiskárnu, zásobovanou náklaďáky s barely materiálů potřebných pro nejrůznější výrobky… přejíždějící z místa na místo a tvořící věci potřebné pro horníky.

	Po dalších třiceti metrech zaslechnu ze strany hlas, vycházející z nějakého kumbálu. Teala se protáhne nízkým vchodem a narovná se. V šeru se na mě podívá.

	„Jdou i ostatní?“ zeptá se.

	„Ne,“ odpovím.

	„Jenom ty?“

	„Jenom já.“ Vytáhnu z kapsy minci a podržím ji na dlani. „Tohle jsem našel v kapse. Máš představu, k čemu to slouží?“

	Krátce si prohlédne čísla vyrytá do spirály a trochu s sebou trhne. „Hlídač,“ řekne. „Asi máš jeho oblečení.“

	„Nechávají tady hlídače?“

	„Možná.“ Jde dál. Jdu za ní. Trochu zpomalí, jako kdyby něco hledala a nemohla to najít.

	„Vadilo by ti, kdybych se tě znovu zeptal, jestli jsi tu už někdy byla?“

	„Ne,“ odpoví.

	„Jak jsi věděla, kam jít a co dělat?“

	Odpověď zní: „Řekl mi to otec.“

	„On tady někdy byl?“

	„Už žádný otázky.“

	„Jasně. Pochopitelně jsme ti všichni moc vděční.“

	„Proč tě poslali?“ zeptá se mě, zatímco pokračujeme v chůzi. Ukáže za sebe ke garáži, kde jsem nechal ostatní.

	„Jsou znepokojení.“

	„Myslí si, že se mi líbíš?“

	Dalších asi deset kroků mlčíme. Potom se Teala krátce nadechne a řekne: „Vaši vojáci nebyli ani odříznuti od všeho, ani k ničemu nuceni. Kašlou na nás. Mám takový dojem. Flammarion lže o tolika věcech.“

	Na Marsu se jeden kráter jmenuje Flammarion, a myslím, že na Měsíci taky. Často se kráterům dávají jména mrtvých vědců. Flammarion byl francouzský astronom, ale co dělá jeho jmenovec tady, jestli něco provedl Teale, nebo jí o nás něco napovídal, to nedokážu odhadnout. Jdeme dál.

	„Zelený tábor jsem opustila na poslední chvíli,“ prohlásí Teala. „Už to bylo moc zlé. Ally Pecková mě připravila o vdovský podíl a Idol Gargarel… Vybral si mě, abych zplodila třetí generaci s Voory.“

	„Třetí generaci? Nutil tě mít děti?“ Nevím nic o Voorech. Hádám, že to je nějaká další kolonie. Obchodující s ženami. Nezní to moc hezky.

	Teala odvrátí pohled. Ve slabém namodralém světle žároviček má ve tváři chladný výraz – je ztracená a smutná. Nejradši bych praštil tu Ally i Idla Gargla za to, že je tak nešťastná.

	Teala pokračuje: „Ukradla jsem teréňák a prostě odjela. Krádež vozidla je v našich končinách hrdelní zločin. Nejste jediní, kdo má na Marsu problémy.

	Nejsem tu proto, abych vás zachránila. Musíte zachránit vy mě.“

	Není to budoucnost tvého otce

	Sedím v pohodlném koženém křesle, hledím ven do časného šedivého rána a poklepávám si prsty na koleno. Sáhnu do kapsy. Pohrávám si s platinovou mincí. Pak vstanu a jdu na záchod. Zajdu do kuchyně. Otevřu ledničku. Nic tam nevypadá dobře. Většina jídla se zkazila. Žádná čerstvá zelenina. Měl jsem si něco koupit na tržnici. Nemyslí mně to. Nic neplánuju.

	Jsem jako chodící duch, téměř paralyzovaný.

	Vypiju sklenici vody z kohoutku. Nejvyšší čas se sbalit a vypadnout, jak by řekla Teala.

	Ještě chvíli chodím a přizpůsobuji se pozemským hodinám. Využívám výhodu svobody, že mohu být sám. Ale nechci. Nevím, jak mám naložit s tím, co vím. Mohlo by být nebezpečné to někomu říct. Joe mi radil, abych se od VZPT držel dál. Možná bych neměl být ani tady.

	Můžu se utápět v sebelítosti a nejistotě v tomhle bytě jen tak dlouho, dokud nepadne ta zatracená tma a z ní na mě nevyskočí ještě horší vzpomínky.

	Navíc k tomu úžasnému, dobrému a hroznému, co následovalo, když jsem si přivlastnil tu minci, mi v hlavě straší drsný přízrak Tealina příběhu, velké nespravedlnosti a útěku mladé ženy, a že ji nikdo z nás nedokázal zachránit ze zajetí toho původního, na kovovou rudu bohatého drifteru, ani odvrátit od zrady přísných morálních principů, jež se posunuly mnohem dál, než zamýšleli původní Muskové.

	Lidi dokážou bejt pěkný kurvy.

	Kosmoňák by se neměl míchat do věcí, které nesouvisí s jeho bojem. Neměl by se nechat ovlivnit, ani ohrozit výsledek boje. Nevybočovat. Ale neklidný spánek předešlé noci, druhé po návratu – po dni stráveném v ústraní, schoulený v koženém křesle, zabalený v osušce promočené potem a posledními zbytky Cosmoline – s pohledem upřeným ven z okna na proplouvající lodě, přívozy a výletní čluny, na tep bohatství a obchodu, jež vzkvétá díky Guruům, na celý ten širý, zkurvený svět –

	Slyším ozvěnu Tealina hlasu, její přízvuk i zvláštní způsob mluvy. Co Teala řekla, než zradila důvěru svých lidí a zavedla skupinu vzpurných kosmoňáků k marťanským korunovačním klenotům:

	Musíte zachránit vy mě.

	Navzdory všemu, navzdory bitvě o Mars a reálné možnosti, že celou válku prohrajeme, pořád slyším její hlas a pevně věřím, že je Teala naživu a můžu ji najít, ačkoliv teď mám asi stejnou šanci se vrátit na Mars jako jeden z těch racků kroužících nad zálivem.

	Dokud se nezúčastním další výpravy. Což jsem přísahal, že neudělám. A co by Joe určitě neschválil.

	Ale jedno jsem přísahal. Slíbil jsem Teale, že doručím platinovou minci.

	Jenom nevím komu.

	Hobo a driftery

	Odpověď na otázku, odkud se bere všechen vzduch, leží pár stovek metrů před námi, v chodbě s mnoha odbočkami, většinou tmavými, bez osvětlení. Tam nejdeme.

	Teala přejde do lehkého klusu. Mám potíže držet krok. Umí se odrážet rukama i nohama od podlahy i od stropu v menší gravitaci, není ještě tak ovlivněná Marsem, aby ztratila pozemskou sílu. Nemám ponětí, jak Muskové vychovávají dcery. Možná tu platí jednotná spartánská výchova. Pohlaváři Zeleného kempu třeba prosadili, že jejich děti musí cvičit, aby se z nich stali vynikající gymnasti. Teala má rozhodně jejich pohyby.

	Je její vyprávění, jež sotva začalo, příběhem starosvětské tragédie, nekompromisní kázně – nebo pokrytectví a přetvářky, pranýřování a označování cejchem? Cítím s ní, ale současně mě to fascinuje – když náhle dojdu až k ní, k okraji další jámy, tentokrát mnohem větší. Málem do ní vrazím. Zastaví mě nataženou paží a znovu na mě vrhne káravý pohled. To jsem fakt tak nemožný?

	Za kamenitou hranou z široké tmavé hloubky stoupají obláčky horkých výparů, svěží, vlahé a jakoby elektrizující. Mlaskavé a bublavé zvuky se nesou zdola s ozvěnou. Nic podobného jsem na Marsu nezažil. Poprvé mám pocit, že skutečně cítím živou planetu, nejen zaprášenou skořápku zkamenělého vejce.

	Teala o pár kroků couvne. „Kdysi se tady tomu říkalo Ďáblova jáma,“ řekne. „Nevěděla jsem, že je tak blízko.“

	„Horké prameny,“ řeknu. „Nejsou sirnaté, ale čisté, svěží, bez zápachu.“

	„Bývaly sirnaté. Táta říkal, že se tu nedalo dýchat bez speciální masky. A stejně, je tu ledek.“ Nakloní se a ukáže na povlak bílých krystalů, tvořící nepravidelné skvrny na černé kamenné klenbě. „První pracovní skupina se udusila. Jedovatý vzduch jim pronikl do skafandrů. Druhá skupina si vzala dokonalejší skafandry a do jezírek v hloubce dala okysličovadla. Náklaďáky boraxu a potaše z těžebních plošin vyklopily náklad okysličeného prachu a hlušiny dolů. Okysličovadla všechno proměnila v život, jídlo – vzduch.“

	Okysličovadla – myslí ten zelený prach?

	„Třetí skupina vyhloubila další garáže, přivezla zásobníky a 3D tiskárny, vytiskla si stroje, trhaviny – zavrtávali se stále hlouběji. Jak se ukázalo, moc hluboko. Prorazili kamennou bariéru přímo do hobo. Všechno okamžitě zaplavila voda. Katastrofální povodeň. Znáš hobo, víš co to je, seržante Venne?“

	„Ano, ale asi v jiném smyslu.“

	„Hesperianské období. Učil ses ve škole geologii?“

	Není třeba prozrazovat všechno. „Bojovat znamená znát prostředí.“

	„Hobo by se mělo psát jako H2-Obo. Znamená to prehistorické podzemní jezero nebo řeku, obtékající nebo obklopující sopečné komíny, tvrdé, skalnaté sopouchy. Voda si hledá staré známé koryto, kudy by se osvobodila, všechno zaplavila a vyhloubila další. Potom se jako vždy dostane nahoru, zmrzne, vyschne – a odvane. Ale hluboko dole proudí pořád, přímo tady. Nepomohly žádné přehrady a zábrany, hobo všechno protrhl a všechno zaplavil. Tolik vody jsme nepotřebovali, už jsme jí měli dost z jiných míst. Horníci se pokoušeli vodu odčerpat, aby se mohli vrátit k práci. Neuspěli.

	Táta byl zadák v páté pracovní skupině. Když se stáhli, rozmístil všude čidla, aby se dozvěděli, až hobo ustoupí, najde si jinou cestu. Měli v plánu vrátit se zpátky a pokračovat v těžbě. Mohutné rudné žíly železa, niklu, platiny, india a hliníku. Pochopitelně příliš vody i pro Marťany. To všechno by nám umožnilo vybudovat více měst. Mnohem víc. Kdybychom měli víc dětí nebo přilákali víc kolonistů. Ani jedno z toho teď neděláme.“

	„Kvůli probíhající válce.“

	„Už předtím. První problémy začaly ještě před mým narozením.“

	„Problémy?“

	„Pojď se mnou.“

	Provede mě užším tunelem. Tady se světýlka zdají jasnější – stěny odráží jejich slabou záři. Pod zeleným prachem cítím pod prsty neurčité teplo čistého kovu ve velkých plochách, nepravidelných a krásně krystalických tvarů.

	Pak mi to dojde. Za denního světla je pár centimetrů povrchu Marsu teplejších než řídký vzduch, ale do hloubky chladne. Tady dole něco udržuje silné stěny drifteru příjemné na dotek. Drifter možná sedí nad starým magmatickým krbem, jednou z posledních památek na mládí planety.

	Tohle místo je báječné. Pochybuju, že by něco mohlo překonat jeho strategický význam. Jak mohlo zůstat tak dlouho Zemi utajené? A když je o tom řeč, tak i Antagům.

	Pokud však Gamecock správně pochopil, co generál povídal, možná to není tajemství – rozhodně ne pro vrchní velení. Někdo se o tom mohl jen tak na Zemi zmínit, a tam se mohli rozhodnout, že si prohlédnou satelitní snímky desítky let staré.

	Potvrdit anomálii.

	Velení možná usoudilo, že by stálo za to tohle místo najít a případně o něj bojovat. Dostatek vody i materiálu, aby tu mohlo vydržet pár divizí, přistávat i odlétat, několik desítek let. Nepotřebovali by žádné fontány.

	Zatím sem Antagové stále vrhají komety.

	A nikdo nám to neřekl.

	Hlava se mi točí, jak v duchu probírám fakta a jejich význam.

	Teala dojde k žebříku, vlastně jsou to kovové příčky zatlučené do stěny čtvercové kolmé šachty, asi tři metry široké, jež vede vzhůru do tmy. Zahlédnu nějakou plošinu asi deset až patnáct metrů vysoko.

	„Lezeš se mnou?“ zeptá se. „Nechci tam jít sama.“

	„Co tam je?“

	„Táta říkal, že pozorovatelna, vyhloubená ve skále, poblíž vrcholu, otočená k západu.“

	„Je tam vzduch?“

	Zpraží mě pohledem a začne lézt nahoru. Asi v polovině šachty je opravdu plošina. Špatně se orientuju v podzemí, nevím jistě, jakým směrem jsem otočený, ale odhaduju, že jsme vysoko uvnitř kopce, jenž se zvedá nad vchodem – v „hlavě“ drifteru, čistý kov vystřídal tmavý načervenalý kámen s černým žilkováním. Plošina je rezavá, pokrytá nazelenalým jemným prachem a vrže nám pod nohama. Po kamenných stěnách se mihotá stékající rezavá voda.

	Jak je to dlouho, co povodeň ustoupila? Dny? Týdny? A koho čidla upozorní, že je drifter připravený na opětovné zahájení dolování a výrobu? Jak dlouho bude trvat, než se rozhodnou pro hromadný návrat a najdou nás tady?

	Ledek. Síra. Zásobníky a 3D tiskárny. Snadno mohou vyrobit zbraně i trhaviny.

	Stoupáme po žebříku dál a kovovým průlezem se dostaneme do malé čtvercové místnosti. Tři stěny tvoří holá skála a čtvrtou zakrývá kovová roleta. Je tu chladno. Elektrické topení, umístěné těsně nad podlahou, není zapnuté. Mráz nám rychle odebírá tělesné teplo. Očividně tu dlouho nevydržíme.

	„Jak jsem slyšela,“ začne Teala, chvěje se chladem a je sehnutá, protože místnost má nízký strop, „tahle pozorovatelna byla vybudovaná, aby dohlížela na ostatní tábory, jestli sem nechtějí vniknout.“

	Kde jsou lidi, tam je konkurence. Konflikt. V tom jsou lidé nejlepší.

	„Možná jsme si měli obléct kombinézy,“ zamumlá Teala a otáčí plastovou klikou. „Nevím…“

	Se zvukem podobným řehtačce vyjede roleta nahoru. Za ní se objeví silné, zaprášené plexisklo, lehce zamlžené navátým pískem, i přes druhou roletu zvenku. Teala dál otáčí klikou a vnější roleta se pomalu zvedá. Širokým oknem je vidět svažující se vjezd do severní garáže a kamenitou pláň za ním. Ta zatracená hnědá skvrna na severozápadě je tam pořád. Zvláštní. Komety by určitě smetly případné povětrnostní jevy.

	Ukážu to Teale. „Tohle je tam od našeho výsadku. Nevíš, co by to mohlo být?“

	Zavrtí hlavou.

	Vzhledem k tomu, že okno je umístěné asi metr pod skalním převisem, není vidět na oblohu výš nad obzorem. A nevidíme přímo ani na východ, ani na jih.

	Teala natáhne ruce nad sebe a odšroubuje poklop ve stropě. Já už skoro necítím prsty ani tváře.

	„Panoramatický pohled, 360 stupňů,“ řekne, odstraní poklop a stáhne lesklý ocelový periskop. Chytí se kovových držáků, opatrně, aby jí neumrzly prsty. „Jak mi bylo řečeno.“

	„Kdo to říkal?“ zeptám se.

	„Táta. Rychle se rozhlédni,“ nabádá mě. „Nemůžeme tu zůstat dlouho, dokud nenajdeme řídicí místnost a nezprovozníme napájení.“

	Přiložím oči k téměř ztuhlým Guruovým stínítkům a pomalu otáčím periskopem, takže před sebou mám širokoúhlý pohled na krajinu kolem kopce a pozorovatelny. Jako ponorka v písku!

	Nic… nic…

	Ještě jednou kolem dokola, a pak na jihovýchodě zahlédnu oblak prachu, docela blízko, a pod ním se k drifteru blíží tři vozidla, jež evidentně nepatří Antagům ani kosmoňákům.

	Jsou to spíš terénní vozidla.

	„Blíží se Muskové,“ pronesu.

	Zpraží mě pohledem, zřejmě kvůli tomu jménu, ale podívá se ven. Několikrát otočí periskopem a pokaždé se zastaví ve směru, odkud se vozidla blíží.

	„Z tábora Voorů,“ oznámí.

	„Voorové? Co jsou zač?“

	„Voorové, Voortrekkerové,“ odpoví. „Nic o nás nevíš!“ Zasune periskop zpátky, zavře poklop, stáhne rolety a dojde k žebříku, zatímco si mumlá: „Musím jít nahodit hlavní zdroj.“

	Výborně. Sleze po žebříku z pozorovatelny a já za ní, prsty mám tak ztuhlé, že se sotva držím příček. Jestli najdeme řídicí místnost a zdroj, možná najdeme i hlavní sklad zásob, kde budou lékárničky, sady na opravu kombinéz, jídlo. Dost na to, abychom měli čas čekat na posily. Ty už určitě musí být na cestě. Měla to přece být velká ofenzíva, ne?

	Možná jsme našli to, co velení také hledalo.

	Vlastenci a průkopníci

	Teala je v chodbě a běží na východ. Seskočím z poslední příčky žebříku právě včas, abych zahlédl, jak mizí ve tmě. Výcvik mi velí vrátit se k jednotce – Voortrekkerové mi zní podezřele starodávně – ale jsem rozpolcený. Nevím, jakým potížím můžeme čelit, co přesně mám říct Gamecockovi nebo Tekovi, případně generálovi, pokud je ještě mezi námi. Jestli ty teréňáky vezou horníky, kteří se vrací k dolování – budou rádi, že nás vidí, že jim pomůžeme? Nějak se mi tomu nechce věřit. Můžu ale věřit Teale, že mi říká celou pravdu?

	Pochybuji, že by naši andělé znali odpovědi na takové otázky. Jen zřídka jsou obeznámeni se záležitostmi, které nejsou bezprostředně důležité pro naše operace, a to místní osadníci nikdy nebyli.

	A proč ne?

	Jak je to hloupé!

	Světýlka tu stále svítí, i když méně jasně, zřejmě jak slábne bateriový zdroj. Procházím mnoha prostory plnými stínů. Tápu s nataženýma rukama, a jsem proto pomalejší než Teala. Chodba se vine padesát až šedesát metrů kovovou rudou, pak čedičem a výhozem horniny, která se podobá pyritu – kočičímu zlatu, krystalům sulfidu železa. Ve Východním drifteru se toho děje hodně.

	Chodba ústí do místnosti podobné garáži, ale je prázdná. Všude leží silná vrstva zeleného prachu a vlhké tmavé ostrůvky zbarvují udusaný písek na podlaze. Teala stojí na druhé straně u dalšího uzávěru přechodové komory. Dlouhými prsty zkoumá těsnění, pak k němu přiblíží obličej, aby zjistila případný únik vzduchu.

	Teplota je nižší, ale nemrzne.

	„Západní brána je stále vzduchotěsná,“ oznámí a ohlédne se po mně. „A uzávěr je přivařený. Táta říkal, že teď jsou jen dvě brány, dva vchody, jižní a severní. Když Voorové obsadili drifter, chtěli ho mít sami pro sebe, takže se postarali o to, aby ho mohli ubránit i v malém počtu.“

	„Vědí Voorové, že jsme tady?“

	„Vědí, že jsem tady já,“ řekne.

	„Jak?“

	Zavrtí hlavou a vykročí doprava k prosklené kukani umístěné ve výšce a pravděpodobně určené pro dispečera nebo dozorčího, aby měl dobrý přehled po prázdné místnosti. Vyleze po žebříku a zatlačí na dveře.

	Stojím dole a vzhlédnu. „Řekni mi, co se stane, když se dostanou dovnitř?“ zeptám se.

	„Jestli najdou mě, odvezou mě zpátky. Jestli najdou vás, zabijou všechny.“

	„To by si mohli zkusit,“ pronesu výhružně.

	„Mají zbraně,“ upozorní mě, zatímco se snaží otevřít dveře. Nejde to. Zdá se, že jsou taky zavařené. Sleze dolů a očima pátrá po místnosti jako laň hledající úkryt ve křoví.

	„Potřebujeme znát pravdu,“ naléhám. „Proč jsi sem přijela? Co když ty blížící se teréňáky přiváží zpátky horníky?“

	„Nevrátili by se teď,“ odpoví.

	„Proč ne? Voda klesla –“

	„Protože se bojí!“ vykřikne. „Myslíš si, že je to jenom důl? Nevíš o tom vůbec nic!“

	„Čeho se bojí? Nás?“

	„Ne!“

	„O co tady sakra jde?“ zeptám se zvýšeným hlasem. Snažím se postavit tak, abych s ní mohl zkřížit pohled, ale jak dá nohu na zem a zastoupím jí cestu, napřáhne dlouhou ruku a vlepí mi pořádnou facku. Neznám jediného kosmoňáka, který by si nechal líbit facku od někoho většího než dítě. Zvednu ruku a chystám se jí facku vrátit, když se jí náhle ve tváři objeví smutek a vydá pronikavý výkřik.

	To nás oba zastaví. Odvrátíme se od sebe a prudce oddechujeme. Otočí se, ruce natažené a sevřené v pěst, celá našponovaná.

	„Musíme to najít!“ vykřikne. Hlas zní dutě, zlomeně. Pak klesne na jedno koleno, jako by se chystala k modlitbě, a svěsí hlavu. „Nebyl to jen hobo, co vyhnalo pátou skupinu. Táta si to nechával pro sebe. Přesto mi řekl, abych se sem uchýlila, pokud nebudu mít kam jít. Drifter je bezpečnější než Zelený tábor, pokud by mě vyhnali do písku. Ale varoval mě, že musím jít sama.“

	To mě uzemní. „Přesto jsi nás zachránila,“ řeknu, ve snaze znovu navodit přátelskou atmosféru. „Možná sis myslela, jak jsi řekla, že ti dokážeme nějak pomoct. Domníváš se, že ti nikdo jiný nepomůže… je to tak?“

	Zavrtí hlavou. „Nevím, proč jsem vás naložila. Nejste naši. Dokonce nejste ani přátelé.“

	„Jsme přece lidi, zatraceně!“ ohradím se. „Bojujeme za všechny.“

	„Za nás ne,“ namítne tiše. „Nechceme vás tady. Oni vás tu pochopitelně taky nechtějí.“

	„Voorové?“

	Teala se přinutí ke klidu, nasadí neutrální výraz a otře si tváře hřbetem ruky. Pak skloní hlavu, několikrát zamrká a dospěje k rozhodnutí. „Promiň. Je toho trochu moc najednou.“

	„To jo,“ odvětím.

	„Jestli bude energie, zapneme zdroje dřív, než Voorové dojedou k jižní bráně. Pak ji zamkneme a necháme je venku.“

	Její hatmatilce přestávám rozumět. Pomalu každé slovo by si zasloužilo heslo ve slovníku.

	„Nezkontrolovali jsme východní bránu.“

	„Není čas. Jsou blízko.“

	„Jsme vojáci,“ vysvětluji. „Jsme vycvičení, abychom všechno prověřili a v případě potřeby postavili hlídky ke všem bránám –“

	„Voorové mají vozidla pro dvacet lidí. Takže jich je šedesát. A vás?“ Roztáhne prsty na jedné ruce a přidá tři na druhé. Není to moc povzbudivý pohled.

	„No, dobře. Ale jsou to přece jenom osadníci. Jaké můžou mít zbraně?“

	Zničující pohled, který na mě vrhne, mi napoví, že to byla špatná otázka. „Našli nějaké ztracené v písku – třeba vaše?“

	„Neumí s nimi zacházet. Nemají k nim kódy ani munici. Nejsou kosmoňáci.“

	Teala se mi vyhýbá pohledem a v obličeji má výraz, jako by mi všechno chtěla říct – ale je to těžké. Dlouhé roky jí vštěpovali zášť vůči Zemi, která je odstřihla a vstoupila do meziplanetární války. Pak odměřený postoj ustoupí. Došla až sem. Nemůže couvnout. Soustředí se a protáhne obličej – musí na mě mluvit tak, abych jí rozuměl, takže se ovládne a začne mluvit pomalu. „Jsou to Voorové. Holanďani, Němci, Afričani a pár Američanů – ale jen bělochů. Nezávislí, stará historie. Chytří, krutí. Nejdřív se připojili k Zelenému táboru, pak začali dělat potíže, odešli a vydali se na cestu – jejich cestu – patnáct set kilometrů dlouhou.

	Zabrali a rozprášili Francouzský tábor – Alžířanů, Maročanů i Evropanů – vyhnali je a většinu poslali zemřít do písku. Přebudovali tábor. Nastolili tvrdý režim. Použili francouzské 3D tiskárny na výrobu zbraní, řekli, že musí porazit vojáky ze Země, kteří přišli, aby je zničili. Nikdo ze Zeleného tábora, z Robinsonu, Amazonie ani McClainu proti nim nevystoupil. Stejně jsme byli od Země odříznuti, nedostávali žádné zásoby, neměli jsme spojení – byli jsme donuceni starat se sami o sebe a nemohli si dovolit nějaké větší rozbroje.“ Zhluboka se nadechne a potřese hlavou.

	„Kdo objevil drifter jako první?“

	„Francouzský tábor. Začali těžit, ale pak se stáhli. Potom tam tvrdě pracovali Voorové, dokud neprorazili lávovou hráz a hobo všechno nezaplavil. Jsou čtvrtá a pátá pracovní skupina. Potom odešli, ale pořád si na něj dělají nárok.“

	„Co tam všechno nechali?“

	„Náklaďáky u severní brány, oblečení – nějaké zásoby. Nevím, co ještě.“

	„Tvůj táta je Voor?“

	„Francouz. Voorové ho nechali naživu, protože je bílej. Ale jeho první ženu poslali umřít do písku. Byla Afričanka a muslimka. Táta odešel z Alžírského tábora těsně potom, co Voorové zavřeli drifter. Připojil se k Zelenému táboru…“ Pohled má upřený do dálky, příliš mnoho historie, příliš mnoho ošklivých příběhů ještě předtím, než se narodila. „Oženil se s mou matkou, a pak jsem přišla na svět já.“

	Drifter byl zavřený kvůli hobo víc než dvacet let? Devět nebo deset marťanských roků? A my se tu náhodou objevíme právě ve chvíli, kdy ho znovu otevřou! To mi vůbec nejde na rozum.

	„Voorové se spojili s Antagy?“ zeptám se.

	Ušklíbne se, jak si to můžu myslet, a pak rázně zavrtí hlavou. „Říkáme jim návštěvníci z hvězd. Říká se, že Amazonie poslala své lidi, aby se s nimi setkali. Nikdo už o nich neslyšel.“

	„Pokud tu Voorové nechali nějaké vybavení, co tu podle tebe najdeme? Těžební stroje? Jídlo?“

	„Táta říká, že tu byly 3D tiskárny se zásobníky, sudy se substancí, možná i nějaké potraviny, určitě náhradní díly, aby se mohla rychle obnovit těžba – všechno v horních patrech, chráněné před zaplavením. Všechno měli uzamčené, zabalené a uzavřené – uschované, aby si to zase vzali, když hobo ustoupí. Ale…“ Sáhne do kapsy a vytáhne druhou platinovou minci. Ukáže mi spirálu číslic a písmen vyrytých po obou stranách. Podobá se té, kterou jsem našel. Jsou tam jiná čísla. „Přístupové kódy.“

	„Tak jsi nás dostala dovnitř?“

	Přikývne.

	„A zdroj energie?“

	„Vodní elektrárna hluboko dole. Kde hobo stále proudí.“ Jak mi to všechno vykládá, začínají ji přemáhat pochyby a nejistota. Nemá tušení, čeho jsme schopni.

	„Kde najdeme jejich skrýše?“ zeptám se.

	Poodejde pár kroků. „Táta mi ukázal plánek, ale byl starý.“

	Obcházíme místnost, v tmavých stínech pátráme po východech, postranních tunelech – a najdeme tmavý otvor, ukrytý za čedičovým sloupem. Nesvítí tam žádné žárovičky, ale je dost široký, aby jím projel teréňák. Tunel proražený v kovové rudě a černé skále. Žádné rýhy. Proč?

	„Myslím, že tohle vyhloubili až ke konci,“ řekne Teala. „Předtím než odešli.“

	Možná jsou Voorové skutečně zarytí fanatici, odpadlíci, zabijáci – vlastenci odhodlaní vytvořit svůj vlastní národ, protože nikam jinam nepatří… Jsou však zároveň i nejrozumnějšími průkopníky? Přilákali a udrželi si nejlepší inženýry, aby dokázali naplánovat a uskutečnit dlouhodobý odvodňovací projekt? Nebo jenom dál odstřelovali skály a hloubili štoly a chodby, dokud nenarazili na hobo? Což zruinovalo, nebo přinejmenším drasticky zpozdilo jejich projekt a přimělo je opustit drifter…

	A čekat s narůstajícím hněvem, čím dál naštvanější.

	„Tvůj táta byl jejich hlavní důlní inženýr?“

	„Geolog,“ odpoví Teala.

	„Odešel do Zeleného tábora, aby jim nabídl odborné zkušenosti? Potom, co Voorové…“

	„Prozradil jim jenom tolik, aby udržel jejich zájem a dovolili mu zůstat. Nikdy však neřekl všechno. Stále opakoval, že hobo brzy ustoupí, protože bez drifteru a jeho potenciálu jsme neměli žádnou cenu. Ally Pecková a Idol Gargarel se nakonec naštvali a zavřeli ho. Potom mě připravili o vdovské právo a táta pochopil, že je s námi konec. Když jim neřekl víc, poslali ho zemřít do písku. Pak jsem byla na řadě já. Tak jsem odjela.“

	„Bylo to pořád tak zlé?“ zajímám se.

	„Racionalisté rádi kárají, trestají a trápí. Odříznuti od Země, ještě přitvrdili.“

	Naježí se mi vlasy na krku. Přesto, ačkoliv vděčíme Teale za život, nemám možnost si její historku ověřit, a nedokážu odhadnout, jak setkání s Voory může dopadnout. Třeba jsou jenom drsní. Nebo jsou rváči, bojovníci. Je možné, že snáz vyjdeme s fanatickými bojovníky než se zkaženými Musky. Rozhodně jsem už poznal dost drsných chlapů v řadách kosmoňáků. V normálním životě jsou zlí a nepříjemní, ale v boji skvělí.

	UNORBL.

	Na konci širokého tunelu se nachází čtvercová místnost a v ní velký hrbolatý tmavý stín, obklopený ještě tmavšími bednami a sudy. Na stěnách jsou police, některé vyhloubené ve skále. Na obou stranách jsou malé výklenky. Teala mlčky postupně do každého nakoukne.

	Pak se vynoří z posledního.

	„Je to 3D tiskárna?“ zeptám se.

	Přikývne. „Nikdy jsem takhle starou neviděla. A takhle velkou.“

	„A v těch sudech je suspenze?“

	„Plast, kov, hlinitý kamenec a támhle –“ ukáže, „sintrovací komora. Vytvoří téměř jakoukoliv část stroje. Umí vytisknout i teréňák a další vozidla. Pokud nahodím hlavní zdroj.“

	„Kde ho najdeme?“ Stále silněji si uvědomuji, jak nás tlačí čas. Vozy Voorů od nás byly necelých deset kiláků, když jsme je viděli naposledy.

	„Budeme sledovat světla,“ řekne. „Rozsvítí se víc. Generátor a termální zdroj by měly být blízko nouzových zásob.“

	„To ti řekl táta?“

	Další přikývnutí.

	Vracíme se spolu chodbou a najdeme tmavou odbočku, kterou jsme přehlédli, a projdeme jí asi deset metrů.

	„Tam venku je velká bitva,“ pronese Teala. „Vy a návštěvníci.“

	„Ano, madam.“ Jdu pár kroků za ní. Má tendenci mlátit rukama i dozadu, jak tápe ve tmě a má sílu. Nerad bych přišel o zuby.

	„Máš vůbec představu, co Země způsobila, když nás odřízla a nechala napospas? Kolik lidí zabila osamělost a touha po Zemi?“

	„Asi ti nerozumím.“

	„Jsme napůl šílení zármutkem. Přišla jsem tak o svého prvního manžela. Měl na Zemi rodinu.“

	„Ach?“

	Její přízvuk zesílí. Vrací se ve vzpomínkách. „Nebyl zvyklý na stísněné prostory. Přišel objevovat nové světy, plný frází o svobodě. Okouzlil mou rodinu a získal mě mladou, pak strávil většinu života zamyšlený, myšlenkami někde jinde – zpátky na Zemi. Z té izolace se zhroutil žalem, neviděl nás, neviděl mě. Tady byl úplně zbytečný.“ Krutý osud jejího prvního manžela. „Změnil se,“ dodá tiše. „Potom už mě nikdy neviděl jasně. Viděl jen svou ženu na Zemi. Ničil věci, zdivočel, až ho tábor odsoudil a poslal zemřít do písku. Chtěl se jen vrátit domů.“

	Zjevně nejsou přísní jen Voorové.

	Nemám v úmyslu jí opakovat to, co nás učili o tom, že Muskové neplatili poplatky a daně. Ani další věci. Naše životy závisí na shovívavosti, případně náklonnosti této mladé ženy.

	Mlčky jdeme dál, dokud nespatříme jedinou žárovku, visící na téměř neviditelném drátu – ale jasnější než ostatní. Dalších padesát metrů ve tmě a úplném tichu, přerušovaném jen naším dechem a tlumenými kroky, a žárovky svítí ještě jasněji – pět spojených dohromady, jako by to místo označovaly. Napadne mě, že jsem s sebou měl vzít Teka s jeho novýma očima. Přesto jsem si všiml černého průlezu, který Teala minula.

	„Tudy,“ upozorním ji, když přešla kolem, ztracená ve vzpomínkách.

	Vrátí se a postaví se vedle mě. Vytáhne svou platinovou minci, prsty zapátrá kolem uzávěru – najde malý panel, odklopí víko a odhalí displej s klávesnicí. Položí minci na panel a naťuká řadu čísel. Uzávěr klapne, společně zatáhneme a otevřeme průlez. Za ním jasně září spousta světýlek zavěšených ze stropu, lemujících stěny další velké místnosti, také čtvercové a asi dvacet metrů dlouhé. Světlo je tak jasné, že chvíli jen mžouráme, ale pak zřetelně rozeznáme středně velký elektrický panel a vedle ocelový poklop k termálnímu zdroji. Horká voda v podzemí? Jaderná elektrárna? Určitě ne vyčerpaná hmota. O tu se Země s nikým nepodělila. Právě tak jako…

	Zdá se, že Teala postupuje podle pokynů, které se naučila nazpaměť. Během pár minut zprovozní celé pracoviště, takže všechno začne bzučet, hučet, praskat v řadách transformátorů, akumulátorů, palivových článků. Žárovky se rozzáří a místnost se rozjasní, a v tmavých stěnách se ukážou žíly niklové rudy, které odrážejí matný jas.

	„Vodní elektrárna je stále v provozu dole v hlubinách,“ oznámí.

	„Můžeme uzavřít jižní bránu?“ zeptám se.

	„Snad,“ odpoví Teala.

	„A víš jak?“

	„Z řídicí místnosti,“ odpoví.

	„To není tahle?“

	„Ovládání pro severní část dolu. Někde je ovládání pro jižní a východní, a pro hlubinné zařízení i centrální šachtu – hlavní ovládací panel pro celý drifter.“

	V jasné záři vidím, že Teala má tváře vlhké od slz. Tohle bylo působiště jejího otce. Pracoval tady… pro Voory. Řekl jí, co věděl.

	Ale řekl jí všechno?

	„A víš, kde je?“

	Její velké šedozelené oči zamrkají, pátrají kolem a za mnou. „Možná,“ řekne, a zamíří zpátky k široké chodbě. Na křižovatce ukáže doleva.

	„Tudy.“

	Jde napřed. Přežití mého oddílu závisí na tom, co najdeme. Zatím jsem jim neřekl, co vím o Voorech. Odhaduji, že máme asi deset minut na to, abychom se připravili na jejich příjezd. Pokud se tahle nejistá operace zdaří a nikdo nám nezkříží cestu, možná se budeme moct znovu zapojit do bitvy – do války. Život je boj.

	Ale nepochybně myslím i na tuhle ženu. Cestou zjistím všechno, co půjde, o Museích, o jejích lidech v Zeleném táboře, pokud je tedy stále považuje za svoje lidi, ať už si říkají jakkoliv. Malí zelení lidé. Možná jsou z nich už Marťani. Velice romantické. Víc o historii. Víc o kultuře a jazyku. Víc o tom, co z ní udělalo to, co je.

	Jasné světlo odhalí všechno, co jsme přehlédli: zapuštěné dveře, upadlou ceduli, schodiště vytesané do skály, které vede asi patnáct metrů dlouhou hladkou šachtou do další místnosti. Ta má jednu stěnu uzavřenou černým smršťovacím plastovým krytem. Teala ho začne odstraňovat, což není snadný úkol, takže jí pomůžu. Za pár minut odkryjeme velké okno s roletou, obrácené k jihovýchodu – a pod ním zaprášený, desítky let starý ovládací panel, holografický displej a malé projektory upevněné na rampě nad ním.

	Vybavené pracoviště. Jižní pozorovatelna, jež doplňuje tu severní, ale zároveň je řídicím centrem.

	Postavím se za ni, když se usadí na tvrdou plastovou židli. Většinu vybavení pravděpodobně vytvořila ta stará velká 3D tiskárna. Tak vzniklo veškeré zařízení na Marsu. Tiskárny nahradily starodávnou výrobu v továrnách. Jenže k tomu potřebují materiál: rozpouštědla, polymery, práškový kov i hrnčířskou hlínu… Nezbytný materiál, ze kterého tiskárna vytvoří požadované předměty. Včetně zbraní.

	A to všechno se musí dovézt ze Země, nebo vytěžit a zpracovat na Marsu.

	Sedm minut. Zkouším si vybavit pohybující se vozidla Voorů, muže uvnitř – nebo muže i ženy. Za jak dlouho se dostanu zpátky ke svému oddílu? Co jim budu platný, když odejdu z řídicího centra předtím, než ho Teala zprovozní?

	Teala se na mě podívá, zhluboka se nadechne, pak odklopí kryt číselné klávesnice. Opatrně na něj položí minci a vyťuká řadu čísel.

	Oba nadskočíme, když panel ožije. Světla se zaměří na projektory, které začnou bzučet a kvílet po tolika letech nečinnosti. Čidla v panelu rozpoznají naše tváře, najdou naše oči, projektory se spustí a před námi se rozblikají barevné čáry a pak nepřesné, rozmazané obrazy. První záběry jsou zvenku – a zdá se, že vyplňují prostor nad panelem ve zvětšené trojrozměrné projekci.

	Teala přejede rukou přes plochý čtverec uprostřed panelu a vytáhne jeden obrázek dopředu a prsty ho roztáhne na celý displej. Díváme se – předpokládám – na větší část jihovýchodního svahu drifteru, na záda a ramena plovoucího obra. Přidá záběry dalších kamer, vnějších, a pak i těch vnitřních. Díváme se na náhledy desítek místností ve velké části drifteru. Na její povel se náhledy zvětší do jasnějších a detailnějších obrazů, promítaných do prostoru mezi námi a tmavou stěnou. Na jednom záběru je vidět klesající povrch tvořený krystaly, ponořený do tmy, ale ozářený žárovičkami. Obraz náhle zčerná: porucha kamery – nebo ho Teala prostě vymazala kliknutím prstu?

	S pomocí ovládacího panelu této pozorovatelny shromáždila souhrn tunelů, šachet a výkopů a vytvořila tak mapu, která se před námi pomalu otáčí, trhaně se zvětšuje, jak se přidávají další záběry, jak staré kamery postupně ožívají. Drifter je obrovské dílo, a zdá se, že záplava velkou část nepoškodila trvale.

	Mince, kódy, všude kamery… Velké množství kontrolních bodů. Horníci se vážně obávali vetřelců a útočníků – možná kosmoňáků nebo Antagů, ačkoliv se zdá, že tohle místo opustili dřív, než naše válka začala.

	Za chvíli se velká mapa přestane doplňovat. Poznávám horní, povrchové části – brány a chodby, kterými jsme prošli, i místo, kde jsme teď. Na mapě je spousta dalších chodeb a místností, které jsme zatím neprozkoumali, všechny označené zeleně. Ale jsou tam i rozsáhlé hluboké šachty. Některé velice hluboké v porovnání s poměrně nízkým profilem horní části – mnohé z nich jsou označené modře a červeně.

	Teala prostrčí prsty modrými a červenými stopami holografické projekce. „Dobrý bože,“ vydechne. „Nikdo tu není, a přesto se to pořád mění!“ Střelí po mně pohledem, zjistí, že netuším, o čem mluví, tak zhasne mapu a zvětší obraz jižní garáže a jejího „zálivu“, další stěnu lávy, jež ho lemuje.

	Tři vozidla Voorů zastavují před širší a vyšší verzí severní brány, kterou nás Teala vzala dovnitř. Rychle projde několik záběrů okolní lávy a písku. „Třetí oko nefunguje,“ zamumlá. „Možná naskočí, když se ohřeje. Viděl jsi dost?“

	Teréňáky se rozestavily do obranného trojúhelníku, zadky k sobě a čumáky k bráně. Nikdo nevystoupil. Nedá se zjistit, kolik Voorů ukrývají, kolik mají zbraní a jaké…

	Pak se v prostředním vozidle otevře průlez a vynoří se podsaditá postava v přešívané přiléhavé kombinéze, na schůdku zaváhá a zdráhavě vystoupí.

	„Voor?“ zeptám se Tealy.

	„Vypadá tak.“

	„Poznáváš ho?“

	Projektory vrčí, a ona se na mě mračí. „Neznám žádné Voory.“

	„Je to jejich velitel, průzkumník?“

	Potřese hlavou.

	Další postava sleze dolů v podobné kombinéze. Je vyšší než ta první, se širokými rameny, svalnatá. Není jako Teala, ale přesto narozená tady, usuzuji, protože už mnoho let nepřiletěli žádní kolonisté…

	A pak se objeví třetí, mnohem menší – hubená a drobná, a čtvrtá, střední výšky. Všichni mi připadají jako muži. Rozestaví se do půlkruhu vedle prostředního vozu a zůstanou nehnutě stát. Předpokládám, že jsou to Voorové. Z jejich strnulého postoje se dá vyčíst napětí – ale z ostatních vozidel zatím nikdo nevystupuje.

	„Nějaké spojení?“ zeptám se.

	Zavrtí hlavou. „Nic takového,“ řekne. „Nevím o vysílačce.“

	„Možná nevědí, že jsme tady.“

	„Vědí, že tu někdo je,“ odpoví.

	„Jak?“

	Ticho.

	„Mohl někdo ze Zeleného tábora na tebe poštvat Voory?“ zeptám se. „Mohl.“

	„Je to tak zlé?“

	Přikývne.

	„Aby tě zajali?“

	„Společné zájmy,“ pronese Teala pochmurně. „Před dvěma lety se oba tábory dohodly na spolupráci, až hobo ustoupí. Táta jim pomohl dohodu uzavřít, aby byl důležitý a udržel nás naživu. Zelený tábor si myslí, že Voorové by mohli ubránit svůj nárok, kdyby po něm chtěli skočit ostatní. Třeba si myslí, že to chci zkusit. A když uvidí vás…“

	Kristepane, začínám mít pocit, že jsem se přenesl do nějakého románu Jacka Londona. A jestli si myslíte, že kosmoňáci nečtou starý knížky, jste na omylu.

	Voorové se stále nehýbají. Soudě podle jejich postoje, na něco čekají. Když se otevře průlez pravého vozidla, všichni se otočí. Vystoupí další tři Voorové, další nesourodá skupinka – také muži.

	A z posledního teréňáku vystoupí další tři, což už dělá devět, mnohem méně, než je kapacita vozů.

	Pak se ovšem v uzávěru prostředního vozidla objeví tři postavy v odlišných přiléhavých kombinézách. Všechno kosmoňáci, všechno ženy s vytaženými zbraněmi.

	Opozdilci? Zbloudilci? Muži i ženy mají při cestování vesmírem natolik odlišné potřeby, že často využíváme různé výsadkové projektily a spojujeme se do bojových jednotek až tady, na rudé planetě.

	Aniž bych ji o to požádal, Teala obraz přiblíží, takže si mohu prohlédnout jejich výložky: sedmá rota americké námořní pěchoty na jedné a Druhá meziplanetární MVO na druhých dvou. Rozpoznám tři vlajky: pochopitelně americkou a – našich dvou nejlepších spojenců na Marsu – malajskou a filipínskou.

	Z ostatních teréňáků vyleze dalších šest kosmoňáků, také žen, a po zuby ozbrojených. Napočítám čtyři šipkomety, dva protipancéřové lasery a mikrovlnný disruptor, účinné proti výzbroji Antagů v minulých střetnutích, jenže podle posledních technických průzkumů už nemusí stačit. Poslední, kdo vystoupí z levého vozu, je filipínská seržantka dělostřelectva, v ruce omezovač silového pole, zbraň skoro stejně velkou a působivou, jakou by mohl nést kdokoliv z nás.

	Teala přejede na kapitánské výložky a podle šablony napsané jméno, které dobře znám: Daniella Coylová. Kapitánka Danny Coylová. Sotva dokážu potlačit zavýsknutí. „To mě poser,“ vypadne za mě. „Sestřičky jsou šikovný!“

	Teala je z mé reakce zmatená. „Patří k tobě?“ zeptá se.

	„Patřím k nim,“ potvrdím. „Banditky přepadly dostavník. Zaslouží si vřelé přivítání!“

	
PODROBNÁ ZPRÁVA

	ČÁST 2.

	Teď není ten pravý čas zabíhat do detailů organizační struktury, ale jak se na scéně objevují další účastníci a dámy, stručné vysvětlení je na místě.

	Mezinárodní vesmírná obrana (MVO) je náš zastřešující orgán. Jeho symbolem je štít s plamenným mečem, chránící modrou planetu, Zemi, podobně jako WSES (Vrchní velitelství spojeneckých expedičních sil), ale pro vesmír. Na nejvyšších místech spojeneckého velení sedí politici a bývalí vojenští velitelé ze všech signatářských států. Spojenecké velení, jak se všichni domnívají, ale neznám nikoho, kdo by to věděl určitě, podává hlášení Slouhům, pozemským zástupcům Guruů.

	Pod spojeneckým velením každý signatářský stát posílá vojáky a dodává zásoby a pomáhá s financováním orbitálního vybavení MVO, dopravních prostředků – nosných raket, kluzáků, zbraní a podobně – včetně výzkumu a vývoje.

	Spojené státy „půjčují“ vesmírné obraně námořnictvo, pěchotu, letectvo i armádu. Ostatní země vojáky vysílají, my je půjčujeme. Vyjde to nastejno. Kosmoňáci se občas dávají dohromady nejen s mezinárodními jednotkami, ale i s ostatními americkými vojsky, většinou s letectvem a armádou. A protože stejně patříme pod vrchního velitele námořních sil, který přímo podléhá spojeneckému velení, znamená to, že můžeme potkat vojáky prakticky z jakéhokoliv vojenského útvaru, jakékoliv národnosti, přijmout je více či méně jako partnery, usilovně se snažit respektovat hierarchii jejich velení a účinně spolupracovat, většinou bez potřeby projevit solidaritu, což u námořní pěchoty vyvolává bojovnost.

	Z pohledu historie to vidíme takhle – kosmoňáci jsou vlastně mariňáci, kteří létají raketami. Někdo tvrdí, že jsme o chlup civilizovanější než oni, ale upřímně řečeno, já to tak necítím, a jakmile zvítězíme v téhle válce a Antagové odtáhnou zpátky přes moře hvězd, rádi se změníme na ty dobře vycvičené, ukázněné parchanty s drsnou pověstí, kterými jsme vždycky byli.

	Přes to všechno, když zrovna nebojujeme a máme třeba další výcvik nebo úplně volno, občas se nám podaří nachomýtnout se k nějaké pěkné bitce, jako třeba na nože, ke rvačkám, soubojům, vyhroceným sporům, hádkám s použitím boxerů, pěstí, nohou, při kterých rozdáváte nebo schytáte kopance, šrámy, škrábance, vyražené zuby, rozbitou čelist, vypíchnuté oko, kousnutí, nebo přinejmenším modřiny, obecně řečeno jde o neshody, šarvátky a rozepře – rvačky.

	Eskymáci mají dvacet výrazů pro sníh. Kosmoňáci mají víc než dvacet frází pro situace, kdy se přátelsky serveme a kdy se jen zřídka navzájem zabijeme.

	Když nepoznáte, kdy bitka začne, kdo bude s vámi a kdo určitě ne, můžete se rychle dostat do maléru. Mezi spojenci v rámci MVO se mariňáci Spojených států kamarádí s Filipinci, Korejci, Japonci, s několika Guatemalci, se kterými jsme se setkali, Fidžijci (obecně obyvateli ostrovů v Pacifiku), Novozélanďany (zvlášť s Maory) a Australany. Vycházíme i s Brity a Francouzi. Italové mají víno a potravinové dávky, po kterých se můžeme utlouct, a nejkrásnější ženský, jaký jsem kdy viděl, kromě všeho ostatního. Máme rádi Indy, Pákistánce, Tibeťany a lidi ze Srí Lanky, a samozřejmě je tu Kazach a ostatní dobří lidé ze všech „-istánů“.

	Kosmoňáci se většinou snáší s Číňany, ale mívají rozepře s Rusy, ačkoliv jsou báječní, než se opijou, a naprosto nelítostní bojovníci tady na rudé planetě.

	Kanada, Německo, Rakousko, Španělsko, většina východní Evropy, celá Jižní Amerika a Afrika – kromě Somálska, Etiopie a Jemenu – spojeneckou smlouvu nepodepsaly.

	***

	Jednou jsme během výcviku v Hawthornu využili den volna a navštívili Lindy’s 1881, rázovitý místní bar v malém pouštním městečku. Tam jsme blbou shodou náhod natrefili na partu jedenácti ruských důstojníků na výměnném pobytu. Byli pozváni do Hawthornu, aby připomínkovali a kriticky posoudili americké výcvikové metody. Který tupý úřednický blb je nechal jít všechny najednou do městečka, to se nikdy nezjistilo.

	Setkání začalo docela bodře. Rusové se při pivu a ledové vodce snažili vysvětlit, o kolik je výcvik v Sokotře – v Jemenu – a na Sibiři drsnější a reálnější než to, čím procházíme tady v Hawthornu. Kazach je nesouhlasně probodával pohledem. Oba národy mají pohnutou historii. Bylo jasné, že od slov se brzy přejde k činům. Po několika minutách slovní přestřelky Tek, Michelin, Kazach, já a čtyři kosmoňačky jsme se krátce poradili, jak nejlépe rozmístit 1. divizi námořní pěchoty.

	Jedna z našich sester, tehdy ještě nadporučík Coylová, doprovázející své svěřenkyně, se držela stranou od nás, ale pokyvovala si do rytmu hudby a užívala si prostředí, ovšem jen do chvíle, kdy viděla, že nedokáže dostat svá děvčata rychle ven a vyhnout se tak blížící se rvačce.

	Sestry se postavily mezi své bratry a Rusy. To vyprovokovalo Rusy k posměškům a pochybám o naší chlapské odvaze. Navzájem se hecovali pohledy s vidinou menšího rozruchu a další rundy ledové vodky.

	Místní štamgasti, nevrlí postarší tatíci s pivními mozoly, vyklidili prostor a nečinně přihlíželi.

	Michelin mezitím nenápadně zaujal pozici u zadního východu.

	Rusové měli v čele tři urostlé rváče. Na téměř nepostřehnutelný pokyn Coylové se sestry stáhly, jejich obranná linie se rozvolnila a rozpadla. Bratři a sestry se přeskupili a vytvořili dvě křídla po stranách dlouhého barového pultu a otevřeli prostor k manévrování po straně lokálu pro naše zadní formace.

	A čekali jsme.

	Rusové, jimž barové potyčky nebyly cizí, sledovali naši taktiku přes opar vodky, a nakonec pochopili vážnost situace. Posměšky se změnily v zamračené výrazy.

	Kazach mrkl na Teka a na mě a řekl něco urážlivého.

	A mela začala.

	Naši ruští spojenci vytasili ocelový les námořnických jehel – hrozivě praktické nože – a z volných nohavic pomalu vytahovali zauzlovaná lezecká lana a řetězy. Čela svraštělá, klouby bílé, přešlapovali z nohy na nohu, kývali se ze strany na stranu s nacvičenou souhrou, jako vlajky ve větru, a postupovali k našim křídlům – obdivuhodné, kolik v sobě měli ruského ducha.

	A pak si vybrali protivníky a vrhli se na ně.

	Kazach škodolibě vedl tatarský útok skrumáží, chňapal po lanech, vysmíval se, uskakoval před sekajícími jehlami – a šířil hromadný chaos. Já s Tekem jsme využívali Kazachův těkavý pohyb a zdvojnásobovali účinek jeho fint. Odzbrojili jsme čtyři největší Rusy a vykloubili jim ramena přesnými chvaty a hmaty.

	Nadporučík Coylová a naše sestry si společně poradily s mladšími, méně zkušenými, a tudíž slabšími Rusy, kteří se oháněli řetězy. Jakmile měli zkroucená zápěstí a byli odzbrojeni, Coylová s roztomilým rozmáchnutím poslala ruské důstojníky, jednoho po druhém, po poškrábaném barovém pultu k zadnímu východu, kde je Michelin vykopl ven sítí ve dveřích. Potlučení a ranění Rusové skončili na jedné hromadě na zadním parkovišti.

	Těsně předtím, než se naši stateční spojenci posbírali z asfaltu, aby se vrátili na další rundu, získali si náš respekt a nepochybně nás nutili položit život za kosmoňáckou čest – vrazil dovnitř předními dveřmi brigádní generál americké námořní pěchoty Romulus Potocki, zařval jako tur, a než mohl někdo zareagovat, hodil mezi stolky zábleskový granát.

	Když se vzduch pročistil – všichni v baru se potáceli a většině z nás tekla krev z uší – Potocki zavelel pozor. Ti, kteří ještě slyšeli, se postavili do pozoru a zasalutovali, zbytek následoval jejich příkladu. Dokonce i Rusové, kteh se vpotáceli dovnitř síťovanými dveřmi kolem Michelina, se v rámci možností postavili do pozoru.

	Až na jednoho holobrádka, jenž se schovával za převrženým stolem a teď vstal a s výkřikem švihl řetězem, který se obtočil Tekovi kolem hlavy.

	Coylová pak mladíka popadla a mrštila s ním do špinavého kouta. Potocki ji jen mlčky sledoval.

	O pár minut později dorazila vojenská policie.

	Kazach a sestry z toho vyvázli sice hluší jako poleno, ale jinak nezraněni. Já utržil pár šrámů od jehel a rozříznutý biceps, který jsem léčil tři dny hojivou mastí Guruů. V lékařském středisku obnovili všem sluch.

	Tek přišel o obě oči, ale už druhý den mu armáda dodala nové, jasně modré. Během několika hodin na tom byl líp než předtím. Jen monokly a podlitiny od úderu řetězem mizely pomaleji – vlastně až do konce našeho pobytu v Hawthornu. Stali jsme se místními hrdiny. Ostatní kosmoňáci se nám v jídelně teatrálně klaněli. Za náš postoj a bojového ducha.

	Největší zábava za posledních pár týdnů. A všichni jsme měli nevhodné sny o nadporučíku Coylové.

	O pět měsíců později, na rudé planetě, bez jediného ostrého slova, se někteří z nás dostali do týmu s těmi Rusy a sedm hodin po výsadku jsme zaútočili na pevnou obranu Antagů uprostřed planiny Chrysé, nedaleko Shirley Patera. Nepřítele jsme úplně rozdrtili. Někteří Rusové dostali vyznamenání.

	Mladík, který zaútočil řetězem na Teka, tam s námi nebyl. Na žádost Guruů v Moskvě byl degradován a poslán zpátky do Novosibirsku, k papírování za stolem.

	Rád vidím naše sestry, především Coylovou, a doufám, že si na mě vzpomene. Spolupráce nám šla.

	Naděje je věc, která uplývá

	Slezeme s Tealou z pozorovatelny, co nejrychleji projdeme chodbami a za deset minut Teala vyšplhá do řídicí kabiny v jižní garáži a otevře vnější bránu. Tři terénní vozidla Voorů – plus devět Voorů a devět kosmoňaček – jsou za chvíli ve velkém prostoru, hangáru vyhloubeném v čediči, s řadami ocelových nosníků podpírajících strop.

	Poté co vozy zaparkují, tři další kosmoňáci vyvedou ven jejich řidiče. Voorů není ani zdaleka šedesát, jak se Teala obávala, ale jenom dvanáct. Zajímalo by mě, proč jeli třemi teréňáky.

	Voorové, bledí muži ve věku kolem dvaceti až třiceti let, stojí v řadě vedle vozidel. Jeden z nich je hubený, starý chlápek, zřejmě z první generace. Přiléhavé kombinézy mají stejně spravované a upravené jako Teala, ale červenohnědé, černé helmy a nohavice, bílé špičky bot.

	Nastavím zvětšení v helmě a prohlédnu si zblízka nové výložky. Kosmoňáci jsou z 1. ženijního praporu, který byl v minulosti pověřen počátečním průzkumem a pozemní přípravou – plížil se ve tmě před bitvou po rudé planetě, sledoval pozice Antagů, upřesňoval a upravoval mapy, vybíral místa výsadků.

	To, že se tihle nově příchozí dostali do mé vznešené přítomnosti, nebudí přílišnou důvěru v jejich schopnosti. Na druhou stranu mají omezovač silového pole. A dokážou si poradit s místními.

	Než s Tealou slezeme dolů, zahvízdám signál, a kapitán Coylová nás uvítá u žebříku s vytaženou a nabitou pistolí a ostrým pohledem. Táhne jí na čtyřicet, kombinéza obepíná její šlachovitou postavu a průzorem v helmě jsou vidět tmavé vlasy, baculaté tváře a černé oči. Já na sobě sice uniformu nemám, ale přendal jsem si z ní výložku na rameno. Vyhrnu si rukáv, abych ukázal hrbolek, kde mám čip a d-tetování. Kapitán Coylová přejede rukavicí přes datové tetování a anděl jí hlásí jméno, hodnost i současné zařazení, zatímco ostatní kosmoňačky zvědavě poslouchají, některé s úsměvem – asi čekají, že se jejich situace za chvíli zlepší. Možná ano, možná ne.

	Coylová stále není spokojená. Vrhne postranní pohled na Tealu, která stojí pár kroků za mnou a pak se otočí ke mně. „Starší seržant Michael Venn,“ přečte, co vidí na displeji v helmě. „Šestý pluk námořní pěchoty z kosmodromu Virginia, poslední působiště. Setkali jsme se už, Venne?“

	„Souhlasí, kapitáne.“

	„Jen si nemůžu vzpomenout kde. Nemůžu přečíst tvůj čip, ale d-tetování něco naznačilo. Je nás tady víc?“

	Řekl jsem jí o rozprášené četě, korejském generálovi, jak jsme přežili díky ruským stanům a jak se nám nepodařilo zachránit skupinu vysokých důstojníků. Kapitánka poslouchá a tváří se přísně. „My jsme přistáli asi dva dni po vás,“ oznámí, „možná tři sta kiláků jižněji. Zdá se, že nás potkal podobný osud. Pak jsme narazili na tyhle hochy. Jsou fakt okouzlující. UNORBL.“

	Ukázka NORmálního BLáznovství. Nedávno pozměněné z původního SNOVVP, Situace Normální, Všechno V Prdeli, což naši mimozemští sponzoři neradi slyší.

	Kapitánka Coylová si vezme omezovač od seržantky dělostřelectva Marie Kristýny de Guzmanové – asi pětadvacet, oválná tvář, malá, pružná a podle všeho velice schopná, se zvláštním, chladným pohledem – a řekne jí, aby se postarala o Voory. Tady v normálním tlaku a mírném chladu seržant de Guzmanová nařídí Voorům, aby se svlékli do spoďárů. Nevím, co „spoďáry“ znamenají, ale seržant Anita Magsaysayová se hihňá a ostatní se tváří potěšeně.

	Voorové mají naopak strnulé, bledé obličeje a pomalu se vysvlékají z kombinéz.

	Vím, že podle mínění Coylové, přestože se chová zdvořile, jsem stále podezřelý. Žádný anděl, s kterým by se mohla pomocí laseru spojit, nemůže přečíst můj čip, d-tetování jí toho moc neřeklo a žádné jiné poznávací znamení než zapískaný signál, který mi mohl někdo prozradit, a připnutá výložka, která může patřit komukoliv. Mohu být kdokoliv. Snažím se chovat uvolněně a přátelsky.

	Teala se tváří vystrašeně. Zřejmě věří, že Voorové byli posláni, aby ji zabili. Voorové však dělají, co jim seržantka přikázala, mlčky, naštvaně. Osm z nich jsou mladíci, hubení a vyděšení, tři jsou stejně hubení, ale trochu starší, kolem třicítky, a jeden mnohem starší s planoucím pohledem.

	Seržantka Mazura bin Mustafa – střední výška, úzké tváře, velké černé oči a smyslné rty – sváže Voorům zápěstí pevnou plastovou páskou. Několik téměř nahých mužů si prohlíží Tealu, jako by ji v duchu porovnávali s nepřesným portrétem na plakátu hledaného zločince. Možná věří, že jim vrátíme svobodu a dovolíme jim pokračovat v tom, co sem přijeli dělat – podle pravidel osadníků. Koneckonců, Země od nich dala ruce pryč podle hesla žít a nechat žít, ne?

	Teprve teď se k nám připojuje Gamecock, Tek a Dýdžej, který valí oči nad vývojem situace. Gamecock přistoupí ke kapitánce, která odklopí průzor a podá mu ruku v rukavici. Atmosféra se trochu uvolní. Dýdžej s Tekem se přátelsky pozdraví a našimi sestrami. Jsou sice zdvořilé, ale podrážděné a unavené z toho, co prožily, než se setkaly s Voory, a z toho, že musely jednat s těmito gentlemany v nepříliš srdečném duchu.

	A ty chladné pohledy. Naše spolubojovnice se nějak změnily…

	Ale pustím pochybnosti z hlavy.

	„Mluví tu někdo afrikánsky?“ zeptá se kapitánka Coylová. Sundá helmu a pročísne si krátké zpocené tmavé vlasy.

	„Já trochu umím,“ ozve se Teala. Čtyři z našich sester, které ji ostražitě sledovaly, teď využijí příležitost a shluknou se kolem ní, prohlížejí si ji a zřejmě obdivují její módní vkus. Teala statečně čelí jejich zvědavosti, ale po chvíli je Coylová trochu krotí.

	„Ale kapitáne, je to první rančerka, kterou vidíme!“ stěžuje si Magsaysayová.

	„Je vysoká,“ zhodnotí svobodník Katy Suleimanová.

	„Vyšší než ty, Kreveto,“ poznamená Mustafa.

	„Každej je vyšší než Suleimanová,“ dodá Magsaysayová.

	„Ale je hezká,“ prohlásí desátník Juana Maria Ceniza. Promne v prstech látku Tealina rukávu, pohled ostražitý jako liška.

	„Přestaň s tím, Ash!“ upozorní ji Coylová.

	Ceniza povytáhne obočí, ale dá ruce pryč a ustoupí.

	„Tak prosím,“ vybídne ji kapitánka.

	„Většinu jsem pochytila z rádia,“ upřesní Teala, celá rozechvělá ze zájmu našich sester. „Nazývají ji taal – jazyk.“

	„Jejich angličtina je děsivá,“ prohlásí Coylová.

	„Mluví anglicky docela dobře, když chtějí,“ poznamená Teala. Voorové ji pozorují s přivřenýma očima. Jeden udělá neslušné gesto rukou, ale tu mu okamžitě srazí desátník Firuzah Dawoodová, malá, podsaditá dívka s vyholenou hlavou, která tancuje kolem zajatců. Nic jí neujde a nebojí se být hrubá.

	„Stoply jste si je?“ zeptá se Gamecock Coylové.

	„To ani ne, pane,“ odvětí Coylová. „Viděly jsme, jak míří k nám, zabydlely jsme se za skálami, vyslaly návnadu. Nedaly se odhadnout jejich úmysly. K naší radosti Zastavili.“

	„To kvůli mně,“ ozve se Ceniza. Zasměje se, natáhne jednu nohu dopředu a naznačuje, jak si vykasává sukni. Objektivně vyhodnotím, že z našich sester má asi nejhezčí postavu.

	„Jakmile spatřili Ash – desátníka Cenizu – se skřípěním zastavili a vyrojili se ven jako sršni se zbraněmi v ruce,“ líčí Coylová. „Skupina statečných chlapců ji obklopila a jejich šéf jí vynadal – myslím. Nařkl ji, že narušila neutralitu Musků.“

	„Trochu jsme se pohádali,“ řekla Ceniza. „Ti debilové se mě chystali svlíknout venku na Marsu.“ Ostatní děvčata vypadají, že se znovu rozčílí. Obklopí Voory a sáhnou po zbraních – ale kapitánka Coylová zvedne ruku. Voorové se potí a nevraživě se dívají kolem.

	„Vyskočily jsme z úkrytu jako při boji v poušti,“ pokračuje Coylová. „Moudře se rozhodli neprotivit se seržantce de Guzmanové.“ Coylová jí vrátí omezovač silového pole, známějšího jako sekačka na trávu. De Guzmanová by na povel nakrájela teréňáky Voorů na plátky několika pohyby zbraně.

	Nejstarší Voor, ten, kterého Coylová nazvala šéfem, zvedne spoutané ruce. Je malý, hubený, s vysokým bledým čelem, rozcuchanými šedivými vlasy, malým špičatým nosem, úzkými rty a bílým strništěm. „Mluvit, promluvit si, plukovníku,“ osloví Gamecocka jako vyšší šarži a hlavně muže, a snaží se tvářit smířlivě, i když ne přímo přátelsky. Černé oči mu svítí jako uhlíky. „Musíme si promluvit o tom, co se děje –“

	„Poslechnu si to za chvíli,“ řekne mu Gamecock. „Teď,“ pohlédne na mě, „potřebuju zjistit do nejmenších podrobností, co se stalo za poslední hodinu.“ Pak se otočí ke Coylové. „A za posledních pár dní.“

	„Ano, pane,“ řekne Coylová. „Zdá se, že Voorové mají něco na srdci, co by nám rádi sdělili.“

	„To tedy ano a zatraceně důležitého!“ souhlasí nejstarší Voor.

	Teala se netváří moc vesele, ale nemůže nic dělat. Teď je ve stejném postavení jako Voorové, dokud nebude čas si v klidu sednout a všechno si vyjasnit.

	Dokud nepochopíme, k čemu vlastně tenhle drifter slouží a co se kolem něj děje, a co to znamená pro osadníky i naši malou válku.

	Jak v nebi, tak i na zemi

	V počátečním období kolonizace Marsu nalákal idealismus a průkopnický zápal „investory“ na sliby nového, lepšího života pod obíhajícími měsíci Marsu, k Zemi nikdy blíž než desítky tisíc kilometrů, a mnohdy i dál. To se zamlouvalo zvláštní podmnožině lidstva, jež zastávala i v tomto omezeném počtu mnoho různých názorů na život.

	První pionýři mířící na Mars byli namačkáni do malých vesmírných lodí s pohonem na chemické palivo, až po dvaceti najednou, bez možnosti spánku v Cosmoline, trpěli nepohodlím trvajícím dlouhé měsíce.

	Když doletěli – pokud ovšem doletěli, protože skoro polovina jich během těch prvních letů zemřela – našli na místech, kde přistáli, zásoby a stavební buňky, připravené, aby z nich postavili ta slavná bílá bludiště pro křečky, zatímco primitivní verze našich fontán zpracovávaly vzduch a prach na životně důležité prvky.

	Velké dobrodružství.

	Statečnost, tvořivost a nadšení byly základem úspěchu těch prvních kolonií. Stojí za zmínku, že devět z deseti osadníků přežilo těch prvních pár let díky genialitě a předvídavosti malého okruhu pozemských podnikatelů, z nichž se většina na Mars nikdy nepodívala.

	Byli příliš staří. Věk byl jediný a nejpodstatnější faktor, pokud šlo o ztráty na životech během cesty. U mužů a žen nad čtyřicet byla desetkrát větší pravděpodobnost, že onemocní a zemřou.

	Někdo tvrdí, že za to mohla fyzická slabost. Když se na ty cesty dívám z pohledu vlastní zkušenosti, přikláním se k názoru, že jim byla osudná touha po základních pozemských požitcích – volný prostor, modrá obloha, mraky, déšť, udupaná hlína, čistý čerstvý vzduch, minerální příchuť dobré vody – to je to, co starší cestovatele nakonec zahubilo.

	Mnoho průkopníků bylo přesvědčeno, že nádhera simulované reality jim vynahradí všechno, co na Marsu postrádali. Ale nebylo to tak. Měli se víc zajímat, jak se žilo rodinám pionýrů z Velkých plání, přebývajících ve skromných drnových přístřešcích, ženám – odtrženým od domova, přátel, společnosti – dohnaným k požívání velkých dávek opia, zatímco jejich muži lovili a orali kamenitá políčka, tváře ošlehané větrem, vyčerpaní z neustálého ohrožení domorodci, jejichž děti vyrůstaly jako dříví v lese, a jak všichni postupně přicházeli o poslední zbytky zdravého rozumu.

	Někteří snílci věřili, že je možné Mars zpozemštit – přeměnit ho na Zemi. Kromě této vzdálené možnosti si představovali velká města chráněná kopulemi, se zločinci, šerify a bary, nebo jejich moderní obdobu. Jedna taková nafukovací kopule, asi tisíc metrů v průměru, byla postavena. Vydržela šest měsíců, než ji zničila dvojitá kalamita – dopad meteoritu a velký vítr. Žádné další už postaveny nebyly, ale ta myšlenka se pravděpodobně znovu opráší, pokud někdy na Marsu zavládne klid.

	Ve skutečnosti se chci dopracovat k vysvětlení, co sakra Voortrekkerové a jim podobní na Marsu dělají.

	Lidé, kteří tvoří utopie, pro ně potřebují místa. Ve skupinách, které následovaly po první vlně kolonistů na Marsu, byli lidé, u kterých převládala nespokojenost. Mnozí se cítili svázáni pozemskými trendy, které odmítaly rasismus, patriarchální nadvládu a upírání moci zastáncům biblické a ekonomické čistoty. Za tyto idealisty se schovávali lidé toužící vybudovat si osobní říše, a ti pak ve vhodné chvíli povstali, aby využili jejich chyb, jejich nenaplněné základní potřeby… a zavedli řád a disciplínu, což utopie většinou postrádají, ale nutně potřebují, zvlášť když se podmínky zhorší a hrozí smrt.

	Jakmile se tito pragmatici dostali k moci, po celé Zemi se věční nespokojenci přihlašovali do takto zaměřených osad, a desítky až stovky vybraných jedinců – připravených a hodících se k zakládání kolonií – byly jimi vysílány na Mars.

	A tak tu teď máme Voortrekkery, ne ty skutečné Průkopníky, známé z historie Jižní Afriky a Rhodesie, ale skupinu horlivých znovuzakladatelů, kteří zastávají mnohé z jejich starosvětských nekompromisních postojů.

	Žádní černí, žádní barevní – zastánci tvrdé linie pro tvrdý život.

	Novodobí patriarchové, kteří se s ničím nemazlí.

	***

	Kazach s Michelinem se k nám připojí v jižní garáži. Dýdžej se stará o generála.

	I když jsou v menšině, starého Voora to evidentně nepoložilo a zvyšuje hlas. Jmenuje se Paul de Groot. Na Marsu je už třináct let.

	„Poslouchejte!“ vykřikne. Ztichneme, když se jeho pronikavý hlas rozlehne garáží.

	„Je to prevít, pane,“ zamumlá kapitánka Coylová směrem ke Gamecockovi.

	„Jsme Trekboerové! Zabrali jste má vozidla, seznamte se s námi!“ De Groot obejde své muže a poklepe jim na hlavy – u některých se musí natáhnout, protože je z nich nejmenší – a představuje je. „Tohle je Jan, Hendrik, tohle Johannes a Shaun,“ a pokračuje dál. Statný chlapík, kterého jsem viděl z pozorovatelny, se jmenuje Rafe. Má v sobě lstivost, která mě znepokojuje. Napružený, silný, jako stočený had. Uvažuji, jestli je šéf jeho otec. Podle mě mohou být jeho syny všichni.

	Voorové si dají pohov. Teala se tváří ještě zkroušeněji.

	„Rozumím, pane,“ pronese Gamecock, dřív než kapitánka Coylová stačí něco říct. Na Coylovou Voorové žádný dojem neudělali. „Jsme ochotni se dohodnout za předpokladu, že to bude vzájemně výhodné. Potřebujeme informace –“

	„Jste tu proto, abyste zjistili, k čemu slouží tenhle komín!“ vykřikne de Groot, přestože jsou všichni potichu. Hlasitě scvakne zuby, narovná ramena a vysune čelist. „Trekboerové chrání, co je naše.“ Má jiný dialekt než Teala, ale snaží se mluvit anglicky. Rozumím mu trochu líp.

	Gamecock jde k němu. „Chtěli jste nás zabít,“ řekne. „To vysvětluje nedostatek zdvořilosti z naší strany, nemyslíte?“

	„Nic takového!“ namítne de Groot, už ne tak hlasitě. „Nemáme co nabídnout a ze zásady neděláme žádné laskavosti.“

	„Nechte toho,“ řekne mu Gamecock. „Kapitán Coylová mi řekla, že máte informace, které by mohly být důležitým faktorem pro urovnání našich neshod. Když si budeme vzájemně důvěřovat… prozatím.“

	De Groot si opovržlivě odfrkne. „Tohle je náš komín,“ řekne. „Naše stanoviště. Máme ho v držení, spravujeme ho, odvodňujeme, čekáme a doufáme, že se vrátíme k těžbě. A životu! Ale jistě chápete, že se o jeho existenci nechceme šířit. Cizí uši poslouchají tam venku!“

	„Na tom se shodneme,“ souhlasí Gamecock.

	Starý Voor se otočí k Teale. Rysy mu ztvrdnou a sešpulí rty, jako by si chtěl odplivnout. „Jsi čubka,“ řekne jí. „Znáte ji?“ vykřikne a otočí se na nás. Udělá pár kroků směrem k nám, pak si všimne, že sestry i Gamecock sáhnou po zbraních. Několikrát kývne hlavou a couvne. „Zradila svůj tábor, a teď zrazuje nás všechny. Tady nemá nikdo být! Tohle je naše spása, naše naděje. Sledovali jsme ji, abychom ji zastavili.“ Mávne svázanýma rukama směrem k tmavému prostoru. Ale pak jeho zuřivost zmizí, zdá se už klidnější a kývne na Rafa. Ten vystoupí dopředu.

	„Potkala nás nepříjemná věc,“ pronese tiše mladý Voor s širokými rameny. „Vesnice Pietra Retiefa a Swellendamský komín byly zničeny. Návštěvníci z hvězd si nás doteď nevšímali, ale náš kemp je němý. A tábor téhle ženy taky. Možná všechny zabil led a kameny.“

	„Kometa zlikvidovala vaše osady?“ zeptá se Gamecock.

	„Všechno, co jsme měli, je pryč,“ potvrdí Raie. Vycítí soucit a doufá, že si získá naše sympatie. Shaun a Andres, světlovlasí mladíci, se o sebe opřou. Andres se chvěje.

	„Myslíme si to,“ potvrdí de Groot a sleduje dojemnou scénu očima jako špendlíky. „Stejný okruh. Žádné rádiové spojení potom. Náraz téměř smetl naše vozy. Naši bratři se chtěli podívat, ale já jsem tvrdý chlap, tak jsme jeli dál. Jestli tam tábor zůstal, tak tam je. Jestli je pryč… Ale ostatní nesouhlasili. Jedním vozem odjeli.“

	„Rančerka vás vlastně zachránila,“ pronese Coylová s pobaveným údivem.

	„Ta čubka má štěstí, že se dostala pryč včas,“ namítne de Groot. Pozvedne hlas a natáhne před sebe spoutané ruce. „Věděla to. Je jedna ruka s návštěvníky!“

	Naše vysoká zachránkyně ztuhne, tvář napjatou a pobledlou. „To je lež,“ pronese tiše na svou obranu.

	Rafe pokračuje: „Jak otec říká, co se stalo, je pryč. Musíme rozhodnout brzy, jestli je přítel nebo nepřítel, jinak je po všem. Skončili jsme, mrkvé.“

	Tím zřejmě myslí, že jsou „mrtvi“.

	„Teď všichni poslouchejte,“ znovu se ujme slova de Groot s rostoucím sebevědomím, schopen rozčílit se a uklidnit podle potřeby. Spojí si svázané ruce, skloní hlavu a pozoruje nás zpod zamračeného obočí. „Tenhle komín je naděje, ale jenom když ho opravíme a obnovíme. A tady ta čubka nám s tím může pomoct, když řekne, co ví – a ušetří nám tím čas.“

	Gamecock zatím poslouchá bez poznámek, ale rychle nám naznačí, abychom obstoupili Voory, kteří vykročí, navzdory svázaným rukám, aby s prací začali.

	„Tady nevelíte, pane,“ připomene Gamecock de Grootovi důvěrným tónem.

	„Je to náš komín, Zatraceně!“ vykřikne Voor jménem Shaun, a ostatní se naježí. Ale de Groot je uklidní gestem svázaných rukou jako dirigent nějakého orchestru. Vsadím se, že Rafe jen čeká na příležitost, aby udělal nějakou hloupost. S Tekem instinktivně uděláme pár kroků, abychom ho měli mezi sebou. Je statný. Všichni by zemřeli, ale pro ně je to možná za daných okolností otázka hrdosti – kdoví? Lidé jsou stále divoši. To se učíme na začátku výcviku. Pochybuji, že je to na Marsu jiné.

	„Znáte naši historii, tohle místo?“ zeptá se de Groot. „Kde jsme, kde stojíme, kde jsme trpěli a trpíme dál?“

	„Nechávali jsme vás na pokoji,“ řekne Gamecock. „To přece chcete, ne?“

	„Žijeme v obavách, že nám vojáci všechno vezmou, a teď – přivede vás!“ ukáže de Groot prstem na Tealu, která jen přimhouří oči. Voorové jsou spoutaní – ona ne. Domnívám se, že to je dostatečně výmluvné.

	„Kde to sakra jsme, Venne?“ zeptá se mě Gamecock. „Co je to za místo?“

	„My vám to řekneme,“ ozve se de Groot.

	Gamecock se na něj podívá a pak se soustředí na mě. „Co jsi zjistil?“

	„Zdaleka ne všechno, co bych chtěl, pane. Otec téhle ženy jí řekl, že tohle útočiště, drifter, komín – jak chcete – je místo, kam se má uchýlit, když se situace v jejím táboře zhorší. Což se očividně stalo.“

	„Jak to bylo?“ zeptá se Gamecock Tealy.

	„Dlouhé povídání,“ řekne, namáhavě polkne a očima sleduje Voory.

	Gamecock se obrátí zpátky ke mně. „Venne, o co tady sakra jde?“

	„Osady, města, tábory, ať už je nazývají jakkoliv – to měly těžký, podplukovníku. Dokázali prozkoumat krajinu, vybudovat tábory, ale myslím, že se jejich populace moc nerozrůstá.“

	„Těžké časy!“ pronese de Groot. „A Voorové to mají nejtěžší!“

	„Rvete se o to, co není vaše!“ vykřikne Teala útočným tónem. „Přepadáte, zabíjíte a kradete!“

	Gamecock ztrácí kontrolu nad diskusí, ale aspoň začínají vycházet na povrch kusé informace. Pohlédne na mě, aby mi dal najevo, že to přeruší, pokud vášně překročí určitou mez, nebo bude hovor k ničemu.

	Postavím se stranou.

	„V jejím kempu nám řekli, že tahle čubka odjela, že je naštvaná a míří k našemu komínu,“ řekne de Groot.

	Teala sklopí pohled. „Nic takového,“ zamumlá.

	„Její otec, on byl inženýr,“ dodá Rafe. „Odešel od Trekboerů už dávno. Šel do Zeleného tábora.“

	„Přestal se chovat jako Trekboer,“ dodá de Groot důrazně.

	„Zabili jste mu ženu!“ řekne Teala a vyčítavě se na něj podívá.

	„V Zeleném táboře znovu přišel o ženu!“ namítne de Groot. „To se mu daří.“

	„Kolik táborů je tady v okolí?“ přeruší ho Gamecock.

	„Jen Voorů a Zelený,“ odpoví Teala vzdorovitě. „Voorové zabili většinu Alžířanů.“

	„Nic takového,“ brání se de Groot. Chce ještě něco dodat, ale když pohlédne na všechny tmavé obličeje kolem, ohryzek mu poskočí a sklapne čelist.

	„Táta to řekl jen mně, a pak mi Ally Pecková přebrala mého nastávajícího a provdala se za něho…“ Stará historka. Teala je odhodlaná říct víc, ulevit své frustraci. „Mezi racionalisty jsem bez manžela jen přítěž.“

	De Groot si odfrkne. „Mezi Voory se ženy cení.“

	„Bílé ženy,“ zdůrazní Teala.

	Naše sestry si Voory přísně prohlíží přivřenýma očima. Rafe si toho všimne a šťouchne do otce. Ten se rozhlédne, méně arogantní, ale stále vzdorovitý.

	„Jsou to hlupáci, ale spojili jsme se s nimi,“ uzavře de Groot a hlasitě popotáhne.

	Gamecock poslouchá s vážným a účastným výrazem. Teale řekne: „Otec ti tohle místo popsal? Řekl ti, kde najdeš zásoby a materiál?“

	Teala přikývne. Slzy jsou pryč. Má opět suché oči.

	„Neměla jsi v úmyslu sem někoho přivést, ani nás, že ne?“

	„Ne. Jenže byste tam venku umřeli,“ řekne a oči jí svítí jak reflektory ve stínu.

	Gamecock se nejdřív otočí ke kapitánce Coylové, která se tváří neutrálně, i když trochu přísně, pak k de Grootovi – a sleduje jeho reakci. Já se dívám na Rafa, který se přikrčí v očekávání. Ví, že de Groot nevydrží klidně mlčet.

	„My žijeme!“ vykřikne de Groot. „Živíme své lidi! Plahočíme se, budujeme tábory, vyhýbáme se bojům, vojákům, a přesto přicházíme o rodiny a zemi! A teď kvůli vaší válce je tábor pryč!“ Všechny nás probodne pohledem. „Čekali jsme léta, až voda opadne a komín nebude zaplavený, začneme těžit, stavět a sklízet úrodu. Tady je spousta kovu – ale dole průduchy, vluchtige – kapsy metanu, čpavku, stikstof – dusík!“

	„A sulfid,“ vysvětlím potichu plukovníkovi. „Nasypali do šachet okysličovadla.“

	Gamecock se mračí. Biologie není jeho silná stránka. Přejdu to a dodám důležitou informaci: „Pořád tam teče dost vody, která pohání staré generátory. A mají tam 3D tiskárnu. Dost sudů se substancemi – kovové, keramické, léčiva i živiny.“

	„Kolik?“ zeptá se Gamecock.

	„Těžko říct, pane. Spousty. Dokončili většinu prací než hobo – než voda stoupla a oni odešli.“

	„Drifter. Komín. Hobo,“ pronese Gamecock a snaží se ta slova pochopit.

	„Proč tu vodu prostě nevypumpují a neprodají?“ zeptá se Tek.

	„Voda je všude,“ odpoví Raie. „Vody máme dost.“

	„Obsahuje suurstof – kyslík, vodík,“ dodá de Groot. „Ale moc málo stikstof – dusíku, trochu kovu, ne jako tohle, připravený jen ho vytěžit a roztavit. Tenhle komín znamená huise – domy, kos – jídlo, život! Ale k čemu je to teď? Nutteloos! K ničemu!“

	Jeho bolest je upřímná. Oči se mu zalijí slzami. Všichni mlčí. Ostatní Voorové se tváří rozpačitě. Raie si protáhne paže a trhne za plastový pásek. Skutečně těžké časy.

	„To jsem nikdy nechtěla,“ přeruší ticho Teala.

	„Dovezla jsi je přímo sem!“ prohlásí Raie. Nekřičí, ale zlostí se mu chvěje hlas.

	„Vy taky,“ připomene mu kapitán Coylová.

	„Ne z vlastní vůle,“ odsekne Raie.

	Napětí roste. Gamecock to cítí. Cítíme to všichni a Teala zřejmě nejsilněji. Jediné, co stojí mezi ní a de Grootovou odplatou, jsme my. Tihle muži by rádi pokračovali v dolování bez našeho vměšování.

	„Nemá cenu se obviňovat,“ uklidňuje situaci Gamecock. „Nechte si to na později. Kolik Voorů odjelo zpátky?“

	„Trekboerů. Hodně,“ řekne Raie.

	De Groot sevře čelist. „Jdou tam, kde byl náš domov.“

	Příliš mnoho, aby se vešli do jednoho vozidla.

	Coylová se zeptá: „A dojdou tak daleko?“

	„Zemřou,“ řekne de Groot. „Když je naděje pryč, vydáváme se na cestu, jako naši předkové. Holanďané na ně tlačili, tak se vydali z Kapského města do Velkého a Malého Karru. To je náš styl.“

	„Doly krále Šalamouna,“ poznamenám.

	„Správně,“ souhlasí Raie smutně. „Ofir. Přímo tady. Nejsme nebezpeční. Pusťte nás!“

	Gamecock povytáhne obočí. Coylová zavrtí hlavou.

	Vee-Def s Kazachem se vrací ze severní garáže, kam je předtím Gamecock tichým hlasem poslal. Hovoří s Coylovou a Gamecockem, stranou z doslechu Voorů, a po minutě na mě a Teka kývne, abychom se k nim přidali. Tek jim zopakuje hlášení. „Máme dobrý výhled na severozápad. Je tam živo – velkej oblak prachu. Venn ho zahlédl už dřív, hned po výsadku. Teď je samozřejmě větší a přiblížil se. Tohle místo je protkané tunely, chodbami a úkryty. Určitě potřebujeme mapu, nebo domorodého průvodce.“

	Přidám informaci o jižní pozorovatelně a ovládacím pultu. Gamecock vyšle Dýdžeje na obhlídku.

	„Nejsem si jistý, že tady v posledních letech někdo z Voorů byl,“ poznamená Gamecock.

	„Teala ví možná víc, ale je vyděšená,“ řeknu.

	„Pořád o tomto místě mluví jako o ‚komínu‘. Co to asi sakra znamená?“ zeptá se Kazach.

	„Sopečný komín, místo, kde se těží diamanty,“ odpoví Tek.

	„Něco jsem zahlédl na displeji nahoře na pozorovatelně,“ přiznám. „Jeskyni, nebo místnost, kde se všude blýskaly nějaké krystaly –“

	„Diamanty – tady?“ zeptá se nevěřícně Gamecock.

	„To nevím, pane. Ani kde to je a jestli je to vůbec v tomhle dole.“

	„Ten svalovec se docela chytil, když jsi nazval tohle místo Šalamounovým dolem,“ poznamená Coylová. Ukáže na mě. „Starší seržant Venn se zřejmě spřátelil s rančerkou. Ukázala ti to tady, ne?“

	„Má hlavně strach,“ řeknu.

	„Jen si nemysli,“ pronese Coylová.

	Gamecock si mě prohlíží. Nelíbí se mi to.

	„Myslím si, že Teala nevěří nikomu z nás,“ snažím se mu to vysvětlit.

	„Musí se cítit osamělá,“ uvažuje Gamecock nahlas. „Jela sem sama, aby utekla – ale pak nabrala nás. Nikdo z osadníků nás nemá rád…“ Něco se mu na tom nelíbí. Musím s ním souhlasit – v jejich vyprávění jsou vážné nesrovnalosti.

	S Tekem na sebe rezignovaně pohlédneme. Za oblakem prachu a venkovní aktivitou jsou určitě Antagové, kteří sem míří záměrně, jdou po nás, nebo jim jen stojíme v cestě, ať už mají namířeno kamkoliv. Vzhledem k povaze tohoto místa, pokud Antagové z oběžné dráhy sledovali všechna terénní vozidla, jak se stahují k drifteru jako hovniválové k hromádce trusu, budou jistě zvědaví.

	Drifter má pravděpodobně zřetelně odlišnou gravimetrii, ale Antagové si toho doposud nevšímali, stejně jako my, protože měli spoustu jiných starostí. Ale když si myslí, že už tomu tady všemu vládnou a mají všechno pod palcem, možná cítí, že je čas provést cílený průzkum.

	„Chci o tomhle místě zjistit co nejvíc a co nejdřív,“ prohlásí podplukovník. „Tady určitě jde o mnohem víc než o ně a o nás. Ať si Teala dál myslí, že jsme na její straně. Možná jsme, pochopitelně. Kapitáne Coylová, vy půjdete s nimi – jako doprovod. Vezměte si toho velkého Rafa, aby Voorové neměli pocit, že je opomíjíme.“

	„A co ten starouš?“ zeptá se Coylová. „Je to šéf. A je skutečný vůdce.“ Míní tím přirozeného zabijáka, nelítostného a chladnokrevného. „Možná toho ví víc než ostatní. A ti ostatní neudělají nic bez jeho pokynu.“

	„Izolovat,“ navrhne Tek. „Zneškodnit.“

	„Odvedeme ho a ostatní znervózní,“ namítne Gamecock. „Vsadím se, že synovi řekl všechno, co ví. Rafa bychom měli oddělit od ostatních.“ Stiskne dlaně a pak je rychle dá od sebe. „Jsem si jistý, že se všichni společně dostaneme do pořádný mely. Jestli je dokážeme udržet na uzdě… přimět je, aby bojovali spolu s námi… Možná vydržíme o den dýl. Teď se však musíme pokusit za každou cenu navázat spojení a získat další instrukce,“ uzavře plukovník s rozmrzelým výrazem.

	Dýdžej se vrací. „Prozkoumal jsem tu pozorovatelnu,“ oznámí. „Okraj útesu přesahuje nad záliv.“ Zacloní si rukou oči, jako by salutoval. „Není přímý výhled nahoru. Možná na obzor, ale to je zase moc daleko.“

	„I kdybychom měli funkční lasery,“ podotkne Gamecock.

	„Máme lasery v helmě,“ řekne Tek. „Za jasné noci bychom mohli navázat spojení – alespoň na pár vteřin.“

	„Jak? Neudržíš paprsek na takovou dálku.“

	„Satelity dokážou zjistit mihotání prachu a spočítat Fourierovu řadu, následně navázat spojení.“

	„A proč by to dělaly?“ zeptá se Gamecock pochybovačně. „Antagové si mihotání všimnou zrovna tak.“

	„Pokud vůbec nějaké satelity přežily,“ dodám.

	„A co když některé zůstaly?“ zeptá se Tek. „Pane, nemůžeme si dovolit nevyužít všechny možnosti. Musíme si srovnat taktické pokyny s reálným časem, doplnit informace za období mezi naším výsadkem a seskokem ženijní jednotky kapitánky Coylové – nejen se držet starých pokynů. Naši andělé jsou nepřesní, když mají odhadnout velitelská rozhodnutí, zvlášť když je nějaký průser. Ale víme, že to stejně udělají. A pak musíme dělat, co nám řeknou.“ Dostali jsme pokyny poslouchat rozkazy andělů, i když nemají nejčerstvější informace. To nás všechny trochu děsí – všechny kromě Coylové, která je stále chladná až netečná.

	Všimnu si toho a začne mi to trochu vrtat v hlavě.

	„Tady rozhodujeme my,“ řeknu.

	Gamecock se zamyslí. „Kapitáne Coylová, vy, já a Tek se tu porozhlédneme. Micheline, ty a někdo, koho určí kapitánka, vytvoříte s Rafem podrobný plánek. Venne, jdi s Tealou zpátky do pozorovatelny a prozkoumejte okolí. Drž se s ní dál od Voorů. A oblečte si zase přiléhavé kombinézy, všichni. Dýdžeji… vyjdi ven jižní bránou. Vyšli pár paprsků. Uvidíme, jestli probudíme nějaký satelit.“

	Dýdžej se netváří moc nadšeně.

	„Dvacet minut,“ řekne mu Gamecock. „Pak se sem sakra zase vrať.“

	„Klidně řekněte ‚kurva‘, pane,“ zabrblá Dýdžej. „Podělaný Guruové nás nemůžou slyšet.“

	„Jen si nemysli,“ pronese Gamecock. „Jdi.“

	
PODROBNÁ ZPRÁVA

	ČÁST 3.

	Sedím v koženém křesle zalitý dopoledním sluncem a v prstech otáčím platinovou mincí. Vyhřívám se v barevném odrazu jasného slunce – s kávou. Krabice s cereáliemi se už dávno stala domovem nosatců, pohyblivou hostinou – pokud je považuju spíš za jídlo než za společnost.

	Na tom nezáleží. Nemám hlad. Pochybné potěšení ze samoty se mi už dávno omrzelo. Čekám, až se ukáže Joe a řekne mi výsledek, kam až to zašlo, a svou část našeho dlouhého příběhu.

	Dneska ráno mám takový biblický pocit. Rány rozdávat i přijímat.

	Ejhle, nebeští návštěvníci přišli na Zemi a zpočátku to bylo báječné, přestože mnozí byli ohromeni a někteří vystrašeni, a tak povstali a protestovali.

	Víc si toho nepamatuju. Nikdy jsem se tomu moc nevěnoval.

	Ale asi dvě třetiny z nás usoudily, že je to v pohodě, tak proč sedět na večírku v koutě? Druhý rok poté, co se Guruové ukázali, hlavní průmyslové státy zaznamenaly téměř nulovou nezaměstnanost. Každý, kdo mohl pracovat, pracoval – tolik se toho muselo udělat, abychom využili každou technickou novinku, kterou nám odhalili.

	Jenže všechno souvisí se vším. Ještě předtím, než na nás tvrdě dopadla jejich bota – oznámení, že za humny máme Antagy – Guruové prováděli zcela otevřeně testy naší vůle a podřízenosti.

	Možná.

	Guruové se většinou chovali rozumně. Měli větší nadhled. Není divu, vzhledem k jejich hvězdnému původu. Nevadilo jim šířit technický pokrok a vědomosti mezi ostatní národy, dokonce je poskytli i těm, které odmítly uznat, že jsou skuteční. Také jim nevadila satira, ani otevřené rouhání se vůči nim nebo jejich činům – zdálo se, že sem tam je dokonce podporují. Nechali nás vypustit páru. Nejsou přeci žádní bohové. Obyčejní smrtelníci jako my.

	Ale přesto, stejně jako starozákonní Bůh ve svém bezpečném útočišti, ani Guruové se neukázali širému světu. Zpočátku se rozproudily spekulace, ale zasvěcenci dokázali mlčet o tom, co viděli a zažili v přítomnosti našich návštěvníků.

	A těmto zasvěcencům – Slouhům – těsně předtím, než dopadla jejich bota – předali Guruové svůj první výnos. Nazvali ho rezolutní požadavek. Guruové dali jasně najevo, jakkoli se zdáli velkorysí a ušlechtilí, že považují za urážlivá všechna sprostá slova se sexuálním podtextem. Slova, která značí neúctu k posvátné biologické funkci rozmnožování. Rouhejte se proti bohu, Alláhovi, Krišnovi, Buddhovi nebo Brahmovi jak chcete, ale slova týkající se aktu rozmnožování a jejich neuctivé varianty jsou špinavým útokem vůči našemu nejhlubšímu přesvědčení.

	Pokud tahle slova budou dál zaujímat oblíbené místo v literatuře, zábavě i v běžném hovoru, nebude následovat žádný fyzický trest – to není jejich styl – ale budou velice nespokojeni, a až jejich nespokojenost dosáhne vrcholu, omezí odhalování dalších objevů, a možná se dokonce sbalí a opustí Zemi.

	Někteří to považovali za zábavné. Pod hrozbou omezení se stavidla otevřela. Pár měsíců po zveřejnění všechny komunikační kanály překypovaly sexuálně laděnými sprosťárnami úžasně tvořivého ducha a síly.

	A potom, jak slíbili, se Guruové odmlčeli. Tři měsíce nepředali Slouhové lidstvu žádnou novinku. Tak začal celosvětový útlum používání těchto sprostých slov. Koneckonců, husy s citlivýma ušima, které snášely zlatá vejce, rozhýbaly naši ekonomiku. Není důvod být nevděční. Poprvé v celé historii lidé dokázali téměř očistit svůj jazyk.

	Ještě v jednadvacátém století vymysleli tvořiví jedinci desítky náhradních výrazů za sprostá slova, podobně jako náhražky kávy nebo elektronické cigarety nebo pančovaný alkohol, aby unikla tehdejším cenzorům. Tento talent nyní znovu ožil. Nějaký mladý bloger v Pekingu, jehož články v obdivuhodné angličtině se staly populární po celém světě, vymyslel slovo vrtat jako nový, náhradní výraz. Podrobně vysvětlil – pro citlivé oči a uši – že slovo vrtat nemá ani ten nejmenší sexuální podtext.

	Takže to znělo: zvrtat tohle, zvrtat tamto.

	Gamecock si vždycky dával velký pozor.

	A to není všechno. Nevím, jestli to má nějakou souvislost, ale co se týká rozmnožování…

	Možná víte o těch seznamech, neobjasněná zmizení po celém světě. Zdá se, že to začalo asi tři roky potom, co se Guruové objevili. Vybrané skupiny mužů a dokonce i pár žen zmizely. Někteří byli obviněni ze sexuálních zločinů, případně s nimi byli nějak spojováni. Násilníci. Jako desátník Grover Sudbury. Pamatujete se na něho?

	Lidé mizí dodnes. Určitě to není záhada číslo jedna, ale je to zajímavé.

	Myšlenky pro bezesné noci

	Dnes ráno víc přemýšlím o Marsu. Jak se oblečený v přiléhavé kombinéze, stojící na ploché, neživé prérii staré lávy a navátého prachu a písku, občas dokonce i před bitvou, cítím svobodný, volný a užitečný. Zatímco tady, v tomhle bytě, mě stěny svírají víc než průzor helmy, vzduch se zdá hustější, nedýchatelný a páchnoucí víc než ucpané filtry.

	Na stole je nedotčená miska cereálií. Pořád se hýbe. Nosatci jsou aktivní. Nevím, jestli je mám vyhodit, nebo si k nim sednout a povídat si s nimi. Tak mizerně na tom jsem. Třesu se, a není to kvůli čistému kofeinu z čerstvě umleté černé kávy, požitku, který je na Marsu jen těžko dostupný. Třesu se, protože mi má prodloužená smyslová tykadla říkají, že se blíží chvíle vysvětlení i traumatu. Nechci nic vědět. Vypnul jsem mobil, odpojil domácí telefon i zvonek. Nikdo se sem nedostane, pokud nemá klíč. Žádné zprávy. Žádné nové informace. Jen samota, neklid a chvění. Už ne, prosím. Jsem člověk bez duše. Nemám ponětí, kdo vlastně jsem. Čekám na Joea. Čekám na kohokoliv, kdo mi řekne, co se stalo a jak dlouho se mám ještě skrývat.

	Kristepane, jsem dočista v hajzlu.

	Pohlédnu ke dveřím a nad pár schodů, které vedou do podkroví, jasně osvětlených vycházejícím sluncem, odrážejícím se od skleněných stěn mrakodrapu pár set metrů vzdáleného – modrozelená okna otočená k východu.

	Někdo přichází. Nemůže to být Joe. Tohle mi napověděla má tykadla. Někdo nový. Přepínám na autopilota, neovladatelně se třesu a vykročím ke dveřím.

	Jak položím nohu na první schod, domovní zvonek zahraje melodii Big Benu. Velice retro. Trvá mi dlouho, než zareaguji, ale ať je to kdokoliv, je trpělivý. Nakonec uvolním západku a otevřu dveře, napůl očekávám, že mě někdo napadne – přinejmenším že na mě vybafne.

	Ale nic se neděje.

	Menší kyprá žena s černýma očima, malým nosem a zastřiženou ofinou rusých vlasů na mě klidně a vyrovnaně hledí. Voní po růžích, parfém starších dam, ale nemůže být o moc starší než já.

	„Jo?“ pronesu tázavě.

	„Posílá mě Joseph,“ řekne s významným úsměvem. „Řekl, že tady budeš,“ dodá a zahledí se za mě do bytu. „Omlouvá se, že nemůže přijít. Ale povídal, že to pochopíš.“

	Stále na ni jen zírám.

	Ta žena, vonící po růžích, vysvětluje dál, když mlčím: „Dal mi kód od vstupních dveří a výtahu.“

	Pořád nic neříkám.

	„Můžu dál?“ zeptá se. Přímočará. Klidná. Už se určitě někdy setkala s rozechvělým kosmoňákem.

	„Joe je v pořádku?“ zeptám se.

	„Pár dní jsem o něm neslyšela.“

	„Kde je?“

	„Nevím.“

	„Má potíže?“

	„On má neustále potíže.“

	„Jsi jeho přítelkyně?“

	„Vypadám, že jsem tak hloupá?“ Ale zase se usměje. Je to milý, příjemný úsměv. „Požádal mě, jestli bych si s tebou mohla promluvit. Máš tu minci?“

	„Ňáký mince mám,“ řeknu.

	„Jednu důležitou. Stříbrnou?“

	„To mi řekni ty.“

	„Platinovou?“ řekne.

	„Jo.“

	„Co na ní je?“

	„Čísla,“ odpovím.

	„Správně.“

	Zdá se, že jsem prošel, prozatím. Neznámá řekne: „V případě, že tě to zajímá, Teala žije, nebo alespoň žila, když jsem o ní slyšela naposled, což už je pár dní.“

	„Jak ses dozvěděla o Teale?“

	Nakloní hlavu stranou a gestem ruky naznačí, jestli může dál. Ustoupím stranou, nechám ji projít a zavřu dveře. Přestal jsem se třást. Je lepší, když člověk není sám. Co vím, co si myslím, že vím, si opravdu nechci nechat pro sebe. To už je pokrok.

	„Cítím kávu,“ prohlásí.

	„Já ji necítím. Ještě působí Cosmoline.“

	„Cítíš moje růže?“ zeptá se.

	„Jo.“

	„Fajn. Za chvíli ucítíš i kávu.“

	„Tak jo. Díky.“

	„Není zač.“

	Jdu do kuchyně pro konvici a naleju jí zbytek kávy. Nejde za mnou, drží se u dveří, stojí tam a natahuje krk, aby se rozhlédla po bytě.

	„Máte to tu pěkný.“

	„Díky. Není to můj byt,“ řeknu a podám jí šálek.

	„Možná bys mohl na sebe něco hodit,“ pronese s pohledem upřeným na mou bradu.

	Sklopím pohled. Jsem nahý.

	„Dobře,“ řeknu. „Promiň.“

	„Řekl ti Joe, že jsem zdravotní sestra?“

	„O tobě Joe neříkal ani slovo,“ houknu přes rameno a jdu si pro nějaké oblečení.

	„To mě překvapuje. Dělám vesmírnou medicínu, i v mikrogravitaci, zkoumám změny metabolismu následkem boje, poruchy způsobené nedostatkem kyslíku.“

	„VZPT?“ zeptám se z ložnice.

	„Ne. Ne, že by na VZPT bylo něco špatného. Výborně slouží vojákům, kteří mají potíže. Ale moje místo bylo na orbitě.“

	„Aktivní služba?“

	„Dočasně uvolněná z funkce,“ řekne. „Čeká mě vojenský soud.“

	„To je dobrý,“ zhodnotím.

	„Hmm.“

	„Jak se jmenuješ?“

	„Jména nejsou důležitá.“

	„Bezva. Jsi přítelkyně jenom Joea, nebo i Tealy?“

	„Přítelkyně Marsu,“ odpoví. „Doufám.“

	Oblékl jsem se a cestou k ní si uvazuju kravatu.

	„Můžu se podívat na tu minci?“ požádá.

	Svírám ji v dlani jako Glum svého Miláška, jednou jsem se na Marsu v drifteru přistihl, že to dělám, ale teď trochu váhavě pustím konec kravaty, roztáhnu prsty a podržím ji na dlani.

	Natáhne se pro ni.

	Rychle ruku stáhnu a zase minci sevřu.

	„Jméno, hodnost, pořadové číslo,“ chci vědět.

	„Nadporučík Alice Harperová, lékařská služba americké námořní pěchoty, očekávající vyhazov s ostudou.“

	„Důvod?“

	„Mnohočetná rakovina, všechno vyléčené, jenže to vyvolalo vážnou alergii na Cosmoline,“ řekne. „Už nemůžu do vesmíru.“ Když se tvářím pochybovačně, tak dodá: „To je moje skutečné jméno, idiote.“

	Promluvila jako opravdový kosmoňák.

	Znovu natáhnu ruku s mincí. Vezme ji do hezkých drobných prstů s pěstěnými nehty a otočí ji, prohlédne si ji zblízka, a pak mi ji podá zpátky.

	„Vypadá dobře,“ řekne.

	„Co to znamená? Druhá mince…“

	„Řekni mi, co se stalo,“ vyzve mě a udělá další krok. „Můžu si sednout?“

	„Jistě.“

	Posadí se na pohovku.

	A jak to udělá, přepadne mě znovu příšerná neochota cokoliv říct. Připadá mi, že když to budu vyprávět, budou znovu umírat lidi. Stojím v pokoji, mlčím, jen vyhlížím z okna a s přiblblým výrazem mhouřím oči.

	„Jsem dobrá posluchačka,“ vybídne mě. „Pověz mi, co se stalo, a možná ti budu schopna říct, co ta mince znamená.“

	Seberu odvahu. Rád bych se dozvěděl víc. Něco už vím. Ne moc, ale dost. Alžířané a Voorové nebyli první, kdo v drifteru doloval. Za posledních tři a půl miliardy let.

	Velký příběh nabývající na významu. Ponořme se do něj zpátky, pomalu, jako do horké lázně.

	Horko přichází

	Vracíme se s Tealou do severní garáže a oblékáme si přiléhavé kombinézy. Vydrhnuté a dobité jsou téměř pohodlné. V zásobě mám kyslík na šest hodin, nové filtry – nevoní sice jako nové, ale už to není lák z okurek. Což je uklidňující, pokud by se situace zhoršila a museli jsme ve spěchu odejít.

	„Voorové by nás zabili, kdyby mohli,“ zamumlá Teala. „Nenávidí barevný. A vaše ženy jsou navíc dost panovačný.“

	„Barevným to jde ve vesmíru mnohem líp,“ namítnu.

	„Táta si to myslel taky,“ přizná. Jdu za Tealou směrem k žebříku, který vede do chladné pozorovatelny nahoře. Doufám, že tam bude už trochu tepleji, když funguje generátor. Zastaví se pod žebříkem. „Voorové měli tohle všechno,“ pronese, roztáhne ramena do šířky, záda prohnutá, celým postojem vyjadřuje, co si o nich myslí.

	„Bohatství, jídlo, kov, vodní pohon, dokud hobo proudil. A pořád proudí, hluboko dole, kde je užitečný a bezpečný. Ale Voorové nebudou nikdy spokojení. Nikdo jiný s nimi nechtěl spolupracovat ani obchodovat, kvůli tomu, co provedli Alžířanům – a tátovi.“

	Nic na to neříkám. Mám za úkol podívat se na severozápad. Mlčky vylezeme po žebříku. Chladná místnost se trochu oteplila. Topná tělesa na stěně prskají, jak se na nich rozžhavují letité nánosy prachu.

	Teala vytáhne roletu.

	Hledíme ven. V místech, kde byla nehybná hnědá skvrna, se teď zvedá široká stěna prachu, a není to žádná písečná bouře. Celý západní obzor je v pohybu, oblouk dlouhý nejmíň třicet kiláků z jednoho konce zálivu na druhý. Něco se tam pohybuje.

	Ale co?

	Stáhnu si průzor helmy a navolím virtuální dalekohled. Průzor změří úhly dopadajícího světla z přední strany průzoru k zadní, provede transformaci, a ejhle – bezčočkové virtuální zvětšení v infračerveném spektru se mi promítá do očí, a anděl zároveň analyzuje, co to vlastně vidím. Další technický zázrak Guruů.

	Teala stáhne dolů periskop a opatrně se ho drží. Neměl ještě dost času se ohřát. Možná má vlastní zvětšení, ale pochybuji, že vidí to, co rozeznám já. V tom prachu je zahalena kolona vozidel. Anděl nejprve analyzuje nejpravděpodobnější nebezpečí – velkou koncentraci Antagů. Navíc nad oblakem prachu, asi padesát kilometrů od drifteru, se pomalu pohybují aerostaty: velké připoutané balóny, nejmenší má asi sto metrů v průměru. Potom se však anděl zaměří na další, mnohem menší řadu vozidel, rychle se pohybujících před hlavním konvojem, těsně před stěnou prachu. Vozidla mají známý tvar, zřejmě nepředstavují hrozbu –

	Anděl fialově bliká, stále shromažďuje údaje – pak švitoří. Má dobré zprávy. Před Antagy ujíždí řada pozemských vozidel. Není jich moc, tak dvacet až třicet, ale rychle se blíží a zřejmě dojedou k drifteru dřív než Antagové.

	„Nic než prach,“ konstatuje Teala a zasune periskop zpátky. „Co vidíš ty?“

	Mlčím, jen pomlaskávám jazykem a bubnuji prsty v rukavicích, jak mám ve zvyku, když vidím, že se blíží nějaký průser. „Antové honí králíky,“ řeknu. „Možná kavalerie.“ Ale už se nezmíním, že mají v patách smečku indiánů. Zatím největší ofenzíva Antagů, jakou jsem zažil.

	Snažím se spojit s Gamecockem, ale jako předtím je rádiový signál utlumený silnou vrstvou kovu a horniny. Vzpomenu si, že Dýdžej je venku před jižní bránou a pokouší se navázat spojení se satelitem. Je na opačné straně drifteru a nevidí to, co my.

	„Návštěvníci z hvězd? Vědí, že jsme tady?“ zeptá se Teala.

	„Netuším,“ odpovím a přitisknu se k plexisklu v naději, že laserový paprsek doletí tak daleko. Zamumlám zprávu andělovi a on vyšle paprsek přes záliv, mění frekvence, aby našel nejpříhodnější přenosové podmínky. Není moc velká šance, že zpráva projde, upozorní mě. Plexisklo je moc silné. A mezi námi a blížícími se vozidly je příliš mnoho prachu.

	„Není to dobré?“ zeptá se Teala.

	„To se zatím nedá říct,“ řeknu. „Musíme jít. Zatáhni roletu. Nechci, aby nás prozradilo teplo.“

	Teala spustí roletu. Slezeme dolů po žebříku a běžíme k jižní garáži.

	Gamecock s de Grootem se dohodli na dočasném příměří, navzdory přání kapitánky Coylové, které se vůbec nelíbí, že má nižší hodnost. Gamecockovi se nějak podařilo přesvědčit de Groota a Voory, aby nám pomohli s přípravami na obranu. Všem uvolnil svázané ruce. Jsem z toho trochu nervózní, ale co – je to naše jediná možnost.

	„Vyslal jsem z helmy laserový paprsek na východ,“ oznámím.

	„To nebyl moc dobrý nápad. Dovede je to sem,“ řekne Coylová.

	„Potřebujeme pomoc,“ namítne Gamecock a udiveně se na ni mračí.

	„Možná.“ Coylové se to vůbec nelíbí. Její reakce je zase váhavá.

	Kazach s Tekem za přispění Rafa a Andrese nakreslili do zeleného prachu přibližný plánek hlavních chodeb a vnější přístupové body, a když jim řeknu, co jsem viděl, kosmoňáci začnou jednat. Coylová vyšle tři ženy ze svého týmu dolů do drifteru, aby prověřily, jak to vypadá se zásobami, a požádá Tealu, aby je doprovodila. Teala na mě vrhne krátký pohled, a když kývnu, souhlasí. Důvěřuje mi. Ale ať mě klepne, jestli vím, o co tu jde.

	Zamíří pryč.

	Rafe se radí s Voory, zatímco de Groot probírá poslední detaily s Gamecockem a Tekem. Pokud naši vojáci zachytili moje vysílání a ženou se k nám, otevřeme severní bránu a pustíme je dovnitř – všechny vojáky a tolik vozidel a zbraní, kolik se jich do garáže vejde. Pak zůstaneme v úkrytu a budeme doufat, že Antagové projedou kolem –

	Ale to neudělají. Všichni to tušíme. Ovládli to tady, mají v úmyslu tu zůstat, a proto zaberou všechny zdroje, ke kterým se dostanou.

	Pořád ještě mají na obloze své pozorovatele.

	A vědí, že jsme tady.

	Občas plave i hovno

	Než vyjdu ven, vrátí se Teala s našimi sestrami. Z jejího zamračeného pohledu okamžitě vycítím, že se domnívá, že je něco špatně, něco, co by neměla prozradit. Je to kvůli naší spolupráci s Voory? I když je v naší situaci nezbytná?

	Rád bych se dozvěděl víc o jejich minulosti z nějakého nezávislého zdroje, ale na druhou stranu, Zelený tábor byl celému problému blíž než kdokoliv na Zemi a vysoká marťanská vdova je upřímná a věcná osoba. Prošla si utrpením, když ji zradili její vlastní lidé. Ze Zeleného tábora ji nekompromisně vyhnali, a pak upozornili Voory, že k nim má namířeno. To všechno jen proto, aby si zajistili podíl z drifteru, de Grootova komína.

	A teď vidí, jak se bratříčkujeme s nepřáteli.

	Musí to pro ni být hrozná rána.

	Generátory fungují, jak mají, hlásí Coylové tým, a Teala to potvrdí. Gamecock mě s Tekem vyšle ven před severní bránu, abychom z úkrytu za skalami omrkli situaci. Budeme mít přímý výhled na blížící se oblak prachu.

	Obhlédnu nákladní přechodovou komoru. Pojme tři Skelly nebo dva Tonky najednou. Nedostaneme dovnitř všechny vozy, ani ty, které by se tam vešly, dřív než přijedou Antagové.

	Projdeme osobní přetlakovou komorou, která je dost velká asi pro deset lidí. Venku je velice chladno, ale nemrzneme. Trochu mi cvakají zuby, ale to nic není, na to jsme zvyklí. Jen doufáme, že Antagové a jejich satelity nezachytí naší nepatrnou infračervenou stopu a nezahájí palbu.

	Stěna zvířeného prachu se nepřiblížila, ale narostla do výšky. Pouhýma očima už rozeznáváme pár vozidel v první řadě. Pak je prach zase zahalí. Musí prchat v hustém oblaku a určitě vědí, co je pronásleduje. Otřesu se.

	S Tekem srazíme helmy a povídáme si, abychom si ukrátili čas.

	„Kolik dní je mezi výsadky?“ zeptá se Tek. Oba známe odpověď, přesto to řeknu.

	„Průměrně třiačtyřicet, záleží na období.“

	„Kolik vybavení je na průměrném kluzáku?“

	„Šest set tun.“

	„Kolik z toho dělají zbraně a kolik vozidla a stany?“

	V tuhle chvíli nás nezajímají fontány, protože je jasné, že jsme narazili na bohatý zdroj vody a dalších zásob.

	„Čtyřicet procent jsou vozidla, dvacet zbraně,“ odříkám známé statistické údaje. Každý výsadek a dodávka se liší, a dokud nedostaneme čerstvé informace, nic nevíme jistě. Jenom tak tlacháme. Jen doufáme, že naše jednotka má bojová vozidla a veze velký arzenál. Celé tuny a spoustu zásobníků vyčerpané hmoty, abychom Antagy zlikvidovali. „Zašel bych si na biftek,“ prohlásí Tek.

	„Za zvuků foukací harmoniky,“ řeknu a ušklíbnu se při představě pečeného masa.

	„Hrajou ‚Danny Girl‘,“ naváže. „Kapitán je nažhavený.“

	„Kapitán Coylová není nažhavená. Je to velká sestra.“

	„Chceš říct Velká máma.“ Tek má občas úlety, ale to neznamená, že je magor. Provokovat partnera na hlídce je jistá forma umění. Moc málo – a polevíme v pozornosti, příliš moc – a přestaneme věnovat pozornost rudé planetě a soustředíme se na debatu.

	„Člověk může porušit protokol na Marsu, kdykoliv se mu zachce,“ poznamená Tek. „V duchu.“

	„Doufej, že to anděl nezaznamená.“

	„Řádně to sleduju. Anděl nemá nárok.“ Tek se zadívá stranou. „Slyšel jsem, že se Coylová dala ke zvláštním jednotkám.“

	„Něco takovýho,“ řeknu. „A neslyšel jsem o ní od Hawthornu.“ Přemýšlíme o tom. Odlišné úkoly, samostatné rozkazy. Zvláštní jednotky jsou jako skrytý útes. Mohou chránit, ale i potápět.

	Naši andělé mlčí. Nikdy nevíme, co zaznamenávají. Zatím se žádnému kosmoňákovi nestalo, že by se jeho sprostá mluva nebo smrt na videu dostaly na veřejnost. Možná jsme moc důvěřiví. A třeba jsme příliš výběroví a cenní, aby si s námi zahrávali. Anebo si jen nemůžeme dovolit platit za natočení správného videa.

	„Jak daleko?“ zeptá se Tek. Neodvážíme se vyslat laserový paprsek, abychom zjistili vzdálenost: a) protože by ho prach utlumil a rozptýlil, b) protože průzory v našich helmách to dokážou odhadnout stejně dobře pomocí úhlů dopadu a změnami zvětšení, podobně jako se zaostřuje kamera. Takže Tek už odpověď zná.

	Řeknu mu to stejně. „Pět kiláků k vedoucí skupině.“

	„Posily. Vozidla a zbraně.“

	Andělé nám poskytují hrubé přiblížení toho, co víří prach na okraji oblaku. „Tonky, čtyři velké,“ povídám. „Skupina Skellů. Chesty. A možná jeden nebo dva Trundly.“

	„Bóóóže! Co mají na plošinách? Zbraně, se kterýma jsme cvičili, anebo nějakej sci-fi krám, kterej neumíme obsluhovat?“

	Kosmoňáci pořád sní o takové možnosti. Super vylepšení s MFÚ – zkratka pro mnohonásobný faktor účinnosti – v našich snech dostáváme tyhle báječné a rozhodující zbraně nečekaně a vždy jsou připraveny se spojit s našimi anděly a nahrát stručný výcvik a doporučení pro obsluhu. Jenže výcviková videa jsou nejslabším článkem pozemského vojenskoprůmyslového komplexu. Guruové nám odhalují nápady, co používat, ale už nám neřeknou, jak to použít nejlíp.

	V takovou věc, jako že nám vezou zbraně s MFÚ, ani nemůžeme doufat. Zraňuje to moji duši bojovníka. Takže radši změníme téma.

	„Ta marťanská vdova si tě oblíbila, Venne,“ prohlásí Tek.

	„Je jako v kleštích.“ Povím mu o její situaci ohledně Voorů.

	„Kurva,“ pronese Tek, „chtěli ji zmalovat?“

	„Udělali by to, kdyby mohli.“

	„Není divu, že je Coylová chtěla rozdělit. Myslel jsem, že Mars kolonizovali jenom osvícení burani.“

	„To sotva. Spousta lidí toužila vypadnout ze Země. Bohatí i chudí, burani i rebelové.“

	„Nabyl jsem dojmu, že naši hosté nemají barevné moc v lásce. A mě nevědí jak brát.“

	„Nikdo neví, jak tě brát, Fujimori,“ řeknu. „Kromě toho, proč by měli mít kosmoňáky rádi? Antagové jim zničili domov. Je to naše válka, jak tvrdí, ne jejich.“

	„No, ona tě má ráda. Co jsi to vlastně našel v těch montérkách? Co říkal Neemie, že to je?“

	„Platina.“

	„Třeba tam dole je hromada platiny.“

	„Třeba.“

	„Kurva, zahrajeme si na Tucet špinavců!“

	„Myslíš spíš na Hájili jsme hrad,“ řeknu. „Nebo Kellyho hrdinové.“ Většina kosmoňáků hraje bojové počítačové hry nebo se dívá na válečné filmy, když zrovna nekřižují vesmírný prostor nebo netrénují. Někteří čtou. Tek dělá všechno, ale na rozdíl od Vee-Defa si nezapisuje do paměti detaily.

	Tek si ze mě utahuje. „Jak daleko?“

	„Tři kiláky a blíží se.“

	„Vidíš něco za našima?“

	„Můžou to být vláčky. A nad nima aerostaty.“

	„Aerostaty znamenají bakteriální jehly,“ poznamená Tek.

	„Vezmi si klobouk.“

	„Jasně, velký ocelový sombrero.“ Zvedne ruce nad hlavu, roztáhne je a předstírá, že se schovává, víc než jak jsme teď vmáčknutí do úzké pukliny ve skále.

	Letecká podpora na Marsu je v podstatě nemožná, protože křídla by musela být nesmírně rozměrná. Cokoliv podobného letadlu musí být ohromné, neohrabané, těžko manévrovatelné – čili dokonalý cíl. Aerostaty Antagů jsou obrovské a taky neohrabané a teoreticky představují snadný cíl, jenže se zdají být levné, snadno nahraditelné, a je překvapivě těžké je sestřelit. Prakticky jim musíte odříznout nebo upálit pár desítek metrů povrchu, než je zneškodníte a pomalu klesnou do prachu, kde zůstanou ležet jako velká medúza na pozemské pláži. My je nepoužíváme. Nevím jistě proč. Nepoužíváme ani bakteriální jehly. Řekl bych, že Antagové znají naši anatomii mnohem lépe než my jejich.

	Přejíždím rukou po povrchu starého čediče, cítím jeho stáří, snažím se vymyslet nějakou hlubší pravdu.

	Tek sleduje moje ruce. „Duch Marsu? Co ti to dává?“

	„Energii.“

	„To je jenom blbá pověra.“

	Nejsem si tím tak jistý. V duchu stále vidím tu minci, platinové kolečko se spirálou čísel, a nějak mi to nejde do hlavy. Nezdá se mi pravděpodobné, že by nějaký Voor nechal něco tak skvělého a cenného v kapse pracovní kombinézy – pokud samozřejmě nezemřel a nikdo jiný o ní nevěděl. Přesto se zdá, že Teala o tom něco ví. Zřejmě něco věděl její otec a řekl jí to.

	A možná, jenom možná, že předchozí majitel těch montérek byl hlídač, kterého tu nechali…

	A rozhodl se tu běhat nahý, bez montérek?

	A nechat v nich svou minci?

	Třeba je pořád tam někde hluboko dole, válí se tam v zeleném prachu.

	UNORBL.

	„Tři kiláky,“ pronese Tek.

	„Nedokážu přesně určit, jak daleko za nimi jsou Antagové.“

	Oba myslíme na totéž. Vnější brány jsou proti zbraním Antagů jako papírová stěna.

	„Řekl bych, že je to ještě asi pět kiláků. Tím pádem máme asi tak minutu nebo dvě na přivítání posil.“

	Vlezeme do osobní přechodové komory, a když doběhne příslušný cyklus změn tlaku, projdeme dovnitř. Brzy se zase vrátíme ven. Skály se zdají dostatečně členité, že by se za ně mohlo pár vojáků ukrýt. Budeme muset zorganizovat alespoň nějakou formu obrany u obou bran, na vrcholku čedičové hlavy zřídit kulometné hnízdo a možná najít nějaký přirozený val pro sekačku na trávu – omezovač silového pole. Ten vypadá jako pevná vzpěračská činka se dvěma pažbami a dvěma hlavněmi vystupujícími z šedivých koulí mezi pažbami. Odjisti závěr, stiskni obě pažby, a vypálíš to přesně naladěné svinstvo v širokém oblouku.

	Otevřeme vnitřní uzávěr komory a ocitneme se před Dýdžejem, který tam stojí a tváří se zmateně.

	„Kde jsou všichni?“ zeptá se.

	„Kde je kdo?“

	„Všichni. Vozidla Voorů pořád stojí v jižní garáži. Mikrobus rančerky…“ ukáže. Tealin válcovitý teréňák je zaparkovaný vedle starších vraků. „Ale všichni lidi jsou pryč.“

	„Přišel jsi sem odtamtud, a nikoho jsi neviděl?“

	„Jenom tunely a prach.“

	„Kde je podplukovník a kapitán Coylová?“ zeptá se Tek.

	„Asi tam, kam zmizeli všichni, předpokládám,“ odvětí Dýdžej naštvaně, a taky vystrašeně. „Nikdo mi nic neřekl. Jak to mám sakra vědět?“

	Obejdu garáž a zkoumám podlahu. V zeleném prachu je spousta stop. Našich vlastních, jak jsme vystoupili z mikrobusu, které vedou několika směry, ale nic dalšího.

	„Zatracení Voorové!“ pronese Dýdžej.

	„Do prdele, jak mohli přemoct kosmoňáky, když máme sekačku na trávu?“ zeptám se. Žádná odpověď. Tek je zamyšlený.

	S Tekem a Dýdžejem jsme sami v severní garáži, za chvíli čekáme návštěvu, a nemáme žádný plán, jak ji uvítáme.

	Driftery a hobo 

	Alice se usadí na gauči, položí své roztomile baculaté paže na opěradlo a přejede pěstěnými prsty po kůži.

	„Kde se tam ten drifter vzal?“ zeptám se.

	Pohlédne na mě. „Teala nebo Joe ti to neřekli?“

	„Když to nevím, tak to nevím,“ prohlásím.

	„Zkoušíš mě?“

	„Ty zkoušíš, já zkouším. Dávám ti smysluplné otázky. Neznamená to, že se lepším, doktorko?“

	Koutkem úst se usměje, naposledy se zadívá na platinovou minci a opatrně ji odloží na skleněný stolek mezi námi. Nemyslím si, že by po ní toužila. Spíš mám dojem, že ji děsí. „Nikoho ani nenapadlo, že by takový útvar mohl existovat,“ řekne. „Namlouvali jsme si staré pravdy… snažili jsme se to tam nějak napasovat, ale moc jsme neuspěli.“

	„Kdo my?“

	„Odborníci a skeptici,“ odpoví.

	„Ty se věnuješ geologii?“

	„Dřív jsem analyzovala orbitální průzkumy. Jeden rok jsem dokonce vedla taktické mapování. Když jsem poprvé letěla nosnou raketou, cestovala vesmírem, abych se osobně seznámila s rudou planetou, dostali jsme se do masivní sluneční bouře – asi v polovině cesty. Trvala šest dní. Čtrnáct raket, a všichni jsme dostali plnou dávku. Cosmoline nedokáže zdaleka pohltit všechno. Doletěli jsme a zaparkovali na oběžné dráze. Antagové si naštěstí v té době dávali pauzu, pravděpodobně protože byli příliš chytří, než aby v takovém horku vylézali. Naše rakety byly dopraveny zpět, aniž by došlo k výsadku.

	Dvanáct nosných raket se vrátilo, ale dvě tam pořád ještě jsou, věčně krouží kolem, mrtvé. Vrátila jsem se na základnu Lewis-McChord a strávila půl roku rehabilitací v Madiganu. Ukončila jsem kariéru. Důstojníky, kteří trčí na Zemi, služební postup nečeká.“

	„A kvůli tomu jdeš před vojenský soud?“

	„To přišlo až později,“ řekne.

	„Alespoň pořád žiješ,“ povzbudím ji.

	Zadívá se z okna, zvedne jednu ruku na opěradle pohovky. „Vrátila jsem se k civilnímu životu, zaplatila za to nudou a pocitem, že mi do roka praskne hlava. Takový je riziko, že?“

	Až příliš dobře známé těm, kteří byli z jakéhokoliv důvodu uvolněni ze služby.

	„Takže jsem si rozšířila studijní program. Účastnila jsem se všech dostupných kurzů o historii osadníků – alespoň těch pár, které ještě zůstaly. Univerzity je jeden po druhém rušily, jak vysychaly finanční zdroje. Mám dojem, že se nelíbily Guruům. Věnovala jsem se víc vědě, pak geologii zaměřené na Mars v hluboké minulosti. Dodnes se spousta civilních odborníků zajímá o Mars. Pacifisté, liberálové, milovníci vesmíru obecně. Po nějakém čase, když mě přestali podezřívat, že jsem špeh, jsem zapadla do jejich řad. Ale nikdo netušil, že tohle přijde.“

	„Rozšířila jsi zájem o sociologii, historii – a geologii?“

	„Přesně tak. Potom jsem dělala rozhovor se skupinami hájícími zájmy osadníků v Sacramentu a Paříži. Tam mě oslovila frakce Mars Plus z Nového Mexika.“

	„Výzkumný ústav Sandia Space Studies,“ řeknu. „Nespadá pod letectvo?“

	„Jo.“

	„Dostala se k nim zpráva od Tealy? Nebo od Joea?“

	„Buď od jednoho, nebo od druhého, nevím,“ potvrdí Alice. „Ale Joe nám řekl, že bys pro nás mohl mít něco zajímavého. Popiš mi znovu ten drifter.“

	Udělám to. Použiju spoustu metafor. Popisuji jí ho jako obrovský kořen mandragory, téměř ponořený v moři ztuhlého čediče, sahající do hloubky mnoha mil marťanské kůry. Bohatý na kovy. Nepochybně hrozně těžký. „Proč neklesl?“ zeptám se.

	„To by všichni rádi věděli. Domnívám se, že teď pátrají po celém Marsu po dalších podobných.“ Příliš upřeně mě pozoruje.

	„Zřejmě,“ pronesu. Předstírám, že nic nevím – což je i za normálních okolností poměrně snadné.

	„Ale možná že ne,“ řekne Alice a narovná se. „Napadlo tě někdy, že Guruové nechtějí, abychom o tom drifteru věděli? Ani o dalších?“

	„Proč?“ zajímám se.

	„To, že nechtějí, abychom je našli, by vysvětlovalo, proč jsme nikdy nevěnovali pozornost naší vlastní gravimetrii. O které jsem horko těžko něco vypátrala.“

	Dobře, ale tím jsme odbočili od hlavního problému.

	„Tak co to je?“ zeptám se.

	„Nejlepší odhad, a ne úplně mimo, je, že je to kus velkého, starého měsíce,“ odpoví Alice. „Jeden z mnoha, možná největší, který zasáhl Mars před několika miliardami let. Skoro patnáct set kilometrů v průměru, velikosti měsíce Rhea, obíhajícího kolem Saturnu. Jádro z kovů a skal. Silná vrstva ledu a dalších nestálých prvků. Zřejmě ho vychýlil ze směru jiný objekt, putující vesmírem mimo sluneční soustavu, takže zamířil ke Slunci a cestou narazil do Marsu, roztrhl se při průchodu Rocheovou mezí – což je vzdálenost, před kterou slapové síly roztrhnou těleso na menší kusy. Největší úlomky proletěly kolem Marsu během přibližně poloviny oběhu – a dopadly přesně tam, kde je teď planina Hellas. Tyto úlomky se protavily pláštěm a rozkolísaly celou planetu, rozezněly ji jako zvon – a roztavily asi polovinu kůry. Tím vznikl předěl mezi jižní pahorkatinou a severními nížinami.

	Po dopadu v Hellasu se okamžitě většina nestálých prvků změnila v přehřátou páru a vyfoukla do vesmíru. Ty, které zbyly, probublávaly roztaveným kráterem dalších několik stovek tisíc let. Trochu jako sifonová láhev.“ Jak to všechno Alice popisuje, zaujetím se celá rozpálí. Vypadá sexy. „Marťanská kůra a plášť zase ztuhly a ztvrdly. Jenže velké kusy měsíce se ještě nestihly ponořit. Část vyvěrajícího magmatu ty kusy – ty poslední neroztavené zbytky – stále vyvrhovala, a tím pádem je nadnášela na místě jako peříčka v proudu vzduchu.“

	„Ježíši Kriste,“ pronesu.

	Alice se zhluboka nadechne. „Ta doba je dávno pryč,“ řekne. „Vyvěrající magma je mnohem chladnější. Většinou ztuhlo. Drifter klesal pár miliard let – jeho hlava však stále vyčnívá a hluboko dole je spousta průduchů vytvořených přehřátou lávou, která protlačila tunely přímo skrz hluboké kořeny dolů k hlavním ložiskům všech těch úžasných kovů. Zní to pravděpodobně?“

	Ano. Vlastně je to dokonalé.

	„Tak co, prošla jsem?“

	„Prošla.“

	„Tak povídej,“ vyzve mě, laskavě a bez naléhání.

	Vraťte se do minulosti, zatraceně

	Došli jsme do jižní garáže a zpátky a teď stojíme u Tealina teréňáku a opuštěných vraků. Chodby a tunely jsou pusté a prázdné, přesně jak popsal Dýdžej – pokud to můžeme posoudit. Zbraně, které měl oddíl kapitánky Coylové, nejsou nikde vidět, takže to vypadá, jako by se situace obrátila a naši kosmoňáci byli přemoženi a někam odvlečeni, kde se jich Voorové zbavili.

	„Voorové tu někde museli mít ukryté zbraně,“ prohlásí Tek a prochází kolem stěn. „Sesypali se na ostatní.“

	Máme jen pistole.

	„Žádná těla, žádná krev,“ zhodnotí situaci Dýdžej.

	To, že v garáži není krev, je příznivá zpráva. Teala by zjevně byla první na řadě, koho by zastřelili. Jinak ale není situace nijak optimistická. Nejsem si ani jistý, jestli budeme umět otevřít bránu a obsluhovat uzávěry dostatečně rychle, abychom dostali dovnitř naše posily, až přijedou – pokud to ovšem jsou posily, a ne vězni, které Antagové ženou před hlavním konvojem jako živý štít proti naší střelbě.

	„Máme přibližnou představu, jak to tu v okolí vypadá. Vsadím se, že nás Dýdžej dokáže dovést k východní bráně,“ prohlásí Tek.

	„Teala si myslí, že je zavřená,“ namítnu. „Stejně jako západni.“

	„Ověřil sis to?“ zeptá se Tek. „A jak dlouho by trvalo ji otevřít? Východní garáž se zdá nejpříhodnější.“

	„Ale vozidla Voorů pořád stojí v jižní garáži!“ upozorní nás Dýdžej.

	„Možná venku jeden vůz zůstal,“ řekne Tek. „Vešli by se do něj všichni, ne? Nechali nás tady, nebo nás zabili – a pak zdrhli dřív, než dorazí Antagové.“

	„Myslím, že by neodjeli,“ prohlásím. „Venku je to moc nebezpečné. Pokud by se připletli do boje, zbyl by z nich jen mastnej flek, i když mají naše zbraně, které neumí používat.“

	„Přesně tak,“ souhlasí Tek. „Což by mohlo znamenat, že tu někde hluboko dole mají nějakou skrýš, která se dá jen těžko najít, a ještě hůř se do ní dostat. Ale jak sakra mohli přemoct Coylovou a Gamecocka?“

	Zvážil jsem všechny možnosti a jedna hypotéza se mi zdá neprůstřelná, na základě toho mála, co víme. Podělím se o ni. Venku muselo být ještě jedno nebo víc vozidel Voorů, které kapitánka Coylová neviděla, a proto je nemohla zabavit. Tihle opozdilci sem mohli dorazit dlouho za ostatními, všimnout si, že něco není v pořádku, objet drifter k východní bráně, a pak nepozorovaně proniknout dovnitř tunely – kde překvapili a přemohli naše kamarády.

	Zatímco my, co jsme byli venku, jsme nic neslyšeli.

	Podělím se o tento možný scénář s ostatními. Tek o tom přemýšlí s rostoucím klidem, ani se při tom nezamračí. Čím hůř situace vypadá, tím klidněji se tváří.

	„Sakra, člověče,“ pronese Dýdžej. „Proč tu nenechali někoho, aby dostali i nás? Už nás dávno mohli sejmout.“

	„Protože o nás jim nejde,“ poznamená Tek.

	V rychlosti si společně projdeme mapy pořízené našimi anděly během průzkumu s uvedením vzdáleností a výšek, krátká videa a fotky s popisem, co vidíme a kde. Záznamy z archivu bitevního pole. Nejsou ani zdaleka kompletní, ale i tak získáme určitou představu, jak se dostat do východní garáže. A jestli bude zelený prach v těch chodbách a tunelech řádně udupaný, budeme vědět, že jsme na správné stopě.

	Nebo tu zůstaneme a pustíme dovnitř posily. Dýdžej se domnívá, že dokáže obsluhovat nákladní přechodovou komoru z řídicí kabiny, jenže zřejmě ne dost rychle, aby dovnitř projela všechna vozidla… a velké zbraně.

	Jsme na vážkách.

	Napadne mě, že bych to asi měl rozhodnout já. Mám frčky trochu dýl než Tek. Kleknu na koleno. Ostatní udělají totéž, jako bychom se chystali v trojici modlit.

	„Naši hoši tam venku ani nevědí, že tu jsme, pokud nezachytili mou krátkou zprávu,“ řeknu. „Nemáme dost času dostat je dovnitř všechny, a kromě toho, brána moc dlouho nevydrží. Teku, ty s Dýdžejem tu zůstanete. Myslím, že dokážu řídit Tealin mikrobus. Vyjedu ven a pojedu naproti přední řadě vozů, pomůžu jim vytvořit obranný kordón kolem severní brány, zatímco Dýdžej vyleze do řídicí kabiny, a oba zkusíte protlačit komorou, co nejvíc dokážete. Možná se nám podaří dostat jich dovnitř dost, abychom si poradili s Voory.“

	Tek se tváří váhavě, ale Dýdžej je jako nabitý energií. „Jasně!“ řekne. „Hledají místo, kde by se zastavili a otočili proti nepříteli.“

	„A co Antagové?“ zeptá se Tek. „Neprojedou slabou obrannou linií, nevyhodí bránu do vzduchu a nenahrnou se dovnitř?“

	„Nic lepšího,“ pronesu. Stará kosmoňácká odpověď na všechno. Jen to, co si zasloužíme, nic lepšího. Díváme se na sebe v šeru. Tek s Dýdžejem nakloní hlavy stranou, našpulí rty a odplivnou si do zeleného prachu.

	Tealin teréňák nevyžaduje žádný identifikační kód, pokud je mi známo. Možná měla implantát nebo klíč na řetízku, ale neviděl jsem, že by ho použila. Navíc ten vůz ukradla. Dojdeme k průlezu do komory a stiskneme velké vstupní tlačítko. Uzávěr se otevře. Vlezu dovnitř. Pak se ohlédnu na Teka a Dýdžeje. Kývneme na sebe. Naposledy, než se rozdělíme.

	Jak nám velký kahuna, náš instruktor na Mauna Kea, řekl po absolvování výcviku. Vidíme se naposledy.

	Nic lepšího.

	A je to.

	Čas Č

	Předním oknem vozu sotva vidím Dýdžeje nahoře v ovládací kabině. Řízení mikrobusu se moc neliší od našich Skellů nebo Tonků – volant na řídicí tyči a nožní pedály. Baterie je dostatečně nabitá, abych vyjel z brány a ujel dalších možná deset, dvanáct kiláků – není čas čekat, až se úplně nabije z generátorů v drifteru.

	Tek odjistí uzávěr. Dýdžej otevře vnitřní vrata. Projedu jimi, a přitom se učím ovládat vozidlo. Podaří se mi vzít bokem hranu dveří. Doufám, že jsem si do vozidla neprorazil díru a nepoškodil těsnění vrat…

	Kolem vozu to syčí, jak se odčerpává vzduch. Tlak v komoře klesá. Uši mi zalehnou. Když syčení ustane, Dýdžej otevře vnější dveře, zařadím rychlost, vyjedu a zahnu doleva, abych objel konec obří paže. Na komunikaci mám jen vysílačku. Tentokrát se nemohu spolehnout na laser v helmě, je tu příliš mnoho prachu. Takže začnu vysílat v celém krátkovlnném digitálním pásmu. Prach je hustý a vozidlo zřejmě víří velké částice – takže ruší mikrovlnné vysílání. Ale co nadělám. Pokud nějaký člověk poslouchá, můžu vytočit motor do otáček a pak je zase snížit, napodobit tak vyslání elektromagnetického impulsu.

	Už za pár minut řada prchajících kosmoňáků s Antagy v patách dorazí k severní bráně drifteru. Pokud kosmoňáci vědí, že jsme tady, jestli zachytili moji zprávu, pojedou přímo k bráně. Pokud ne, proženou se kolem téhle vyvýšeniny na povrchu rudé planety jako vlny kolem skály.

	Vzduch ve vozidle je cítit potem a elektřinou. Baterie jsou staré a elektroinstalace už zřejmě taky dosluhuje. A všechny ty naše pytlíky s odpadem z kombinéz někde v zadní části hnijí.

	Venku má atmosféra nádherný levandulový odstín, ve výšce přecházející do růžova. Prach, zvířený blížícím se konvojem, se převalí přes teréňák a všechno zahalí.

	Pak nastane tma, černočerná tma během pár vteřin. Marťanská noc přichází téměř okamžitě a poslední zbývající světlo by muselo proniknout hustým oblakem zvířeného prachu. Všichni venku se pohybují ve tmě a prachu jako slepí. Slepí pronásledují slepé. A já jedu pořád dál, vysílám jako o život, túruju motor…

	Potom se ke mně zleva přiblíží Skell s rozsvícenými světly. Málem mě oslní a projede tak blízko, že se dotkneme pneumatikami. Teréňák se zachvěje a zanaříká. Určitě ví, že jsem tady, ale myslí si snad, že jsem Musk? Nebo nějakej blbej kosmoňák, co jim poslal zprávu laserem?

	Kolem mě projede další vozidlo – tentokrát Tonka. Radar vysílá krátké pulsy. Na obrazovce vidím nejasné odrazy a stále se valím dál, pochechtávám se jako idiot, když něco nebo někdo zaklíčuje krátkovlnnou vysílačkou. Není to hlas – jen kolísavé změny frekvencí, odpověď na moje střídání otáček motoru. „Někdo s námi chce mluvit,“ oznámí mi anděl. „Chtějí vědět, odkud jsme.“

	Pak už vysílám jen na krátkých vlnách a ujistím je, že jsme přátelé, dám jim volací znak, který doufám stále platí, a požádám, jestli můžu mluvit s velícím důstojníkem. Drsný chraptivý hlas mi odpoví. „Kdo kurva jsi a co děláš tady v tý pustině?“

	Rozzářím se širokým úsměvem. I přes všechno zkreslení a výpadky toho chlapa poznávám. Je to Joe – starší seržant Joe Sanchez.

	„Není čas,“ řeknu. „Našli jsme skálu s dveřmi, které vedou do celé sítě podzemních chodeb – super úkryt, ale musíte nějak získat čas, aby se všichni dostali dovnitř. Můžete se seřadit a jet za mnou?“

	Jsem jediné, co mají, jejich poslední naděje. Obrazovka radaru ukazuje slušný počet našich vozidel – nejméně deset, pokud dobře počítám přes všechny ty duchy a falešné odrazy – a teď tvoří nepravidelný oblouk, asi dvě stě metrů dlouhý, podobný roztažené basebalové rukavici připravené chytit míček.

	„Když chvilku vydržíš,“ ozve se Joe, „ty roztomilej parchante.“

	„S radostí, seržante.“ Stočím volant a dupnu na brzdy, asi kilometr od severní brány. Tady se budeme muset udržet, dokud nebo pokud se Antagové rozhodnou zastavit a prozkoumat situaci. Což není moc pravděpodobné. Jenže bojovat ve tmě plné prachu není ideální pro nikoho.

	„Je čas do nich udělat díru vším, co máte k dispozici,“ řeknu. „Musíte Antagy donutit zaváhat. Pak se spořádaně stáhneme do úkrytu ve skále.“

	Pošlu souřadnice.

	„Víš, kolik Antagů máme za zadkem?“ zeptá se známý hlas, jen unavenější a chraplavější. „Neměli jsme čas se ohlížet.“

	Snesla se noc. Vidím velký kulový. Možná ale mají Antagové stejné potíže.

	„Hrubým odhadem,“ řeknu, „stokrát víc než vás, ve vzduchu i na zemi.“

	„Vyberte cíle, kde způsobíte největší škody,“ vydává rozkazy chraplavým hlasem.

	Jiný hlas mu odpoví: „Pane, okamžitě zahájíme palbu. Nevím, jak –“

	Další hlas, ženský, zaječí: „Chcípněte, zkurvení parchanti!“

	„Posviťte mi, kurva, na ně!“

	Pak se prach rozjasní krátkými záblesky, jako když pozoruji blesky přes špinavé okno. Chce se mi křičet. Jsme v opravdovém boji. Všichni nakonec zemřeme, a je to ten nejlepší pocit na světě – zabít, nebo být zabit! Kéž by někdo byl v teréňáku se mnou, s kým bych se mohl o ten pocit podělit! Kdyby mě tak teď viděla Teala. Nebo táta. Nebo strejda Karl.

	Kdokoliv.

	Šero začíná skutečně zářit, téměř trvale, jako nějaké falešné svítání. Naši kluci pálí ze všeho, co mají, a soudě podle purpurového odstínu, používají přinejmenším jeden velký kulomet.

	Bože, to je nádhera!

	Pneumatiky přenášejí rány, až se celá kabina chvěje. Slyším, jak stoupající kvílení – utlumené prachem – prořezává řídký vzduch až do výšek tónů lidskému uchu neslyšitelných. Dvojité disruptory na plošině Chestyů zasahují cíle, krájí, sekají a smaží. Další zvuky, další zbraně. Antagové střelbu opětují, myslím, ale nezní to moc koordinovaně. Spíš zmateně a nazdařbůh. Co já o tom ale vím. Jsem slepý jak patrona.

	Ale čím dál šťastnější.

	Začnu si zpívat.

	Někdo se ke mně ve vysílačce přidá. Zpíváme náš šílený duet asi deset vteřin.

	Šero se rozplyne, pak se prach znovu rozbliká růžovou, purpurovou a nakonec zelenou. Přivalí se další velké vozidlo a projede kolem – Deuce s plošinou, čtyři nápravy s ohromnými pneumatikami, dvakrát tak velký jako Tonka. Hlasitě zajásám. První část naší řady se stahuje do drifteru.

	V tom okamžiku někdo silně zabuší zvenku na kabinu teréňáku. Zvednu se z místa řidiče a jdu se podívat dozadu, kdo to je. V povznesené náladě se chovám jako cvok, protože mi je úplně jedno, jestli to není někdo z návštěvníků, jak jim Voorové říkají. Vítám jakoukoliv změnu, cokoliv, co mě zbaví napětí a nejistoty, drtivého pocitu, že vím úplný hovno. Někdo je v přetlakové komoře. Odrážím se nohama a odstrkuji se od stropu, abych nelítal po kabině.

	Uzávěr se otevře. Nějaký kosmoňák se protáhne dovnitř – a je to Joe, konečně! Starej kámoš. Parťák z výcviku. Veterán čtyř přechozích společných akcí na rudé planetě. Až na to, že má na prsou přišpendlený podplukovnický stříbrný dubový list – no, spíš jen polovinu – a na kombinéze má krev, většinou zaschlou, stále zpěněnou z vakua. Zjevně nepatří jemu.

	„Starší seržant Michael Venn, mám šťastný den,“ zvolá podplukovník Joseph Sanchez a otevře průzor helmy.

	Srazím paty a zasalutuji.

	„Dej s tím pokoj, je to propůjčená hodnost.“ Joe se nenamáhal s oprašováním, než vlezl dovnitř. Je to jedno. Kabina je už stejně plná prachu. Hledí z okna, pozoruje ústup do úkrytu, pak seskočí na schod za řízením. „Komunikátory signalizovaly, že přijaly laserový paprsek od někoho s tvým jménem – je to tak?“

	„Ano, pane!“

	„Vsadím se, že to zaznamenali i ti podělaní Antagové. Kdes sebral tuhle hromadu starýho železa?“

	V krátkosti mu řeknu o Gamecockovi a skupině nejvyššího velení Vesmírné obrany v jejich prověšeném stanu. „Teala, předchozí řidič – rančerka – nás naložila a dovezla k téhle skvělé skále s velkou bránou. Chvíli poté, co nás pustila dovnitř, jsme dostali návštěvu – kapitánku Daniellu Coylovou s jedenácti sestrami, které si stoply dvanáct nepříliš přátelských osadníků – Voorů. Ale teď jsou pryč. Zdá se, že Coylová s celým oddílem, Voorové a zbytek mého týmu – Kazach, Vee-Def a Michelin – zmizeli někam hlouběji do skály. Nevíme, kde můžou být.“

	Joe na mě upírá zarudlé bleděmodré oči, pak zavrtí hlavou. „Neuvěřitelný! Tucet Voorů? Jako těch Voortrekkerů?“

	„Tak něco. Může jich tu být víc, pokud je nějaká brána nezajištěná. Mohli dostat posily a přemoct kapitánku Coylovou. Můžou mít všechny naše zbraně, včetně sekačky na trávu. Kterou ovšem neumí ovládat.“

	„Ještě neuvěřitelnější!“ Oči se mu lesknou jak v horečce, zřejmě vyčerpáním.

	„Pane, dostal jste nové taktické pokyny?“ Stříbrný dubový list mi brání v důvěrnostech, zvlášť když je na něm krev.

	„Nové byly před osmačtyřiceti hodinama, ale sundali většinu našich satelitů, a ty nové ničili rychleji, než jsme je stihli najít.“ Sevře mi jednou rukou rameno a vyměníme si taktické informace. Zavřu průzor v helmě, abych se ujistil, že mám všechny. Anděl rozblikal růžovou kontrolku alarmu v horním rohu.

	Mám to – ale anděl není spokojený. Co se týče pozice, jsme v prdeli – vůbec bychom v těchto končinách neměli být. Otevřu průzor. „Anděl šílí,“ řeknu.

	„Ser na něj. Sedni si za volant a zařaď se do fronty.“

	Poslechnu ho a dojedu ustupující kolonu vozidel. Další salva purpurových pulzů osvětlí prach. Vozidlo s plošinou se stáhne naposled.

	„Navázali jste spojení s orbitou a řekli jim něco o tomhle?“ zeptá se Joe.

	„Dýdžej možná něco poslal, ale spíš ne.“

	Poškrábe se na nose. „Vinnie, řekni mi, jak dlouho potrvá, než budeme úplně v prdeli a naděláme si do kalhot?“ Zašklebíme se na sebe a rozřehtáme se. Fakt je, že pokud jde o naše kombinézy, tento příměr nesedí, protože to vlastně děláme pořád. Takže když chceme dát najevo, že žijeme ve strachu, vyjádřit, že jsme ztratili naději a jsme v hajzlu – neuvolňujeme svěrače. Prostě se smějeme. Ale ne moc dlouho.

	Je načase, aby vyprávěl Joe.

	„Velkej úder před dvěma dny, dopadli jsme vedle dopadový zóny komety, spousta jiskření, ztratili jsme asi dvě třetiny raket, ale tři kluzáky se dostaly dolů nepoškozený. To znamená šest Trundlů, pět bojových Chestyů, patnáct džípů Skell a šest Deuceů, všechny plně nabité – ale jenom dvaadevadesát kosmoňáků. Většina velení to dostala. Takže…“ poklepe si na ulomený stříbrný dubový list potřísněný krví. „Zachránili jsme, co se dalo.“

	Další puls a už před sebou vidíme obrysy drifteru.

	„Kolik nás dokážete najednou dostat do komory a jak rychlej je cyklus?“ zeptá se.

	„Deset vojáků přes osobní uzávěr a možná tři Skelly nebo dva Tonky nákladní komorou. Chesty se tam nevejde a asi ani Trundly. Na opačné straně je další brána, asi kilák a půl kolem hlavy – tady toho kopce. Ta je snad dost velká, aby pojmula víc Tonků a možná i Chestye. Když bude čas, mohli bychom vyložit plošinu.“

	Joe to rychle promyslí. „Nejdřív dostaňte dovnitř všechny vojáky. Přesměrujeme ty velký krámy k tý druhý bráně.“

	Můj anděl mu předá přesné souřadnice jižní brány a Joe je pošle dál. Vyšlu jasný a hlasitý signál do drifteru a doufám, že Dýdžej s Tekem jsou na příjmu a nepřepadli je Voorové.

	Zadívám se doleva, jižním směrem, na obrazovku u řidiče. Tři naložený Deucey a Chestye se oddělily z řady a zamířily doleva, aby objely hlavu. Slyším, jak se s řevem valí za námi. Zadní video ukazuje čtyři Skelly a Tonku, jak míjejí náš teréňák, přejíždějí přes lávu a staré bláto před nás a pokračují k paži drifteru. Vezou vojáky, kteří jsou první na řadě.

	„Jsme na tom bledě, Vinnie,“ konstatuje Joe. „Zachraň naše ubohé trosky, a dám tě dohromady s mou ségrou.“

	„Jaká čest.“

	„Je škaredá jako čert.“

	„Tak to se ke mně hodí, pane.“

	„Jdi do prdele.“

	Venku se začíná usazovat prach a odhaluje tmavý písek a úžasnou oblohu posetou hvězdami. Rozhlížíme se a já zkoumám řadu pronásledovatelů přes zvětšovací průzor helmy. Pohyb Antagů ustal, pár střel na jejich nehybné řady ještě míří z Trundlu. Stojí na místě, pozorují, co se děje, čekají jako smečka vlků, zvědavých, proč se zajíci náhle otočili a vycenili zuby.

	Nejsou vyděšení. Jen zvědaví.

	„To je velký útok,“ zhodnotím. „Kam asi táhnou?“

	„Předpokládáme, že tohle je hlavní jádro. Neměli jsme čas se zastavit a kouknout se jim pod sukně.“

	Sedající prach otevře prostor mezi námi a Antagy. Mají velké černé vláčky, dlouhé a článkované jako stonožky, jen místo nohou mají kola. Ještě jsem takhle velké vláčky neviděl – přinejmenším padesát metrů dlouhé a deset metrů široké. Každý vypadá, že by mohl vézt několik čet, a je jich spousta. Hodně je i doprovodných vozidel – některé jsou vybavené háky k ukotvení aerostatů, které se vznášejí pár set metrů nad plošinou jako stíny podivných medúz. Zbraňové systémy jsou umístěné na plošinách vozů podobných našim Trundlům, připravené vypustit přesně nastavené relaxanty – nervové jedy, které způsobují záchvaty. Říkáme jim paprsky smrti. Dají se použít pro dočasné zneškodnění nepřítele. Většinou jsou však předehrou k bezuzdnému vraždění – přeměně paralyzovaných, pokálených lidí na pouhé skvrny na povrchu rudé planety.

	„Za to nejsme placený,“ uzavře Joe. Názor tak rozšířený, že snad ani nestojí za zaznamenání.

	Všimnu si, že jedna z našich větších střel rozpárala nejbližší vláček přímo uprostřed. Na tuhle vzdálenost si spíš představuji, než vidím, pohybující se raněné a umírající nepřátele. Naděje a představivost se spojí. Chcípněte, chcípněte. Vydechněte naposled, ať už máte nějaké plíce, nebo ne.

	„Proč nestřílí?“ zeptám se. Není normální neopětovat střelbu.

	„Trpělivost,“ pronese Joe a potřese hlavou. Taky neví, a nechce se mu věřit, že máme takové štěstí, a není to jen klid před bouří. Antagové nás mají tam, kde chtějí. Tak proč na nás nestřílí?

	Bojí se snad, že by zničili drifter?

	„Další dva Tonky zajely doleva,“ oznámí Joe, když první pár vozidel zmizel za levým ramenem. Za nimi jedou dvě bojová vozidla generál Puller neboli Chesty. Velký Trundl přestal pálit a zvedá oblak prachu za Chestym. Být Joe, rozmístím Trundl a pár Deuceů hned za severním svahem drifteru.

	A přesně to udělá.

	Antagové stále nijak nereagují.

	„Vím přesně, k čemu se chystají,“ řekne Joe. „Počkají, až budeme všichni pěkně uvnitř, a pak na nás z orbity pošlou nukleární hlavice a uvaří nás jako raky.“

	„To nebude fungovat, Joe, pane,“ namítnu.

	„Proč ne, sakra?“

	„Protože ten úkryt je rozlehlej a hlubokej.“

	A protože ho chtějí stejně jako my?

	„Ale nukleární střely nás tam uvězní, ne?“

	„Možná.“

	V duchu uvažuji, jaké by to bylo, žít navěky jako krtci, dýchat zelený prach, a snažit se něco vypěstovat v chabém světle vodní elektrárny napájené tím hobo, který už z velké části opadl. K čemu nám to bude – pár měsíců, než se začneme živit syrovými Voory a já budu bránit Tealinu čest, nebo než nás vyhrabou Antagové – Joe si všimne mého zádumčivého pohledu.

	„Přestaň přemejšlet, idiote,“ řekne. „Promiň, že jsem podnítil tvůj zkurvenej rozum.“

	„Ano, pane.“

	„Je tam nějaký jídlo?“

	„Trochu.“

	Od poslední střelby z našich kulometů se žádné další výstřely neozvaly. Teď se však nad severozápadním obzorem objevil aerostat a jako malý černý mrak zakryl hvězdy. Bude nad námi za pět minut.

	Joe se na mě podívá. Vozidla se bezpochyby shromáždila za lávovým hřebenem u severní brány. Silně pochybuji, že se všechna dostanou dovnitř dřív, než aerostat vypustí jehly.

	„Řekni jim, aby opustili poslední vozy,“ poradím Joeovi. „Ať běží k bráně a nacpou se do přechodové komory jako sardinky. A totéž ať udělají u jižní brány.“

	„Jasně,“ řekne Joe.

	Jestli nás Antagové slyší a rozumí, bude to sranda. Pro ně to bude veselé pobíjení zpanikařených krys. Jehly svůj účel splní – není třeba plýtvat energií nebo municí. Pak se usadí na drifteru a počkají si na ty, kteří přežili.

	„Jsme na řadě, Vinnie,“ řekne Joe. Rychle zajedeme za zavřenou pěst lávové paže a doženeme Skelly a Tonky. Kosmoňáci vyskakují a sprintují k zrezivělé bráně. Rychlý pohled zpět odhalí blížící se aerostat, necelých pár stovek metrů mu zbývá, než vypustí první spršku jehel.

	Utěsníme helmy a společně vylezeme zadním uzávěrem teréňáku. Běžíme jako o život, nohama se sotva dotýkáme písku, prachu a skal, skáčeme, klopýtáme, kličkujeme mezi opuštěnými Skelly a Tonkami, až téměř doženeme naše prchající kamarády za hranou útesu ve skalním zálivu před severní bránou.

	Řadíme se do neexistující fronty. Kosmoňáci jsou v jednom chumlu a všichni čekají, až se otevře přechodová komora. Dýdžej se musel zbláznit, že neotvírá velkou nákladní bránu, ale pak vidím, že se otvírá, první várka je uvnitř a další skupina se tam hrne – až na posledních dvacet se tam namačkali všichni. Další se už dovnitř nevejdou.

	Brána se zavírá.

	S Joem zůstáváme vzadu. Ostatních osmnáct zděšeně přechází před branou.

	„Najděte si úkryt ve skalách!“ volám na ně.

	Sedm kosmoňáků se snaží vecpat do skuliny velké tak pro dva. S Joem jsme si našli nízké převisy, pod kterými se můžeme schovat, když odhrabeme písek. Vidím ho přes záliv nedaleko brány.

	Deset vojáků zůstává venku, nemají se kam schovat.

	Aerostat je už skoro nad námi. Tři nebo čtyři minuty bude trvat, než skončí cyklus a Dýdžej bude moc znovu otevřít bránu.

	Udělali jsme, co jsme mohli.

	Obláčky zvířeného prachu. Desítky se jich zvedají a zase klesají. Těch deset nechráněných mužů pobíhá kolem jako vyplašené krysy. Sotva slyším jejich křik. A pak už skoro nic nevidím, jak hustý je smrtící déšť jehel. Muži si zakrývají hlavy rukama, ale je to k ničemu – stačí jediná jehla a zešílí, začnou se válet v prachu a nafukovat se, až přiléhavá kombinéza praskne ve švech.

	Nemůžu se na to dívat.

	Čtyři z nich se spolčí a snaží se vytáhnout dva kosmoňáky z úkrytu, ale jsou odraženi, tak to vzdávají a jen se choulí pod záplavou jehel se skloněnými hlavami a svěšenýma rukama. Zásahy jehel s nimi cukají.

	Vypadají jako ježci.

	A pak začne ten pomalý, strašný tanec.

	Další čtyři jsou vyhozeni z úkrytu, vytrhávají si jehly, které si je tam našly.

	Velká brána je stále zavřená.

	Zavřu oči a modlím se.

	Poslední odchází

	V bytě je chladno, skoro zima, a slunce za oknem zapadá do šedého oparu nad Pugetovým zálivem. Převlékl jsem se do civilu, pestré košile a džínů. Alice Harperová stojí u velkého okna se zkříženýma rukama.

	„Kamkoliv člověk přijde,“ řekne a sevře si pevněji ramena, „historie se mění, končí to tragédií.“

	S tím musím jen souhlasit. Z těch strašných vzkříšených vzpomínek se mi dělá špatně. „Myslíš, že Zelený tábor chtěl doopravdy Tealu vyhnat ven?“ Chci – potřebuji – změnit téma.

	„Bezpochyby,“ přisvědčí. „Racionalisté věří v pevný intelektuální řád, absolutní logiku, všechno je předurčené, DNA je osud, aristokratický původ je tvoje jediná naděje – Asiaté vítězí nad bílými, černými i Hispánci. Jako nějaké zlovolné náboženství, jen jim to neříkej. Všechno statisticky, matematicky správné… Ateisté podle zákona, striktní dogmatici, redukcionisté… Technokrati. Indeterminismus dovedený k naprostému extrému.“ Spustí paže.

	Sleduji ji a fascinuje mě její klid, zvláštní zápal. Přál bych si být taky takový, cítit to, co ona. Cokoliv, jen nebýt sám sebou. Řeknu: „To přece nedává smysl.“

	„Přemýšlej. Někdo jako Teala, která očividně vyžaduje jen jednoho muže… nechce se o něj s nikým dělit… je přítěží. Ta největší mrcha by ji brzy vystrnadila.“

	To musí mluvit o Ally Peckové. „To je kruté.“

	Alice Harperová pokrčí rameny. „Zhoršilo se to, když Země přestala dodávat data a posílat zásoby. Mars nikomu nevydělával peníze, takže nemohli splácet své závazky. Nastal čas přestřihnout pupeční šňůru. To by přivedlo za hranu každého.“

	„Tak za co tedy sakra bojujeme? Když na rudou planetu kašleme, proč ji tedy prostě nenecháme Antagům?“

	„Protože Guruové…“ Přísně na mě pohlédne. „Řečnická otázka, co?“

	Teď pokrčím rameny já. „Pořád tam jsem. V myšlenkách. Musím si to v hlavě nějak srovnat, jinak se nikdy nevrátím domů.“

	„Tak mi řekni víc. Pověz mi, co se stalo s tebou a Tealou,“ vyzve mě Alice.

	Není to tak snadné. Těžko se soustředím, abych mohl pokračovat, mám pořád před očima své druhy kosmoňáky, jak tancují v dešti jehel, dokud balón nepřeletí a nezakrouží, upoutaný k vozidlu, a déšť neustane. Ta hrůza se vrací v plné síle. Silně se potím. Páchnu jako tělocvična po tréninku zápasníků.

	***

	Joe vyrazí z úkrytu a rozběhne se k uzávěru do osobní přechodové komory. Začne na něj bušit. S dalšími čtyřmi vojáky se k němu přidáme. Neslyším rány pěstí, jak boucháme na bránu. Neslyším nic. Horečně si prohlížím paže, nohy a tělo. Pak se zarazím. Srdce se mi zastaví. Na předloktí mám jehlu.

	Ježíši Kriste.

	Joe ji vidí taky. Nevytáhne ji, ani se jí nedotkne. Já taky ne, protože zatím nic necítím, zřejmě jen pronikla kombinézou a možná že v ní uvízla. Nějaká odražená střela, která ještě nevystříkl svůj jed. Anebo vystříkla a adrenalin zatím zadržuje příznaky. Lékaři tvrdí, že se to může stát.

	Sáhnu po ní. Nemohu ji tam jen tak nechat. Joe mi ruku chytí, pak ke mně přitiskne hlavu a přes průzor se mi dívá přímo do očí. „Nedělej to,“ varuje mě.

	Menší brána se začne pomalu se skřípěním otvírat. Tlačíme se dovnitř, jak se otvor rozšiřuje. Než aerostat zamíří zpět přes rameno drifteru, jsme všichni namačkáni uvnitř komory. Každý se dere dopředu k druhému uzávěru, zatímco se vnější dveře zavírají. Joe kolem mě roztáhne paže, aby do mě nikdo nemohl vrazit a nechtěně se dotknout jehly.

	V uších cítím, jak se zvyšuje tlak.

	Vnitřní uzávěr se otevře a my se vyhrneme ven. Joe mě drží za volnou paži a druhou mi svírá ruku. Pomalu se otáčíme jako při tanci, protože se snažím dosáhnout na šipku a on se mi v tom pokouší bránit.

	Tlak dosáhne maxima.

	Ostatní kosmoňáci si všimnou trčící šipky. Drží se od nás dál, mačkají se na vnitřní dveře, které se otevřou a pomalu se odsouvají stranou. Kosmoňáci projdou, ale Joe mě pořád drží za ruku, a nakonec se přestaneme točit.

	Natáhne mi paži se šipkou.

	„Ani se jí nedotknu,“ řekne Joe. „Víš proč.“

	„Nahoru a dolů,“ vypravím ze sebe, protože se nemohu ani nadechnout. To ty zatracený šipky dělají. Prostrčí druhou jehlu opeřením a zasáhnou případného záchrance.

	Sedím na pohovce vedle Alice.

	Jsem ve vnitřní komoře s Joem, paže mě bolí, svaly pálí jako čert.

	Na pohovce se mi chce brečet.

	V komoře brečím do své helmy. Vzlykám jako dítě.

	Prošli jsme.

	Jsme v garáži.

	Jeden z kosmoňáků podá Joeovi malé ploché kleštičky. Zřejmě z něčí pomocné výbavy, možná dárek od příbuzných na cestu vesmírem – tohle, synku, použij, aby sis vytáhl ty zkurvený šipky. Joe mi drží paži pevně, špička kleštiček se blíží, on se třese, já se třesu, dobrý bože, nezapíchni mi ji.

	Kristepane, ani se jí nedotkni.

	Pak ji sevře v kleštích. Tahá. Nezačne se třást, dokud jehla není venku. Neodhodí ji. Neupustí ji. Zafunguje výcvik. Další kosmoňák otevře malou stříbrnou krabičku. Joe do ní odloží šipku a poplácá mě po rameni. „Tudy se nemůžeme vrátit, určitě ne pěšky,“ prohlásí věcně.

	Skalnatý záliv je posetý jehlami.

	***

	Alice poslouchá a já mlčím…

	„Smrdím,“ řeknu.

	„Pokračuj, prosím. Řekni mi, co můžeš, co mi chceš říct.“

	Kristepane, nejvíc ze všeho si přeju, aby Joe vešel dveřmi do bytu. Ježíši, bože, panenko Marie, Buddho a svatý Emile Kapaune, přesně to chci. Jestli Joe nepřijde domů, možná se nikdy nevrátím.

	Základy

	Přejít od rasy pozemských červů k armádě schopné bojovat na jiných planetách pomohly lidem správně vybrané dary Guruů, samozřejmě včetně technologie vyčerpané hmoty, ale také důkladného pochopení naší vlastní biologie, chemie a psychologie.

	Domnívám se, že Guruové nás znali lépe než my sami. Nikdy jsem se s žádným nesetkal – a neznám nikoho, kdo ano – ale představuju si je jako seschlé, moudré, vysoké a elegantní, ale houževnaté parchanty, když přežili dlouhou pouť nekonečným vesmírem.

	Znali naše hranice, politické, biologické i psychologické. Takže nám pomohli vyvinout Cosmoline, ten nazelenalý gel, ve kterém jsme naloženi jako ovoce v konzervě, ani vzhůru, ani spící, ale ani zmrzlí – jen klidní a spokojení, zatímco s námi rakety letí na místo určení.

	Někteří to nazýváme hřejivým spánkem. Pamětníci si zajisté vzpomenou, že Cosmoline byla patentovaná vazelína, která se používala na konzervování střelných zbraní, jako ochrana před zrezivěním. Tohle je něco úplně jiného. Nějaký geniální odborník na marketing prostě použil stejný název, a ten se uchytil.

	Chemické procesy při vývoji naší verze Cosmoline pochopitelně umožnily dosáhnout velkých pokroků v lékařské vědě. Takže to byl jeden z těch mečů Guruů, použitých jako radlice. Ve vesmíru už nikdo nezrezivěl, ani se nezkazil – pokud byl ponořený v Cosmoline.

	Už jsem popsal některé vedlejší účinky, ale jsou další, mnohem horší. Asi jednou ze statisíců případů Cosmoline vyvolá složitý řetězec negativních reakcí. Zažil jsem to jen jednou. Raketa dopravila na oběžnou dráhu kolem Marsu četu zdravých kosmoňáků – s jednou kapslí plnou zkaženého gelu. Zemřel ten voják při dopadu? Během cesty? Nikdo nic nevysvětloval, nikdo se na nic neptal. Válka je peklo. Všichni jsme vděční, že si z měsíců strávených dlouhou cestou na Mars nic nepamatujeme.

	Mnohem větší starost dělá běžným paranoidním ekologickým aktivistům technologie vyčerpané hmoty. Guruové objevili, jak vysát veškerý život, pokud ne všechnu energii, z prvků těžších než uhlík a vápník. Zasáhli do vnitřního elektronového obalu atomu a pohráli si s pár kvantovými čísly, a tím přiměli atomy vydat překvapivě velké množství beznukleární energie. Žádné neutrony, žádná smrtící radiace, pouze pozoruhodné množství čisté energie. Jenže výsledná mrtvá, vyčerpaná hmota je nesmírně toxická. Stále je to hmota, chová se podobně jako dřív, ale to je zrádné. Smrtelně nebezpečné. Stala se z ní zombie. Odpadní vyčerpané hmoty je nutné se důkladně a pečlivě zbavit – na zabezpečené orbitě. Nemůže se uskladnit na Zemi ani na Marsu a nedá se jen tak vystřelit do vesmíru.

	Někteří tvrdí, že po skončení energetického toku je vyčerpaná hmota toxická jak po fyzikální, tak po chemické stránce. Kdyby dopadla na Slunce nebo na nějakou hvězdu, mohla by odstartovat hrozivou řetězovou reakci – doslova by zpomalila a pak zastavila pulsující srdce Slunce. O tom nic nevím. Ale vím, že válka je svinstvo a že po celém Marsu a zřejmě i na orbitě jsou kontejnery vyčerpané hmoty, takže dlouhodobé následky této technologie jsou stále neznámé. Můžeme jen doufat, že se ekologičtí aktivisté tentokrát mýlí a nic se Slunci nestane. Jenže za posledních pár stovek let se některé obavy těch paranoiků vyplnily.

	Přesto se zdá, že Guruové jsou spokojeni, že nám pomohli překonat naši neznalost a nenasytnost… tím, že nás krmili představami neomezené a zářivé budoucnosti.

	Dokud nám neřekli o Antazích a nenajali si nás, abychom vybojovali jejich válku. A tak se jejich válka stala naší.

	Dočasný ústup

	Myslel jsem si, že přeskočím k jiným, snadnějším tématům, technickým věcem a podobně, ale to není na dlouho.

	Prostě to musím vydržet.

	Nemůžu uniknout tomu, co se stalo v objímající náruči lávy, v tom malém krytém zálivu před severní bránou drifteru, plném Joeových vojáků. Je to asi ta nejstrašnější věc, kterou jsem kdy zažil – kosmoňáci snažící se navzájem vytáhnout z úkrytu, aby se schovali před hustým deštěm padajících bakteriálních jehel.

	Strach je potřebný k přežití. Beze strachu člověk umře rychleji. To je součást základů, které nám vštěpovali staří mazáci, když jsme byli ještě bažanti, celí nedočkaví, až poletíme. Strach je přítel, ale jen v omezených dávkách, nikdy v takovém množství, že zpanikaříš. Panika tě zabije rychleji než kulky. Panika tě odsoudí k smrti.

	Všichni jsme podlehli panice v objetí té silné lávové paže potápějícího se obra – ti v úkrytu i ti venku. Všichni. To se radši navzájem pozabíjíme, jen když nebudeme muset čelit těm proklatým jehlám. A to teď jen zesiluje můj hněv, vztek, který mě užírá zevnitř a dělá ze mě už navždy nelidskou zrůdu – nejen protože jsem viděl své spolubojovníky umírat strašnou smrtí, ale i protože jsem si přál, aby zemřeli místo mě. V duchu jsem jásal, že mě žádná jehla nezasáhla, že to přežiju, že budu zase moct šukat, možná s jejich přítelkyněmi, zdvořilostní návštěva, ahojky, oznámím tu smutnou zprávu, je mi líto, madam, on se už nevrátí, ale jsem tu já…

	Kurva! Do prdele! Mám v sobě tolik vzteku, na Antagy, na všechno, co mě přimělo stát se kosmoňákem, bojovníkem mezi hvězdami, hrdinný debilní zbabělec, který místo aby byl čilé a naivní dítě, šel bojovat do mnoha bitev, aby nakonec zpanikařil na rudé planetě a pak, jak na mě Bůh kývá svým bílým kamenným prstem, ta jehla v mé paži, jež čeká, aby se zabodla, neutečeš, ty strachem podělanej sráči, je tam pořád, dostane tě, a ty se nafoukneš a praskneš, ale až potom co zešílíš, a někdo tě bude muset zastřelit, abys nikoho dalšího nezranil.

	Uvnitř tmavé garáže…

	Kurva, kurva. Žádná slova nejsou dost sprostá, aby vyjádřila ten vztek. Nemám slov pro to, co jsem a co cítím. Jen to ve mně vyvolává hluboké, hlučné ticho s rudými záblesky… proč rudými? Není to vztek! Jenom hluboká živočišná nespokojenost, kterou musí cítit každá gazela, která se stane kořistí lva, nebo dinosaurus, když slyšel praskat šlachy a křupat kosti v ostrých zubech tyranosaura. Nejdřív tě zachvátí panika a pak umřeš, tak nebo tak.

	Nejsem nic víc než mrtvola, hnijící mršina, ale jsem pořád tady, schopný pohybu. Jenom prostě nedokážu vyprávět o všem.

	Alespoň ne pravdivě.

	Zemřel jsem.

	Nezemřel.

	Snažím se vrátit k hlavnímu tématu našeho příběhu, k drifteru. Jenže probírám historii, technické záležitosti, zpopularizovanou vědu, aby nám ji mohli při výcviku nacpat do hlavy. Alice mi odměřeným, smutným a nepříliš soucitným pohledem potvrzuje, že jenom mlžím, a nejdu k věci. Nebere to. Potřebuje změnit téma.

	„Chystal ses mi vyprávět o jeskyních,“ řekne, a hledí přitom z okna. „Předpokládám, že to znamená krystaly, silikonový povlak. Chrám,“ dodá.

	Ví o chrámu.

	Dobře. Tak tohle zafungovalo. Uvolnilo mě to. Krása a zvláštnost, dokonce i ty následné chvíle hrůzy dole v útrobách drifteru. Jistě. Je to přece tak snadné, ne? Údiv přetrumfne vztek i paniku.

	Teď se můj hněv skokem mění ve smích. Směju se nahlas, k její nelibosti, ale je to legrační. Chtěla by nugátovou náplň, ale nechce se jí cucat tvrdý bonbón. Jdi přímo k věci, přeskoč všechny ty nepříjemné věci, ze kterých se cítíme tak bídně a neschopně, ze kterých se cítím, vypadám a páchnu jako… Co? Co jsem teď jiného než kosmoňák, co přežil, ale uvnitř je úplně mrtvý?

	Něco víc.

	Něco zcela jiného, díky tobě. Jak znovu prožívám celou tu věc s jehlou, opět se probudili hadi v mé hlavě. Hadi se šupinami z rozbitého skla. Ale doopravdy, řekni pravdu, Vinnie, starý brachu – ve skutečnosti to tak není, viď?

	Silný čaj. Tak to nazval Dýdžej.

	Zelený čaj.

	Ledový měsíční čaj.

	Jako Teala, jen první generace, ale kdo ví. Když podlehnu, čeká mě vykoupení. Ale budu to ještě já, kdo přežije?

	Uzraje ve mně rozhodnutí, které ani jeden z nás nečekal. „Tady jsem skončil,“ oznámím jí. „Ty nejsi ta pravá, s kým potřebuju mluvit.“

	Alice otočí hlavu a zamračí se. „To mě mrzí,“ řekne. „Co můžu udělat, aby…?“

	„Skončili jsme. Nevysvětlím to.“

	„Potřebujeme vědět, co víš,“ řekne, a zlostí jí zčervenají tváře.

	„Sežeň si někoho, kdo tam byl,“ odvětím. „Někoho, kdo si nemyslí, že jsem cvok, nebo se brzy zcvoknu. Řeknu jim to, možná.“

	„To si nemyslím,“ ujistí mě Alice. „Opravdu ne.“

	„Proč poslali jenom tebe? Proč ne celý výbor?“

	„Existuje nějaký výbor?“ zeptá se.

	„Jo, existuje, je připravený svrhnout systém, nastavit ho správně, jen co získají informace, vyslechnou si moje vyprávění o tom, co jsem tam viděl. Určitě nás využijí, aby systém svrhli – pak nás střelí zezadu do hlavy a odhodí. Jako Kronštadtské povstání.“ To mě poser, kde se to tam vzalo?

	„Nechápu,“ pronese Alice pomalu. „Víš, že Joe chtěl, abych sem přišla a promluvila si s tebou.“

	„Jakou má přezdívku?“

	„Sanka,“ odpoví Alice. „Teala by řekla, že to je jeho alias.“

	Velice pomalu se uklidním. Vypustím hady, snad. Nechám se vtáhnout do toho, co se musí stát, s tím se nedá nic dělat. Nevím, co si mám myslet nebo cítit.

	„Ty víš, kde je,“ prohlásím, ale nezní to moc přesvědčivě.

	„Kéž bych to věděla,“ řekne Alice. „Dostala jsem jen opožděný vzkaz. A žádný výbor neexistuje, alespoň prozatím… Je to jen začátek, tušení, že možná budu moct něco udělat, že my budeme moct něco udělat.“

	„Žádnej výbor?“

	„Ne. Jsme příliš neznalí a hloupí, než abychom se nějak organizovali,“ řekne, a já vidím, že to myslí vážně a že v jejím tónu zní zklamání, že je neschopná a neinformovaná, jak říká.

	„Promiň,“ omluvím se. Ale stejně se na ni nepodívám. Přál bych si, aby odešla a nechala mě v koženém křesle, noci a nekonečné řadě lodí plujících v zálivu. Za které bojujeme.

	„Přála bych si, aby tu byl Joe,“ řekne Alice mírně. „Nebo jiný kosmoňák, jak říkáš, někdo, kdo dobře chápe, čím jsi prošel, protože já to nedokážu. Neřekla jsem, že to dovedu. Nikdy. V žádném případě nechci zakusit stejné pocity jako ty. Chápeš?“

	To je poctivé. Dál vychládám. Hadi nezmizeli úplně, ale stočili se v koutku.

	To ostatní však…

	Nové vzpomínky, nejstarší vzpomínky ze všech. Možná se mi to líbí. Možná tahle velká exploze vzpomínek ze mě dělá něco víc, než jsem, poskytuje větší útočiště pro mou rozervanou duši.

	Alice na mě zaměří pohled, připíchne mě jím do křesla, a mně se to najednou líbí, rád se nechávám probodnout pohledem téhle kypré ženské v našem čistém, moderně zařízeném bytě. Je silná, ale není tak arogantní, jak jsem si myslel.

	Nejlepší na tom ale je, že to nechce pochopit.

	Dobře. Bezva.

	Ale stále mlčím. Ztuhlý.

	„Můžu tě tu nechat a vrátit se později,“ navrhne po chvíli, „třeba až sem dorazí Joe. Nebo můžu odejít navždy. Nechat tě být.“

	Nemám tušení, jaký výraz se v té chvíli objevil v mé tváři, ale polekaně sebou trhla. Nakloním se dopředu a trochu zvýším hlas. „Něco velice podivného se děje s námi, se Zemí, že jo?“ zeptám se. „Souvisí to s Guruy a Antagy a naším pobytem na Marsu.“

	„To si piš,“ řekne se zábleskem v očích. „Tak ti to konečně začíná docházet?“

	„Některé věci do sebe zapadají. Už to skoro mám.“

	Další odmlka. Pozorujeme se navzájem, sokol a myš, myš a sokol.

	„Tak mě vezmi s sebou, prosím. Jestli můžeš, vezmi mě tam sebou,“ řekne Alice. „Možná pak budeme moct začít rozmotávat všechny nitky, abychom přišli na to, do čeho jsme se dostali. Třeba pak vznikne výbor, a ty v něm budeš sedět.“

	Zaskřípám zuby a zavrtím hlavou. „Žádný výbory. Musíme odtud. Potřebuju se projít.“

	Přimhouří oko nad mým přízvukem. „Tak jo.“ Vstane, připravená vyrazit, ale já stále sedím.

	„Včera mě svezla nějaká babča v modrém elektromobilu, a přitom se zmínila, že její syn hrdinně padl na Titanu,“ řeknu. „Víš o tom něco?“

	Alice zavrtí hlavou. Jenže téměř nepostřehnutelná změna výrazu napovídá, že to není dobré, že se to nemělo stát.

	„Jak by to mohla vědět, proč by jí to někdo říkal?“ ptám se. Pak se zamyslím. „Říkala, že dělá sekretářku nějakýmu plukovníkovi. Na základně Lewis-McChord. Proto to možná ví. On jí to řekl. Uklouzlo mu to, nebo ze soucitu, ale řekl jí to.“

	Alice zvedne ruku v nicneříkajícím gestu.

	„Titan!“ řeknu. „Ten obíhá kolem Saturnu. Daleko za prstenci, skoro jeden a půl miliardy kilometrů vzduchoprázdnem. Tam je přece spousta měsíců pokrytých ledem, ne? Tlustá vrstva ledu, a pod ním tekuté oceány – alespoň někde?“

	Alice se zhluboka nadechne. „Oba si potřebujeme dát pauzu,“ poznamená. „Půjdu nakoupit, když dovolíš, abych něco uvařila.“

	„Tady toho moc není, většina jídla se zkazila,“ připustím. Pokoj se zdá světlejší. Vzduch je svěží. Možná už jsem v pořádku.

	Zdá se, že odložíme tu nepříjemnou věc o několik hodin. I tak je to dobrý, ne?

	„Můžu nakoupit něco k jídlu, starší seržante Venne?“ zeptá se velice mírně.

	„Jo. Zůstanu tady.“

	Je neoblomná. Trvá na svém. „Byla bych ráda, kdybys šel se mnou do tržnice. Chtěla bych, abys šel se mnou nakupovat, Vinnie.“

	Předstírám, že si to rozmýšlím. Chovám se jako dítě. Abych mohl dokončit tenhle příběh a žít jako normální člověk, musím se vrátit do dětských let. Je to legrační pocit, ale zároveň je to pravda. My kosmoňáci jsme dětmi. Předtím, v průběhu, a dokonce i v závěru. Tak nám to alespoň říkali zkušení. Instruktoři i veteráni.

	„Šel jsem na tržiště, hned jak jsem se vrátil,“ poznamenám.

	„A co jsi koupil?“

	„Celer.“

	„A zjevně nic jiného. Takže… jdeme?“

	Na trhu se mi líbí. Jsou tam další děti a staré bronzové prase a jiné hračky. Koblihy. Pečivo. Sušené maso. Ovoce a bonbóny. Musím vstát, projít ho, a možná si dát další celer. Proč celer? Myslím, že to vím. Rituál. Jako dítě jsem měl stonky celeru hrozně rád. Mamka mi vždycky dala silný stonek naplněný jasně oranžovým sýrem Cheez Whiz, kdykoliv dělala salát. Usmála se na mě, dokonalá láska, stromu k jablku, prostá, bezpodmínečná. Byl jsem dítě a ona moje máma.

	Vítej doma.

	Teď nechci brečet, ani zabloudit do vzpomínek. Vstanu. Alice mě velice jemně vezme za loket.

	„Jdeme na trh,“ prohlásí. „Pěšky tam a zpátky. Je to jen pár kiláků. Pokud na to už máš nohy.“

	Znovu vpřed

	Nohy už mám skoro v pořádku.

	Vychutnávám si vzduch plnými doušky, užívám si ulice, kopec dolů k tržnici a kopec nahoru, i když se mi kolena ještě trochu podlamují. Líbí se mi procházka s Alicí Harperovou, která to zvládá, aniž by se zpotila nebo zadýchala. Pozemská žena jak má být. Zdá se být při těle, ale všechno jsou to svaly a pevné plné tvary.

	Užívám si chůzi. Užívám si chůzi vedle ní.

	Nikdo nám nevěnuje pozornost.

	Už zase začínám být cítit jako člověk.

	U starého pultu s rybami, za kterým si polonazí svalnatí chlapi v plné práci přehazují lososa, Alice koupí celého vařeného kraba, mušle, tresku a ropušnici. Pak projdeme úzkou uličkou a vejdeme do menšího krámku, jehož stěny lemují police z tmavého dřeva, kde si Alice vybere bylinky a koření, které jí prodavač přendá ze sklenic do igelitových sáčků. Domnívá se – a správně – že tohle asi v kuchyni nemáme a že chce připravit vynikající rybí pochoutku, cioppino, jestli souhlasím a mám rád ryby. Zřejmě mám, nevím. Už je to dlouho, co jsem měl domácí jídlo.

	Zpáteční cesta je snadnější. Nesu nákup. Je to bezva.

	Přesto jí stále odmítám důvěřovat. Prostě nemůžu. Je to příliš nebezpečné, vzhledem k tomu, co v sobě dusím.

	***

	Sedím na barové židličce za kuchyňským pultem a Alice vaří. „Máte skvělou kuchyni,“ prohlásí. „Měli byste ji používat i k něčemu jinému než ohřát v mikrovlnce pizzu.“

	„Nikdy tu netrávíme moc času,“ řeknu. „Po několika dnech, když přestaneme páchnout a vrátí se nám síla do nohou, odtud vypadneme.“

	„Na lov?“ zeptá se s ironickým výrazem.

	„Jo,“ přisvědčím. „Nebo se jen tak poohlížíme. Víš, Cosmoline nám nějaký čas otupuje smysly. To je jedna z nevýhod cestování vesmírem. Nebo výhoda, pokud jsi mnich.“

	„Oddaluje tvou zodpovědnost chovat se jako člověk?“ zeptá se mírným tónem, který nedokážu rozluštit, a sjede mě pohledem, zatímco krájí celer a rajčata a začíná na mírném ohni dusit odřezky všech ryb, co koupila na trhu. Už zase cítím. Vrátil se mi čich, takže jsem na poloviční cestě domů. Cítím Alici pod jejím růžovým parfémem. Ne, že by voněla nějak svůdně, to ještě ne, ale to, že ji cítím, je příjemné zjištění.

	„To je v pohodě,“ prohlásím. „Prvních pár dní nejsme moc příjemnými společníky. To mi jistě dosvědčíš.“

	„To určitě,“ řekne stručně, ale ne kriticky. Přidá do hrnce cibuli a celer a pak ho zakryje pokličkou. Ulomí jeden stonek celeru a podá mi ho přes pult. Držím ho v ruce a prohlížím si ho. Na Marsu nic takového není. Nic tak křupavého a čerstvého, nic tak křupavého a živého, dokonce i potom, co byl vytržen ze záhonu a seříznut. A zřejmě nic podobného ani v nejbližších desetiletích. Pokud vůbec někdy. Jak bylo od Musků statečné odletět na rudou planetu s vědomím toho, co všechno opouštějí, jen proto, aby viděli něco nového, něco, co zažije a spath jen pár lidí.

	„Když měla přijít návštěva,“ rozpovídá se Alice, „máma často připravovala celerové stonky plněné sýrem Cheez Whiz.“

	Její slova spustila ohňostroj světýlek snášejících se dolů a kroužících kolem mě jako tisíce světlušek.

	„Fakt?“

	„Opravdová sůl Země. S důrazem na sůl.“ Alice se usměje a přidá do hrnce další ingredience. Cibuli, česnek, olivový olej, šafrán, směs mnoha čerstvých bylinek, černý pepř, bílý pepř… neuvěřitelné.

	Zmírní teplotu a pozoruje mě s lehkým, pobaveným úsměvem.

	Zvednu stonek celeru a naznačím šermířský výpad.

	„Jo,“ řekne a oklepe o hrnec dřevěnou vařečku, kterou také koupila na trhu, a zašermuje s ní. Celer se zkříží s vařečkou. Vařečka vítězí. Skoncuji se svou poraženou zbraní.

	„Chvíli se to musí dusit,“ řekne a odloží vařečku, „ale ručím ti za to, že lepší jídlo jsi ještě neochutnal.“ Sáhne do poslední látkové tašky a vyndá láhev bílého vína, z přírodních hroznů, žádné geneticky upravované svinstvo – nic levného. Naleje do hrnce pořádnou dávku.

	Pak zvedne lahev a ptá se: „Připraven?“

	Mé tělo se nebrání.

	„Máme jen obyčejné sklenice,“ řeknu.

	„Chudáci chlapci!“

	Venku se stmívá. Další hvězdný den končí – tedy, chci říct další den. Je to tak neskutečné. V bytě to úžasně voní. Nepotím se, netřesu se, nohy mi taky slouží a vzpomínky už nejsou tak ostré.

	Ne, že bych tu nejhorší část měl za sebou. Doufal jsem, že byla nejhorší, jenže vím, že ne. Trhavě a přerývaně se snažím pokračovat. Mám klidný hlas – chvíli.

	Nalije víno do sklenic. Zvedneme je, připijeme Zemi, Marsu a všemu, co k tomu patří: mrtvému, živému, nerozumnému a nedokončenému. Mlčky, přesto s pochopením.

	Víno je dobré. Svěží, zelené, jako jarní deštík na horách. Alice přecedí vývar přes síto a dá stranou kosti a ovařené rybí hlavy – pohled, který znovu vyvolá špatné vzpomínky. Vypadá to přesně jako to, čím je vyplněna přiléhavá kombinéza kosmoňáka zasaženého bakteriální jehlou…

	Pak vyhodí kosti a ostatní vrátí zpátky do hrnce, přidá další zeleninu a přileje ještě trochu vína.

	„Vína není nikdy dost,“ zamumlá. „Teď tam přijde rybí a krabí maso, jen na pár minut. Mušle až naposled. Pořád jsou živé…“

	Zarazí se, lituje, že to řekla, ale to, co mě dostává, není život a smrt jako takové, nebo hození do hrnce.

	„Mají jemné maso,“ řeknu.

	Vrátíme se na pohovku a do křesla.

	„Co tvoje nohy?“ zeptá se. „Bolí?“

	„Pevné.“

	Alice si hodí nohu přes nohu, zvedne sklenici s vínem, drží ji v prstech, a v soumraku se v ní odrážejí a mihotají světla města. Zvládnu říct pár věcí. Pak vyprávím dál. Není to tak hrozné.

	Vstane, aby do hrnce přidala rybí a krabí maso. Pak přihodí mušle a po chvíli je hotovo. Můj ty bože! To je dobrota! Sním čtyři talíře. Letadla brázdí noční oblohu. Tryskáče křižují nad zálivem a míří na základnu Lewis-McChord. Další kosmoňáci se vrací z vesmíru. Odložím talíř a vtáhnu plné břicho. Poprvé, co jsem to udělal v novodobé historii.

	„Jsem připravený,“ řeknu.

	A Alice poslouchá.

	Co chtějí ti velcí kluci, abys věděl

	V garáži je nás dvaatřicet, včetně Dýdžeje, který je stále nahoře v řídicí kabině, a Teka, jenž stojí dostatečně daleko od nově příchozích, těch, co přežili, i ode mě. Mohli bychom mít další jehly. Než museli bránu zavřít, než se snesla sprška bakteriálních jehel, podařilo se jim dostat dovnitř třiadvacet vojáků Joeovy jednotky, tři džípy Skell a dva středně velké Tonky. Tealin mikrobus a pár dalších menších vozidel zůstalo stále venku, některé chráněné obrovou paží, ale klidně mohou být všechna pryč.

	Nevíme, jestli se některému z větších náklaďáků a plošinových vozů se zbraněmi podařilo dojet k jižní bráně.

	Joe požádá Teka, aby nás všechny prohlédl, ale nikoho se nedotýkal.

	Jeden z kosmoňáků, ten se stříbrnou krabičkou na jehly, vyloví z kapsy kalhot jinou a připraví se uložit do ní další jehly. Tek nás důkladně prohlédne, vyzve nás, abychom se otočili, zvedli ruce a pak nohy, ukázali podrážky bot. Naše kombinézy jsou čisté, bez známek poškození.

	Dýdžej sleze z řídicí kabiny.

	„Máte vodu? Nový filtry?“ ptá se Joe.

	„Podívám se,“ řekne Dýdžej. Působí smutně, jakoby provinile, jak prochází mezi roztroušenými vojáky, kteří jsou stále ještě rozechvělí, s očima navrch hlavy. Vyleze do Skellu a prohledá skříňky, vytáhne balíček nových filtrů, pak vleze do Tonky, otevře topení, vypustí čistou vodu do nádoby a nechá ji kolovat.

	Jedna z nově příchozích – desátník Vika Beringerová, mladá žena s dětskou tvářičkou a úplně popletená, se pomalu a metodicky snaží svléknout přiléhavou kombinézu. Joe ji plácne přes ruce a znovu utěsní uvolněný šev a řekne jí, že by si ji měla radši ještě nechat na sobě. Nevíme, jestli Voorové umí ovládat přívod vzduchu nezávisle do jednotlivých částí drifteru – a udusit nás. Vím, že na to Joe myslí, ale nahlas to neřekne. Jenom pozná, kdy je čas být přísný, a kdy je naopak lepší postupovat mírně, ale neústupně. V tom je Joe dobrý.

	Dýdžej mi stranou řekne, že pochybuje, že by vnější brány dokázaly zadržet útok. To není žádná novinka. „Jsou pořádně rezavý,“ řekne. „Kdoví, jestli na ně už Antagové neklepou.“

	„Jsou trpěliví,“ namítnu. „Nemají kam spěchat.“

	Nebo mají jiný důvod? Mohou objet drifter, nechat ho být, nechat nás tady, kdyby chtěli. Skákat z ostrova na ostrov. Podle mě se drifter ze všeho nejvíc podobá ostrovu tady na rudé planetě.

	Joe k nám dojde, kývne na Teka a vyzve nás, abychom se uklidili za Tonku, pryč od ostatních. Joe byl s Tekem třikrát nebo čtyřikrát na bojové akci, společně strávili pár týdnů v důstojnické přípravce v McGillu. Shlukneme se za Tonkou jako kluci, kteří se chystají hrát kuličky, a zasvětíme Joea do toho mála, co víme o drifteru, předáme mu informace, které jsme zatím zjistili.

	„Díky za přijetí,“ řekne. „Náš výsadek se podobal mlejnku na maso. Sestry a bratři, různé rakety, zničené čety. Všechno semleté.“

	„Není zač, pane,“ odvětí Tek. „Typická situace.“

	Joe ukáže dolů. „Jak je tahle věc hluboká?“

	„Víc než dva kiláky, možná o dost víc,“ řeknu. „Hlubokou těžbu přerušil hobo – výron podpovrchové řeky. Bylo to tu zaplavené přinejmenším dvacet let, pozemských let – ale teď voda opadla a odkryla vyhloubené štoly, kde se dřív pracovalo. Nebyl jsem moc hluboko.“ Zvednu ruce. „Většinou jsou to jen dohady.“

	„Jak daleko jste se dostali?“ zeptá se Joe.

	„Dýdžej byl několikrát u jižní brány,“ odpovím. „Teala mě provedla postranními chodbami a tunely. Mají tu několik pozorovatelen, nahoře v hlavě – tedy na tom kopci. Západní brána je zavřená a zavařená. Východní brána měla být zapečetěná stejně, ale je možné, že se sem právě tudy dostala druhá skupina Voorů.“

	„To nevíme jistě,“ poznamená Tek. „Ale možné to je.“

	„Mají tu osadníci nějaké vybavení a zásoby?“

	„V jedné místnosti je 3D tiskárna se zásobníkem. Vypadá, že je v docela dobrém stavu.“

	„A sudy s materiálem?“

	„Něco tam je. Možná jich mají jinde víc.“

	„Musíme to zjistit,“ prohlásí Joe. „Potřebujeme zajistit všechny zdroje, které najdeme. Takže… Dýdžej se tu vyzná.“

	„A já můžu obsluhovat jižní bránu,“ nabídnu se.

	Nakonec opakujeme to, co udělal Gamecock, ale jinou možnost nemáme. Třeba to nově příchozí zvládnou lépe.

	„Ze všeho nejdřív pošleme uvítací výbor do jižní garáže. Pak odtud vypadneme dřív, než Antagové zabuší na brány.“

	Tek si zavolá tři z těch, kteří přežili – vysokého majora Jacka Ackerlyho, stejně urostlého praporčíka George Broma a menší sestru, desátníka Shelby Simcu. Jak trojice stojí v pozoru, Joe zvedne ruku, aby si otevřel průzor v helmě a promnul si oči nebo nos, ale Simca mu ruku varovně zadrží.

	„Prach, pane,“ vysvětlí. „Neměli jsme čas pořádně se oprášit.“

	„Správně,“ uzná Joe. „Díky. Vy tři jděte s desátníkem Johnsonem, Dýdžejem – doprovodíte ho k jižní bráně a vpustíte dovnitř co nejvíc lidí z našeho týmu a velká vozidla. Postavíte stráže a provedete průzkum. Zapamatujte si cestu, protože jeden z vás se vrátí a podá hlášení. Sejdeme se na půl cesty.“

	„Ano, pane,“ řekne Simca, a celá trojice odběhne za Dýdžejem. Určitě bude rád, že má společnost.

	Joe vydává další rozkazy ostatním, aby připravili zbraně, nabili střely, vybrali ze Skellů a Tonků zásoby a přichystali se na odchod.

	„Ať nedopadneme jako naši přátelé,“ pronese Joe ke shromážděné jednotce. Představa mrtvých, nafouklých kosmoňáků na druhé straně přechodové komory všechny dostatečně motivuje. Po tom, čím právě prošli, vojáci zrychlí činnost.

	Joe se k nám zase přidá. „Co se to sakra stalo?“ zeptá se. „Vinnie mi v rychlosti venku už něco naznačil, ale nesoustředil jsem se. Řekněte mi to ještě jednou a pomalu.“

	Tek se toho ujme a shrne to. „Asi před měsícem musela Vesmírná obrana vysadit na Marsu prapor Euroasijských sil, aby připravil a bránil fontány, bedny se zbraněmi a municí, přichystal všechno pro následné výsadky.“

	„Vy jste je našli?“ zeptá se Joe.

	„Některé,“ řekne Tek. „Nejdřív jsme nacházeli jen mrtvé. Pár stanů, jeden zničený jehlami, ale dva funkční, což nám pomohlo přežít. Žádné fungující fontány. Pak nás objevil podplukovník Roost, jel ve Skellu s jedním korejským generálmajorem. Zavezl nás zpátky k dalším, většinou euroasijským velitelům, na místo, kde se skrývali u staré, rozbité fontány. Měli velitelský stan, ale docházely jim zdroje. Většina utrpěla zranění, někteří velmi vážná. Fontána nešla opravit, alespoň ne s tím, co jsme měli k dispozici. Než přijel ten mikrobus Musků –“

	„Řídila ho ta Vinnieho přítelkyně,“ poznamená Joe.

	„Je z osady, která se jmenuje Zelený tábor,“ navážu, a jedovatou poznámku nechám bez povšimnutí. „Uprchlice – vyvrhel. Jmenuje se Teala. Zachránila nás na poslední chvíli. Jediný, kdo přežil z velitelského stanu, byl korejský generálmajor Kwak. Kwak a Gamecock, Tek, Kazach, Dýdžej, Neemie, Vee-Def, Michelin – naložila nás, poskytla nám vzduch, vodu, filtry a odvezla nás sem. Nazvala to Východní drifter.

	Krátce nato k jižní bráně dorazila kapitánka Coylová se svým oddílem. Zřejmě další rozprášený výsadek. Přinutili méně agresivní osadníky, Voory, aby je svezli. Voorové byli na cestě k drifteru, nejspíš pronásledovali Tealu.“

	„Voorové – jako Voortrekkeři?“ zeptá se Joe znovu se zábleskem v oku, se stejným zábleskem, jaký jsem viděl, když se mě ptal poprvé – jako kdyby to nebylo nic nečekaného.

	„Jo. Potom, zatímco jsem byl s Tekem venku, se tady něco stalo. Všichni kromě Dýdžeje zmizeli. Nic neviděl ani neslyšel. V tu dobu byl venku před jižní bránou a pokoušel se navázat satelitní spojení.“

	„Vinnie si myslí, že se tu objevilo další vozidlo plné Voorů, možná u východní brány, a přepadli naše lidi ze zálohy,“ řekne Tek. „Jenže ta brána má být zavařená. Takže vlastně nevíme, co se stalo.“

	Joe se zadívá na zem na zelený prach a setře ho prsty v rukavici. Promne ho mezi prsty. Většina se snese na zem. „Jak je možné, že jsme neodhalili, že Antagové jsou na oběžné dráze kolem Slunce? Že letí na Mars?“

	„Jak je možné, že jsme neodhalili komety?“ přidám se.

	„Zatracenej bordel,“ pronese Joe upjatě. „Mizerná koordinace, rozvědka na hovno. Jestli se vrátíme, určitě napíšu stížnost.“

	Informujeme Joea o Voorech, kteří by se mohli stát druhou frontou v naší malé válce.

	„Chápu, že nás nenávidí,“ pronese Joe, „ale že by tak moc, aby zničili všechny šance na přežití?“

	„Možná,“ řeknu. „Patriarcha, de Groot, je pěknej vejtaha. Jeho syn, Raie, se zdá rozumnější. Ostatní… ti jsou mu oddaní, a navíc truchlí. Přišli o domov díky kometám. Možná jsou poslední, kdo přežili.“

	Joe rozšíří oči. „Chystají se Voorové spojit s Antagy?“ Přejede nás divokým pohledem, a já jen doufám, že neztratil poslední naději, protože ji všichni, upřímně řečeno, budeme potřebovat, a on nám ji může dodat.

	„O tom pochybuju,“ řeknu. „Nepodřídí se nikomu a ničemu.“

	„Přesně jako můj fotřík,“ pronese Joe unylým hlasem. „Největší parchant v Memfisu, vedl instalatérskou firmu, podváděl zákazníky i své ženy, nikdy neplatil daně, ale aspoň nebyl podělanej truhlář.“

	S Tekem ho odměníme slabým úsměvem. Joeův táta je pověstnej – a pokaždý Jinej. Joe ho nikdy nepoznal.

	„Kdo je tu nejvyšší šarže?“ zeptá se, popotáhne a rukou si zakryje stříbrný list.

	„Gamecock.“

	„Nikdy nejsou tam, kde je potřebujeme. Popadněte svý krámy a padáme odtud.“

	A právě tehdy se vnější uzávěr přechodové komory rozezněl, jako kdyby ho zasáhla hrst kamení. Netrvá nám dlouho posbírat všechno, co můžeme, a opustit severní garáž.

	Dvě koule, jedna hlava – můžeš jít

	Průzkumná skupina poslala zpátky Ackerlyho. Potkáme ho asi ve třetině cesty jižním směrem, zrovna v místě, kde jsme s Tealou odbočili k první pozorovatelně. Ackerly hlásí, že směrem k jižní bráně je čisto. Dýdžej otevřel bránu a pustil dovnitř všechny, kteří objeli rameno drifteru a přežili.

	„Aerostat vypustil druhou vlnu jehel. Zastihla je venku, jak prchali z vozidel. Ztratili jsme všechny Tonky kromě dvou a Trundl dovnitř neprojel. Chesty je uvnitř, ale dost poškozený.“

	„Kolik se jich dostalo dovnitř?“ zeptá se Joe.

	Ackerly sklopí oči. „Třináct.“

	Joe pohybuje rty. Otočí se ke mně a Tekovi. „Musíme zhodnotit situaci, zjistit, kolik lidí je schopných boje a vytvořit týmy,“ řekne. „Pak musíme najít kapitánku Coylovou a Voory.“

	Ackerly nás dovede k jižní bráně. Třináct nově příchozích je všech možných vyznání, profesí, barev, jsou unavení, napjatí k prasknutí, ale všechny rádi vidíme. Šest desátníků, tři seržanti, jeden praporčík, černé oči dravce lemují vějířky vrásek. Další major, drsně vypadající seržant a ještě kapitán, který je však úplně mimo a zbitý, takže je k nepotřebě.

	Navíc teď máme dvě sekačky na trávu, šest těžkých kulometů, osm beden zásobníků s vyčerpanou hmotou a kinetické projektily všech druhů. A Chestye generála Pullera, dlouhý, úzký, hnědočervený plošinový vůz na osmi ohromných kolech, na kterém jsou po stranách umístěna kinetická děla a uprostřed trojhlavňová rotační balista, ale nabitá už jen na deset procent.

	Joe se zeptá, kdo ze skupiny má v kombinéze rezervu větší než na několik minut. Dva zvednou ruku. Začneme rozdávat nové filtry a nádoby s vodou, kterou jsme sebrali ze všech našich vozidel a z teréňáků Voorů. Všichni mlčí, snaží se vypořádat se svými pocity, reakcí na krátkodobý šok z toho, co právě prožili. Obvyklý pocit vyhořelé mysli, jenž přichází po bojové akci, kdy nenastává úleva, nemyslí nám to, jen adrenalin a hrůza nás pronásleduje, zatímco běžíme a předstíráme, že jsme pořád ti železní kosmoňáci, a ne trosky.

	Přivést nás k normálu vyžaduje skutečného velitele. Joe vybere praporčíka Wilhelminu Brodskou, ostřílenou bojovnici s tváří jak vyřezanou z týkového dřeva. Brodská dostane za úkol vytvořit nové střelecké týmy. Tek pomáhá s rozdělováním ručních zbraní. Na všechny kosmoňáky sice nevyjdou, ale s tím se musíme smířit.

	„Budeme bránit tuhle bránu vším, co máme,“ prohlásí Joe. „Většina z vás tu teď zůstane, odpočine si a vydrhne si kombinézy.“ Otočí se k Tekovi. „Chci postavit tři hlídky před severní bránu. Vypadá to, že komunikace tady dole moc dobře nefunguje, tak se ujisti, že mají rychlý nohy. Vinnie, vyber tři lidi. Potom potřebujeme zjistit, jak je to s východní bránou a kam mohli sakra všichni ostatní zmizet.“

	Dýdžej prohlásí, že se v okolních chodbách docela dobře vyzná a trochu i v nižších patrech. Zeptám se, jak to zjistil.

	„Zprovoznil jsem terminál v jižní pozorovatelně,“ řekne. Tam jsem byl s Tealou a zahlédli jsme odtud blížící se Voory. „Měl jsem dost času, zatímco jste byli venku na písku. Ani to neměli zakódovaný. Vytáhl jsem pár pěkných obrázků.“

	„Nahrál jsi je?“

	„Jenom zkouknul. Jak jsem řekl, žádná možnost spojení.“

	„Ale tvůj anděl je zaznamenal, ne?“

	„Něco. Pak se terminál posral – všechny displeje zhasly. Ale tady je to pořád.“ Poklepe si na hlavu – ne na anděla, ale na lebku pod helmou. Vzpomínám, si, že Teala říkala, že důlní práce pokračovaly, i když byl drifter opuštěný a zaplavený. Nezmíním se o tom. Nemá cenu mást lidi věcmi, které jsem neviděl a ani je moc nechápu.

	„Otevřela se východní brána a pustila někoho dovnitř?“ zeptám se Dýdžeje.

	„Pokud ji Voorové nebo Alžířané zavařili, terminál o tom neinformovali,“ řekne Dýdžej. „Ale podle mapy tam je. Vchod se nachází asi pět set metrů tímhle směrem,“ ukáže doprava a dolů, „a patnáct metrů hluboko. Je na úrovni hlubinné těžby a je zřejmě určený pro těžké stroje nebo pro odvoz rudy.“

	„Prošel někdo dovnitř nebo ven?“

	„Vyptával jsem se inteligentního počítače v řídicí kabině několikrát, ale bez úspěchu.“

	„Dostaneme se tam tady odtud? Nejsou chodby ještě zaplavené nebo nejsou tam nějaké jiné překážky?“

	„Myslím, že to půjde,“ pronese Dýdžej zamyšleně.

	„Mohl by nám počítač oznámit, kdyby někdo pronikl severní bránou?“

	Dýdžej pokrčí rameny. „Zdá se, že je mu to jedno. Je to starej krám.“

	„Hlídky,“ připomenu Joeovi. Brodská dává dál dohromady střelecké týmy. Požádá Teka, aby dva týmy vyzbrojil.

	„Jo,“ přikývne Joe. „Dýdžeji, zůstaň tady a vysvětli jim, jak se neztratit.“ Dýdžej se snaží.

	Joe pošle Beringovou, Stanwicka a vyčerpaného kapitána Viktora Gallegose na sever, pak se opře o stěnu a předvádí, že si zapaluje cigaretu. Po několika minutách té zvláštní pantomimy se narovná a típne imaginární cigaretu o stěnu. Nikdy jsem ho kouřit neviděl.

	„Tak, Vinnie… jdeme se porozhlédnout kolem?“

	Zavedu Joea zpátky do jižní pozorovatelny. Terminál je skutečně mrtvý, takže stáhneme dolů periskop a rozhlédneme se kolem dokola. Velice brzy pochopíme, v jaké jsme situaci. Drifter je obklíčen pevným kruhem Antagů ve vzdálenosti asi kilometr, černé vláčky vyrovnané velkými lesklými čely dopředu, jako šňůra korálků zavěšená na planině – plošiny se zbraněmi jsou hned za nimi, tmavě šedé s matnými odlesky světla, jak je posádky nabíjí a obsluhují. Celá divize, pokud se dá reálně posuzovat organizace antažských vojenských sil – přinejmenším pět brigád pěchoty, podpořených víc než stovkou vláčků, šest praporů s mobilními zbraněmi a další skupiny, které přes přední linie nedokážeme rozeznat.

	Uzavřeli kolem nás kruh – neshromáždili se jen před branami. Žádná střelba. Čekají. Je jich víc než dost, aby nás zničili. Pokud se rozhodneme probít.

	Není to z opatrnosti. Jsou náramně sebejistí.

	Arogantní.

	Joe zasune periskop zpátky se zachmuřeným pohledem. „Můžou tohle místo obsadit do hodiny,“ zamumlá. „Tak, kurva, na co čekají?“

	„Na rozkazy?“ řeknu. „Možná postrádají taktické pokyny, stejně jako my.“

	„Jen si s námi hrajou jako kočka s myší.“ Svírá ruce v pěst. Nespal možná od seskoku. Zašeptá: „Vezmi Dýdžeje, Broma a Ackerlyho a prozkoumejte východní bránu. Zkontrolujte neporušenost uzávěrů, stopy po další skupině Voorů – vozidla, zásoby, cokoliv. Pořádně se tam rozhlédněte a seberte všechno, co najdete, rozšiřte Dýdžejovu mapu – a co nejdřív se vraťte zpátky.“

	„Co máme dělat, když narazíme na Voory?“ zeptám se.

	„Nenechte se zabít,“ poradí mi Joe. Vidím, jak mu padají víčka. „Řekněte jim pravdu – jestli nebudeme táhnout za jeden provaz, všichni tu zhebneme.“

	Zpátky u jižní brány. Tek si všimne, jak na tom Joe je, a odvede ho, paži mu dá kolem ramen a krátce se ohlédne.

	„Dejte si pauzu, pane. Pět minut,“ řekne mu.

	„Ackerly, Brome, Dýdžeji – ke mně!“ zavelím.

	Mravenčí farma

	Jako dítě jsem měl rád příběhy z edice Mraveniště. Příběhy, kdy je skupina obyčejných lidí uzavřena na ostrově, nebo izolována v něčem zvláštním, třeba v převráceném zaoceánském parníku nebo ztracené vesmírné lodi, to je jedno. V izolaci se všichni lidé začnou chovat jako v mraveništi, hloubit si cestičky v písku mezi tajemnými plastovými stěnami, předvádět malá dramata, vracet se zpátky po starých známých cestičkách, narážet do sebe a podobně. A nejvíc mě na tom zaujalo, že se zdálo, že všichni obyvatelé toho mraveniště vůbec nevnímají celkové drama, jehož jsou aktéry, žádné širší souvislosti, nestarají se o to, co mraveniště vlastně je – například dětská hračka. Většinu postav vůbec nezajímal celkový obraz jejich situace, zásadním otázkám vůbec nevěnovaly pozornost, protože podle mě byly neřešitelné – s informacemi, které měly, a když čelíme něčemu takovému, obracíme se k tomu, co umíme nejlépe – k socializaci, páření, předvádění se, vytahování, soupeření, povídání a přemýšlení. Tyhle příběhy vystihují život. Nemáme tušení, proč tu jsme, proč žijeme, dokonce ani kde jsme, ale jsme tu a děláme, co můžeme, abychom to zvládli.

	A to je další důvod, proč o Antazích nerad mluvím jako o Antech. To by totiž znamenalo, že se jim nějak podařilo uniknout z jejich plastových stěn, z mraveniště, a letět ke hvězdám. Antové nahlíží do naší sluneční soustavy. Dívají se na nás, na Marsu, jak trčíme v drifteru.

	Uvažuju, co si o nás myslí. Litujou nás jako zaostalé a uvězněné?

	UNORBL.

	Napomenu se: Přestaň myslet. Poslouchej rozkazy. Spolehni se na výcvik. To jsou ochranné plastové stěny kosmoňáků.

	Opět v čele zamíří Dýdžej přímo do tunelu, který náhle zabočí doprava. „Tudy,“ prohlásí. S Bromem a Ackerlym si vyměníme pohledy, když kolem mě prochází. Náš vůdce si hvízdá. Zvuk se strašidelně rozléhá. Celý Tom Sawyer. Dráždí mě to.

	Pár minut chůze – a přijdeme k místu, kde se tunel rozšiřuje a za zábradlím je asi sedm metrů široká šachta. Do její stěny jsou vytesány příkré schody, točité schodiště, na kterém by se takový Basil Rathbone a Errol Flynn mohli prohánět nahoru a dolů a šermovat mečem. První z mnoha takových šachet, a zdaleka ne nejhorší.

	Čím hlouběji sestupujeme, mnoho metrů, takových sto, nebo i víc, tím jsou stěny lesklejší a čistěji kovové, odrážejí světlo našich helem – velké kovové krystaly, jak se jim říká? Vytvořené v hlubokém vesmíru během věků pomalého chladnutí…

	Zprávy o Joeovi

	„Widmanstäthenovy obrazce,“ řekne Alice Harperová. „Železo-niklové krystaly. Jak velké?“

	Roztáhnu ruce. Padesát centimetrů, asi. Zatraceně mohutné, ale hladce naleštěné jako nějaké umělecké dílo.

	„Bože můj,“ vydechne. „Procházeli jste jádrem starého měsíce. Přímo na Marsu!“

	„Přímo tam,“ potvrdím. Hlava mě bolí jako střep. Krk mám ztuhlý, jak mluvím, vzpomínám, a chci nějak odložit to, co přijde.

	„Musím si vzít nějaký pilulky.“

	„Jdi,“ řekne Alice. Dívá se na mobil, jako kdyby čekala nějaký hovor.

	Vitaminové doplňky se doporučují po pobytu v Cosmoline. Několik posledních hodin jsem si nic nevzal, protože občas vás pěkně protáhnou. To taky patří k zvláštnímu kouzlu, když je člověk kosmonaut. Jsem v koupelně, zírám do velkého zrcadla, hlava bez těla pluje před mým zastřeným zrakem – nevidím nic, co by se mi líbilo nebo čeho bych si vážil.

	Opřu se rukama o umyvadlo. V obýváku zazvoní mobil. Není můj. Alice odpoví a mluví tlumeným hlasem. Nechám dveře do koupelny otevřené a sevřu vitaminy v ruce. Uvažuji, jestli chci být zase člověk – najít pevnou půdu pod nohama díky jídlu a příjemné společnosti – nebo podlehnout vakuu v mé hlavě.

	Alice mluví do mobilu. Něco se děje. Zní povzbuzeně, ale neslyším, co říká. Polknu vitaminové tabletky a zapiju je vodou z kohoutku. Pak vyjdu. Jídlo v žaludku se chová mravně. Nohy mě zase nesou. Zrak mám jasný. Cítím se silnější.

	Alice stojí na schůdku do chodby, na tváři velice zvláštní úsměv. „To byl Joe,“ oznámí. „Chce, abys odtud odešel.“

	„Kam mám jít?“

	„To neřekl, a myslím, že to ani nechceme vědět – prozatím. Sbal si věci.“

	„Odcházíme? Kam?“

	„Nevím. Opravdu.“

	„Mám na výběr?“

	Alice – ta samá Alice, která mě vzala na trh a uvadla cioppino, která všemu naslouchala s pochopením a porozuměním – mě probodne pohledem, který naznačuje, že nestrpí žádný odpor.

	„Je to Joe,“ prohlásí.

	„Proč nepřišel sem?“

	„Neptala jsem se. Pohni!“

	Pomůže mi sebrat tabletky a do lahve natočí vodu z kohoutku v kuchyni. Nějak mi došly otázky.

	„Vyprávěj dál,“ vyzve mě cestou k výtahu. „Mysli na to, co se stalo. Nevynechej žádný detail.“

	Pýcha v hloubce

	Pod točitým schodištěm se paprskovitě rozbíhají tři tunely, rovné, kam až oko dohlédne. Dýdžej nás zavede do kruhové místnosti, kde jsme jak uprostřed dokonalé střelnice. Žádná světýlka v dohledu. Dám znamení, abychom zaujali pozice u stěn dál od tunelů.

	Je tu jen tma a ticho.

	Venku na rudé planetě se neustále ozývá ševelení přízračného vánku, téměř neslyšitelného, s výjimkou písečných bouří, ale tady je slyšet jen tlumený zvuk zadržovaného lidského dechu, lehounké šoupání a došlapování bot a pod tím – pod těmito slabými zvuky – Nic.

	Rozsvítíme si světla na helmách. Vidíme, že většina stop v prachu vede do jednoho z tunelů. Prach v ostatních tunelech je téměř neporušený, až na pár důlků a tenkých čar, kterých si nevšímám, protože si je nedovedu vysvětlit a hlavu už mám zahlcenou.

	Dýdžej se skloní, aby do prachu nakreslil mapu. Zvedne ukazováček ke rtům, jako by ten prach chtěl ochutnat, pak si všimne, že se dívám, a ruku spustí. „Je tu šestnáct hlavních pater, propojených jedenadvaceti šachtami – přímo v trupu. Většina pater byla uzavřena kvůli záplavě, než Voorové odešli, alespoň si to myslím, ale teď už voda klesla. Zůstala jen hluboko v hydroelektrárně.“

	„Měli bychom se vrátit,“ prohlásí Ackerly, klečící u lidských stop. „Čekají v záloze na každého, kdo po těch stopách půjde.“

	Dýdžej má zvláštní výraz. „Tak fajn. Tenhle tunel vede k východní bráně – ale tamten ne.“ Ukáže k prošlapanému tunelu a poklepe doprostřed mapy. Pak nakreslí klikatou čáru podél osy drifteru. „Klesá v mírném úhlu a pak protíná jednu stranu kruhu. Obejdeš půlku kruhu a narazíš na první z řady šachet, klesajících do vysoké válcovité dutiny – obrovského prázdného prostoru. My jsme teď zatím v krku –“

	„Cože?“ zeptá se Brom.

	„Celý tenhle drifter je jako obří plavec, který se snaží zůstat na hladině, nemám pravdu, seržante?“ vysvětlí Dýdžej. Přikývnu. „Zatím jsme došli jen do jeho krku.“

	„Nechápu to, co je to za blbost?“ přeruší ho Ackerly.

	„Zkus si pro jednou taky něco představit,“ řekne mu Brom.

	Ackerly se zamračí. „A plave na znak, nebo kraul?“

	„Z písku vyčnívá vršek hlavy, předloktí a část krku,“ řekne Dýdžej, „jako by ten obr plaval kraul. Hlava a rameno, záliv jedné paže natažené dopředu – u severní brány. Druhou má za sebou, u jižní brány. Jo, kraul.“

	Brom se rozesměje. „Kurva,“ řekne. „Teď tu paži vidím. Velký loket. Ruka pod pískem. Tak co je tam dole – v břiše?“

	„Obrovská dutina. Prázdná. Na terminálu byla označena jako chrám.“

	„Proč je tam dole nějakej chrám?“ zeptá se Ackerly.

	„Tak to nazvali Voorové. Tam dole v břiše.“

	„Pokud tenhle tunel vede k východní bráně,“ poznamenám, „nikdo ji nepoužil. Tyhle slabé stopy mohly udělat uvolněné kamínky ze stropu nebo něco jiného, ale žádné otisky bot tu nejsou.“

	Dýdžej se zatváří vzdorovitě. „No, stojím si za tím, že tenhle tunel vede k východní bráně.“

	„Tam nahoře v té kabině – byly tam nějaké části označené modře a červeně?“ zeptám se.

	„Jo. Směrem dolů, spousta červených míst – většina kolem chrámu.“

	„V břiše,“ poznamená Brom.

	„Útroby Marsu,“ řekne Ackerly. „To se mi líbí. Řítíme se do pořádnýho průseru!“

	„Když Teala uviděla červený a modrý značky na podrobném plánku, zdálo se, že si myslí, že těžba pokračovala i potom, co Voorové drifter opustili,“ poznamenám.

	„Kdo je Teala?“ zeptá se Brom.

	„Rančerka, která nám zachránila kůži,“ vysvětlí Dýdžej. Pak mu dojde, co jsem řekl, a přimhouří oko. „Pořád těží – dokonce i hluboko pod vodou? Kdo by to dělal? Co by to mohlo být?“

	Brom s Ackerlym se nechápavě dívají jeden na druhého. Mluvíme o něčem, co je nad jejich chápání.

	„Pojďme k východní bráně,“ řeknu. „Nejdůležitější je co nejdřív zjistit, kudy se Voorové dostali dovnitř a jak zranitelná je horní část při útoku Antagů.“

	Dýdžej pokrčí rameny a zamíří do tunelu, o kterém si myslí – nebo si pamatuje – že vede k východní bráně. „Tohle jsou staré výkopy,“ řekne. Slyšíme ho jasně i přes šoupání bot, protože má přirozeně vysoký a pronikavý hlas.

	„Jak to víš?“ zeptá se Brom.

	„Rýhy. Známky ražby. Jak jsem pendloval mezi jižní a severní branou, všiml jsem si, že některé jsou mnohem starší než ty od Voorů.“

	„Opravdu? Jak staré?“

	Dýdžej na nás vrhne tajemný, veselý pohled. „Možná miliony let. Tyhle rýhy,“ přejede po jedné rukavicí, „ty jsou mělčí – narušovaly je záplavy, víte, hobo, podzemní řeka. A muselo to trvat miliony let, protože tu voda neproudila pořád. To jen hobo pod povrchem se vrátil každých pár milionů let, zaplavil to tu, a voda zase opadla…“

	Jde dál. Ukáže pravou rukou, a tak zahneme doprava. „Tohle je novější, eroze nepůsobila tak dlouho,“ poznamená v dalším tunelu.

	Fakt nevím, co si mám myslet. Známky dolování v předešlém tunelu vypadají opravdu víc narušené v porovnání s těmito. Jenže to mohlo způsobit použití rozdílných strojů, nástrojů a techniky dolování…

	„Hlava, krk a rameno,“ mumlá si Brom. „Břicho dole. Co je pod ním? Jak hluboko ten parchant sahá?“

	„Možná dvacet až třicet kiláků,“ řekne Dýdžej. „Podle těch nákresů, který jsem viděl.“

	O tom se nám taky opomněl zmínit.

	„Co je tohle sakra za místo?“ zeptá se Ackerly.

	„Boží sladká tyčinka,“ řeknu. „Upustil ji na cestě k Zemi. Slyšel jsem, že má nugátovou náplň.“

	Ackerly se zamyslí. „Opravdu?“ zeptá se s dětskou naivitou, kterou musíte milovat.

	Tunel zatáčí a pak stoupá, za chvíli jsme u východní brány – další prostor velikosti hangáru, úplně ponořený do tmy – žádné osvětlení, nic než světla na našich helmách, která pronikají chladným, čistým vzduchem. Jsme první, kdo naruší zelený prach na podlaze.

	Obejdeme celou místnost. Žádné teréňáky ani jiná vozidla – a žádné vybavení. Dojdu k vnitřnímu uzávěru přechodové komory a světlem ho přejedu nahoru a dolů – je velký asi jako uzávěr jižní brány. Opravdu byl po obvodu svařený, zatarasen trámy a hromadou čedičových balvanů – zřejmě i hlušinou. Byl uzavřen už dávno a od té doby je nedotčený.

	Nikdo tu nebyl velice dlouho.

	Ackerly kýchne a otře si nos. Prsty má zelené.

	„Tohle není marťanský prach,“ poznamená, a pak si očistí prsty o předloktí. „To zelený svinstvo je tady všude. Vdechujeme to. Co to je?“

	„Řasy, možná,“ řekne Dýdžej.

	„Co když mám alergii?“ zeptá se Ackerly.

	„Není tu ani řídicí stanoviště,“ poznamená Dýdžej, opřený o starou rezavou konstrukci, která kdysi mohla kabinu nést. „Vsadím se, že když to tu zavřeli, zahradili kameny i vchod zvenku. Aby nikdo nepoznal, že tu něco je. Podezíraví parchanti, ale prozíraví, co?“

	„Tudy sem žádní Voorové nepřišli,“ podotkne Brom, otočí se a světlem přejede po stěnách garáže.

	„Jak tedy přemohli kosmoňáky bez pomoci?“

	Pak se můj paprsek vrátí jako odlesk z tunelu, kterým jsme přišli. Malé odražené světlo, které jako by vzápětí něco zakrylo, bliknutí a pohyb stranou, a pak zmizelo.

	„Viděli jste to?“ zeptám se a couvnu ke středu hangáru.

	„Co jako?“ zeptá se Dýdžej

	„Oko,“ odpoví Brom se sevřeným hrdlem. „Viděl jsem to taky – mrknutí oka. Jednoho.“

	Trvá pár minut, než tihle vyčerpaní a zklamaní muži zase uvažují jasně. Nemůžeme splnit úkol bez toho, že se vrátíme ve svých stopách. Pohlédnu na zelený prach a otisky našich bot s nutkavým zaujetím, jak se snažím nějak rozumně vysvětlit, kde to vlastně jsme a co se děje. Co vidíme nebo nevidíme.

	Dýdžej jde zase jako první. Já se zařadím nakonec. Pohybujeme se tiše jako myšky a snažíme se pokud možno ani nahlas nedýchat.

	Pak si Brom tiše odfrkne. „Podívejte se na tohle,“ řekne, skloní se a přejede světlem po našich stopách. V prachu je velmi jasná a čerstvá stopa. Někoho z nás. Směřuje do garáže.

	Někdo nebo něco otisklo čerstvější stopu přímo přes tu šlápotu a odhrnulo stranou zelený prach. Před pár minutami.

	Aniž by zanechalo jiné stopy.

	„Antové!“ řekne Brom hlasitěji. „Už jsou uvnitř. Jsme fakt v prdeli!“

	„To si nemyslím,“ namítnu, a mysl pracuje tak rychle, že se mi v hlavě až jiskří. Žádnou paniku. Nesmíme propadnout panice. „Všichni jsme viděli stopy Antagů na Marsu. Jednotlivci zanechávají stopy mnohem větší – dvojitý kruh s postranními čárami. Mají větší boty než my.“

	„Nejsou to tedy Antové,“ souhlasí Dýdžej.

	„Uklidněte se,“ řeknu. „V první řadě musíme splnit úkol. Vrátit se a podat hlášení.“

	Dojdeme zpátky k rozvětvení tunelů pod točitým schodištěm. Sami, nikým nerušeni.

	„Něco s jedním lesklým okem,“ pronese Brom zamyšleně. „Když to nejsou Antagové, kdo teda?“

	„Dokončíme prohlídku tohoto patra a uvidíme,“ řeknu.

	Ujdeme pár set metrů a začíná být jasné, že Dýdžej neví, kde jsme. „Zašli jsme moc daleko,“ řekne. „Zamotal jsem se.“

	„Zabloudili jsme?“ zeptá se Ackerly.

	„Ne, člověče, jen jsem se zamotal. Otočte mě správně a najdu cestu. Můžeme jít po vlastních stopách.“

	V té tmě jsme špatně odbočili – na stěnách nejsou žádné žárovky a rýhy se zdají být čerstvé. Dýdžej chvíli mlčí, pak se znovu zastaví, otočí a podívá se na nás. „Tyhle štoly na mapě nebyly,“ řekne. „Myslím, že jsme úplně jinde, než jsme měli být.“

	„Tak se vrátíme, ne?“ řekne Ackerly.

	„Zelený prach nám ukáže cestu,“ poznamená Brom.

	„Pokud sis toho nevšiml,“ řeknu a ukážu na zem, „žádný zelený prach tu není.“

	„Do prdele,“ pronese Brom. „Má bejt všude, ucpává mi nos – proč tu není? Proč tu není, zrovna když ho potřebujeme?“

	„Protože to není legrace,“ odpoví Dýdžej. „Zelený prach je tu jenom pro legraci.“

	Ale tak snadno se z toho nevykroutí. Shlukneme se kolem něj tak pevně, jako bychom z něj chtěli vymáčknout lepší odpověď. Nevyhrožujeme, pozor na to – nikdy nevyhrožujeme kolegovi kosmoňákovi. Spíš jako kdybychom byli silní kuřáci a věděli jsme, že má u sebe krabičku cigaret.

	„Dejte mi pokoj, ať můžu přemýšlet, sakra,“ řekne, hlavu skloněnou, očima pohybuje ve světle našich svítilen, které pomalu začínají skomírat. Alespoň že je tu čerstvý vzduch – mám dojem, že je čerstvější než předtím, jako svěží horský vánek. „Asi sto metrů zpátky byl postranní tunel,“ řekne nakonec a protlačí se mezi námi. „Zkusíme ho.“

	„Neviděl jsem ho,“ ozve se Ackerly. „Ty jo?“ otočí se na Broma.

	Nemám nic proti desátníku Danu Johnsonovi – opravdu. Šikovný technik, oddaný kosmoňák, občas udělá nějakou srandičku. Ale pomyšlení, že naše životy závisí na jeho podle něj dokonalé paměti, mě netěší. Ackerly s Bromem to berou s klidem. Mám dojem, že se smířili s osudem už tam venku na Marsu, když prchali před stěnou prachu zvířeného Antagy, a ten zbytek je jen předehrou k předem danému závěru.

	Snažím se přijít na to, proč tu není prach a proč jsou na stěnách čerstvé rýhy. Nedávná těžba? I potom, co voda ustoupila?

	Pomalu mi začíná docházet, že můžeme mít co do činění s dalším účastníkem naší podivné hry – třetí stranou, nebo celou skupinou neznámého původu i povahy.

	Ale s kamerou.

	„Čemu se sakra směješ?“ ptá se mě Dýdžej. „To vůbec není sranda, člověče.“

	„Najdi ten odbočující tunel,“ řeknu mu.

	„Ano, pane. Co když tam už není?“

	„Najdi ho.“

	Deset kroků, a Dýdžej se otočí a přejede nás paprskem svítilny na helmě. Ukáže doprava, tvář rozjasněnou, ale vlhkou. „Tady je, přesně jak jsem říkal.“

	Je to menší úzký tunel, a tak nízký, že je nutné jít v předklonu. Dýdžej se sehne a vleze dovnitř, a náhle vystřelí zpátky jako špunt z lahve a mává kolem sebe rukama. Zamotal se do zvláštní pavučiny, zachytily se na něm tenké průhledné cáry, jako ohebné skleněné nebo celofánové nudle, které se mu přilepily na helmu a ramena. S chrochtáním zoufalého prasete si otrhává skleněná vlákna a hází je na zem, zatímco já s Bromem a Ackerlym se od něj držíme dál, bojíme se ho dotknout, nemáme tušení, do čeho se zamotal. Ale nakonec se mu podaří téměř se očistit, takže mu řeknu, aby toho už nechal a přestal mrhat energií, že ho prohlédnu.

	Ztuhne jako socha, zvedne bradu a roztáhne ruce. „Jsou to jehly?“ zeptá se hlasitě kvičivým hlasem.

	„Myslím, že ne. Stůj klidně.“

	Opatrně seberu jedno vlákno, zvednu ho a posvítím si na něj. Je asi pět centimetrů dlouhé, dva široké, a podobá se celofánové nudli v čínské polévce, jen není tak ohebné. Skřípnu ho lehce mezi prsty a projedu po délce. Ohne se, pak jakoby ztuhne, až se nakonec narovná a ztvrdne. Zvláštní materiál.

	Na zemi kolem Dýdžeje jsou poházené roztrhané kousky té pavučiny. Zdá se, že přiléhavou kombinézou dovnitř nic neproniklo.

	„Zkurvená pavučina,“ prohlásí Brom.

	„Ne!“ zachraptí Dýdžej. „Žádný takový svinstvo!“

	„Fajn,“ řekne Brom. „Žádný pavouci.“

	„Taky nemám rád pavouky,“ prohlásí Ackerly.

	Jsem na řadě. Skloním se a posvítím přímo do tunelu, který měl být tou správnou odbočkou, naší záchranou, pokud bych věřil Dýdžejovi.

	„Něco je tam nacpaný,“ řeknu.

	„Padací dveře!“ prohlásí Brom.

	Teď se naštve Ackerly a vlepí mu pohlavek.

	Zvědavost vítězí. Opravdu. Ani trochu se nebojím – teď ne, jen cítím zvláštní údiv. Smutný údiv. Mám pocit, jako bych předem věděl, co najdu. Nebo alespoň moje podvědomí to ví. Cítí odlišnou skutečnost, ne…

	Lidskou?

	„Ať je to cokoliv, nehýbe se to,“ zavolám na ostatní. Protlačím se Guruovými, křehkými vlákny a zjistím, že věc, která je vyrobila, taky vypadá, jako kdyby právě vyšla z nějaké bláznivé pouťové sklářské dílny. Má to oko jako čočku fotoaparátu na trubkovité hlavě, průhledné a modrozelené, teď spočívající na krátkém krku. Za hlavou a okem je změť skleněných končetin, silných asi jako zápěstí, které dříve byly ohebné a pevné, ale teď jsou protkané prasklinami, suché, křehké. Zdá se, že kdybych do nich strčil prstem, rozkřápnou se.

	„Pochybuji, že je to Antag,“ oznámím přes rameno. „Nehýbe se to. Je to staré. Skoro se to rozpadá. Zchátralé –“

	Něco se vplížilo dovnitř do úkrytu a umřelo tu. Nebo prostě přestalo fungovat. Co je mi však na tom smutném chomáči vláken tak povědomé?

	Brom strčí hlavu za mě a přidá své světlo do úzké chodby. „Vypadá to jako slepá chodba. Co to je, nějaká zkamenělina?“

	„Nevím. Ale… myslím si, že to nepřišlo zvenku. Řekl bych, že to sem patří.“

	„Vylezte a jdeme,“ zavolá Dýdžej stále ještě trochu roztřeseným hlasem.

	Zajímá mě to čím dál víc. Pokleknu, velice opatrně pro případ, že některé úlomky jsou stále ostré, a prohlédnu tomu boty, plošky, nožičky – jestli je to jedna věc, jeden tvor, nebo jestli je to vůbec nějaký tvor! Má jich něco kolem dvaceti až třiceti, na koncích spleť nohou se třemi nebo čtyřmi klouby. Popadnu jednu plošku a zvednu ji – není zase tak lehká – a pak se noha nad ní ulomí a zvedne se bílý prach. No dobrá… je čas se vrátit, najít jinou cestu. Tahle to určitě není – úkryt je příliš těsný.

	Vylezu ven, v ruce držím plošku ve slábnoucích paprscích svítilen Broma a Ackerlyho. Dýdžej si ji taky přijde prohlédnout. Váží asi půl kila a zespodu je tvrdá, jemně drážkovaná, křížem šrafovaná, ale není to jako vzor na pilníčku na nehty – spíš jako otočná řezná hlava na razícím štítu na Zemi.

	„Je to drtička skal!“ řekne Dýdžej. Zvědavost překonala strach. Pak se naše oči setkají – a já v jeho pohledu něco rozeznám. Poznání, pochopení. Odvrátím se dřív, než na mě stačí kývnout hlavou a uvítat mě v tom strašidelném klubu.

	„Možná vyvrtala tyhle nové tunely,“ řekne Brom. „Je to kobold.“

	„To sis teď vymyslel?“ zeptá se Dýdžej.

	„Ne, člověče – kobold. Permoník. Jako skřítek, jenom pod zemí.“

	„Jdeme,“ zavelím. Držím pevně plošku, řeznou hlavu. To musí Joe vidět. Situace se vymyká kontrole po více stránkách, než dokážu sledovat. Protože to, co jsme s Bromem viděli v opuštěném a uzavřeném hangáru východní brány, nebyla žádná dávnověká zkamenělina zalezlá v úkrytu. To, co jsem viděl, mělo stejné, jediné lesklé oko kamery, ale hýbalo se to.

	Tyhle tunely jsou nové.

	Koboldi mohou stále pracovat.

	***

	Dýdžej ztrácí pozornost, je vyčerpaný. Něco si pro sebe mumlá a vede nás zpátky k východní bráně. Podle mě doufá, že narazíme na jiný odbočující tunel nebo šachtu, kterou jsme přehlédli. Brom nám zatím vykládá o koboldech, které zná ze hry, kterou jako dítě hrál na Zemi. Přízrační kopáči, duchové mrtvých horníků. V té hře to byla děsivá, krvežíznivá zjevení, která oběti zabíjela ranou krumpáčem do hlavy, zobákem, jako mají pelikáni, chytala krev, a pak se pustila do zbytku, takže z oběti nic nezůstalo.

	Není to o nic lepší než poslouchat Dýdžeje, až mu nakonec Ackerly řekne, ať zmlkne.

	„Tak dobře,“ uzavře Brom. „Promiň.“

	Podaří se mi posvítit helmou doleva v pravou chvíli a místo kovových krystalů nebo černého čediče spatřím široký otvor. Odbočku vlevo, rovnou, svažující se dolů asi v desetistupňovém úhlu.

	Dýdžej si ji zamyšleně prohlédne. „Nepamatuju si žádný průchod s takovým sklonem,“ prohlásí.

	„Nepamatuješ si nic,“ připomene mu Ackerly.

	„Tenhle je taky nový,“ upozorní Brom a ukáže na zřetelné rýhy.

	Začneme pomalu klesat. Chodba se rozšiřuje, což ocením. Dýdžej trvá na tom, že půjde první, a já mu v tom nebráním. Třeba si vzpomene. My ostatní nemáme na co. Přestal si mumlat. Ackerly s Bromem taky mlčí. Jak se říká, je ticho jako v hrobě.

	„Mohl bys alespoň hvízdat, Dýdžeji?“ ozve se Brom asi po deseti minutách.

	„Nemám sliny,“ řekne Dýdžej. „Vyschly mi.“

	Naše kombinézy by potřebovaly pořádně dobít. Jsme mimo zdroje celé hodiny. Kombinézy běžně vydrží dva nebo tři dny, jenže my jsme je nedobili naplno od té doby, co jsme se připravovali na výsadek. Dokážou odolat různým poškozením a udržet nás naživu, ale o pohodlí se po nějaké době mluvit nedá.

	„Kde jsme, anatomicky?“ zeptá se Ackerly.

	„Pod krkem, možná v hrudníku,“ odpoví Dýdžej.

	„Někde blízko vnitřností?“

	„Můžeme být pod východní garáží, někde v okolí srdce,“ řekne Dýdžej. Pak se prudce zastaví, svěsí ramena a zasténá. Došli jsme do kruhové místnosti staršího data, se rzí na stěnách a vlhkou podlahou. Světlo na jeho helmě přejede celý prostor, a pak couvne, abychom se podívali, co našel. Tělo.

	Lidské.

	Protáhnu se kolem Dýdžeje, a když se shlukneme a posvítíme si světly, která jsou už oranžová, naskytne se nám strašidelný pohled. Muž je přeseknutý napůl a na stěnách jsou rýhy v podivné protáhlé spirále, směřující do další chodby vpravo… do tmy.

	„Sekačka na trávu,“ pronese Brom.

	„Je to Voor, viď?“ zeptá se Dýdžej s pohledem upřeným na mě, když si na něj posvítím.

	„Jo,“ potvrdím. „Ten, kterému říkali Hendrik.“

	„Tady je další,“ zavolá Brom. Zašel asi šest metrů do jiné chodby, která na rozdíl od ostatních mírně stoupá. „Co to sakra je?“

	„Muselo tu dojít k přestřelce,“ prohlásí Dýdžej.

	Jenom dvě těla. Oba Voorové, ale rozřezaní na kusy, zřejmě na útěku – sekačka je zasáhla i v chodbě. Přemíra násilí.

	Z tohohle důkazu mě mrazí.

	„Musíme se hned vrátit,“ řeknu.

	Naše nálezy však ještě nekončí. Dýdžej nás vede kolem druhého těla stoupající chodbou, a o pár desítek metrů dál, v další kruhové místnosti, ze které vycházejí čtyři tunely, najdeme další tři Voory – vyrovnané u zdi a střelené kulkami: popravené výstřelem zezadu do hlavy. Žádného nepoznám. Henrik a ostatní zřejmě v panice prchali, aby unikli tomuto organizovanému masakru.

	„To je hrůza!“ vykřikne Dýdžej.

	„Ale dal k ní někdo rozkaz?“ zeptá se Brom. „Kdo tu kurva vlastně velí?“

	Gamecock asi ne, tím jsem si jistý. Musím celou naši situaci přehodnotit. Žádná další skupina Voorů z východní brány, žádné posily, ani Antagové, kteří pronikli dovnitř – jinak bychom byli už dávno mrtví, nebo by tu byly stopy zkázy a ničení.

	Vypadá to, jako kdyby Coylová a její sestry tohle podnikly na vlastní pěst. Ale proč opustily jižní bránu? Proč opustily obě brány? Podpořili bychom je bez ohledu na to, co udělaly, protože tak to u kosmoňáků chodí.

	Jaké má kapitánka Coylová rozkazy? Co ví, a my ne?

	Ví to snad Joe?

	Dýdžej se rozběhne do nejširšího tunelu. Ztrácíme soudržnost. Pak začne křičet, necelých dvacet metrů daleko. „Tohle je popraviště! Jsou tu všude!“

	Váhavě se k němu připojíme v největší místnosti, jakou jsme doposud našli, v průměru má tak šedesát metrů. Je to velká dutina v tmavém kameni, kolem dokola asi ve výši hlavy vede římsa z matně stříbrného kovu. Čekám, že uvidím mrtvé Voory a zmasakrované kosmoňáky – hromadnou oběť bojové vřavy.

	Nic takového.

	„Další koboldi!“ zašeptá Brom.

	Jsou jich tu stovky, možná tisíce, namačkaných u stěn jako naplavené dříví u břehů řeky, propojené hadice a plošky ve změti s válcovitými hlavami a čočkami kamer místo očí – stejně bledí, stejně pružní, ale nehybní a tiší, a v takové změti, že si vůbec nedovedu představit, jak by to množství vypadalo živé a v činnosti.

	Možná se koboldi spojili, jako stavebnice, aby vytvořili jeden stroj a mohli účinněji dolovat lávu a kov stovkami brusných a řezných plošek, stále v činnosti –

	Dýdžej projde po kotníky hlubokou kaluží. Zdá se, že tahle místnost byla vyhloubena během posledních dní nebo týdnů. V níže položených tunelech se voda mohla udržet déle a poskytnout tak koboldům víc času, aby mohli pokračovat v dolování – dokud se neprokopali do suché chodby a všechna voda neodtekla. Jenže to je nezabilo. Dokážou se pohybovat ještě dlouho potom, co voda ustoupí – jednoho jsem viděl. Možná dokonce i pokračují v práci.

	Obrovský důlní stroj, velká operace –

	Dokud se někdo – zřejmě sama Coylová nebo de Guzmanová, kterou jsem poprvé viděl se sekačkou na trávu – neovládl, a pokropil paprsky celou místnost. Spirálovitě stoupající a klesající sežehlé stopy na zdech, nakrájené hromady koboldů, až nahoru ke kamennému stropu. Svojí podstatou je sekačka nepřiměřená zbraň – a co je výsledkem? Naprostá destrukce.

	Naše sestry možná zjistily, že jim hrozí útok. Možná že byly napadeny. Ale nevidíme žádnou krev, žádné lidské oběti – kromě Voorů.

	Ackerly, Brom i Dýdžej stojí uprostřed místnosti úplně ochromeni. „Tohle je naše práce!“ prohlásí Ackerly velice tichým hlasem, jak se snaží celou věc pochopit. „Co když jsou tihle koboldi zvědové Antů – malé pojízdné drony? Jsou uvnitř, všechno kontrolují, podnikají vlastní kroky, takže naše sestry z nich oprávněně udělaly sekanou!“

	„Tohle nejsou žádný drony Antů,“ namítne Brom tiše.

	Souhlasím. Nechovají se podle žádného známého vzorce, nemají zbraně, a dokonce nám neubližují, ani nás neohrožují.

	„Když jsi kobold, tak je ti možná jedno, jestli jsi živý nebo mrtvý,“ řekne Ackerly. „Třeba dokážou ožít, vyskočit a chytit tě… jako zombie!“

	„Zmlkni!“ okřikne ho Dýdžej znechuceně.

	Všichni hledí na mě. Nikdy není dobré, když kosmoňáci začnou moc přemýšlet.

	„Musíme se vrátit k Sankovi,“ prohlásím. To je jediné, co vymyslím: dokončit úkol, zbavit se zodpovědnosti – informovat velitele, že východní brána je uzamčená, žádné Antagy jsme v drifteru neviděli…

	Jenom koboldy, ať už jsou cokoliv.

	Dýdžej jde první a my za ním. Něco si ve vlhké tmě mumlá a ukazuje rukou doprava a doleva, kam máme jít. Jdeme rychle. Ze změny tlaku nás bolí hlava.

	Zastaví se v místě, kde se tunel rozšiřuje, a rukou praští do poklopu zasazeného do kamene, zakrývajícího otvor v podlaze, asi dva metry širokého. Není to uzávěr přechodové komory, ale možná vodotěsný poklop. „Dobře,“ prohlásí, „takže tohle znám. Zakrývá šachtu, která vede dolů asi padesát metrů, kde nikdo nikdy nebyl, možná kromě Voorů. Pokud se nám to podaří otevřít.“

	„A víš to protože…?“ zeptám se.

	„Už jsem ti říkal!“ vykřikne dotčeně. „Pozorovatelna. Tam… nahoře, víš?“ Znovu si poklepe na hlavu, a já pocítím náhlý vztek, neodbytné nutkání ho nakopat, mlátit do stěn, protože všechno je tak šílené. Vadilo by trochu víc jistoty a příčetnosti toho, kdo tu velí? Prosím, alespoň tentokrát?

	Místo toho se zeptám: „Dostaneme se tudy blíž k jižní bráně?“

	Dýdžej se zamyslí. „Ne,“ odpoví. „Vede to hlouběji k velkému, prázdnému prostoru. Nemám ponětí, co je uvnitř.“ Poklekne, a podaří se mu nadzvednout jednu stranu poklopu. „Hele, není to zavřené!“

	Dveře jsou lehké, není to ocel, ale zřejmě nějaký polymer, vytištěný na 3D tiskárně.

	„Je tam dole dost velký prostor, aby se tam ukryla větší skupina lidí?“

	„Určitě,“ řekne Dýdžej. „Dost velký.“

	„Nestřílet!“ zakřičí někdo z chodby – ženský hlas. „Sedmá rota, Akbar!“

	Ten hlas poznávám. Je to kapitánka Coylová.

	„Kurva,“ zašeptá Brom.

	První ze tmy vyjde Vee-Def, postrkovaný seržantkou Mustafou, a moc vesele se netváří.

	Vrhne na mě varovný pohled v záblesku světel helmy. Žádný srdečný vztah mezi nimi nepanuje.

	„Zkurvená práce,“ postěžuje si unaveně, a Mustafa ho praští pažbou pistole do krku, až Vee-Def zavrávorá a padne na kolena.

	Ackerly, Brom a Dýdžej se semknou kolem mě a všichni sáhneme po zbrani.

	Mustafa nás zpraží pohledem. „Je to kretén,“ řekne a natáhne ruku, aby pomohla Vee-Defovi na nohy.

	Coylová a čtyři naše sestry vyjdou z tmavé chodby a připojí se k nám, obklopí nás jako při oslavě návratu ztracených synů domů, prohledají nás, opatrně zjišťují stav našich zbraní, opice – vybírající parazity, těsný společenský kontakt – ale v hlavě mi bzučí, jak mi stoupá hladina adrenalinu.

	Vee-Def odmítne pomoc a postaví se sám. Má zamračený pohled, a není to jen bolestí. Také zradou. Vztekem.

	„Co se vám sakra stalo?“ zeptám se Coylové.

	Aniž by mi pohlédla do očí, v krátkosti nám vylíčí nečekaný příchod dvanácti dalších Voorů, kteří prošli východní bránou, po zuby ozbrojeni pistolemi a útočnými zbraněmi. Hlas má monotónní, smrtelně vážný, jako kdyby byla nadrogovaná.

	„Voorové se stáhli tam dolů,“ řekne, a obejde poklop. Dýdžej se skloní, aby poklop zvedl. Když se na něj Mustafa zamračí, couvne. „Nastala krátká přestřelka, téměř všichni opětovali palbu. Dva Voory zabila šipka, dvě z našich zasáhly projektily, a zbytek jsme přemohly. Pár jich uniklo a běželo sem. Když jsme je pronásledovaly, napadli nás ze zálohy.“

	„Co podplukovník Roost?“

	„Dostal to při prvním útoku.“ Coylová se náhle podívá přímo na mě, vyzývavě, s výrazem malé rozzlobené holky, jako by mě i ostatní chtěla varovat, ať se neopovážíme obvinit ji z toho, že je lhářka. Jenže to přesně je, lhářka – a všichni to víme.

	Sestry drží nabité zbraně. De Guzmanová míří tou zatracenou sekačkou na trávu s prstem na spoušti. Všimnu si, že kdyby vypálila, zasáhne nejen nás, ale i polovinu svého týmu.

	„Dámy, dámy,“ řekne Ackerly a zvedne ruce.

	Dýdžej se potí a ztrácí soustředění.

	„Kde je Teala?“ zeptám se.

	„Nevím,“ odpoví Coylová. „Na tom nezáleží.“

	Sestry uvolní obklíčení, ale v ostražitosti nepoleví.

	„Poslouchejte,“ začne Coylová; hlas se rozléhá v široké chodbě, jako kdyby mluvila k celé četě. „Máme rozkazy. Nové rozkazy. Antagové se chystají tohle místo obsadit, a vrchní velení nechce, aby jim padlo do rukou. Takže použijeme všechny zásoby vyčerpané hmoty a trhaviny k odstřelu… rozmístíme je a nastavíme, aby explodovaly najednou. Odpálíme horní patra.“

	Brom s Ackerlym potřásají hlavou a tváří se nejistě. Dýdžej stojí stranou, záda ohnutá, jako kdyby mu bylo špatně. Pohledem stále sleduje poklop.

	„Pane, proč nezaujmeme obranné pozice, než dorazí posily?“ zeptá se drze Brom, jako by rozumné otázky byly v pořádku. Ackerly ho dloubne do žeber, ale Brom si toho ani nevšimne. „Máme zbraně, říkáte, že máme dost munice –“

	Coylová ho ignoruje a otočí se ke mně. „Kde jste byli?“

	„U východní brány,“ odpovím.

	„Našli jste Voory?“ zeptá se drze.

	„Jsme na jedné lodi, kapitáne,“ řeknu. „Splníme vaše rozkazy. Vrátíme se k jižní bráně a počkáme na vás, než opustíme drifter.“

	„Potřebuji ujištění, že chápete, že teď platí jen moje rozkazy,“ řekne Coylová. Nastanou zlé chvíle, to jsem pochopil z jejího zvláštního pohledu malé holky: „nebijte mě“. Rozkaz je rozkaz, ať se vám líbí, nebo ne. Kapitánce Coylové se její rozkazy nelíbí. Ani trochu. Ale je příkladná kosmoňačka.

	UNORBL.

	„Především nechápu, proč jste se nám nesvěřila, kapitáne,“ pronese Dýdžej zasněně a tře si krk. Teprve teď si všimnu, že má na tvářích šmouhy, jako kdyby si po nich rozmazal zelený prach.

	„Co je s ním?“ zeptá se de Guzmanová.

	„Je unavený,“ odpovím. „Jako my všichni.“

	„Provedeme to postupně,“ řekne Coylová. „To je potřeba vědět. Už je to rozmístěné. Vrátily jsme se, protože naše rozbušky na to nestačí. Musíme dát další dvě do chrámu, a pak vyjdeme nahoru a připojíme se k vám u jižní brány. Omlouvám se, starší seržante. Necháme vám tu svobodníka Medvěděva.“

	Takže ona taky ví o chrámu.

	Sestry vklouznou do díry pod poklopem, ale stále nás drží na mušce. De Guzmanová jde poslední. A stejně náhle, jak to začalo, tak to i skončilo, jako nějaký zlý sen.

	„Neposlouchejte je,“ varuje nás Vee-Def. „Chtějí nás zabít. Všechny. Je to sebevražedná mise.“

	Dýdžej prohlásí: „Silnej čaj, co?“

	Chladná útěcha

	Alice Harperová zavolala dodávku na příjezdovou cestu před budovu. Na zadním sedadle, co nejdál od řidiče – který stejně sedí za plastovou přepážkou a zřejmě neposlouchá – pokračuju ve vyprávění, mluvím tiše, vrhám kradmé pohledy ven a uvažuju, kam mě asi veze, ale vlastně je mi to jedno.

	Mám takový divný pocit. Není to od Cosmoline, ani tím, že znovu přivykám pozemskému vzduchu a gravitaci. Mysl mi znovu plní strašidelné myšlenky, obrazy, detaily, roztříštěné a vířící. Žádné bezprostřední zážitky nebo smyslové vjemy, ani nic, co bych četl nebo viděl. Spíš jako přímý průnik do mozkové kůry. Možná se mi v lebce vyvíjí nějaký druh anděla a snaží se probudit. Trochu to bolí – ale je to zvláštní druh bolesti, jako když bolí svaly těsně po cvičení.

	Pak se má nálada změní. Všechny nenadálé věci se zvrtnou. To je zákonitost bitvy. Většina věcí, které čekáme, se zvrtne taky. V každém případě nejsem šťastný turista a mé vnitřní orgány se svírají – jak žaludek, tak mozek.

	„Budu zvracet,“ oznámím.

	„Ne, nebudeš,“ řekne Alice.

	„Je mi špatně,“ postěžuju si.

	„Ve skutečnosti není,“ řekne. Zdá se, že něco ví, ale nechce mi to říct, ne tady a teď. A najednou je to v pořádku. Jsem znovu svolný a ochotný. Cítím se divně, ale věřím jí.

	Je to nepochopitelné, i když je to hezká ženská, dobrá kuchařka, a unese zodpovědnost.

	Uvařila mi cioppino. Ryby, mušle, krab a zelenina. Výborné jídlo.

	„Zdrogovala jsi mě?“ zeptám se.

	„Ne,“ řekne pevně a poplácá mě po koleni. Pak se odpoutá a přesune se k řidiči, aby si s ním promluvila. Když se zase usadí vedle mě, řekne: „Nevrátil ses jako starší seržant Venn, že ne?“

	„Ne,“ potvrdím.

	„Joe tě poslal zpátky s jinou totožností, a v tom zmatku na Marsu i na orbitě to nikdo neprověřoval. Je to tak?“

	„Nebo jim to bylo jedno. Soustředili se na to, aby nás dostali domů.“

	„Joe usoudil, že oficírům bude pár dní trvat, než si začnou dávat dohromady vaše příběhy. Pár dní, než se rozhodnou všechny vás shromáždit a izolovat. Proto ti řekl, aby ses držel dál od VZFT.“

	„Přesně tak,“ potvrdím.

	„Myslel, že by nebyl dobrý nápad, aby se s tebou hned spojil. Příliš vajec v jednom koši. Tak poslal mě. A ještě jednou, nezdrogovala jsem tě. Ale máš v sobě spoustu nezbytných vitamínů a potravinových doplňků.“

	„A z těch je mi špatně?“

	„Není ti špatně,“ znovu zdůrazní. Dochází jí trpělivost. Zkouším ji. Zkouším její trpělivost a zjišťuji, že je nezměrná. Já jsem buď trpělivý, nebo netrpělivý.

	Sakra, jsem zdrogovaný – kroužím kolem, volně poletuji…

	A potom ne.

	Hlavu mám úplně čistou.

	„Co se tam kurva stalo?“ zeptám se jí.

	„To mi řekni ty,“ odpoví. „Ale tady ne. Brzy budeme na místě, asi za hodinu.“

	„A to je kde?“

	„Na klidném, bezpečném a odlehlém místě. Joe se bude snažit tam být, až přijedeme.“

	„Oba jsme to zvládli, víš. Oba jsme se dostali z Marsu.“

	„Já vím.“

	„Chtěli nás zabít. Všechny.“

	„Slyšela jsem.“

	„Ale chceš, abych počkal, než zjistím pravdu, že jo? Než na to všechno přijdu sám, nebo mi to někdo řekne.“

	Přikývne. „Trpělivost. Nebude to už trvat dlouho, Vinnie.“

	Na zpáteční cestě, než jsme se ponořili do Cosmoline, posádka na orbitě nám všem slíbila válečná vyznamenání a povýšení. Ale to, co mám v hlavě, co se se mnou děje, a možná i s ostatními – jako například s Dýdžejem –

	Všechno to odsunu stranou.

	Unáší mě kyprá, hezká ženská, skvělá kuchařka, která ví, jak dodat správné doplňky, tvrdí, že zná Joea – a taky ví, co je dobré pro mě.

	„Ještě poslední věc,“ řeknu.

	„Poslední věc,“ souhlasí. Nakloní se na sedadle a pozorně se na mě zadívá.

	Velice tiše, aby to řidič neslyšel, se zeptám: „Jsem cenný, viď?“

	„Jsi přímo nenahraditelný, Vinnie.“

	Tealina cesta

	Jdeme jeden za druhým, dál a dál od místnosti se zmasakrovanými koboldy, pryč od poklopu kapitánky Coylové, hledáme cestu ven, nahoru. Bůh mi pomoz, v hlavě mi to pořád šrotuje. Potřebuju nějaké rozptýlení, abych přestal myslet na Coylovou, na naše sestry, na rozkazy velitelství na orbitě.

	Tak přemýšlím o koboldech. O co se snaží? Jaký mají cíl? Jsou to automatizovaní termiti, kteří prostě jen tak hloubí tunely, mění celý drifter na proděravělou hroudu skály a kovu? Možné to je.

	Asi hodinu pokračujeme v chůzi různými tunely a chodbami, stále nahoru, když zahlédneme světlo, které přejíždí po lesklém kovovém stropu nad námi. Dýdžej vykřikne: „To je Michelin! A Neemie!“

	Průchod není moc široký, ale vejdeme se tam. Svítíme si vzájemně do očí. Neemie a Michelin vypadají, jako by prošli mlýnkem na maso. Kombinézy mají potrhané, helmy popraskané, průzory utržené a Michelin si přidržuje jednu ruku u těla. Vypadá zlomená.

	Ackerly chce Michelinovi pomoct, ale ten ucukne a koulí očima jako vyděšený kůň.

	„Kde jsou ostatní?“ zeptám se.

	Michelin zdravou rukou ukáže nahoru, dolů a kolem, v obličeji příšerně bledý. Řekne: „Hovno padalo z takový vejšky, že jsme ho ani necítili.“

	Neemie se ušklíbne. „Nevšímejte si ho,“ řekne. „Mluvte se mnou. Dokud jsem ještě při smyslech.“

	Michelin začne zpívat: „Kdybych já měl…“ Neemie mu zlehka položí ruku na pusu. Michelin se opře o zeď a svěsí hlavu.

	„Řekni nám o Coylové,“ vyzvu ho.

	„Dostala poslední pokyny od toho korejského generála Kwaka, ještě než zemřel. Myslím, že proto tady ti všichni oficíři byli.“

	„Zkurvený velení,“ zamumlá Michelin.

	„Jaké pokyny?“

	„Přišli s hromadou zásobníků s vyčerpanou hmotou. V batozích. Někdo na Zemi chce tohle místo vyhodit do povětří, jak jsem pochopil. Na totéž přišel i Gamecock – tedy podplukovník Roost – když nás a Voory Coylová a její sestry přemohly. Chudáci Muskové, neměli žádnou šanci.“

	„Coylová je zabila všechny?“

	„De Guzmanová se snažila. Ale bylo tam trochu těsno. Někteří zdrhli, nevím kolík.“

	„A co Teala? Rančerka?“

	Neemie zavrtí hlavou. „S Michelinem jsme utekli, a myslím, že možná i Gamecock. Ale víte, co je fakt děsivý? Tady dole něco je! Vypadá to jako svazek tlustých stébel slámy, ale hejbe se to strašně rychle.“

	„Viděli jsme je,“ řekne Brom. „Jsou to koboldi.“

	„Zaplnili chodbu a zaplavili Coylovou a její oddíl, právě když likvidovaly Voory – člověče, popravovali je! Coylová se chovala jako blázen –“

	„Řekla, že má rozkazy,“ dodá Michelin. „Měla takovej zvláštní výraz ve tváři.“

	„A De Guzmanová s tou zkurvenou sekačkou…“

	Neemie polkne, ale jako kdyby mu slina uvízla v krku. Divím se, že ještě vůbec mluví. „Ale pak jsme byli zatlačeni do nějakého velkého prostoru a ten se naplnil těma kupkama slámy, koboldama, jak říkáte, který se dovnitř hrnuly ze všech stran. Přísahám, že je to pravda –“

	„Je to pravda,“ potvrdí Michelin a vzhlédne.

	„Coylová a její tým nás odtamtud vytáhly, použily sekačku, odvedly nás do dalšího tunelu, kde byly ty krystaly, velký průhledný krystaly. A když začaly rozmísťovat nálože, vytahovat je z batohu jako skautky svačinu – krystaly zčernaly!

	Stěny se proměnily v černé sklo a vystrčily ostny, které zachytily Magsaysayovou a pak Cenizu, roztrhly jim kombinézy – a pak, člověče…“

	„Pomozte mi vstát,“ požádá Michelin.

	„Obě úplně zčernaly,“ dokončí Neemie. „Leskly se jako sochy.“ Dýdžej po mně střelí pohledem, zatímco pomáháme Michelinovi na nohy.

	„Medúza,“ pronesu, a okamžitě toho lituju. Ackerly s Bromem jsou připraveni okamžitě vyrazit nahoru a vyběhnout přímo ven na rudou planetu. Je jen otázka vteřin, než na nás všechno spadne.

	„Jak to dopadlo, jsme neviděli,“ pokračuje Neemie, „ale byly nabodnuté na těch ostnech, a jejich nohy, kombinézy a všechno –“

	„Tvrdý, lesklý a plný světlušek,“ dopoví Michelin. „Nějakej druh zkurvený obrany!“

	„Ale čí obrana?“ zeptá se Brom. „Kdo brání koho?“

	Nejvyšší čas vrátit se k tomu podstatnému.

	„Kde jsou teď?“ zeptám se.

	„Coylové odešla dolů, než se to všechno zamotalo,“ řekne Neemie. „Na místo, který ten starej Voor nazval chrám. Svázaly ho a pověsily, nic jim nechtěl říct, ale Raie…“

	Michelin už zase koulí očima. Praští rukou do zdi, jako by ji chtěl prorazit.

	„Drž ho, Brome,“ řeknu.

	„Je zraněnej, člověče,“ namítne Brom. „Musíme ho dostat nahoru, pryč odtud,“ dodá s prosebným pohledem.

	„Nezapomínej na to, co čeká venku,“ řekne mu Ackerly klidným hlasem. „Pořád drží hodný kosmoňáky?“

	„Nevím, kdo je hodný a kdo zlý,“ řekne Neemie. „Utekli jsme ve zmatku. Kazach a Vee-Def pomáhali Gamecockovi. Coylová mu dala nakládačku, když se opovážil zpochybnit Kwakovo rozkazy. A pak Kwak zemřel – prostě vydechl naposledy. Do poslední chvíle omílal ty kecy o starým měsíci a prachu a jak tu všichni zhebneme. Věřte tomu. Domů se nikdo nedostane.“

	„Kdo tu velí?“ zeptá se Michelin. „Budu poslouchat rozkazy, ale musím vědět, kdo je cvok a kdo ne.“

	„Dýdžeji,“ řeknu, a on hned ožije, „zaveď nás zpátky k Sankovi. Hned.“

	„Dobře,“ souhlasí, a otočí se k ostatním. „Jižní brána, chlapi. Za mnou! Balíme a jedeme domů.“

	Nic nenamítám. Je to dobrá myšlenka. Možná jedeme, možná ne.

	Dýdžej nás vede s větší jistotou a mnohem větší motivací. Pořád má tendenci přejíždět prsty v rukavicích po rýhách, jako kdyby ty stěny četl. Opět je tu zelený prach – tyhle chodby jsou starší, rýhy mělčí, a to nás trochu uklidňuje. Jdeme podle vyšlapaných stop mnoha bot.

	Dýdžej se na mě otočí a zašeptá: „Tenhle prach, to je zatraceně silnej čaj. Vidím věci. A co ty?“

	Neodvážím se udělat si vlastní názor. Pouštíme se na příliš tenký led. Radši bych umřel na rudé planetě, než čelit ničemným kosmoňákům nebo černým ostnům. V tuhle chvíli nemám na to, abych si všechno promýšlel – přesto se mi v hlavě objeví něco nového. Svěží, nečekaná myšlenka.

	A pak – leknutím by se ve mně krve nedořezal –

	Tekahashi Fujimori.

	Jeho tvář se objeví ve světle našich svítilen jako matný oranžový přízrak. Za ním jde Brodská a Beringerová. Věřte mi, že kosmoňáci umí ječet jako malé holky.

	Pak všichni ztichneme. Takové šoky nejsou nic příjemného. Mohli jsme se navzájem zabít. Jekot ustane, jak lapáme po dechu.

	„Kde jste byli?“ zeptá se Tek.

	„Ustupujeme k jižní bráně,“ řekne Ackerly a projde kolem něj. „Žádáme o povolení opustit tuhle díru, starší seržante.“

	„Pojďte za námi. Sanka je nahoře,“ řekne Tek, a pak se mě zeptá: „Nějaké stopy po Coylové a jejím týmu?“

	„Bude asi hluboko dole,“ odpovím. „Chystají se tohle místo zdemoloval. Vyhodit do povětří. O ničem z toho nevíme, Teku.“

	„Jo. Vyslali nás, abychom vás našli. Uděláme poslední pokus lokalizovat kapitánku Coylovou a její tým, abychom zjistili, k čemu se chystají – dáme jim poslední varování, že se všichni sejdeme u jižní brány, připravíme vozidla a zbraně,“ rozmáchne se rukama, „a prorazíme řady Antagů. Venku řádí pořádná písečná bouře.“

	„Viděly jsme ji z pozorovatelný,“ potvrdí Beringerová. „Solidní stěna prachu. Mohla by nám posloužit jako krytí.“

	„Úžasné,“ prohlásí Neemie a přejede si prstem po trhlinách v přiléhavé kombinéze. „Vylezeme ven slepí a jen v pyžamech.“

	„Doufáme, že ti chytráci na orbitě se rozhodli přesunout síly a odvrátit pozornost Antagů,“ řekne Tek.

	„Doufáte?“ zeptá se Brom.

	„Tady se to podobá zkurvenýmu domku pro hmyz,“ prohlásí Beringerová.

	„O tom mi povídej!“ řekne Michelin.

	Po deseti minutách dojdeme k rozcestí v těsné blízkosti jižní garáže. Tam se Joe sklání k nějakému Voorovi – de Grootovu synovi, Rafovi. Rafe vypadá docela dobře, až na modřiny, otoky a potrhanou kombinézu.

	Joe nás beze slova s mrzutým výrazem odvede k jižní bráně. De Groot se dvěma dalšími Voory tam právě zvedají Gamecocka na nosítka a do kabiny Chestye.

	„Nezvládne to,“ prohlásí Joe, když je z doslechu našeho velitele. „Mají nám ještě co povědět. A vy?“

	Pokusím se mu sdělit, co víme. Když skončím, vynoří se z tlakového uzávěru vozu Kazach.

	S Tekem a Kazachem se poplácáme po zádech na přivítanou, ale jen krátce. Kazach je v překvapivě dobrém stavu na to, čím prošel. Když naloží našeho velícího důstojníka, postaví se Rafe vedle otce. Oba si nás měří unaveným a znechuceným pohledem. De Groot vypadá, jako by ho okousaly krysy, tvář má oteklou téměř k nepoznání, ale stojí zpříma, hrdě a vzdorovitě.

	Joe shrne situaci. „Coylová a její jednotka se řídí jinými rozkazy. Voorové jdou s námi.“

	„Kdo lhal nejvíc?“ zeptám se.

	Joe otázku ignoruje. „Nějaké stopy po zbytku našeho týmu?“

	„Nikoho jsme neviděli.“

	„Rančerka?“ zeptá se Joe.

	„Nic,“ odpovím.

	„Přidala se k drifteru,“ řekne Raie, ale než může vysvětlit, co tím myslel, podlaha se zatřese. Stěny se zachvějí a ze stropu se začne sypat prach.

	„Zezdola?“ zeptá se Kazach.

	„Shora,“ řekne Tek. „Bombardování.“

	„Antagové se chystají vtrhnout dovnitř.“

	„O tom silně pochybuji,“ namítne de Groot. „Vy nic nechápete, že ne? Co se děje, kdo je za tím vším?“

	Joe pošle Kazacha, aby v garáži dohlédl na přípravy na náš odchod. Pak vybere čtyři z nás a dá nám pokyn, abychom šli za ním. „Dýdžeji, pořád máš v hlavě mapu okolí, viď?“

	„Myslím, že jo,“ potvrdí Dýdžej.

	„Najdi znovu ten poklop. Jdeme najít kapitánku Coylovou a zjistit, jaké má instrukce. Pokusíme se ji přemluvit, aby šla s námi.“

	Joe nám tichým hlasem, aby to Raie a de Groot neslyšeli, řekne: „Nechápu smysl těch zatracených koboldů. Jaká je pravděpodobnost, že Voorové sem pozvali Anty? A že Antové některé z nich zabili, protože dělali potíže?“

	„Malá,“ řeknu.

	Joe se zamyslí. „Tak je to pravda. Coylová a její rozkazy, generálmajor Kwak, co Voorové říkají…“

	Právě se chystám zeptat, co jiného může být pravda, když přiběhne Dýdžej. „Našel jsem ten poklop,“ oznámí nám. „Je tam šachta a v ní něco jako schody, ale tak příkrý, že se po nich nedá jít. Nechápu, jak to sestry zvládly.“

	Raie přistoupí blíž. „Jsou staré a určené pro chrám. Nejsou pro nás.“ Joe na to jen kývne a pak nás pobídne k odchodu. Dýdžej nás šest vede k šachtě a zvedne poklop. Kristepane, je to díra dva metry široká, schody jsou nevýrazné a vysoké. Polezeme dolů spíš jako housenky nebo hadi, než jako lidi. Dýdžej řekne: „Když tady dole pobýváš dost dlouho, možná se přizpůsobíš a začneš se podobat Glumovi.“

	Zrovna se prsty dotýkám platinové mince, kterou mám v kapse, ale když to řekne, přestanu.

	Joe už má dost Dýdžejova nervózního brebentění. „Nech si ty kecy,“ okřikne ho. „Jdeme dolů, najdeme Coylovou a sestry, které přežily, najdeme Tealu a zbytek Voorů. Tak jdeme.“

	Jeden po druhém začneme sestupovat do šachty. Dobrovolně jdu první.

	Nahoře slyším mumlání, jak si určují pořadí, až tam zůstanou jen dva, aby nám kryli záda a čekali na signál, že jsme vylezli na lepším místě.

	Paprsky svítilen poskakují po stěnách.

	Jeden osvětlí Teka, jeho rozesmátý obličej se v průzoru helmy podobá lakované masce.

	Jak hluboko můžeš jít, než začneš zase stoupat

	Jen o pár metrů níž. K dovršení všeho, jako poslední kapka zvrhlosti, mně ta úzká šachta opravdu leze na mozek.

	Absolvovali jsme výcvik v dolech v hawthornském taktickém středisku v Nevadě, protože velení usoudilo, že by mohly nastat okolnosti, kdy bychom se museli zavrtat pod povrch rudé planety. Takže tam měli hrůzostrašný starý tyrkysový a stříbrný důl, kde náš desetičlenný oddíl trénoval v hloubce asi čtvrt míle pod vedením přibližně padesátiletého instruktora jménem Marguez, jak zůstat klidný hluboko pod zemí. „Nad sebou máte celou horu,“ laskavě nás informoval. „Podívejte se na tyhle vzpěry a trámy – myslíte, že jsou v tom starém dřevě termiti? Jsou v Nevadě termiti? Víte dobře, že jsou. Dřevokazní bílí mravenci. Myslím, že tohle staré dřevo je napadené termity… Navíc je to docela seizmicky aktivní oblast, páni, cítíte to?“

	Jak jsme se tam krčili a plazili, učil nás, jak v takovém uzavřeném prostoru provádět ostrou střelbu, což se naučil od chlápka, který se to naučil od někoho, kdo kdysi pronásledoval jednotky Vietkongu v jejich dírách, a ten se to zase naučil od chlápka, který totéž dělal v Koreji, a ten to měl od jiného, který poslal dobrmany, aby vyčistili tunely v Okinawě, a pak vzal jutové pytle – Ježíši Kriste, nenávidím to tady.

	Nechci myslet na ještě horší místa, protože moje kombinéza už má zahlcené filtry a potím se jako kůň, pot mi kape ze rtů na průzor v helmě a Joe mi botou šlape na krk, když uklouzne, a já začnu přemýšlet, jestli mám kombinézu stále ještě neporušenou. Možná mi roztrhl látku, a jestli se odsud dostanu, na povrchu rudé planety stejně zhebnu.

	Jak to, že je tady dole pořád čerstvý vzduch? Kdo nastavil difuzéry, aby v drifteru udržovaly čistý a dýchatelný vzduch? Voorové? Nejspíš koboldi. Jsou lepší technici. Sakra, starý stříbrný důl v Hawthornu, ty nejhlubší šachty byly údajně plné různých výparů z hlubin hory – jak nám ten syfilitický, sadistický parchant instruktor tvrdil – ale nikdo nikdy nebyl tak hluboko, je to tam nepřístupné, říkal, ale možná už jsme překročili hranici, a pak si z nás dělal srandu: „Cítíte něco, kosmoňáci? Závan nějakého smradu? Jiného než vaše prdy?“

	Jen se nás snažil zdeptat, nicméně tahle hrozba nám visela nad hlavami po celou dobu našeho výcviku v Hawthornu, větší než klaustrofobie, silnější než prdy z hlubin Země.

	Joe, já a osm dalších jsme prošli sedm kruhů kosmoňáckého pekla. Jen dva výcvik nedokončili. Ti dva však přinesli instruktorovi pocit nesmírného zadostiučinění. Propadli u zkoušky v bazénu, šli ke dnu v přiléhavých kombinézách při nulovém „g“. Instruktor nám rozdal děravé kombinézy. Považovali jsme to za nesmysl – tolik vody na Marsu! Připadalo nám to jako podraz, ale přežil jsem šachtu v dole, zůstal jsem klidný i v bazénu, zvládl jsem to, Joe taky a šest dalších, kteří to vlastně byli? Sakra, už zapomínám. Je tady ten kyslík opravdu v pořádku?

	„Nepřístupný,“ zamumlá Joe nade mnou. Jsem pořád naštvaný, protože se mi neomluvil za to, jak mi šlápl na krk, ale i mně podkluzují boty na těch schodech.

	„Zatraceně nepřístupný,“ potvrdím, narazím si koleno, a znovu mám obavy o neporušenost kombinézy. Musím ji zkontrolovat a doufat, že někdo má s sebou správné záplaty.

	„Nepřipomínej mi ten zkurvenej starej důl,“ řekne Joe. Máme stejné vzpomínky. „Nenáviděl jsem to místo,“ prohlásí. „Co ty?“

	Já se snažím udržet na hraně vysokého úzkého schodu. „Miloval jsem to tam jako svou matku,“ odpovím. „Kamenná vagína, která vytlačuje znovuzrozené kosmoňáky. Přesně jako tady.“

	Joe si odfrkne. Oplácím mu tu botu na krku. Spořádaný sestup. Antagům by stačilo, aby zdola vypálili pár střel, a my bychom se v téhle šachtě usmažili –

	Nohou kopnu do něčeho, co povolí. Zase se ozve ten klapavý zvuk, nárazy skály a plastu, žádný kov. Znám to. Mám představu, co to způsobilo. Posvítím si helmou přímo dolů pod nohy a něco se tam na chvíli zaleskne, jako čočka kamery, není to vlhké, živé oko, ale lesklé a kulaté.

	Prudce se nadechnu.

	Sledují nás.

	A pak to zmizí. Klesající spirála schodů je prázdná, kam až dohlédnu – pár metrů – ale přece jen na chvilku úplně ztuhnu, a Joe, přímo nade mnou, musí pokrčit kolena a nadává.

	„Co je?“ zakřičí.

	„Řekni Dýdžejovi, že jsem šlápl na Gluma,“ odpovím. Stále zpracovávám ten zrakový vjem a doufám, že ho můj anděl zachytil, a až slezeme dolů, budeme si to moct přehrát a vyhodnotit. Pak spatřím černou prázdnotu a bota mi sklouzne ze schodu.

	„Asi jsem dole,“ zavolám.

	„Tak sakra prolez ven,“ řekne Joe.

	Vylezu ze šachty a postavím se – v ještě větší tmě, černočerném prostoru – a posvítím si kolem.

	„Pokračuj dál,“ řekne Joe.

	Pohnu se s úlevou, že jsem pryč ze šachty, ale zároveň moji mysl ovládne ten nový pocit. Mám dojem, že jsem tady správně. Zdá se, že mi pomáhá najít cestu. Potíž je, že jsem si čím dál míň jistý, že vím, kdo jsem a s kým tu jsem. Soustředím se a snažím se zaslechnout kluky za sebou. Ale ztratil jsem je. Možná jsem zahnul doleva a oni šli doprava…

	Nezáleží na tom.

	Silný čaj.

	Obklopuje mě úplná tma, přesto zhasnu skomírající svítilnu na helmě, prsty lehce přejedu po rýhách ve stěně a cítím, jak stoupají a klesají v zajímavém rytmu.

	Jdu dál. Je možné, že jen ztrácím kontakt s realitou, možná že mi ten zelený prach pronikl do mozku, a já ve spirále klesám na místo, kde mě nikdo nikdy nenajde. Je v tom určitá útěcha. Líbí se mi tady. Třeba se nebudu muset zabývat tím, co se děje s kapitánkou Coylovou a našimi sestrami. Nechám to Joeovi. Jenže pak mě napadne, že už Joea, Teka, Kazacha a ostatní nikdy neuvidím a nebudu si moct porovnat poznatJcy s Dýdžejem, zřejmě jediným dalším kosmoňákem, který cítí ten silný čaj stejně jako já.

	Nemám ani potuchy, co se to vlastně děje.

	Jsem však naprosto spokojený.

	***

	Jsem někde pod krkem toho obra, drifteru, a sestupuji dolů. Po několika hodinách si uvědomím, že už jsem hluboko. Otepluje se. Vzduch v temnotě je příjemný a vlhký. Elektrizující. Znovu cítím živou planetu. Stěny jsou vlhké. Pak klesnu na kolena, plazím se dál, občas se dotknu rýh, abych sladil ten zvuk v hlavě s tím, kde jsem, a možná i kdo jsem, což vůbec není jasné.

	Před sebou něco nebo někoho zaslechnu. Takhle hluboko v hrudi drifteru se s největší pravděpodobností setkám s nějakým koboldem. Nedělám si s tím starost, i když bych měl.

	Mám rád koboldy.

	Pak mě lidský instinkt nakopne a velí, abych se dal dohromady a myslel na něco, čím bych se bránil silnému čaji.

	Vzpomenu si, že jsem četl nějaký článek o kočičích dámách.

	Mozek opravdu přehodí výhybku. Je totiž obrovský rozdíl mezi kočičí dámou a kočičí ženou. Legrační, jak to funguje. Vůbec to není legrační, idiote. Seber se!

	Kočičí dámy – nemyslím ty svůdné dívky v masce kočky, ale dámy, které milují kočky a neustále si pořizují další a další. V tom článku, který jsem kdysi na Zemi četl, se psalo o tom, že tyhle milovnice koček jsou s největší pravděpodobností nakaženy parazitem, který se vyskytuje v kočičím trusu, toxo-něco, který by měl končit u krys, jimž ovládne mozek a změní jejich chování, takže nemají z koček strach, a navíc jim začne vonět kočičí moč. Takže ty kočičí dámy jsou pravděpodobně nakažené stejným parazitem, ten působí na jejich mozek, takže nečistí kočičí záchody a dál kočky hromadí, a jsou v sedmém nebi, když cítí kočičí moč…

	UNORBL!

	Myslím, že zelený prášek nějak ovlivnil mě a Dýdžeje, že se nám líbí tma a hloubka. Nutí nás něco hledat, ale nevím co. Jenom doufám, že nezačnu mít neodolatelnou touhu kutat rudu. Snažím se ze všech sil chovat jako člověk, začnu si broukat známé melodie, ale nějak skončím u Griegovy suity „Ve sluji Krále hor“. „Pam pam pa dam, pa da da, dam da-da, dam da-da…“ Nakonec se mi melodie vypaří z hlavy. Nohy ztěžknou únavou. Nos se mi ucpe, kýchám.

	Jak jdu, mám zvláštní sen, není vůbec nepříjemný, ale za jiných okolností by to byla, přísahám bohu, noční můra. Zvláštní věc. Čím dál divnější.

	Velice silný čaj.

	Plavu po bahnité pláni pod převrácenými ledovými kopci, modrozelenými a bílými, ozdobenými visícími loukami svítícího kvítí, a z kopců odkapávají lesklé spirály, proudící potůčky podchlazeného solného roztoku, a nevím, jak vypadám, ale určitě se podobám spíš krabovi, trilobitu nebo štětinaté housence než člověku, protože člověk by tady samozřejmě nepřežil.

	Vyhýbám se tomu solnému roztoku – nechutná dobře, obsahuje příliš mnoho minerálů – ale ty svítící kytky slouží jako jídlo i světlo, a když se setkám s desítkami ostatních, jako jsem já, v hlubokém oceánském příkopu, všichni jsme velice zajímaví a pohlední (oškliví – nejošklivější krunýřovité věci, jaké jsem kdy viděl, spousta kloubů a žlábku, mávajících paží a dalších nepopsatelných věcí, a zdá se, že všechny, včetně mě, ovládá hubený, hvězdicovitý parazit se zvláštníma, složenýma očima – mám toho parazita rád, je to můj nejlepší přítel, zajišťuje mi bezpečí a varuje mě před špatnými věcmi) –

	Každý z nás je velký, možná čtyři nebo pět metrů dlouhý – a jak se shromáždíme, vzhlédneme s obdivem a hrdostí k něčemu, co jsme společně vytvořili, něčemu obrovskému a krásnému: velkému sloupu, tyčícímu se do výšky tisíců metrů uprostřed toho příkopu, až k tmavé, převrácené ledové kopuli.

	Pod sebou máme kamenné, na kovovou rudu bohaté jádro, pevné srdce našeho světa, ohřívané vnitřní radiací, ale také slapovým třením zvenku, zatímco led nad námi tvoří ochrannou bariéru mezi námi a okolním vesmírem a umožňoval nám růst po miliardy let – růst a v klidu se vyvíjet.

	Proboha, jak je ten led silný?

	Sto kilometrů.

	A teprve v posledních tisících let jsme se dokázali prokopat ven a rozhlédnout se kolem, jako kdybychom se vyklubali z obrovského, zmrzlého vejce –

	Příčina naší dlouhodobé nevědomosti a brzy naší zkázy. Protože dokážeme vydedukovat, co přichází –

	Pád měsíce.

	Víme, že se to stane, cítíme změny na slapových proudech, už nejsme tam, kde jsme byli, ať už to bylo kdekoliv – v blízkosti velkého stálého zdroje gravitace a neměnných rytmických a spolehlivých slapových proudů…

	Od toho všeho jsme byli odtrženi. Náš svět chladl dlouhou dobu a my pomalu umírali, ale mezitím jsme dál budovali, zestručňovali, kódovali a konzervovali.

	Připravovali se.

	Stěny toho sloupu tvoří drobné krystaly, ze kterých vytékají velké kaskády něčeho, co se dá nazvat jedině sliz, světélkující, hustý, hladký sliz s kroutícími se průhlednými hadičkami, které se rozdělují a spojují uvnitř té kaskády.

	Sloup pracuje.

	Sloup je připraven.

	Čeká nás opravdu zlá doba, ale jsme připraveni, jak nejlépe to jde.

	Jsem tak ponořený do toho druhého života, do toho čajového snu, že si ani nevšimnu, když do někoho ve tmě vrazím. Šátravě rozsvítím světlo na helmě, které je stejně tak slabé a oranžové, že sotva něco osvítí. Ale vidím, do koho jsem vrazil.

	Žádný krab, žádný krunýř – vysoká, štíhlá – žena. Pomalu se zase stávám člověkem a vybavuji se její jméno – Teala, zkratka pro Tealullah.

	Pozoruje mě rozšířenýma, chladnýma očima. Žádné překvapení, že jsem tady. Potřela si tváře zeleným prachem jako Dýdžej. Možná bych měl udělat totéž. Podivnější už to být nemůže.

	Podívá se za mě.

	Pomalu se otočím a vidím Joea, Dýdžeje, Teka, Beringerovou a Brodskou. Pořád byli se mnou. Musel jsem je považovat za ty velké kraby.

	Kdybych řekl, že jsem zmatený, zdaleka by to nevystihovalo situaci.

	„Nechci tě rušit, Vinnie,“ řekne Joe, jako by mluvil k dítěti. „Šel jsi po rýhách. Našel jsi to.“

	„Jo!“ prohlásí Dýdžej obdivně.

	Teala zamrká a pak se soustředí na mě. „Pojď se mnou,“ řekne. „Než bude po všem, musíš to vidět.“

	„Jak jsi unikla Voorům?“ zeptám se.

	Zavrtí hlavou.

	„Někteří jsou mrtvi,“ řeknu jí.

	„Já vím. Jeden měl být můj nový manžel. Ale necítil to. Jiný život ho nebral. A já to nechtěla, žádný oprašování starý pravdy…“

	Přestože jsem z toho zmatený, uvědomuju si, že mi předkládá další verzi svého příběhu. Čemu mám věřit?

	„Jiný život?“ ptám se.

	Vezme mě za ruku.

	Ježíši Kriste! Při tom dotyku mi v hlavě zajiskří. Zašeptá mi do ucha: „Jsi tady, cítíš to, ne?“

	„Jo. Možná.“ Koutkem oka zahlédnu Joea. Ostatní nevidím.

	„Jdi,“ řekne Joe odměřeně. „Jsme s tebou.“

	Možná jsou, možná ne.

	Teala jde vedle mě do největší místnosti v drifteru: do chrámu, ohromného prázdného prostoru. Roztroušené řady žárovek září kolem stěn, osvětlují jednu stranu šachty možná stovky metrů vysoké – obrovský válec. Někdo upevnil devět nebo deset velkých světelných panelů na vysoké trojnožky a připojil je silnými kabely ke zdroji napájenému vodní elektrárnou drifteru. Teala obejde panely a rozsvítí je, takže vidím ochozy vytesané vysoko v kovových stěnách až nahoru.

	Prázdný prostor, chrám, vypadá jako převrácená babylonská věž.

	Zvláštní je, že o tu nejúchvatnější a nejnápadnější věc zavadím pohledem až naposled, jako kdybych ji vídal tak často, že si jí nemusím všímat – ale pochopitelně jsem ji nikdy neviděl, ani jsem nemohl.

	Středem chrámu se tyčí do výšky sloup jiskřících krystalů, obrovský, i když zdaleka ne tak veliký jako v mém snu – snu ze zeleného čaje – a je celý popraskaný. Sloup ze stran obemykají skalní ochozy a také visící sítě propojených hadiček podobných těm, ze kterých jsou sestaveni koboldi, jen silnějších. Základní stavební prvky. Stavebnice.

	Prázdný prostor je střed, těžiště největších důlních prací v drifteru: vykopaný a vysvobozený sloup jakéhosi živého diamantu – diamantový mrakodrap, urputně se snažící se obnovit a přetvořit po miliardách let, kdy byl polapen, uvězněn v kameni, lávě a kovu.

	Teď teprve chápu tu spojitost. Celkový obraz.

	Tenhle sloup, jako ten v mé vizi, roní lesklou želatinu, která klouže dolů kolem opor a podpěr, stéká pomalu z patra do patra, u základů vytváří jezírko – kde se nedokončení koboldi líně pohybují, zkouší nová propojení, zjevně bez instrukcí. Někteří se však vydali na namáhavou cestu vzhůru, nesmírně pomalu šplhají nahoru, aby se stali součástí toho, co nakonec obklopí sloup a posílí vydolované ochozy, zaplní hluboko uložené srdce – nebo mysl – drifteru. Znovu vytvoří ten ohromný sloup krystalů v tom starodávném oceánu pod ledovou střechou.

	Na všem leží zelený prach. Vytváří tenký povlak na vlnícím se slizu. Ten prach možná pochází z toho slizu.

	Na krátký moment se dostaví záchvat paniky, všechen výcvik, paranoia, bojová únava a smůla, kterou si každý kosmoňák v sobě nese, stoupá jako vzdušný vír plný nožů, a jediné, co mě napadá, je, že mě Antagové něčím zdrogovali, všechny nás zdrogovali, nebo nejvyšší velení něco nasypalo do Cosmoline, a nějaký neznámý nový nepřítel (možná jsme sami sobě nepřáteli) pronikl do drifteru, aby vytvořil doslova pátou kolonu, něco velkého, strašného a podvratného… Něco, co když dokončí svou práci, předznamená konec všeho, za co bojujeme.

	Ale nic z toho nedává smysl.

	Uvízl jsem mezi soupeřícími myšlenkovými proudy, soupeřícími informacemi, a klesnu na kolena v záři světelných panelů, zastíním si oči a vzhlédnu vysoko do prázdného prostoru ve snaze znovu najít ten druhý život.

	Život, který měl smysl a vznešenost, ale už je pryč.

	„Velice starý,“ řekne Teala a poklekne vedle mě. „Měsíc dopadl na Mars v kusech před mnoha lety. Tohle byl jeden z těch kusů. Alžířané a pak Voorové ho částečně vydolovali, ale nejdřív nevěděli nic… Pak Voorové našli chrám, ale prokopali hráz a všechno zaplavil hobo. Když utekli, staré krystaly měly čas a dost vody, aby vytvořily staré pomocníky… První z probuzených.“

	„Koboldy,“ řeknu.

	„Poté, co Voorové opustili drifter, pomocníci dolují a hledají.“

	„Ty červený a modrý části v mapě,“ pronesu.

	„Ano. Táta zpočátku žil a dýchal zelený prach nafoukaný z hloubky ve všech starých prostorách. Měl dost času, aby vnímal ten druhý život, dost času, aby uhádl, co to bylo.“

	„Řekl ti to?“

	„Nemusel. Patřil k první generaci. Dýchal zelený prach jako všichni ostatní… Získal tak matnou představu o životě toho starého měsíce. Potom Voorové poslali jeho první ženu zemřít do písku. Proto šel do Zeleného tábora. Lepší oni než Voorové. A pak jsem se narodila já. To, co on cítil slabě, se uložilo hluboko do mých genů… a zesílilo.

	Ale rozkřiklo se to. Ve všech táborech byli zrádci. Proto Voorové přišli do Zeleného tábora, aby mě získali. Doktoři říkali, že dítě rodičů, kteří byli vystaveni prachu, bude jedinečné – tahle třetí generace vyroste a dokončí velké dílo.

	De Groot má jen syny – tvrdil, že chce odčinit, co udělali, a žádal mě pro ně. Chtěl vidět drifter čistý, funkční, použít ho… Myslel si, že by jim mohl poskytnout moc nad Zemí i nad návštěvníky z hvězd. A možná by to tak i bylo. Ale podívej… drifter se dokáže bránit sám…“

	Sledujeme další kabely a dráty z náloží, které tam rozmístily kosmoňačky. Výbušniny jsou všude, na dně, kolem sloupu, a další visí na vzpěrách a hadičkách – velké množství zásobníků s vyčerpanou hmotou navzájem propojených, aby uvolnily svou ničivou energii najednou, působivá ukázka síly. To všechno nesly naše sestry v těch těžkých batozích, když sem přijely stopem s lidmi, kteří je jako jediní mohli dovést tam, kam potřebovaly.

	Všechno podle plánu.

	„Kapitánka Coylová?“ zeptám se. Joe a pak Dýdžej jsou hned za mnou a poslouchají. Soustředím se na Tealu, ale vnímám i je.

	„Voorové se je pokoušeli zastavit. Vaše ženy je postřílely,“ řekne Teala. „Některé jsem viděla umírat.“

	Coylová a její tým byly vyslané na zvláštní misi, o které jsme nic nevěděli. Nikdo z nás neměl přežít.

	Teala jde dál, přes kamenné můstky vytesané ze starého kamene, jakýmsi vyvýšeným bludištěm nad jezírkem lesklého slizu, plným nedokončených koboldů, vlnícím se přes hustý porost zářících červených a modrých květin – potrava a průvodci v mé ledové vizi.

	Starý měsíc se pokouší znovu ožít…

	Pokouší se rozpomenout.

	Dráty k výbušninám, které natáhl tým kapitánky Coylové, vedou přes lávové můstky na druhou stranu sloupu, kde visí další nálože připravené k odpálení. Zničit celý tento prostor, pravděpodobně stáhnout hlavu a ramena drifteru pod povrch rudé planety, ukončit všechnu tu namáhavou práci, kterou Alžířané a Voorové věnovali tomuto úžasnému útvaru.

	Zničit všechny možnosti, všechny suroviny – a proč?

	„Proč ničit takové vědomosti?“ zeptá se Joe. A vtom to pochopím. Vědomosti jsou nebezpečnější než příležitosti a zdroje. „A ještě šílenější, proč zabíjet nás?“

	Dýdžej se vynoří v mém zastřeném zorném poli. „Silný čaj. Máme ho, a to oni nechtějí.“

	„Nikdo nechce vědomosti,“ prohlásí Teala.

	„Kdo, nikdo?“ zeptá se Joe.

	Dýdžej jde před námi přes vysoký můstek, ale Teala na něj zavolá, aby se zastavil, zvedne prst a ukáže na výrůstek ze sloupu: tmavý, lesklý, tvrdý materiál, který jsme předtím neviděli, ale slyšeli jsme o něm. Ani skála, ani kov. Vyrůstající tmavá louka ostrých ostnů, silných jako stébla trávy, stříbřitě černých, průsvitných, a současně krásných a děsivých.

	Ostny rostou.

	„Tohle umí bojovat,“ řekne Teala. Ale z výrazu její tváře je jasné, že neví, co to je, co to znamená, jenom to, že se k tomu nemáme přibližovat, ani se toho dotýkat. Zadrží nás, ale Dýdžej je už před námi a naklání se, aby si prohlédl rostoucí ostny, pak se otočí a narovná se.

	„Kurva!“ vykřikne. „To musíte vidět. Je to důležité.“

	Opatrně se s Joem protáhneme kolem Tealy. Přejdeme můstek, zvlášť pozor si dáváme kolem ostnů, tmavého pichlavého porostu, cinkajícího a rozrůstajícího se v čistém želatinovém jezírku. Tam, kde ostny vyrůstají nad hladinu a koboldi v něm také tmavnou a tvrdnou.

	„Je to jako silikon,“ pronese Joe udiveně, navzdory nebezpečí. Možná mu prach proniká hluboko do myšlenek. Možná jsme všichni poznamenáni silným čajem.

	Stává se z nás první generace.

	A pak se ozve tichý dívčí hlas, zpola schovaný za skalním výstupkem. Volá nás.

	Prosí o pomoc.

	Dalších pár kroků.

	Je to kapitánka Daniella Coylová. Musela donést nové roznětky a další pytel zásobníků na tuhle stranu sloupu. Zřejmě uklouzla a otřela se o ostny, nebo se ostny protáhly…

	Leží na straně širokého oblouku starého kamene, částečně zakrývá pytel, rukou svírá řemínky, aby se z něj zásobníky nevysypaly do zvlněného slizu. Spodní část těla, oblečení i pistole ztmavly. Lesknou se. Mění se na ten tvrdý, lesklý materiál, ať už je to cokoliv. Silikonová temnota se rychle šíří do zbytku těla, zmrazí jí zbývající paži, znehybní její prsty svírající řemínky pytle. Volný má ještě hrudník a hlavu, ale obtížně se jí dýchá. V očích má strach, ale nezdá se, že by měla bolesti. Přesto sotva mluví.

	Jen mumlá: „Dostaňte mě odtud. Pomozte mi. Dostaňte mě pryč.“

	Pytel i zásobníky s vyčerpanou hmotou také zčernají. Bůh ví, co se stane s výbušninami, když takhle ztvrdnou.

	Dýdžej poklekne co nejblíž. Snaží se ji chytit za rameno, ale ostny se plazí po látce její kombinézy, ježí se proti němu, míří na jeho nataženou ruku, nebo ho jen varují. Prudce zavrtí hlavou. Proboha, on brečí.

	„Nedá se nic dělat, kapitáne,“ řekne, ale pak mu hlas zvážní a následující slova mají podobu modlitby. Voják se modlí za svého smrtelně raněného kamaráda. Od Dýdžeje bych něco takového vůbec nečekal, že bude konejšit, starat se a provázet Coylovou přes neznámou hranici tak, jak bychom to s Joem nikdy nesvedli: instinktivně, způsobem nepatřičným v jakékoliv vybrané společnosti – tak úžasně pošetile.

	„Už to není v našich rukou,“ řekne Dýdžej, oči upřené do jejích. Soustředěně se na něj dívá, jako když novorozeně pozoruje svého tajemného otce. Je to poslední lidská tvář, kterou uvidí a pozná.

	„Jsi velice statečná sestra, kapitánko Coylová. Je mi líto, že se k tobě nemůžu připojit, ještě ne. Ale už brzy. Víme, že máme namále. Jen se tomu poddej, kapitánko. Nebojuj s tím, odejdi. Tam. Všechny tam od nás pozdravuj.“

	A pak co nejněžněji: „Semper fi.“

	Tam, kde Coylová ztmavla a ztuhla, se hluboko v tom tmavém materiálu pohybují červená světýlka, děsivě hezká, narůstají do krásy, jako tisíce světlušek v nekonečné noci.

	Poslední slova kapitánky Coylové se nesou vzhůru chrámem, hlasitá, něžná, téměř dětská: „Mami! Mami! Nejsem připravená, mami, drž mě, prosím, počkej… Mami!“

	Všichni kosmoňáci jsou děti, předtím, v průběhu, dokonce i na konci.

	Rty jí zamrznou, lesklé a průsvitné. Světlušky jí stoupají do krku, shromáždí se jí za očima. Z očí se stanou zelené pochodně v dokonalé skulptuře její tváře. Pak se světla rozletí z jejího přeměněného těla a vrátí se zpátky do skalního výstupku.

	Oči Coylové zase ztmavnou.

	Dlouhou dobu mlčíme, kolem je ticho, přerušované jen jemným šploucháním vlnek na lesklé hladině hustého jezírka a slabým cinkáním tmavých ostnů, jak do sebe narážejí a rostou.

	Dýdžej si stoupne a rozechvěle vydechne, pak se protáhne mezi námi, otírá si tvář a zanechává si na ní zelené šmouhy. Postaví se k ostatním za bludiště můstků.

	Stojí a čeká, paže svěšené podél těla jako potrestané dítě, v tomhle starém, velice starém chrámu.

	Vysoko nad námi dopadne na náš svět strašlivý úder, jako dupnutí nějaké obří boty. Vysoký sloup se otřese, vzpěry se prohnou a zaskřípají. Kousky krystalů odpadnou a zasáhnou horní ochozy, s cáknutím dopadnou do jezírka, rozletí se v lesklých kouscích po celém bludišti kamenných můstků.

	„Tak jo,“ řekne Joe. „Tady jsme skončili.“

	Je to tak, jdeme pryč.

	Širší souvislosti

	„Venku na Marsu, obklíčeni Antagy, v prachové bouři a v pyžamech,“ řekne Alice. „A přesto… jsi tady. Zatraceně neuvěřitelné.“

	„Jo,“ přitakám, ale v duchu jsem se ještě neodpoutal od posledních chvilek kapitánky Coylové.

	Jedeme na sever po pětce, desetiproudé dálnici, po nových mostech, kolem širých lánů a rozlehlých skladů dříví, kasin, nákupních center, věcí, které tady jsou už desítky let, nevypadají nijak futuristicky, spíš tradičně a původně.

	Alice dodá: „V těchto dnech věřím téměř všemu. Jako třeba tomu, že se dáte s Tealou dohromady a ona vrhne malé kraby.“

	„To je nechutné,“ poznamenám.

	„Opravdu?“ pozoruje mě.

	„Takhle to nejde.“

	„Jak to víš?“

	„Jsou pryč. Jsou mrtví… miliardy let. Nevrátí se zpátky, takhle ne.“

	„Jak se cítíš?“ zeptá se Alice. „Pořád máš vidiny?“

	Uvažuji, jestli je všechno tohle povídání vůbec k něčemu dobré. A proč je ke mně tak shovívavá. Stejně jí většinu z toho nedokážu vysvětlit.

	„Ne,“ odpovím. „Rozhodně už nejsou tak intenzivní. Jen si se mnou tak pohrávají, nic konkrétního. Nevím, kde jsem, takže nevím, kdo jsem.“

	„Co tedy měli v plánu? Pro třetí generaci?“

	„Vědomosti. Moudrost. Nevím.“

	„Co když to někdo ví, a nechce, aby k tomu došlo? Nechce, abychom poznali širší souvislosti – a tak prozřeli?“

	Pozorně se na ni zahledím. „Nesetkáme se s Joem, viď?“

	„Ale ano,“ trvá na svém.

	„Jenže jedeme do Kanady. Proč nezastavíš tuhle věc a nenecháš mě vystoupit?“ zeptám se. Chladně, klidně. Věděl jsem, cítil jsem, domníval se, ale stále nejsem rozhodnutý, pořád vězím mezi více než dvěma světy.

	„Je v Kanadě,“ řekne Alice.

	„Kanada není signatářský stát.“

	„To je pravda.“

	Řidič za plastovou přepážkou se ohlédne, zkontroluje nás a ujistí se, že jsme pořád v pořádku. Že se stále ještě držím.

	Držím se. Bůhví jak.

	„Co dělá Joe v Kanadě?“

	„Snaží se dostat co nejdál od těch blbostí,“ řekne. „Muselo být zajímavé vrátit se v Cosmoline. Spát na jednom místě… pak na jiném. Nedokážu si představit, jaké to bylo. Považovat se za ošklivého tvora s krunýřem, venku pod ledem starého měsíce. Páni! Co se stane, když se vzdálíš od zeleného prachu? Zmizí to všechno?“

	Cítím stále větší nechuť pokračovat. Myslím na kapitánku Coylovou a na naše sestry, které byly součástí zvláštní jednotky, a že se jenom dvě vrátily s námi, se mnou, ale v jiné raketě.

	Joe, Dýdžej, Tek, Kazach a Vee-Def také v jiné.

	Michelin, Brom, Ackerly a mnoho dalších…

	„Ještě máme půlhodinu, než dojedeme do Blaine,“ oznámí Alice. „Tam budou kanadští celníci. Pokud nezjistili, že jsi byl na palubě vracejícího se raketoplánu. Pokud nikdo nezburcoval pohraniční stráž na naší straně hranice. A jestli chceš projet. Chceš, abych ti vysvětlila, co se stane pak?“

	„Už nejsem u kosmoňáků?“

	„Každopádně se nevrátíš k předchozímu životu. Ale to už víš. Jsi chytrý.“

	„Kapitán Coylová… jiné rozkazy. Byla ochotná nás všechny zabít. A sama zemřít. Proč?“

	„Prodělala jsem výcvik zvláštních jednotek, než jsem se dala na medicínu,“ řekne Alice. „Pamatuji si na kapitánku Coylovou. Skvělá žena, možná nejlepší z těch, které jsem v armádě poznala. Byla doba, kdy bych udělala totéž co ona, poslouchala stejné rozkazy. Ale pak… jsem potkala Joea. Sundal mi šupiny z očí, abych tak řekla. Tím se nechci jakkoliv dotknout šupin, krunýřů, krabích očí, čehokoliv. Čehokoliv, čím se teď cítíš být.“

	Hraje si se mnou tahle zvláštní, proměnlivá, a teď i hrubá a urážlivá žena? Zkouší mě? Ujišťuje se, že znám svou vlastní mysl?

	Nebo zda mám vůbec nějakou mysl?

	„Měl bys mít jednu otázku,“ řekla mi Teala v jižní garáži. Náhle měla zamyšlený výraz, současně soucitný a zasněný. „Jak ten silný čaj, jak tomu říkáte, ví, že bude působit na lidi? Že v pohodě pronikne do naší tkáně, našich genů?“

	„To mi řekni ty,“ zamumlám.

	„Nejdřív dokonči ten příběh,“ řekne Alice Harperová. „Vyjasni to, dej to celé dohromady. Pak se ti pokusím vysvětlit zbytek. Všechno, co mi řekl Joe. Všechno, co jsem zjistila. Potřebuji získat nadhled, a vím jistě, že mi ho poskytneš.“

	Sladkobolné setkání, loučení

	V jižní garáži Michelin s Kazachem znovu probrali s jednotkami poslední přípravy na únikový manévr. Mustafa se Suleimanovou z týmu Coylové přišly zpátky, v šoku – přijali jsme je, asi proto, že nikdo nezná celý příběh, ani co se jim přihodilo, a všichni jsme kosmoňáci.

	Nebo možná proto, že potom co se trochu vzpamatovaly, nabídly se, že projdou bránou, prozkoumají skalnatý záliv a posoudí stav vozidel, která se nedostala do garáže. Vyrobily si provizorní koště ze starých drátů a použily ho, aby zametly bakteriální jehly a vyčistily cestu. Z vlastní iniciativy, jak řekli Neemie s Brodskou.

	Když se sestry ze zvláštních jednotek vrátí, Neemie s Beringerovou vyjdou ven, aby se pokusili navázat satelitní spojení. Nic nefunguje. Musíme si poradit sami.

	Tak teď to víme. Severní brána je zatarasená sutinami po bombardování. Před jižní bránou jsou všechny Deucey zničené. Trundl dostal zásah, ale je možné, že jeden z disruptorů stále funguje. Přežil zřejmě i další džíp Skell a dva Tonky vypadají, že jsou v pořádku a bez nastražených výbušnin. Ostatní vozidla dál od zálivu nejsou vidět kvůli zvířenému prachu, který je tak hustý, že zatemňuje oblohu.

	V garáži máme Tonku s dvěma upevněnými disruptory a zadním trojhlavňovým kanónem, Chestye se čtyřmi kinetickými děly a rotační balistou, plus dva lehce vyzbrojené Skelly – jen s kinetickými puškami.

	Joe se radí s Gamecockem, ždímá z podplukovníka poslední zbytky energie, aby zjistil, jak dostat plošinový disruptor i se zdrojem na Chestye. Chesty byl konstruován jako bojové vozidlo, ale zároveň to je tahač a umožňuje provádět drobné úpravy. Za kabinou a vlastní výzbrojí má složenou mechanickou ruku, která se dá použít na přesun disruptoru.

	Simca s Vee-Defem usoudí, že by mohli odmontovat nejdůležitější součásti ze šipkometu a namontovat je na nosič…

	Přestávám vnímat. Všichni mluví jeden přes druhého. Poslouchám, ale jde to mimo mě. Tek s Kazachem poctivě makají a já nedělám nic.

	Pak Joe projde kolem a řekne: „Všichni tam venku zhebneme. Zajistím, abys vyjel s těžkou kavalerií, než vydechneš naposled.“

	„Úžasný,“ řeknu.

	Teala sleduje naši slovní výměnu se stejným zvláštním a obdivuhodným klidem. Druhá generace a další dny navíc, kdy dýchá ten silný čaj. Ledový měsíční čaj. Kde bude odteď žít? Myslím tím ve své hlavě, ale možná i na Marsu.

	Kam půjde, když přežije?

	***

	Naši ranění – Voorové i kosmoňáci, včetně Gamecocka – byli naloženi do uzavřené kabiny Chestye. Joe, Vee-Def a Raie se naposledy rozhlédli ze západní pozorovatelny a hlásí, že venku jsou stále neproniknutelná oblaka prachu a vítr dosahuje rychlosti dvou set uzlů.

	Tek potřetí zkontroluje skalnatý záliv před garáží.

	Voorové mlčí.

	Teala stojí úplně bez hnutí uprostřed garáže se mnou a Dýdžejem. Poslouchám hlášení jen napůl, jen jednou polovinou svého já. Uvědomuju si, že stojím vedle Tealy, neužitečný, a Dýdžej se drží poblíž, jako kdybychom byli od všech izolováni, v karanténě. Pořád máme na sobě šmouhy zeleného prachu, a po zprávách o tom, co se stalo některým sestrám z týmu Coylové, se v naší společnosti nikdo necítí příjemně. Myslí si, že jsme přešli, ať už to znamená cokoliv.

	„Chybí mi ten zvláštní parazit,“ zašeptá Dýdžej a podívá se na mě s úsměškem. „Ten, kterej seděl tady.“ Sáhne si na šíji. „Tobě ne?“

	Možná.

	De Groot s Rafem se starají o Gamecocka, ale ten slábne, jeho stav se zhoršuje, a na očích je mu poznat, že to ví. Smrtelně zraněného kosmoňáka není dovoleno vzít do sběrného modulu. Není pro něj místo v návratové raketě, pokud by nás nějaká čekala. Cosmoline nepůsobí příznivě na vážná zranění a na orbitě nejsou žádné nemocnice.

	To je základní rozdíl mezi kosmoňáky a námořní pěchotou. Možnost pomoci nás limituje. Nikomu z nás se to pochopitelně nelíbí.

	Máme čtyři, kteří to nedají, včetně Gamecocka, ale stejně je vezmeme s sebou, kam až to půjde. Zaslouží si to.

	Voorové pochopitelně místo ve sběrném modulu nenajdou. I kdybychom jim to nabídli – což neuděláme – nevzali by je. Joe říká, že dostanou zpět svá vozidla, která jsou ještě pojízdná. Budou stačit na to, aby se odvezli, kam budou chtít. Do jiného tábora, nebo sídliště, pokud se jich někde ujmou. De Groot maká spolu s Rafem na přípravách k odjezdu.

	UNORBL.

	Plán je jednoduchý. Nevíme, co se stane, až se probijeme liniemi Antagů, přesto se o to pokusíme – a přitom zabijeme co nejvíc nepřátel. Voorové pojedou za námi.

	Joe přistoupí k Teale, pak ke mně, a nakonec k Dýdžejovi.

	„Předám Tealu de Grootovi,“ oznámí. „Nemůže na Zem. Nikdy by ji nepřijali. Voorové ji vezmou s sebou do nějakého tábora. Raie se domnívá, že je šance, že by se jich ujala Amazonie, pokud je pořád na místě. A pokud to zvládnou tak daleko.“

	Teala na to nijak nereaguje. Když se Joe vzdálí, aby pomohl se záplátováním přiléhavých kombinéz soupravou na opravy, kterou poskytli Voorové, otočí se ke mně a řekne: „Vrať se, jestli budeš moct.“

	„A co já?“ zeptá se Dýdžej s nadějí v hlase.

	„Všichni… jestli odložíte ten druhý život.“

	Už to dál nevydržím, je to tak zatraceně divné a nepochopitelné, takže odejdu a přidám se k ostatním, zatímco Teala tam stále stojí, pozoruje nás, krásná, klidná, nahánějící hrůzu. De Groot ji může mít, pomyslím si, ale nemyslím to tak. Jenom nesnesu pomyšlení, že už nikdy nepocítím ten dotyk – to nádherné spojení s něčím tak nesmírně báječným a zvláštním.

	Teala.

	Ledový měsíční čaj.

	„Stejně to nezvládneme, starší seržante,“ prohlásí Dýdžej, když si všimne, jak jsem skleslý, když projde kolem mě na cestě k našemu Skellu. „Otázkou je, do jakýho nebe půjdeme? Krabího, nebo do perleťové brány?“

	Naše týmy se shromáždily. Nasedáme do vozidel.

	Uzávěr přechodové komory se otevře, vejde Neemie, a nikomu nevadí, že se neometl od prachu, protože se stejně chystáme hned vyrazit.

	Ale pak zakřičí: „Navázal jsem satelitní spojení! Máme na orbitě spoustu nového zařízení. Neznám rozmístění, ani taktické pokyny, ale jsou tam nahoře! Chcete se podívat, co mám?“

	Ti, kteří můžou, se připojí. Andělé některých z nás stále fungují, ale většinou jsou na tom naše kombinézy špatně, zásoby minimální, látky poškozené, někteří mají helmy Voorů a tak…

	„Jedeme!“ zavelí Joe. Vee-Def se postará o obsluhu uzávěrů, a pak, až budeme venku, nás dohoní.

	Teala vyleze za Rafem do teréňáku Voorů.

	To ji vidím naposledy.

	Nasednu na Tonku, a jak Joe řekl, posadí mě k dělu. Dýdžej je u druhého. Michelin řídí. Máme osm pasažérů, včetně Beringerové, Brodské, Mustafy a Suleimanové.

	Vee-Def v řídicí kabině garáže odjistí bezpečnostní obvod, a hlavní brány se otevřou najednou – vnitřní i vnější. Okolo nás se prožene vzduch se zvířecím řevem. Pár vteřin kolem zuří větrná bouře, kombinéza zvarhánkovatí – naše vozidla zvýší otáčky a s trhnutím vyrazí vpřed. Ostatní motory se v řídnoucím vzduchu ztiší, ale rachocení Tonky pořád cítíme pod zadkem.

	A pak jsme venku – slepí, pohlceni téměř hmatatelným šustěním marťanské prachové bouře. Mustafa se chytne mé paže, natáhnu se k Michelinovi – který na chvíli zpomalí – a Vee-Def vyběhne ze tmy, naskočí na vůz a vmáčkne se mezi Mustafu a Beringerovou.

	Chesty začne okamžitě pálit napravo i nalevo. Nikdo nezastavuje, už jsme pod palbou šipek, projektilů, kulek, a pak ostrý paprsek disruptoru zasáhne kámen vedle nás, zvedne se jako elektrická kobra a oholí zahnutou lopatku z naší pravé zadní pneumatiky, která se okamžitě zavrtá do prachu a začne nás zvedat.

	Michelin odhodí poškozenou pneumatiku a ta odletí do vířící tmy. Pět pneumatik pořád stačí. Čtyři jsou dostatečné, i když zadek klesne. Tři by nás ale zastavily.

	Okolní prach znovu zfialoví v přízračném záblesku, silné, tupé bouchnutí námi otřese – něco jasně zeleného, co za sebou zanechává zvlněné čáry plazmy, se přežene nad námi jako strašidelný ohňostroj, a pak náhle klesne. Nás to mine, ale Skell napravo od nás dostane plný zásah a vyletí z něj hořící kusy, těla a krev do bouře –

	Držíme směr, s Dýdžejem střílíme naslepo z kinetických děl – každý na jednu stranu – marťanský vítr se zdvihá, cloumá s námi jako nějaký naštvaný prašný duch…

	Jsem teď plně soustředěný. Jsem na rudé planetě a nikde jinde, v bojové pohotovosti, vězím v tomhle smrtelném a k smrti vyděšeném těle, pevně se držím děla a sedačky, pohazuje se mnou vítr a výbuchy. Michelinovi za volantem poskakuje hlava ze strany na stranu. Ohlédne se přes rameno s nevěřícím výrazem.

	Pořád jsme tady!

	Dokázali jsme ujet asi kilometr od drifteru. Sotva rozeznáváme vozidlo Voorů za námi, vpředu nevidíme vůbec nic, a pak –

	Vzduch, prach, kusy skal – všechno se za námi zvedne a vrhne stín, jak nás přeletí. Další čtyři výbuchy rychle následují. Kameny padají kolem nás – několik metrů v průměru, poskakují, kutálí se, zvedají velké kusy rozbitého čediče a písku – a zničehonic se vynoří vláček přímo před naším Tonkou, ozářený žhavou září, převrací se, praská, a padají z něj podivné loutky s propletenýma rukama a nohama na nesprávných místech, všechno divně ohnuté – Antagové!

	Michelin otočí volantem a téměř bezstarostně objede vrak i zpřelámané těla.

	Joe se ozve ve vysílačce: „Antagové na deváté hodině! Připravte si pistole – pěchota se rychle blíží!“

	Teď budeme mít příležitost setkat se s nepřítelem v přímém boji. Škoda že z toho nebude žádná reportáž. Škoda že se nedostane ven to, co uvidíme.

	Co jsme zatím viděli.

	Ptáci

	„Jak vypadají?“ zeptá se Alice.

	Jsme asi patnáct mil od hranice. Doprava houstne, tvoří se kolony. Spousta lidí míří na sever na dovolenou. Je to taková bezstarostná tlačenice. Kanada není signatářský stát, přesto stále prosperuje, nikdo jí nic nevyčítá, Guruové nestojí o neshody. Guruové chtějí politickou stabilitu, zatímco dávají k dispozici své technologické objevy, abychom mohli zamířit na rudou planetu a bojovat.

	„Jako ptáci,“ řeknu jí. „Jsou pořádně oblečení. Mají protáhlý krk, široké helmy s dlouhým nosem – široká těla, vysoké postavy, silné paže, a pod nimi visí takové pytle.“

	„Jako peří na křídlech?“ zeptá se Alice.

	„Jo. Něco takového. Ale ty oči…“

	Zaslechnu něco přes slabé elektrické hučení provozu. Všechny ty elektromobily jsou tak tiché, že se může zdát, že jsme někde na louce, a tráva šustí, jak se vlní v mírném větru. Tak to zní na silnici k hranicím, do Blaine.

	Ale slyším něco silnějšího, hlasitějšího.

	Vysoko na obloze.

	Alice to zaslechne také a zvuku si všimne i řidič. Otočí se, a nejdřív neslyšíme, co za tou plastovou přepážkou říká, až zapne interkom.

	„Co mám dělat?“ zeptá se Alice. „Můžeme sjet na příštím exitu a zamířit do vnitrozemí, je –“

	„Ticho,“ zarazí ho Alice. Položí si dlaň na bradu a pěstěným prstem si poklepá na nos.

	Dívám se z bočního okýnka, napínám bezpečnostní pás a spatřím je jako první. Čtyři čtvercová vznášedla, lidově nazývaná kvadrokoptéry. Letí nízko nad krajinou, poli, dálnicí, pomalu se kývají ze strany na stranu a něco hledají.

	„Pátrají po nás?“ zeptá se řidič.

	Alice na mě vrhne podrážděný pohled. „Kdo ví, že ses vrátil?“ zeptá se.

	„Nikdo, alespoň myslím.“

	„Byt je čistej, o to se Joe postaral,“ pronese spíš pro sebe, a pak se opět otočí ke mně. „Šel jsi pěšky z M-centra?“

	„Šel, a pak jsem si stopnul tu ženskou v –“

	„Kurva,“ zakleje Alice.

	„Nikdo mi neřekl, že mám jít pěšky až do Seattlu,“ bráním se.

	„Ne, to by byla blbost,“ souhlasí tichým hlasem. „Ta ženská, co ti zastavila – někdo ze základny?“

	„Povídala, že pracuje jako sekretářka nějakého plukovníka. Postarší paní.“

	Alice mě probodne pohledem. Tuhle část neslyšela. „Ještě někdo?“

	„Krátká jízda taxíkem.“

	„Jak jsi platil?“

	Naznačím, že hotově.

	Kvadrokoptéry srovnaly let asi sto metrů po obou stranách dálnice a letí na sever, souběžně s kolonou aut, nepochybně si všechny pozorně prohlíží přes okna.

	Opřu se na sedačce a zavřu oči.

	Pryč z rudé planety

	Vee-Def křičí, aby přehlušil rachocení a prach: „To jsou naše posily! Z orbity provádějí kobercový nálet na drifter!“

	Díky tomu jsme projeli nepřátelskými liniemi. Občasné bombardování přešlo v téměř nepřežitou řadu explozí. Možná je to na naši podporu, abychom unikli, možná ne. V tuhle chvíli, zatímco prcháme, v řadách Antagů vládne totální chaos.

	Ujeli jsme asi čtyři kiláky. Dlouhá řada explozí před námi na chvíli ustala a zdá se, že dočasně zastavila postup nepřátelské pěchoty. Možná se teď naše vozidlo valí přes jejich zákopy. Zdá se mi, že ve strouze vidím něco jako fontánu, postavy pohybující se v ranních stínech a šedivém, fialově osvětleném prachu. Další balvany z bombardovaného drifteru dopadají kolem nás. Zahlédnu teréňák Voorů vpravo od nás, jak mizí a zase se vynořuje z návějí prachu a větrem unášeného kouře, a zdá se mi, že vidím Antagy vynořující se jako z podloubí mezi námi, ale je těžké něco doopravdy rozeznat, jak s námi otřásá jeden výbuch za druhým. Michelin jede jako blázen, kličkuje vpravo vlevo a sotva ho slyšíme, jak něco vykřikuje nebo si zpívá.

	Mustafa se Suleimanovou se k sobě tisknou. Vee-Def je skrčený vedle nich, hlavu skloněnou. S Dýdžejem jsme prozatím přerušili střelbu z kanónů, protože bychom mohli zasáhnout naše vozidla, valící se prachem a prchající z drifteru.

	Pět kiláků!

	Bože, dokážeme to!

	A pak je najednou před námi ta černá věc, tak zatraceně velká, že blokuje vůz Voorů, Chestye i Tonku. Jako by se celý skalní útes vznesl z Marsu, až na to, že nevylétl nahoru, ale dopadl dolů. Náraz nás všechny vymrští z povrchu planety několik metrů vysoko, a pak tvrdě přistaneme, poskakujeme, Mustafu se Suleimanovou to vyhodilo z Tonky a já se utrhl z popruhů. Pevně se držím hlavně děla, která je ještě horká, prsty v rukavicích mě začínají pálit, tak se pustím a pomalu sklouznu stranou, dopadnu na nohy, a jak stojím, bojuji s křečovitě staženým hrudníkem, abych se nadechl.

	Stovky metrů drifteru, obrovský kus napůl ponořeného plavce, obra, odpálil výbuch a dopadl téměř na nás. Uvnitř pocítím najednou ohromné zklamání, náhlý zvrat po euforii, kdy jsem věřil, že to přeci jen dokážeme –

	Skončeno, uzavřeno, hotovo – po miliardách let!

	Nevím, jak dlouho to trvá, jsem zdeptaný, ale Vee-Def je vedle mě a celý.

	„Pistole, pánově!“ zařve.

	A pak je tu pěchota Antagů a míří k nám.

	Vidím dva kosmoňáky, jak utíkají z Chestye, který se převrátil na bok, a hned za nimi vlnu Antagů, kteří se vzpamatovali natolik, že pátrají na této straně zříceného útesu. Prachovou bouři ten výbuch úplně přerušil. A já klečím na jednom koleni, mířím na Antagy, doufám, že je vidím jasně a nemířím na kosmoňáky v prachem pokrytých přiléhavých kombinézách.

	Opětují palbu, zaujímají pozice, aby nás zlikvidovali. Bude to vyrovnaný souboj.

	Náhle všichni ztichneme. Žádná další slova. Koordinovaná střelba. Pohlédnu doprava právě ve chvíli, kdy Vee-Defovi hned vedle mě ulétne hlava, a rozžhavený projektil, který mu ji ustřelil, prudce narazí do boku Tonky. Všechny ty špatné vtipy, filmy, jsou teď horká růžová mlha. Nakonec se jeho tělo zhroutí.

	Moje pistole střílí jeden náboj za druhým, a pak, zrovna když se nějaký Antag proplete na pár metrů ke mně, mi dojdou – samozřejmě.

	Zůstane mi poslední – a ten je taky pryč – a mně nezbývá než čekat, až jeden z Antagů sebere odvahu a přijde a pustí se do mě. Proč mě prostě nezastřelí?

	Protože Antag upustil zbraň, nebo ji nevidím. Možná touží po pěstním souboji nebo tak, kvůli uznání a slávě. A pak se na mě vrhne. Bože, je silný! Ty dlouhé, mávající paže a tříprsté rukavice se mi ovinou kolem těla, zvedne mě – a vidím dalšího Antaga stát na Tonkovi a bezhlavě pálit na Michelina, jenže ten střílí na něj, zasáhne ho a Antag se zřítí dolů, a já rukama svírám Antagovu helmu a zarývám do ní prsty, snažím se ji chytit, sevřít a roztrhnout, vidím jeho tvář širokým úzkým průzorem nad protáhlou částí helmy, nos, zobák, ale především jeho oči, jak se na mě dívají, když mě zvedá, a mně začínají praskat žebra.

	Dívám se mu přímo do očí. Má čtyři, dvě menší prostřední, rudé a lesklé, mezi dvěma většími, postranními, upírá na mě bezvýrazný pohled, ale zvednu pistoli a pažbou ho začnu mlátit do průzoru a pak mě pustí, ale příliš pozdě, průzor už praskl – takže má dost starostí sám se sebou.

	A pak zahlédnu dva kosmoňáky, jak oběhnou Tonku. Jeden je Tek, druhý Joe. Tek táhne zdroj, který musí vážit aspoň dvě stě kilo, a Joe odmontoval z Chestye rotační balistu a začne střílet, čistí oblast kolem rozvaleného útesu, obrovského kusu skály, který musel dopadnout na celý prapor Antagů; uvolňují cestu, odhazují stranou velké balvany, popadnou mě, Mustafu, která je stále naživu – Suleimanová není nikde v dohledu – a připojíme se k Michelinovi; běžíme, skáčeme kolem rozžhaveného skalního útesu – praskajícího a pukajícího a drobícího se působením obrovské energie uvolněné při výbuchu, který ho sem odhodil – do otevřené krajiny lávy a prachu, máme před sebou důvěrně známou rudou planetu, jasno, jako kdyby žádná bouře nebyla.

	Běžíme dál. Nekonečně dlouho. Myslím, že se k nám přidal i Kazach, ale nejsem si jistý, protože běžíme v řadě za sebou.

	A pak se zastavíme a padneme.

	Do příkopu, dost hlubokého, abychom se v něm ukryli.

	Instinktivně se převalím a začnu kontrolovat neporušenost kombinézy, pak prohlédnu kosmoňáka vedle sebe, Kazacha, a pak se zvednu, abych zkontroloval Joea, který mě však stáhne dolů a zařve: „Schovej se, kurva!“

	Přesto ho prohlédnu, obírám ho, těsný společenský kontakt, oči přivřené do úzké štěrbiny.

	Joe mě popadne za ramena.

	„Vydrž, Vinnie,“ řekne.

	„Jistě!“ vykřiknu. „Já to miluju!“

	Všichni křičíme.

	„Teréňák,“ vypravím ze sebe.

	„Byl vepředu,“ řekne Joe. „Myslím, že ho skála minula.“

	„Chestye smetla,“ poznamená Kazach.

	„Skála zaručeně rozdrtila linie Antagů!“ řekne Tek. Hledíme na sebe, příliš unaveni na to, abychom byli schopni něco říct. Pak se zase svalíme do příkopu a prohlížíme si pruhy prachu, které nám plují nad hlavou jako růžové a šedivé řeky, a všichni sebou trhneme, když nějaká zbloudilá střela za sebou zanechá jiskřící stopu, ožijeme, jak se naši andělé snaží obnovit činnost – blikající displeje a praskající spojení, hlasy v dálce – možná z místa, kam se všichni odebereme, až se naše hlavy vypaří.

	Jsme zase na začátku. Před setkáním s podplukovníkem Roostem, před setkáním s rančerkou v teréňáku, před mnoha ostatními zachránci – a kdo by mohl očekávat další?

	Spotřebovali jsme téměř všechny zdroje.

	Energie se blíží nule. Vzduch asi tak na deset minut.

	Pokud zpomalím dech. Přestanu přerývavě dýchat.

	Přestanu křičet.

	Neocenitelný

	Alice s řidičem vystoupí. Jsem stále připoutaný na sedadle, je to nejlepší místo, protože v dodávce je ticho.

	Sedm mužů a žen z kvadrokoptér se k nám blíží, proplétají se mezi stojícími vozidly, osobními i nákladními. Nejsou to policajti, ani vojenská policie – vznášedla nemají žádné označení.

	A těch sedm lidí se zajímá o naši dodávku.

	Znovu domů

	Joe mi strhne výložku, popadne moji helmu, rozbije kamenem anděla. Sáhne do vaku a podá mi helmu mrtvého Voora, řekne mi, abych si ji vyměnil a nasadil si tu druhou ve sběrném modulu a svoji zahodil – a pak se vrátil na Zem, jak nejlíp dovedu.

	„Proboha, po tom všem, co se stalo, se drž co nejdál od VZPT,“ upozorní mě.

	„Modul je tady co nevidět,“ oznámí Kazach. Joe mi dá Gamecockovu výložku a připne mi svůj stříbrný dubový list.

	„Ty nejdeš se mnou?“ zeptám se ho.

	„Hned za tebou. Druhým modulem. S Dýdžejem.“

	„Zvládl to?“

	„Tak jako pokaždý,“ odvětí Joe.

	Takže se vrátím bez totožnosti, nebo spíš s cizí totožností, což není problém, protože posádka modulu nás naloží, dopraví na orbitu k návratové raketě, a tým na orbitě nás ponoří do Cosmoline a pošle nás zpátky na Zem. Na to se můžeme spolehnout.

	Ztrácím a znovu nabývám vědomí, když ucítím závan čistého kyslíku. Nechám oči otevřené. Nemůžu uvěřit tomu, co jsem viděl, co Joe udělal, ale noví kosmoňáci v překrásně čistých přiléhavých kombinézách se o nás starají, o Teka, Kazacha i Dýdžeje.

	Nějaká sestra se ke mně skloní – poručík Shirmerhornová. „Kde jste sakra byl, podplukovníku Rooste?“ zeptá se mě.

	„Nesedí DNA,“ ohlásí technik s chlapeckým hlasem. Zvedne biozkumavku, zatřese s ní u ucha, jako kdyby čekal, že bude chrastit.

	„Vykašli se na byrokracii,“ řekne Shirmerhornová. „Nikdo si toho nevšimne. Nakládáme a letíme.“

	A přesně to udělají.

	Prošel jsem tím vším relativně nezraněný. Zlomená žebra, vlasová prasklina holenní kosti, otřes mozku, plíce zasažené nedostatkem kyslíku. Dlouhý pobyt v Cosmoline je potřebný. Většina šrámů se cestou domů zahojí.

	Vedle mě leží Kazach, Tek, Joe a Dýdžej v plastových stanech a svlékají si kombinézy.

	Joe na mě kývne hlavou. „Přistaneš na základně Lewis-McChord,“ řekne. „Gamecock byl ze Seattlu.“ Pak mě pošle do bytu v Seattlu, připomene mi jeho adresu a musím mu ji zopakovat. „Vyhýbej se potížím. Spojím se s tebou, jakmile to půjde. Musíme si toho spoustu povědět.“

	„O čem?“

	„Co to všechno znamená, idiote.“

	Tek poslouchá, leží skoro na boku.

	Kazach se zvedá za ním. „Co si to tam vy dva šeptáte?“ zeptá se.

	Joe se usměje. „Jedeme domů.“

	„Jestli to nenašijou do našich raket,“ poznamená Kazach a svalí se zpátky, věčný optimista.

	„Vee-Def to dostal,“ řeknu. Vzpomínka je stále živá. „Měl to za sebou rychle, ale bylo to hrozný.“

	„Poslouchej dobře, Vinnie,“ řekne Joe. „Tohle je důležitý. Je to důvod, proč tu byla Coylová s celým týmem, proč tu byli všichni ti vojenští pohlaváři, proč jsem tu já, a proč tu jsou Antagové a pronásledují nás. Všechno má širší souvislosti, a ty jsi teď jejich součástí, chápeš? Ukryj se a chvíli odpočívej, než si budeme moct v klidu a soukromí sednout a promluvit si o tom. To hlavní teprve přijde. Vrátím se, jak budu moct.“

	„Zpátky do světa, kde nesmíme říkat ‚kurvit‘,“ prohlásí Tek.

	Joe k tomu má veselou historku, takže zatímco čekáme, až nás naloží do modulu, vypráví nám ji. Možná že ji jednou taky někomu řeknu. Když bude čas.

	Když budu mít náladu.

	Poslední dobou mám náladu stále divnější.

	Ajajaj

	Alice s řidičem jsou zadrženi u okraje silnice a civilisté v okolních autech je pozorují kriticky, podrážděně, zřejmě se domnívají, že jsme pašeráci.

	„Přinesl jsi s sebou něco zpátky, vojáku?“ zeptá se chlápek v civilních šatech, zatímco mi pomáhá, velice opatrně, vystoupit zadními dveřmi z dodávky. „Nějaké krystaly – černé krystaly, bílé krystaly – diamanty nebo cokoliv podobného?“

	„Ne, pane. Žádné krystaly.“

	Mají takový igelitový pytel, který si mám navléknout. Udělám, co chtějí. Horní část nemá rukávy, takže nemůžu hýbat rukama, ale spodní polovina mi přilne k nohám, tak můžu alespoň chodit. Dokonce to má odnímatelný dýchací přístroj. Opatrně mě naloží do zadní části vznášedla. Pilot se ohlédne z kokpitu, jak mě nakládají a připoutávají, pak se zadívá dopředu, zapne mikrofon a ohlásí: „Uprchlík dopaden. Předpokládaný čas příletu, dvacet sedm minut. Připravte Madigan.“

	Zkurvenej Madigan. Je mi jedno, kdo mě slyší. Nechci skončit na nemocničním lůžku s doktorama, jehlama a idiotama, kteří si myslí, že mám něco nakažlivýho.

	I když třeba mám.

	Joe se postaral o to, že jsem se vrátil jako někdo jiný. Spoléhal na typickou neschopnost armády. Domníval se, že tak získám trochu času, než doktoři zjistí, že se vrátil někdo, kdo se vrátit neměl, kdo nebyl na seznamu. Kdo tam nahoře měl zemřít, až kapitánka Coylová a její tým splní úkol.

	To je jedno.

	Byl to stejně jen pokus.

	Mám zvláštní zážitek z limbu v Cosmoline na zpáteční cestě. Na rozdíl od předchozích letů jsem ho neprospal. Hodně jsem přemýšlel, a ne vždycky svým vlastním problémovým mozkem.

	Novým, zvláštním a přátelštějším mozkem.

	***

	Čtyři široké listy vrtulí v rozích nás zvednou z prachu a najednou jsme nahoře a letíme přes pole a vzdalujeme se od hranic.

	Můj igelitový obleček při pohybu šustí a praská.

	„Vítej doma, kosmoňáku,“ řekne chlapík, co sedí vedle mě, čtyřicátník, prošedivělý, svalnatý, podsaditý, s těkavým, ale rezignovaným pohledem. Možná je to bývalý kosmoňák.

	Pod igelitem si sáhnu do kapsy. Dotknu se mince, mého Miláška. Zatím mě neprošacovali. Teala taky měla minci, kterou jí dal otec – jakýsi klíč k drifteru. A teď mám další klíč. Možná to znamená, že existuje víc drifterů. Bylo by to logické.

	Kdysi dávno dopadlo na Mars mnoho úlomků starého měsíce.

	***

	Nenávidím přechody. Hranice času, prostoru, tenká rozhraní mezi dvěma stavy jsou nejnebezpečnější. V životě překročíme dvě důležité hranice, obě stejně těžké – když se narodíme a když umřeme.

	Temnota na obou stranách.

	Bojím se, vždycky jsem se bál, takových myšlenek, protože přechody mezi jednotlivými stavy mi nedělají dobře – válka a mír, štěstí a zármutek, živí přátelé a mrtví přátelé. Jednou jsem viděl umírat kočku. Srazil ji náklaďák, když couval z příjezdové cesty. Uskočila stranou, vylekaná zvukem motoru, a náhle se v panice otočila – a vběhla mu rovnou pod kola. Klekl jsem k ní, když náklaďák odjel. Posledních pár vteřin života, pohlédla na mě s větší bolestí v očích, než jsem si uměl představit, a pak se jen zachvěla a zavřela oči. Ta kočka prošla zkouškou. Věděla všechno o hranicích a přechodech.

	Přešla bez hlesu.

	Jen doufám, že to zvládnu stejně.

	Prozatím jsem v Madiganu, na uzavřeném oddělení, bez naděje na propuštění. Dostávám aspoň tři čtvrtiny nemocniční stravy, což je lepší, než jsem čekal, a navíc tu mám spoustu vzduchu, vody, žádný zápach láku, a nemusím na sobě mít přiléhavou kombinézu, takže fajn.

	Nevím, co se stalo s Alicí. Možná je tu taky, někde – v karanténě, protože se mnou strávila tolik času. Pořád doufám, že si pro mě přijde Joe, ale je to bláznivá myšlenka.

	Měl jsem spoustu bláznivých myšlenek od té doby, co mě dopravili na orbitu a poslali domů. Jenže Země už není můj jediný domov. Sním a přemýšlím o spoustě bláznivých věcí.

	Cézura

	Tak jo, jsem připraven se podělit o některé závěry, ke kterým jsem došel.

	Poslouchejte pozorně. Vyřiďte to Joeovi. Už to asi ví, ale třeba ne.

	Dýdžejův silný čaj, ten zelený prášek, nejsou spory, ani žádná infekce, jak ji známe – je to paměť.

	Inteligentní rasa ze starého ledového měsíce tak vytvořila své krystaly, které tu zanechala, když voda ustupovala, takže koboldové budou moct pokračovat v práci později, až se voda vrátí.

	Jenže paměťový prach působí i na lidi. Pronikne do našich buněk, do našich hlav. Začínáme si vzpomínat na věci, které jsme nikdy nezažili. A to má jediné vysvětlení.

	Když se starý měsíc srazil s Marsem, v pradávné historii, musel se rozpadnout na triliony tun ledu a kamení – jeho ledová kůra, podpovrchové oceány a kamenné jádro – na dosud neživém Marsu. Starý měsíc tak přinesl na Mars život. Déšť a sníh padal po celé rudé planetě, až mladé lávové dno pokryly oceány, a Mars na pár desítek milionů let ožil.

	Jenže pár úlomků toho měsíce náraz při dopadu vymrštil daleko do vesmíru a dál, směrem ke Slunci.

	K Zemi. Po odrazu z Marsu živé organismy v ledovém měsíci zasely život i na Zemi. Přinejmenším částečně jsme jejich potomky… Ochotní naslouchat historii, jejímž nositelem je ten zelený prach, jsme dědici všech těch prastarých vědomostí, pokud přijdeme na to, jak je rozluštit, a jak obnovit to, co se koboldi pokouší uchovat už tolik milionů let. Tajemství jiné rasy. Vědění, vnímání, úsudek – prapůvodní moudrost.

	A Guruové o tom vědí. Museli nařídit vrchnímu velení, aby vyslalo Coylovou a její ženistky. To znamená, že udělají všechno, aby nás zastavili. Ale proč? Nejsou tady snad proto, aby nám pomáhali? Možná ne. Nejsou odtud, je to tu příliš odlišné, a je to v rozporu s tím, co měli v plánu.

	Co si vlastně nepřejí, abychom zjistili?

	Tak mě napadá – jestli se sem Antagové dostali přivázáni ke starému úlomku z Oortova ledu – co to pak znamená v těch našich širších souvislostech?

	Masivní ofenzíva Antagů, rozdrcení Korejců, euroasijských sil a Rusů, pak zvrtání našeho výsadku a pronásledování Joeovy čety – mezitím vrhnutí komet – že by doufali, že zlikvidují každého, koho mohl ovlivnit ledový měsíční čaj?

	Osadníky i vojáky.

	Je možné, že všichni chtěli zničit drifter a všechno, co ukrýval?

	Neklid

	Dostal jsem ze sebe skoro všechno, včetně toho, co jsem řekl Alici. Zabalit a odeslat. Spolu s platinovou mincí. Madigan se zdráhal provést důkladnou osobní prohlídku včetně tělesných otvorů kontaminovaného muže, a když se k tomu nakonec odhodlali, bylo už pozdě. Neřeknu vám jak ani kam. Stačí říct, že někdo tady v Madiganu zná někoho, kdo zná Joea, a Joe je pořád venku.

	Joe je tady legendou.

	Minulé pondělí přišla na vizitu trojice doktorů. Mluvili se mnou přes tlusté sklo velkého okna. Oznámili mi, že strávím dalších pár týdnů v karanténě, a potom mě předají do kompetentních rukou Slouhů.

	Což může znamenat, že budu brzy mrtvý. Nebo se setkám s Guruy. Pokud mě nechají naživu, doufám, že se nebudou vrtat v mých vzpomínkách na ten druhý svět. Ale jestli to udělají, nebo jestli umřu a tohle je všechno, co po sobě zanechám, pomyslete na tohle:

	Titan. Obíhá kolem Saturnu, víc než půl druhé miliardy kilometrů od Země. Někteří z nás se tam už stali hrdiny. Jaké tam asi máme skafandry? Atmosféru tvoří převážně dusík a metan se stopami acetylénu a propanu, jež pomáhají vytvářet vznášející se žluto-oranžový opar nad plastickým olejovým podložím, bohatým na uhlovodíky s dlouhými řetězci – spočívajícím na silné vrstvě ledu s oceánem pod ní, který se rozlévá kolem podivně tvarovaného kamenného jádra.

	Ničím nerušený… až doteď.

	Starý a chladný.
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